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TAKDIM...

Ortak bir gegmisi ve ayni kdkleri paylasan; birlikte yasama arzusuna ve gelecege
dontk musterek bir iradeye sahip olan milletler, kendilerine has &zelliklerinin tamamini
edebiyatlarinda tagirlar. Milletlerin dilinin, tarihinin, kUltorondn, gelenegdinin, kimliginin,
orfinin, adetinin, hilasa bitin hususiyetlerinin serencami dnce s6zli, sonra da yazil
bir sekilde kusaktan kusaga aktarilarak bugine ulasan edebi eserlerin merceginden
izlenebilir. Ustad Necip Fazil bu hususu, “Bir milletin edebiyati yok ise o millet de yok
demektir” s6ziyle, gayet sarih ve veciz bir Uslupla ifade etmistir. Destanlar, masallar,
hikayeler, siirler, trkuler, deyisler, deyimler, atasdzleri, menkibeler ve daha niceleri,
milletlerin tarih aynasindaki suret ve siretlerinin gecmisten ginimize kiymetli birer
yansimasini feskil etmektedir.

Turk Edebiyati ise dUnyanin en kadim ve en gicli edebiyatlarindan biridir. Uzak Asya’dan
Avrupa iclerine, Ortadogudan Kafkasya'ya uzanan k&klo Tork varlid, mukim oldugu
Ulke ve bolgelerde dilini ve kUltorUnU yasatmis, edebiyatini durmaksizin zenginlestirmistir.
Farkl sézcUklerle, lehgelerle, agizlarla ve sivelerle nefes almay surdiren bu edebiyat,
Turk DUnyasinin dil varligina can vermeye, onu besleyip blUyUitmeye devam etmektedir.

Yurtdisi TUrkler ve Akraba Topluluklar Baskanlidi (YTB) olarak soydas ve akraba
topluluklarimizin yani sira uluslararasi égrencilerle olan baglarimizi da her boyutuyla
giclendirmeye ve fakviye etmeye devam ediyoruz. Bu istikamette, Turkgcemizin
sundugu genis imkanlar dlcUsinde dil ve edebiyatla techiz ettigimiz kiltir faaliyetleri,
uluslararasi égrencilerimizle kurdugumuz iligkileri ¢esitlendirip bir Ust seviyeye tasima
noktasinda &nemli bir yer tutuyor.

Gectigimiz yil dizenledigimiz “Uluslararasi Ogrenciler Ceviri Okulu” programi da bu
faaliyetlerimizden biriydi. Programa katfilan uluslararasi &grencilerimiz  yetkin isimler
tarafindan verilen tercUme egitimleriyle kendilerini bu alanda gelistirme firsafini
yakaladilar.

YTB Yayinlari bUnyesinde nesrettigimiz Bir DUnya Edebiyat isimli bu kitap, Uluslararasi
Ogrenciler Ceviri Okulu'na istirak eden uluslararasi édrencilerimizin kendi Ulkelerinden
derledigi ve Turkiye Turkcesine aktardiklari edebi UrUnlerden olusuyor. Her Dbiri
birbirinden degerli siirlerin, dykUlerin, manilerin, atasézlerinin, deyimlerin, efsanelerin,
masallarin yaninda farkl Ulkelere ve kulturlere iliskin genel bilgilerin de yer aldigi bu
eser, odagina Turkceyi yerlestirmesi ve farkh bolgeleri edebi Urtnler etrafinda bir
araya getfirmesi bakimindan son derece kiymetlidir.

Bu glzide eserde emedi gecen tUm uluslararasi égrencilerimizi kutluyor, Turk¢emize
yaptiklari katkilardan 6t0rU her birine tesekkurlerimi iletiyorum.

Keyifli okumalar...



Bir Dunva
EDEBIYAT

Safiyya AGHAYEVA

B Hacettepe Universitesi - Sosyoloji
(Yiksek Lisans)

& sefiyye.agayeva@gmail.com

Shahla HATAMOVA

B Ankara Universitesi - Cagdas Tirk
Lehceleri ve Edebiyatlari (Doktora)

&  htmvashla@gmail.com

Gulshan ZEYNALLI

B Ankara Universitesi - Cagdas Tirk
Lehceleri ve Edebiyatlari (Doktoral)

& zeynalligulshan@gmail.com

AZERBAYCAN

Kitabin Azerbaycan’a ait olan bu b&liminin
arashrma, diizenleme ve yaziya gecirilme asamalar
asagida bilgileri verilen uluslararasi grenciler
tarafindan tamamlanmistir.

Tavat ASADOVA

B Ankara Universitesi - Ozel Egitim
(Yiksek Lisans)

&3 esedovatavat6é 50@gmail.com

Gunay MAMMADOVA

B Ankara Haa Bayram Veli Universitesi -
Cagdas Tirk Lehceleri (Doktora)

& gny32185@gmail.com




Genel Bilgi

Size harika bir ilkeden Azerbaycan’'dan, essiz dogasindan, asirlik kiltir ve tarihinden, bu topraklarin eski
sakinlerinden farkli kiltir ve medeniyetleri birlestiren yasamlarindan, gelenek ve géreneklerinden bahsetmek
istiyoruz.

Azerbaycan Cumbhuriyeti, Giney Kafkasya'nin dogusunda, Hazar Denizi'nin bati kiyisinda yer alir. Giney
Kafkasya'nin en biyik yiz 8lcimine sahip ilkesi Azerbaycan; kuzeyde Rusya, kuzeybatda Giircistan, batda
Ermenistan ve gineyde Iran ile komsudur. Kendisine bagli olan Nahcivan Ozerk Cumhuriyeti'nin ise kuzey ve
dogusu Ermenistan ile giineyi ve batisi iran ile cevrilmistir. Turkiye ile de 17 km’lik sinin bulunmaktadir. Baskenti,
“riizgérlar sehri” olarak bilinen Baki’dir. Ulke, giizel ve zengin dogasiyla dikkat ceker. Nahcivan, Seki, Zagatala,
Gusar, Lerik, Samahi, Susa, Kelbecer gibi bélgeler cesitli bitki ve hayvan tirlerine sahiptir.

Azerbaycan cografi bir isimdir. Eski caglardan beri Azerbaycan topraklarinda yasayan Tirk soylu “Azer” boylarinin

adindan alinmistr. “Azer”, “az” ve “er"den olusur. Tirk dillerinde “az” iyi niyet, iyi sans gibi anlamlara sahiptir.
v u

“Azer”, yani “er kisi”, “er oglu”, "ates koruyucusu” anlamlarina gelir. Béylece “Azerbaycan” kelimesi, bugiin
yaygin olan “Azeri” séziinden degil, bslgede yasayan eski bir Tirk kabilesinin adindan ortaya cikmistir.

Azerbaycan topraklar arkeologlar icin zengin bir kaynaktir. Karabag'daki Azih Magarasi’nda yapilan kazilar,
2 milyon yil 6nce Azerbaycan'da insan uygarliginin izlerini ortaya cikarmishr. Azikhanthropus olarak bilinen
Acheulean dénemine ait bir insan cenesi, Azerbaycan topraklarinin erken insan yerleskelerinden biri olduguna
isarettir. Bu bulgu, Azerbaycan’i Avrupa’daki erken insan yerlesimi haritasina dahil eder.

Azerbaycan kadim kiltire sahip bir tlkedir. Halkimizin yetenegi ve yaraticr giicy; Kitab-1 Dede Korkut, Oguzname,
Kéroglu ve daha bircok destan anitlarinda viicut bulmustur. Bu giizel memleketimiz; filozoflarin, bilim adamlarinin,
sairlerin, mimarlarin, mizisyenlerin ve sanatcilarin ana vatanidir. Azerbaycan; Nizami-i Gencevi, Mehseti Gencevi,
Hakani Sirvani, Bahmanyar, Nesimi, Fuzoli, Nasiruddin Tosi, Sah ismail Hatai, Molla Penah Vékif, Mirza Feth
Ali Ahundzéde, Mirza Elekber Sabir, Celil Memmedguluzade, Hiseyin Cavid, Cafer Cabbarli, Samet Vurgun,
Aliaga Vahid, Resul Riza, Uzeyir Hacibeyli, Gara Garayey, Fikret Emirov, Sevket Alekberova, Sara Kadimova, Yusif
Mammadaliyev gibi bir dizi taninmis bilim insaninin ve sanatcinin dogum yeridir.

Unlo Azerbaycan halilar doganin tiim renklerini, tarihin tom belirfilerini icinde barindinr. Bugiin ucan halilar gibi
zaman ve mekén sinirlarini asip Azerbaycan’dan cok uzak iilkelere giderler.

Azerbaycan halilari sira disi tasarimi, zengin renkleri, essiz dokuma teknigi ile benzersizdir. Azerbaycan’in bu eski
sanat drnekleri su anda Victoria and Albert Miizesi (Londra), Textile Miizesi (Washington), Louvre (Paris), Topkapi
(istanbul), Hermitage (St. Petersburg) gibi diinyanin iinli mize ve galerilerinde sergilenmektedir.

Azerbaycan ayni zamanda derin miizik gelenegine sahiptir. Ulkede kesfedilen en eski miizik aleti Gobustan’daki
gaval tasidir. Azerbaycan’in miizik mirasinin bir parcasi olan mugam sanat, UNESCO’nun Somut Olmayan Kiltirel
Miras listesinde yer almaktadir.

Azerbaycan, Dogu’da klasik mizigin besigi olarak da bilinir. Uzeyir Hacibeyli'nin “Leyli ve Mecnun” operasi ilk kez
1908 yilinda sahnelenmistir. Ardindan 1940 yilinda bélgenin Misliman ikliminde ilk olan Afrasiyab Badalbeyli'nin
yazdigi “Kizkalesi” balesi sahnelenmistir. Ayrica Nisan 1912'de Sevket Memmedova ilk Misliman kadin opera
sanatcisi olarak tarihe gecmistir.

Tarihte ilklere imza atan Azerbaycan, Dogu’nun Mijsliman ikliminde ve Tirk diinyasinda ilk demokratik cumhuriyetin
de kurucusu olmustur. 28 Mayis 1918 tarihinde Mehmet Emin Resulzade tarafindan temelleri atilan Azerbaycan
Demokratik Cumhuriyeti, ayni zamanda kadinlara secme ve secilme hakki taniyan ilk Misliman-Tirk devletidir.

AZERBAYCAN
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“Azerbaycan” denilince akliniza tlkenin ana zenginligi olarak bilinen petrol de gelir. Petrol sadece zenginlik degil,
ayni zamanda séhrettir. Uzak gecmiste, topraktan cikan ve géletlere yerlesen ézel bir koku ve renge sahip sivinin
sohreti uzak Ulkelerden bu topraklara gelenlerin sayisini artirmistir. Binlerce yildir tuluklara doldurulan petrol, deve
kervanlariyla Dogu’ya ve Bati'ya tasinmishr. Azerbaycan’dan ithal edilen petrol sadece yakmak icin degil, bircok
hastalik icin de degerli bir ilac olarak kullanilir. Yizyillar boyunca, yakin ve uzak iilkelerde petrole olan talep istikrarli
bir sekilde arthgindan bugiin Azerbaycan, bélgenin ve Avrupa ilkelerinin ana petrol tedarikgilerinden biridir.

Yakin zamanda Azerbaycan’da cok biiyilk enerji projeleri hayata gecirilip Hazar Denizi'nin Azerbaycan’a ait
olan béliminde petrol ve gaz projeleri basariyla uygulanmaktadir. Azerbaycan, Hazar Denizi'nin biyik enerji
potansiyelini kullanarak bélgenin kalkinmasinda &nemli bir devlet héline gelip Avrupa ile Asya arasindaki siyasi
ve ficari iliskilerin genislemesinde, Kafkas ulasim koridorunun gelistirilmesinde, Hazar Denizi’'nde ve ayni zamanda
Kafkasya bélgesinde biyik projelerin uygulanmasinda énemli rol oynamaktadir.

Dini hosgériiniin ve cesitli medeniyetlerin yurdu olan Azerbaycan, tarihi misyonunu sirdirmekte ve Bati ile Dogu'yu
mikemmel bir sekilde birlestirmektedir.

Yizyillarin derinliklerinden korunan antik tas yazitlar, el yazmalari ve hali desenleri bize cok sey anlahyor.
Azerbaycan’i tanimak, gercekleri 8grenmek icin bu topraklara gelmek, dolasmak, onu ve insanlarini yakindan
tanimak gerekiyor.



TORPAQ

Bir mahal vardi yer iziinde. Laleli, ceyranl, turach dizleri, yamacl daglar, durnagdzli bulaglar, maralli, olikli
mesalori baxani heyran qoyurdu. Ilxi-ilxi atlar, siri-siri goyunlan saya gelmezdi onlarin. Oz halal zehmatleri ile
aker, bicer, yasayardilar bu diinyada. Kimsenin varinda, dévletinde gézleri olmazdi bu tayfanin. Dsliganli igidleri
at belinde qus kimi seker, qilinc oynadardilar.

Bu mahal agsach bir midrik insani basci secmisdi 6ziins. Adina Bdyik ata deyirdi hami. Bir s6ziini iki eden olmazdi
diinya dagilsaydi. Hérmeti hdrmat, ehtirami ehtiram idi B&yik atanin. Qan-qada ils isi olmazdi onun.

- Davanizi dagla-dasla edin, igidlerim, - deysrdi hemiss. — Qaya yarin, yol cskin daglara, sehralara su cixarin.
Qan axitmayin, ter axidin caninizdan. Isiniz onda yiingiil olar, - deysrdi hamisa.

Qocalar da, cavanlar da hemise sirga ederdi qulaglarinda bu midrik Béyik atanin sézlerini. Uzag-uzaq 8lkelerden
gelen qaratcilerin gézleri gétirmezdi bu firavanhgi, bu bollugu. Hemise de burunlan ezilerdi onlarin. Bir savas
qurbansiz olmazdi. Necs igid qurban vererdi 6z canini el yolunda, geyrat yolunda. Necs ananin sinssi dagli, neca
sevginin gézi yash qalardi davadan sonra. Hamidan da cox Bayik ata yanard, yaxilardi &z igidleri i¢iin. Bir giin
dissmen yenas kesdirdi qapini, &z pis niyyeti ile. Mahalin dsliqanli igidleri silaha sarilib atldilar at Gstine.

Bayik ata:
- Sebir edin gérek, - dedi, - igidlerim.

igidler sebir edib dayandilar. Dismen elcilori gslib cixdi. Xerrac istediler Béyik atadan. Béyik ata qizirgalanmadi,
bir kise qizil verdi onlara, elin varindan. Hami sevindi ki, xata sovusdu. Ssher tezden elciler yeniden gérindiler.
Bayik ata:

- Buyurun, - dedi, - indi telebiniz nadir2

Elcilerden biri:

- Ulu xaganimiz sizin sexsi ddyis atinizi teleb edir, - dedi.
igidler hiddatlendilsr bu sézden. Béyiik ata sakitlesdirdi onlar:

- Verin, - dedi, - manim d&yis atimi onlara! Teki gan-qada sovussun bizden.

AZERBAYCAN
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Elciler Béyiik atanin ddyis atini alib apardilar.

Sahar oldu, elciler yens galdiler.

Boyik ata:

- Daha na isteyiniz var2- dedi.

Yeno elcilorden biri:

- Ulu xaganimiz sizin yegana oglunuzu 6ziine néker etmak istoyir

Yenas daliqanli igidler hiddstlenib bagirdilar:

- Biz ceng istayirik!

B&yik ata sakitlesdirdi onlar:

- Bu cengda 6lacak igidlerimiz menim bir oglumdan hec de sskik deyil, - dedi.

Elciler Béyik atanin tek oglunu qabaglarina salib qul kimi apardilar. Bdyik ata sevindi ki, bununla qan-qada
sovusub getdi, sakitlik yarandi mahalda. Ancaq he¢ de bele olmadi. Ssher elciler yens Bdyik atanin gapisini
kesdirdiler. B&yik ata 6ziini zorla sls aldi ve hiddastle sorusdu:

- Daha ne istayirsiniz?

Elcilerden biri dedi:

- Ulu xaganimiz bir parca torpagq isteyir mahalinizdan, maskan salmaq iicin.

Haminin nezarleri Béyiik ataya dikildi. Onun gézleri gezebden alisib-yandi. Ayaga qalxaraq

- Haydi, menim igidlerim! — dedi. - Disman haddini asdil Dismana verdiyim xsraclar mens mexsus idi. Ancaq
torpag manim yox, xalgindi. Dismena aman vermayin!

Atlandi dsliganli igidler Bdyik atanin bir kelme s6zi ile. Geng basland, ns baslandi! Qulinclardan simsek qopdu.
Yer-g&y dile galdi qog igidlerin naresinden. Analar da bacilar da kisi paltar geyib, qilinc gétirib déyiise atlandilar.
Birca giiniin icinde tar-mar etdiler dismen qosununu. Mahaldan éleni de oldu, yaralanani da. Yas saxlamadilar
&lenlers.

- Yasla gslebs bir yers sigmaz, - dedi Bdyik ata.
Mahalda hami sadliq etdi. Bdyik atanin sersfine séz séyledi ozanlar.
- ©n bdyik sarvat bir parca torpaqdir, elin sarvati olan bir parca torpag, - dedi Béyik ata.

Vatenin bir parca torpagina dastan qosdular o gecs. Miiqaddaslesdi mahalin bir qaris torpagr belece hamin
ginden.



TOPRAK

Bir tilke vards, igindeki laleli ovalar, ceylanlar, turaglar, yokuslu daglar, turna gézli pinarlar, geyikli ormanlar
gorenleri hayran birakiyordu. Orada sayisiz atlar ve koyunlar yagardi. Insanlar alin teriyle eker, bicer ve ha-
yatlarim béyle strdurtrlerdi. Bu insanlann kimsenin malinda, mulkiinde gézii yoktu. Delikanli yigitleri, at
sirtinda kuslar gibi stizilir, kihi¢lar savururlardi.

Bu iilke, kendisine rehber olarak beyaz sach bir bilgeyi secti. Herkes ona Biiyiik Baba derdi. Kimse onun sézii-
ni ikiletmezdi. Biytik Baba'ya biiyiik sayg: vardi. Onun kanla, davayla isi olmazdi.

- Davamizi daglar ve taglarla yapin yigitlerim, derdi hep.

- Bir kayay: kur, bir yol yap, daglara ve ¢éllere su getir. Kan dékme, ter dék. O zaman isiniz kolay olur, diye
nasihat ederdi.

Gencinden yaghsina herkes daima bu bilge Biiyiik Baba'nin sézlerini dinlerdi. Uzak iilkelerden gelen egkiyala-
nin gozleri bu refahs, bollugu alip ¢alamazdi. Burunlan hep ezilirdi. Bir savag kurbansiz olmaz. Kag yigit canim
diyar yolunda, namus yolunda feda etti. Kag ananin gégsii daglands, kac asigin gozleri yagh kaldi kavgadan
sonra. En 6nemlisi, herkesten ¢ok Biiytik Baba'nin kalbi daglanirdi kahraman ogullan igin.

Bir giin diisman yine kendi kétii niyetiyle kapiyi caldi. Ulkenin gencleri silahlarini kapip atlarina bindiler.
Biiyiik Baba:
- Sabredin bakalim, yigitlerim, dedi.

Yigitler sabirla ayaga kalkti. Diigman elgileri geldi. Biiyiik Baba'dan harag talep ettiler. Bilge rehber kizmayip,
elindekilerden bir kese altin verdi onlara. Herkes bu beladan da kurtuldugu icin mutluydu. Sabahin erken sa-
atlerinde ulaklar yeniden ortaya ¢ikti. Biiytik Baba:

- Haydj, simdi isteginiz nedir, diye sordu.

Ulaklardan biri:

- Blytik hamimiz sizin savag atinizi istiyor, dedi.

Yigitler bu séze 6fkelendi. Biiyiik Baba onlan sakinlegtirip:

- Onlara savas atimi verin! Yeter ki kanh savas bizden uzak olsun, dedi.

Ulaklar Buytuk Babanin savag atini alip goturdiler. Sabah olunca tekrar geldiler.
Biiyiik Baba:

- Bagka ne istiyorsunuz, dedi.

Ulaklardan biri cevap verdi:

- Ulu hakanmimiz, senin biricik oglunu kendisine hizmetgi etmek istiyor.

AZERBAYCAN
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Yine yigitler 6fkeyle bagirdilar:

- Savas istiyoruz!

Biyiik Baba onlan sakinlegtirdi:

- Bu muharebede 6lecek olan yigitlerimiz benim bir oglumdan eksik degildir, dedi.

Elgiler, Baytk Baba'min biricik oglunu kéle olarak alip gétiirdiler. Baytk Baba, akan kanin son bulmas: ve
memlekette sitklinetin saglanmasindan memnundu. Fakat éyle olmadi. Sabah ulaklar yine Buyiik Babanin
kapisimi ¢ald. Yagh bilge kendisini zorlayarak 6fkeyle sordu:

- Bagka ne istiyorsunuz!

Ulaklardan biri soyle dedi:

- Bliyik hakanimiz yerlesim yeri yapmak icin memleketinizden bir parca toprak istiyor!
Biitun gozler Biiytik Baba'ya gevrildi. Onun gézleri éfkeyle yandi ve ayaga kalkarak:

- Haydi kahramanlarim, diigman haddi asti! Simdiye dek onlara verdigim haraclar benimdi. Fakat toprak
benim degil, halkimindir. Diismana géz agmaya izin vermeyin, dedi.

Biiyiik Baba'nin bir kelimesiyle geng yigitler diisman tizerine atildilar. Savag bagladi ama ne bagladi! Kiliclardan
simgek cakti. Gsk ve yer, yigit koglann kitkremesinden konugtu. Hem anneler hem de kiz kardesler erkek
layafetleri giyip kilic aldilar ve savasa atildilar. Diisman ordusunu bir giinde yok ettiler. Ulkede sehit ve yaralilar
oldu. Olenler i¢in yas tutmadilar.

Biyiik Baba:

- Yas ve zafer bir arada olamaz, dedi.

Ulkede herkes sevindi. Ozanlar, Biiyiik Baba'nin serefine destanlar anlatti.
- En buyiik servet tilkenin topragidir, dedi Biyiik Baba.

O gece bir par¢a vatan topragina destanlar yazdilar. O giinden itibaren memleketin her kang toprag: kutsallasts.



XARIBULBUL

Azarbaycanin gadim ssherlerinden biri olan Susada bels bir giil var, adina xanbilbil deyirler. Bu gil hagginda
maragl efsans danisirlar.

Deyilena gérs, bir giille biilbil dostlug edirdiler. Cox vaxt bir yerds olur, bir-birine ilham verirdiler. Biilbil cah-ceh

vurub ses salir, giil de xos rayihesini strafa yayirdi. Onlarin bu dostlugu hamini heyran edir, riqqste gatirirdi. Yalniz

killekden basqa. Kilek 6z viyilhsina asiq idi, giict, qivveti ile giirralenirdi.

Bir giin biilbil cemanlikde olmayan vaxt kilek ssib-cosdu, alemi tozanaq biridi. Nsheng cinarlar, uca servler,
salxim sdyidler onun garsisinda syilirdi. Killek ona miqavimet géstermak isteyenlerin qol-budagini sindirib
yerleyeksan edirdi. Yalniz zerif, gézal sfirli gl kiileyin azginligina tabe olmurdu. Bunu géren kilek heyrate galdi:

-Ay zarif giil, sen hansi cesaratle mana bas aymirsen2 Sen bu giici haradan alirsan?
Gil inamla cavab verdi:

- Dostlugdan! Biilbil galib cixar, meni ayilmays qoymaz.

- Baxarig!.. Sen dostunu sina, men de giicimd...

Kilek bu sézleri deyib kiskradi. Zerif otlardan tutmus fil gévdsli agaclara gader hami ona bas syirdi, gil ise
ayilmirdi. Lakin onun da miiqavimeti tikenmaya baslayirdi. Ciinki o, tek qalmisdi. Sger bilbil yaninda olsayd...

Nohaysat, giilin bir yarpagi syildi, lacekleri titradi. Killek galebasinden cusa gslerek daha barkden uguldad..
Bir az da kecacak, gill teslim olacaq, boynu bikilecsk, gamati ayilecakdi. Bu vaxt biilbil 6zini gilin harayina
catdirdi. O, sinasini yavas-yavas ayilen giilin kéksiine séykadi, onun syilen gamatini diizsltdi. Ancaq giilin xar
- tikani onun sinasina sancildi. Bilbil geri cakilmadi, giili ayilmeys qoymadi. Dostu ugrunda 6ziini feda eden
bilbiil gilin legeyinde donub-galdi. O giinden bu giil “xanbilbil” adlanir.

Xaribilbille bagl basqa bir revayst de var. Deyirlar ki, Qarabag xani 6z qizini iran sahina ere verir. Qarib
diyarda émir-giin siiren, naz-nemeat icinde yasayan Xan qizi veten hasratini séylediyi bayahlarda dile gatirir:

Sziziyem, Qarabag,
Saki, Sirvan, Qarabag,
Tehran connate dénss,

Yaddan ¢ixmaz Qarabag!
Qalem de, bayah da, géz yaslari da veten hasratini ovuda bilmir.

Xan quizi iranda darixir, sixilir ve sah onun rayini acmagq ticiin gézal bir gilistan salinmasini smr edir.
Xankendinds, Susada biten bitin agaclardan, giil-ciceklerden buraya getizdirir ki, Xan qizi dogma yerlerin
havasini bu bagdan ala bilsin. Hetta bagbani da Susadan gstirirler. Salinan gilistanin adini “Vaten bagi”

qoyurlar. Burada bitkilerin hamisi kék atib giil acir, birce xaribilbil yad torpagda bitmir, solur. Xan qizi bagi seyre

cixarkan cox qamlanir. Darindan ah cakersk aglayir. Uzing bagda susub durmus bilbils tutarag bu negmeni
soylayir:

“Vaten bag” al-slvandir,

Yox icinde xarbilbil.

Bu ne azabli dévrandir,

Sasin galsin bari, biilbil.

AZERBAYCAN
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HARIBULBUL

Azerbaycan'in kadim gehirlerinden olan Susa’'da Haribulbiil adinda bir gigek yetigir. Bu ¢igek haklinda ilging
bir efsane anlatilir, géyle ki:

Bir gtil ile bulbiil arkadaghk ediyor ve ¢cogu zaman birbirlerinden ilham aliyorlardi. Bulbiil éter, giil hog
kokusunu etrafa yayardi. Riizgardan bagka herkes bu dostluga hayran olurdu. Ruzgar kendi ugultusuna asikt,
gliciiyle 6viintirdii.

Bir gtin bulbul ¢ayirda yokken razgar eserek her yeri toza burtidii. Dev ginarlar, uzun serviler, salkim ségiutler
dniinde egiliyordu. Riizgar kendisine direnmek isteyenlerin kollarini, dallarim kinyordu. Sadece narin ve
glizel kokulu giil, riizgann éfkesine yenik diismedi. Riizgar bunu gériince sasinp:

- By narin giil, bana hangi ctiretle boyun egmezsin? Bu giicti nereden aliyorsun, dedi.
Gl kendinden emin bir gekilde cevap verdi:

- Dostluktan! Biilbiil yetigir ve egilmeme izin vermez!

- Haydi bakalim! Sen arkadagini dene, ben de giicimii...

Riizgar bu sézleri séyleyip kitkremeye bagladi. Narin otlardan fil gévdeli agaclara kadar herkes kargisinda
egildi ama gl egilmedi. Fakat bir vakit sonra takati tikenmeye bagladi. Ctinki yalmizdi. Kegke bibiil yaninda
olsaydh...

Sonunda giiliin bir yaprag: egilip titredi. Riizgar zaferle daha da giirledi. Biraz sonra giil teslim olacak, boynu
btikiilecekti. Derken biulbiil giiliin imdadina yetigti. Gégstinii yavagca giiliin gévdesine yaslayarak onu
dogrulttu. Fakat giilin har1 onun gégsiine saplandi. Buna ragmen biilbtil geri ¢ekilmedi, giiliin egilmesine izin
vermedi. Arkadas i¢in kendini feda eden biilbil, giiliin yapraginda donup kaldi. O zamandan beri bu giile
“haribiilbiil” adh verildi.

Harnbiilbill hakkinda bagka bir hikaye daha var. Rivayete gére Karabag Hani kizini Iran Sahi ile evlendirdi.
Gurbet elde, refah icinde yasayan han iz, vatan hasretini dértliiklerle dile getirdi:

Azizinim Karabag,
Seki, Sirvan, Karabag,
Tahran cennete dénse de,

Unutulmaz Karabag!

Vatan hasretini ne kalem ne dértlitk ne de gézyas: dindirir. Han laz iran'da silkalip bunaldi ve sah onun
gonliini kazanmak icin giizel bir ¢igek bahgesi kurulmasini emretti. Han kizi bu bahgeden memleketinin
havasini alsin, diye Susa'da ve Hankendi'de yetisen tiim agaclardan, cigeklerden buraya getirtti. Bahgivan bile
Susa'dan getirtildi. Sallanan bahceye “Vatan Bag1” ad1 verildi. Burada biitiin bitkiler kék salip ¢igek agti ancak
bir tek Haribtilbiil gurbet topraginda yetismedi ve kurudu. Han kizi bahceyi gérmek icin digan ¢ikinca ¢ok
tiztildii. Derin bir i¢ ¢ekip agladi. Bahgede sessizce duran biilbiile bakarak su sarkiy1 séyledi:

“Vatan bag1” al-elvandr,
Yok icinde Harbiilbiil.

Bu ne ac1 bir devrandir

Sesin gelsin bari, biilbul.



Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkcesinde

Karsilastirmali Atasdzleri

Tolosan tendire diser.

Hirsli basda agil olmaz.

Ac toyuq yuxusunda dari gérer.

Toxun acdan xaberi olmaz.
Dama-dama gél olar.

Gecanin xeyrindansa ssharin seri yaxsidir.
Arxali it qurd bogar.

Halva -halva demskle agiz sirin olmaz.
Qorxan gdzes cdp diser.

Danismaq gimisdirse, susmaq qizildir.
Damiri isti-isti d&yarler.

Lalin dilini anasi biler.

Pul sl cirkidir.

Qalem qilincdan itidir.

Hec kim 6z ayranina turs demaz.

Acele giden ecele gider.

Acikh bagta akil olmaz.

Ag tavuk kendini bugday ambarinda sanir.
Tok agin halinden anlamaz.

Damlaya damlaya gél olur.

Aksamin hayrindan sabahin gerri iyidir.
Arkali it kurdu bogar.

Bal bal demekle agiz tatlanmaz.
Salinilan géze ¢op batar.

S6z gims ise siikat altindir.

Demir tavinda déviilir.

Dilsizin dilinden anas: anlar.

Para dedigin el kiridir.

Kalem lalictan keskindir.

Kimse ayranim eksi demez.

Azerbaycan Halk Edebiyati Ornekleri:

Lavylay, Hakuska

Laylay

(Azerbaycan Tirkcesinde)

Laylay quzum, aglama,
Urayimi daglama,
Yat yuxun sirin olsun,

Yuxuma das baglama.

Laylay balam, gil balam,
Gil balam, bilbil balam,
Mean sevindim saninle

San da sevin, giil balam.

Laylay

(Turkiye Tirkgesinde)

Laylay kuzum aglama,
Yuregimi daglama,
Uyu rityan tath olsun,

Uykuma tag baglama.

Laylay bebegim, giil bebegim,
Giil bebegim, biilbiil bebegim,
Ben mutlu oldum seninle,

Sen de mutlu ol, giil bebegim.
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Laylay calim hemiss,
Karvan geder eniss,
Yorganinda gl bitsin,

Yashginda bendvsa.

Laylay callam su gelsin,
Balamin yuxusu galsin,
Uzag-uzagq ellerden

Balamin daysi galsin.

Laylay sesim, avazim,
Laylay cicekli yazim.
Sensen manim diinyada

Neyim, kamanim, sazim.

Laylay a sirin balam,
Yuxusu darin balam.
Tok birce arzum buduy,

Toyunu gériim balam.

Hakuska

Laylay séyleyim her zaman,
Kervan gider inige,
Yorganinda gl buytisiin,

Yastiginda menekse.

Laylay soylerim su gelsin,
Bebegimin uykusu gelsin,
Uzak uzak diyarlardan,

Bebegimin dayis: gelsin.

Laylay sesim, sedam,
Laylay ¢icekli baharim.
Sensin benim diinyada,

Neyim, kemanim, sazim.

Laylay tath bebegim,
Uykusu derin bebegim.
Sadece tek dilegim,

Diigliintinii géreyim bebegim.

Azerbaycan halk edebiyatinin bir érnegi olan “hakugka/hakigta/hax(h)isd(t)a”, esas itibariyla diigiin gelenegi
Bir Dunva héline gelmis olan ve birkag dértlitkten olusan bir siir tiiridiir. Kina gecelerinde kiz tarafi ile erkek tarafinin
EB EB' YAT kargilikli atigmasi olarak bilinir. Hakugkalar genel hatlanyla; aile, sevgi, giinlitk yasanti veya gelin evine
damat ve ailesinin geldigi haberinin verilmesi konularini igerir. Bazen de gelin ve kaynana arasindaki tath
atigmalar tizerinden ilerler. Halk arasinda Nevruz Bayrami zamani da soylenir:

(Azerbaycan Tirkcesinde)

Bir oglan var bicinds hakista,
Sari sinbil icinde hakista.
Nolar onu gérerdim hakista,

Bu haftenin icinds hakista.

Man asiq gézlerine hakista,
Qoy baxim gézlerine hakista.
Canim canina qurban hakista,

Gézlerim, gézlerine hakista.

Al almaga gelmisik, hakista,
Sal almaga, gelmisik hakista.
Oglanin adamiyiq, hakista,
Aparmaga galmisik hakista.

(Ttirkiye Tiirkgesinde)

Bir oglan var bigimde haksta,
Sar simbiil i¢ginde hakigta.
Nolur onu géreyim hakista,

Bu haftanin icinde halasta.

Ben asik gozlerine hakista,
Bakayim gozlerine hakigta.
Canim canina kurban hakista,

Gozlerim, gozlerine hakigta.

Al almaya gelmisiz hakista,
Sal almaya gelmisiz halasgta.
Oglanin adamiyiz halasta,

Kiz almaya gelmisiz halagta.



Al almagin vaxt var, haksta,
Sal almagin vaxt, var hakista.
Oglanin adamisiz, hakista,

Aparmagin vaxh var, hakista

Masini yasil oglan hakista,
Yaman yarasir oglan hakista.
Mahlemizden kecends hakista,

Qizlar savasir oglan hakista

Yedin nogul qaynana, hakuska.
Dogdun ogul, qaynana, hakuska.
Oglunu senden aldim, hakuska,

Catla, bogul, qaynana, hakuska.

Damda direk qaynana, hakuska,
Axirda kirek, qaynana, hakuska.
Oglun eve galends, hakuska,

Hamidan zirek, qaynana, hakuska.

Darmisem sirin nari haxista,
Sirin deyirler yar haxista.
Hamidan sirin olur haxista,

Kicik gqardasin yari haxista.

Giinas nurun sacibdi,
Soyuq qorxub gacibdi.
Masalerds, baglarda

Novruzgiili acibdi

Siirler

Al almanin zamani var hakista,
Sal almanin zaman var hakigta.
Oglanin adamisimiz hakigta,

Kiz almanin zaman var hakista.

Arabast yesil oglan haksta,

Cok yalkigiyor oglan hakista.
Mahallemizden gegince hakista,
Kuzlar tartigiyor oglan hakigta.

Yedin nogul, kaynana, hakugka,
Dogdun ogul, kaynana, hakugka.
Oglunu senden aldim, hakugka,

Catla, bogul, kaynana, hakugka.

Damda direk, kaynana, halkugka,
Ahirda kiirek, kaynana, hakugka.

Oglun eve gelince, hakugka,

Herkesten hizli, kaynana, hakusgka.

Dermisim tath nan hahista,
Tath diyorlar yari hahista.
Herkesten tatl olur hahista,

Kictik kardesin yar1 hahigta.

Glines nurun sagmistir,
Soguk korkup kacmigtir.
Ormanlarda, baglarda,

Nevruzgulii agmistir.

Azarbaycan Bayragina

(Sair: 9hmad Cavad)

(Azerbaycan Tirkcesi)

Turkistan yelleri 8pib alnini
Sdyleyir derdini sana, bayragim!
Ugrangin sksini Quzgun denizdsn

Srmagan yollasin yara, bayragim!

Azerbaycan Bayragina
(Sair Ahmed Cevad)

(Ttrkiye Tiirkgesi)

Turkistan yelleri 6per alnindan,

Anlatir derdini sana bayragim!

Ug rengin yansimasini Kuzgun denizinden

Armagan etsin yare bayragim!
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Gedarken Turana cixdin garsima,
Kslgen dévlet qusu, qgondu basimal
Izn ver gdéziimds cosan yasima -

Dinlatsin dardini aha, bayragim!

Qayi Xan soyundan aldigin rengi,
Qucamis Elxanla, mijselman bagi.
Elxanin &vlad, dinin diregi,

Getirdin k&nlims sefa, bayragim!

Kéksimda tufanlar geldim irsli,
Opiim kalgen diisen misbarsk yeril
Allahin yildizi, o gézal peri,
Siginmis qoynunda Aya, bayragim!

Vatan-(Sair Abbas Sahhat)

(Azerbaycan Tirkcesi)
Kénlimin sevgili mehbubu menim,
Vatenimdir, vetenimdir, vetenim.

Meni xalg eylomis svvelce Xuda,

Sonra vermis vatenim nasvi-nima

Vatonim verdi mena nani-nemak

Vateni mencs unutmaq ne demake!

Anadir her kisiys 6z veteni,

Basloyib sinasi istiinds onu.

Sididir ki, dolanib ganim olub,

O menim sevgili cananim olub.

Saxlaram gézlerim Uste onu man,

Olarem slden sger getss vaton.

Vatenin nemati nisyan olmaz,

Naxalsfler ona qurban olmaz.

Vaten acdadimizin madfenidir,

Vaton 6vladimizin maskanidir.

Vatenin sevmayaen insan olmaz,

Olsa ol sexsde vicdan olmaz!

Giderken Turan’a ¢iktin kargima,
Golgen devlet kusu, kondu bagimal!
izin ver gdzlerimde parlayan gézyasima

Dinletsin acini aha bayragim!

Kay1 Han soyundan aldigin rengi,
Kucaklamig Elhan’la, Misliiman beyi.
Elhanin evlads, dinin diregi,

Getirdin génliime sefa bayragim!

Gogstmde firtinalarla giktim ileri,
Opeyim gélgenin diistiigii miibarek yeri!
Allah'in yildizy, o glizel peri,

Siginmis koynunda aya bayragim!

Vatan (Sair Abbas Sihhat)

(Ttrkiye Tirkgesi)
Gonlumun sevgili canani benim,
Vatanimdir, vatanimdir, vatanim.

Beni yaratmis 6nce Hiida,

Sonra bulmug vatanim negviinema.

Vatanim verdi bana ad, hukuk,

Vatani bence unutmak, ne demek?

Anadir her kisiye 6z vatans,

Besleyip gogsi tistiinde onu.

Sttiidir kim dolanip kanim oldu,

O, benim sevgili canamm oldu.

Saklarim gozlerim tste onu ben,

Oliirim elden eger gitse vatan!

Vatanin nimeti unutulmaz,

Nankérler ona kurban olmaz.

Vatan ecdadimizin mezandar.

Vatan evladimizin meskenidir.

Vatani sevmeyen insan olmaz,

Olsa da ol gahista vicdan olmaz.



Sevgi Turkilori
(Sair Mikayil Misfig)

(Azerbaycan Tirkcesi)

Cicaklor maftunu bir biilbilem ki,

Gézlerim baxcanin giilins dismis.

Qebhrini cakdiyim giilin surati

Xeayalimin sakit gélins dismis.

Onungiin cirpinir golum-qanadim,
Onu yerde deyil, géyde aradim.
Gér ne badbaxtem ki, axirda adim

Xirda usaglarin diline disms.

Orda-burda kecdi genclik heyatim
Her yandan baglandi rahi nicatim.

Manliyim, sarafim, miigeddaratim

Bir dali ceyranin slina diismis.

Sevgi Tiirkiileri
(Sair Mikail Mugfik)

(Ttrkiye Tiirkgesi)

Cigeklerin buytsiine kapilmug bir biilbtilum
Bahgedeki giile talkaldi goziim.
Kahrim ¢ektigim giiliin gehresi

Hayalimin sakin gélune diigmis.

Onun i¢in agilmig kolum, kanadim.
Onu yerde degil, gékte aradim.
Ne kadar bahtsizim, sonunda adim

Kiiciik cocuklann diline diigmiis.

Orada burada gecti gencligim
Her yerden kapand: kurtulus yolum.
Kimligim, onurum, mukadderatim

Deli bir ceylanin eline diigmiis.
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KIRIM TATAR TURKLERI

Kitabin Kinm Tatar Tirklerine ait olan bu béliminin
arastirma, diizenleme ve yaziya geciriime asamalari
asagida bilgileri verilen uluslararasi grenci
tarafindan tamamlanmistir.

Hulsum ISLIAMOVA

B Ankara Universitesi - Cagdas Tirk
Lehceleri ve Edebiyatlari (Doktora)

& gulislyam@bk.ru

Bir Dulva Genel Bilgi

EDEBIYAT

Kinm Tatarlarinin ana vatani olan Kinm zengin bir gecmise sahiptir. Kinm Yarimadasi cok eski zamanlardan
beri Turklerin yerlestigi tarihi bir saha olmustur. Altin Orda Devleti'/nden sonra kurulan Kinm Hanhgr ile Osmanli
20 imparatorlugu’nun yizyillar boyu siiren yakin iliskileri olmustur.

Karadeniz'in kuzeyindeki Kirm Yarimadasi'nin yerli halki olan Kinm Tatarlar, bugin Kinm’da yasayan Misliman
Tork toplulugudur. Kinm Tatar Tirkcesi ise Kinim, Torkiye, Romanya, Bulgaristan, Ozbekistan basta olmak izere
diinyanin cesitli bslgelerinde yasayan Kirim Tatarlarinin konustugu bir dildir.

Kinm Tatar Tirkcesinin temeli Kipcak Tirkcesine dayanmaktadir. Ancak Kirm Hanlig déneminde Osmanli
imparatorlugu ile kurulan siyasi ve kiltirel iliskiler sonucunda Kinm Tatar Tirkcesinde Oguz Tirkcesinin de etkisi
goérinmeye baslamistir. Cagdas Kirm Tatar Tirkcesinin Kuzey “Cél, Bozkir” agzi Kipcak grubunun, Giiney “Yaliboy”
agz OJuz grubunun ve Orta “Ortayolak” agzi ise Kipcak-Oguz grubunun &zelliklerini tasimaktadir.



Hikavyeler

Altinbagnen Hiyarbasi

(Kanim Turkeesi)

Aman-zaman ekende,
Evel zaman ekende,
Qazalatorgay qadi ekende,
Hanmifi qiz1 cadi ekende,
Baga berber ekende,

Suvsigir hamamc: ekende.

Altinbas ile Hiyarbas

(Ttrkiye Tiirkgesi)

Aman-zaman i¢inde,
Evvel zaman icinde,
Serceler kadiyken,
Hanin kaz1 cadiyken,
Kurbaga berberken,

Su aygirt hamamaiyken.

Qapli-qupl bagalar ganatlandi ugmaga, Kaplumbagalar kanatlandi ugmaya,

Denizdeki baliglar kira tutti kogmege, Denizdeki baliklar kira tuttu gégmeye,
Agmescitnifi minaresi egildi Akmescitin minaresi egildi,
Salgirdan suv igmege... Salgirdan su i¢meye...
Men tesik gazandan et suvundan gapam, Ben delik kazandan et suyundan i¢iyorum
Toyip-baqip, sizge capam, Doyup, bakip size koguyorum.
Aytam, aytam, Séyluyorum séyluyorum,

Qulagima bir-eki s6z ekem, Kulagima bir iki s6z ekiyorum,
Agizimdan masal gekem. Agzimdan masal ¢ekiyorum.

Bir zamanda bar eken, bir zamanda yoq eken, bir agaynifi qarisi ve bir de qizcigi bar eken. Bu qiz, ay desef
aydan, kiin desefi kiinden dilber eken. Mal degende, olarnifi yalifiz bir buzaveiglar bar eken.

Kel zaman, ket zaman, bu qizciq bayagi bir yaslarina kele. Qiz cagina keldi degende, anasi hastalana. Qiz
yana-kiiye, |&kin ecelge care olurmil Anasi agayini cagira da, vasiyetini ayta:

— Men élgen sof, qizaigimni elge hor etme, buzavaigimizni ofia ber, - dey.

Coqqa barmadan qizcignifi anasi éle. Babasi, apayinii vasiyetini tutip, buzavni qizina bere. L&kin qizciq anadan
8ksiz qalganina dkinip:

—Ev qadinsiz olmaz. Qizim da anasini saginip agdlay, evlensem belki efkén cezilir, — dep tisine.

Say dey de, qizi olgan tul bir qadinga evlene. O, pek yaramaz bir qadin eken. Oz qizini seve, saya, kiyindire,
ic bir turlu is yaptirmay. Ogey qiznifi say dilber olganini pahillap, oni er kiin kétekley, horlay, ac tuta, bitin pis
islerni ofia buyura. Qizciq kiindizleri buzav otlata, yiin isley, agsamlar da bos turmay.

Bayleliknen eki yil 8tip kete. Bitin kdynif halgr qizcigni aciy.
QizcigniA alini babasi kére, amma ne yapacagini bilmey. Apayi oni da qorquza.

Bir kiin qizciq saba erte turip, goluna urcugini ala ve buzavcigni otlatmaga alip kete. Kete-kete bir zennif yanina
barip togtay.

Qizciq oylanip turganda, &z anasini hatirlay da, inci kibi yaslar tskip, aglamaga baslay. Birazdan yuglap gala
Buzav ise, otlay-otlay, 6zennifi obir tarafina kece. Qizciq, kézlerini acqaninen, buzaveigniii uzaglasqanini kérip,
oni qaytarmaga istey. Lakin 6zenden keceyatqanda urcugr suvga tisip kete. Ogey anasindan kérecek cezasini
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tisunip, daa ziyade aglamaga baslay. Ozennifi yaninda bir gartanayciq yasay eken. Qartanay qizcignifi
aglaganini esitkeninen, onifi yanina kele de:

— Ne iciin aglaysiii, qizgigim, safia ne oldi2 dep soray. Qizciq kézlerinin yasini sirtip:

— Nege aglamayim, — dep cevaplana, — men er kiin buzav baqam, urcugnen yiin isleyim. Buzavcigim dzennifi o
yagina kecken, barip qaytarayim degende, urcugim suvga tisip ketti, simdi evge barsam, égey anam, kim bile, ne
qadar kétekler.

Qartanay bu qizcigni pek acly.

— Aglama, qizim, — dey, — men seni bahitli eterim. Sen otur da, menim basimni bag. Men biraz yuglayim.
Basimni baqganda, ondan aq suv, sofi yesil suv agar, bu vagit meni uyantma. Sari suv agqanda meni uyantirsifi.
Adladiimi, qizim?

Quzcq:
— Adladim, gartanay, - dey de, onifi basini bagmaga baslay.

Qartanay yuquga dala. Qartanaynifi basindan aq suv, sof yesil suv aqa, qizciq oni uyantmay. Sari suv aggqanda
uyanta. Qartanay su sari suvnen qizcigniii basini yuva ve yavlignen baglay.

— Quzim, saqin basifini cezme, qayda yuvdilar dep sorasalar, aytma, — dep tenbiyeley.

Kiines gona baslaganda qizciq gorqa-qorqa evlerine qayta. Ogey anasi, qizniii golunda urcugr olmaganini
kérip, ondan sorap bile oturmay, qizcigni kéteklemege baslay. Gecelernifi birinde, er kes yuquga dalgan bir
vaqitta, dgey ana uyana da, kérgenlerine sasip qala: qaranliq evnif ici, nedendir yariglana eken. Atilip tura ve
dgey qizinifi yanina bara. Bagsa, ne kdrsin, qiznifi saclar altin tellerge cevirilgen.

Bir Dunya
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— Tez ayt, qayda oldif, senifi basifini kim béyle yapt? — dep, oni kéteklemege baslay.
Zavalli qiz¢ig, ne yapacagini bilmegeninden, aytmaga mecbur ola:

— Ozen yaninda bir gartanayciq yasay. O, menim basimi sari suvnen yuvip, yavlignen baglad. Saclanmnii
yilhiragani da sunifi iciin olmali.

22
Bu sézlerni esitken 8gey ana saba acilmasini dért kéznen bekley.
Saba acilganinen qizini vyanta da, isnifi aslini ofia afilata:

— Diqqatli ol, gartanayni sari suv kete baslaganda uyant, — dep tenbiyelep ala.

Ogey ananii qizi buzavni aydap, 6zen yanina alip bara ve tipg anasiniii degeni kibi yapa: 6zenden atlaycaq
olip, urcugini efiqastan suvga tisiire de, sofi esalet aglamaga baslay. Bu vaqit qartanay peyda olip:

— Ne icin aglaysifi, qizime - dey. Quz:

—Nege aglamayim, urcugim suvga tiisti. Ogey anamdan gorqam. Simdi evge barsam meni, kim bile, nasil
kotekler, — dey.

Qartanay qiznifi ayneciligini afilap:

— Quzim, otur da menim basimni baqg. Basimday aq suv, sari suv agqanda vyantma, yesil suv agqanda uvyantirsif,
- dey.

Quz qartanaynifi basini baqa. Aq suv aqg, sari suv aga uyantmay, yesil suv agganda uyanta. Qartanay onifi
basini yesil suvnen yuva da,yavlugnen baglay ve:

— Buni saqin cezme, - dey.



Qiz quvana-quvana evlerine gaytp kele. Gecenifi bir maalinde anasi uyanip, qiziniii basini ceze. Ceze amma,
bagsa ne kérsin, qiznifi saclar yesil drkenlerge cevirilgen, bu érkenlerde de hiyarlar 3se eken. Qizinifi basinda
sken hiyarlarni anasi yulga. Lakin hiyarlar daa ziyade seler. Iste, bu kiinden sofi su qiznii adi Hiyarbas qiz olip
qala. ic kimse o qizga qulaq asmay. Altinbas ise daa da dilberlese. Bir kin Hiyarbasniii anasi, 6z qizini yanina
alip, toyga kete.

Altinbas qiz:

— Meni de alifiiz, toyga barip biraz egleneyim, — dey. Ogey ana:

— Toyda senif isifi yoq, evni qaravla, yin isle, — dey ve oni kéteklep, evge qapay.

Altinbas ev icinde aglay-aglay oturganda, 6zen basinda rastkelgen qartanayciq peyda ola ve ondan:

— Ne iciin aglaysiii, qizgigim, seni kene de incitalarmi? — dep soray.

Quzciq:

— Ogey anam meni evde qaldirdi, menim buzaveigimni soydi, 6zinii Hiyarbas qizini toyga alip ketti. Meni alip
ketmedi, sunifi iciin aglayim, — dey.

Qartanay:
— Sen, qizai§im, buzavniii kemiklerini mafia ketir, biz oni cuqurga kémeyik, — dey.

Qiz¢iq buzavniii kemiklerini ketire, olarni azbar icindeki cuqurga kémeler. Sofi, gartanay papuclerini ciqarip,
cuqurda bir tepme ura. Su ara, cuqur acilip, onifi icinden qapgara bir arap ciqa. Qartanay arapqa:

— Bir an icinde qiz iciin altin na@ish anter, altin tizili qadife fes, bilezlikler, yizikler, sirgalar ve atli fayton azir
olsun, — dep emir ete.

Arap su yerden Jayip ola, tez vaqit icinde qartanaynifi isteklerini yerine ketire. Alinbas kiyine, gartanaynen
faytonga oturip, toyga kete.

Olar yolda Hiyarbasnen &gey ananifi 8giiz arabasinifi artindan yete ve toz cangitip, olarnifi yanindan kecip
keteler. Ogiiz araba ise, ciyqilday-ciyqilday artta qala.

Toy azbarina barip kirgende, bitin musafirler olarni tantanali sirette qarsilap alalar. Altinbas qizcigni kelinnif
yanina oturtalar.

Kartanay:

Bir varmis, bir yokmus, bir adamin karisi ve bir de kizi varmis. Bu kiz ay desen aydan, giines desen giinesten
gizelmis. Hayvanlardan ise onlarin sadece buzagilar varmis.

Gel zaman git zaman bu kiz bayagi biyimis. Kiz cagina geldiginde annesi hastalanmis. Kiz yaniyor
kavruluyormus ama ecele care olur mu2 Annesi kocasini cagirip vasiyetini séylemis:

—Ben 6ldiikten sonra kizimizi yabancilara hor gérdiirme, buzagimizi ona ver, demis.

Cok gecmeden kizcagizin annesi 8lmiis. Babasi, esinin vasiyetine uyup buzagiyi kizina vermis. Ama kizinin 8ksiiz
kalmasina 6zilip:

— Ev kadinsiz olmaz. Kizim da annesini 6zleyip agliyor, evlenirsem belki efkari gecer, diye disinmis.

Bdylece kizi olan dul bir kadinla evlenmis. O cok k&t bir kadinmis. Kendi kizini seviyor, sayiyor, giydiriyor,
ona hic is yaptirmiyormus. Uvey kizinin 8yle giizel olmasini kiskanip onu her giin dévip, horlayip, ac birakip,

KIRIM TURKLERI

N

3



Bir Dunya

EDEBIYAT

24

bitin pis isleri ona yaptinyormus. Kizcagiz giindizleri buzagisini otlatip, yiin isletip aksamlar da bos durmayip
calisyormus.

Baylelikle iki yil gecip gitmis. Bitin kdy halki kizcagiza acryormus. Kizcagizin hélini babasi gériyor ama ne
yapacagini bilmiyormus. Esi de onu korkutuyormus.

Bir giin kizca@iz sabah erkenden kalkip, koluna kirmenini alip buzagisini otlatmaya gitmis. Gide gide bir derenin
yanina gelip durmus. Kizcagiz disinip dururken, &z annesini hatirlayip inci gibi gézyaslarnni dékip aglamaya
baslamis. Bir siire sonra uyuyakalmis. Buzag: ise otlaya otlaya derenin karsi tarafina gecmis. Kizcagiz gézlerini
acar agmaz buzagisinin uzaklashgini gérip onu geri getirmek istemis. Ama dereden gecerken kirmeni suya disip
gitmis. Uvey annesinin verecegi cezayi disinip daha cok aglamaya baslamis. Derenin yaninda yasl bir kadin
yastyormus. Yash kadin agladigini isitince onun yanina gelip:

— Neden agliyorsun kizim, sana ne oldu? diye sormus. Kizcadiz gézyaslarini silip:

—Neden aglamayayim, diye cevaplamis. Ben her giin buzagi bakiyorum, kirmenle yiin egiriyorum. Buzagim
derenin diger tarafina gecmis, gidip geri getireyim derken kirmenim suya dijsip gitti. Simdi eve gitsem Gvey annem
kim bilir ne kadar déver. Yasl kadin bu kizcagiza cok acimis:

— Aglama kizim, demis. Ben seni mutlu ederim. Sen oturup benim basima bak. Ben biraz uyuyayim. Basima
bakhginda ondan beyaz, sonra yesil su akar. O zaman beni uyandirma. Sari su akhginda beni uyandirirsin.
Anladin mi kizim?

— Anladim nine, demis kizcagiz. Onun basina bakmaya baslams.

Yash kadin uykuya dalmis. Yasl kadinin basindan beyaz, su sonra yesil su akmis. Kizcagiz onu uyandirmamis. Sari
su akinca vyandirmis. Yash kadin sari suyla kizin basini yikamis ve tillbentle baglamis.

— Kizim, sakin basini ¢cézme, nerde yikadin diye sorarlarsa séyleme, diye tembihlemis.

Giines batmaya basladigindan kiz korka korka evlerine dénmis. Uvey anasi, kizin kolunda kirmeni olmadigini
gériince ona sormadan dévmeye baslamis. Bir gece herkes uykuya daldigi vakitte Gvey anne uyanip gérdiklerine
sasinp kalmis. Karanlik evin ici aydinlaniyormus. Birden kalkmis ve Gvey kizinin yanina gitmis. Bakhginda ne
gérsin, kizin saclar altin tellerle cevrilmis.

— Cabuk sdyle, neredeydin, senin basini kim b&yle yapti2 diye onu dévmeye baslamis.
Zavalli kizcagiz ne yapacagini bilmediginden séylemeye mecbur olmus:

— Dere yaninda bir nine yasiyor. O benim basimi sari suyla yikayip tilbentle bagladi. Saclarim bu yizden
parliyor olmal.

Bu s&zleri isiten vey anne sabah olmasini dért gézle beklemis. Sabah olunca kizini uyandirip isin aslini ona da
anlatmis.

— Dikkatli ol, yasl kadinin basindan sar su akmaya baslayinca uyandir, diye tembihlemis.

Uvey annenin kizi buzagyi siriip dere kenarina gitmis ve fipki annesinin dedigi gibi yapmis. Dereden
atlayacakken kirmenini bilerek suya disirip aglamaya baslamis. Bu arada yash kadin birden cikip:

— Neden agliyorsun kizim, demis. Kiz:

— Neden aglamayayim, kirmenim suya disti. Uvey annemden korkuyorum. Simdi eve gitsem beni kim bilir nasil
déver, demis. Yash kadin kizin kurnazligini anlayip:

— Kizim otur benim basima bak. Basimdan beyaz su, san su akhginda uyandirma, yesil su akhginda uyandir
demis.



Kiz yasli kadinin basina bakmis. Beyaz su, sari su akmis uyandirmamis. Yesil su akinca uyandirmis. Yasl kadin
onun basini yesil suyla yikayip baglamis ve “Bunu sakin cézme,” demis.

Kiz sevine sevine evlerine déniip gelmis. Gecenin bir vaktinde annesi uyanip kizinin basini cézmiss. Cézmis
amma bakip ne gérsiin, kizin saclari yesil kéklerle sarlmis. Bu kéklerde de hiyarlar biyiyormus. Kizinin basinda
biyiiyen hiyarlan annesi koparmis ama hiyarlar daha da cok bisyimis. Iste bu giinden sonra kizin adi Hiyarbas
olup kalmis. Hic kimse ona kulak asmamis. Alinbas ise daha da giizellesmis. Bir giin Hiyarbas'in annesi 6z kizini
yanina alip digine gitmis.

Altinbas kiz:

— Beni de alin, digiine gidip biraz egleneyim, demis. Uvey anne:

— Digiinde senin isin yok, eve géz kulak ol, yiin isle, demis ve onu déviip eve kapamis.

Altinbas evin icinde aglayarak otururken dere kenarinda rastladigi yasl kadin ortaya cikmis ve ona:
— Neden agliyorsun kizim, seni yine incitiyorlar mi2 diye sormus.

— Uvey annem beni evde birakti, buzagimi kesti, Hiyarbas kizini digiine gétirdi. Beni gétirmedi. Bunun icin
agliyorum, diye cevap vermis kizcagiz. Yash kadin:

— Kizim sen buzaginin kemiklerini bana getir. Biz onu cukura gémelim, demis.

Kiz buzaginin kemiklerini getirmis, bahcedeki cukura gémmisler. Sonra yasl kadin pabuclarini ¢ikarip cukura bir
tekme vurmus. O sirada cukur acilip icinden kapkara bir Arap cikmis. Yash kadin:

— Hemen kiz icin altin nakish elbise, altin dizili kadife fes, bilezikler, yizikler, kipeler ve atli fayton hazir olsun,
diye emir vermis.

Arap kaybolmus ve hemencecik yasl kadinin isteklerini yerine getirmis. Alinbas giyinmis, yash kadinla faytona
oturup diigiine gitmis.

Onlar yolda Hiyarbas'in tivey anasinin &kiiz arabasina yetisip toz kaldirip onlarin yanindan gecmisler. Okiz
arabasi ise gicirdayip geride kalmis.

Diginin yapildigi bahceye varip girdiklerinde biitiin misafirler onlari gérkemli bir sekilde karsilamislar. Alinbas
kizi da gelinin yanina oturtmuslar.

Atasozleri

(Kainm Tatar Tiirkgesi) (Tiirkiye Tiirkgesi)

Qus yuvada koérgenini kiiter. Kus yuvada goérdiigiinii bekler

Balan: tapmagq bir kere ki, Gocuk dogurmak bir kez giig,

Terbiye etmek bifi kere kiig. Yetistirmek bin kez giic.

Aqilh oylangance, tentek isini bitirir. Alalli diisiinene kadar aptal isini bitirir.
Barliman dep airlama, carliman dep cilama. Varogluyum diye sevinme, fakirim diye aglama.

Kép uriigen it ya qasqir quvalaydir, ya bit. Cok havlayan képek ya kurt kovaliyordur ya bit.
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Kuzey Makedonya Cumhuriyeti'/nde yasayan Makedonya Tirkleri, ilkedeki Gciinci en biyik etnik gruptur. 2002
sayimina gore lkedeki Tirk nisfusu 77 bin 959 kisidir ve bu toplam nifusun %3.8'ini olusturmaktadir.

Makedonya, 1392 yilinda Osmanli Tirklerinin yénetimine gecti ve 500 yildan fazla Osmanl imparatorlugu’nun
yénetimi altinda kaldi. Bu dénemde Tirkler disindaki cogu diger etnik grup Tirklesme siirecine girdi. Giinimiizde
Turkce konusan Arnavut ve Makedon kékenli gruplar bulunmaktadir. 20. yizyllin baslarinda Osmanl
imparatorlugu’nun yikilmasiyla bircok Tirk, Tirkiye'ye géc etti. Osmanli imparatorlugu déneminden Makedonya’da
hélad ayakta duran bircok eser bulunmaktadir. Bunlardan bazilan sunlardir: Uskip’teki Tas Képri, Tetova’daki
Alaca Camii, Gostivar'daki Saat Kulesi vb. Bunun yani sira, Makedon Tirklerinden Ali Riza Efendi - Mustafa
Kemal Atatiirk’n babasi- Kocacik’ten gelir, Centar Jupa Belediyesi'nde anit evi bulunmaktadir. Ayni zamanda
Mustafa Kemal Atatiirk lise egitimini Makedonya’nin Bitola sehrinde g&rmistir, bu okul giinimizde mize olarak
hizmet ekmektedir. Bir diger isim de Yahya Kemal Beyatl'dir, kendisi Kuzey Makedonya’nin baskenti olan Uskiip
dogumludur. Makedonya’daki Tirkler de kendi milli bayrami olan Tirkce Egitim Gini'ne sahiptir. 2007 yilinda
Makedonya Cumhuriyeti Hikdmeti'nin karariyla, ilkedeki Tirk toplumu icin milli ve calisiimayan bir giin olarak 21
Aralik secilmisti. Makedonya’da ilk Tirkce dilinde okul da 1944 yilinda acilmistr.

Kuzey Makedonya'da Tirk toplumu azinlik oldugu halde Tirk kijltirt hala yasamaktadir. Kuzey Makedonya farkli
etnik gruplarin harmoni icinde yasadiklari multikiltirel bir Glkedir.



Hikavye

Yugoslavya’da Egitim ve Aydinlik Micadelesi icin
Gecen Bir Hayat, Hafiz Izzet

Hafiz izzet Zenuni adinda Gostivarin Debrese kéyiinde bir ilim adami yasiyordu. Egitim konusunda cok
tutkuluydu. Kendini toplulugundaki Tirk ve Arnavut azinliklarin hayatini iyilestirmeye adadi. Bircok zorluk ve
engelle karsi karsiya kalsa da, izzet fark yaratmaya kararliyd.

Hafiz Izzet 1912'de dogdu. Cocuklugundan itibaren 6zel bir zekd ve biyik bir okuma ve dgrenme arzusu
gbsterdi. 12 yasinda iken hafiz oldu. izzet sadece bir hafiz degil, ayni zamanda bir bilgindi. ileriki yaslarinda
Turk ve Arnavut halkinin egitim, kiltir gibi cesitli alanlarda gelismesi gerektiginin bilincindeydi. islam dininin bilgisi
disinda, kendi ana dilinde okullar acilmadan bir milletin ilerlemesinin ve refahinin olamayacagini anladi. Biraz
tecriibe kazandiktan sonra Miisliman miminleri egitmek ve Islami degerleri gelistirmek icin ana merkez olan
Gostivar'daki Saat Camii'nde vaiz oldu. Bir ara Karadag Ulcinj (Ulgiin) Merkez Camii'nde imamlik yapti; bu
ilkenin cocuklarina ve cemaatine islam inancinin égretilmesine bes yil boyunca biyik katkilarda bulundu. Dine,
Tork ve Arnavut milletine biyik bir sevgisi vardi, yeni nesillerin mimkiin oldugu kadar gelismesi taraftariydi ve

her zaman halkin ilerlemesi icin refahr ile ilgilendi. Egitimin, toplumun parlak gelecegi icin anahtar oldugunun
farkindaydi ve tim cocuklarin 8grenme firsatina sahip olmasini saglama misyonunu benimsiyordu. Okullar acti

ve egittigi dgrencileri de izzet'in adimlarini takip etti. Ogrencileri daha sonra daha fazla okul acti ve izzet'in
calismasinin etkisi yayilmaya devam etti. Ancak Yugoslavya’da Josip Broz Tito déneminde hikimet, Hafiz izzet'in
egitim girisimleri de d&hil olmak zere aydinlanma hareketlerine karsi sert 6nlemler almaya basladi. Ug yil
Uskip'te, ardindan Resne’de hapsedildi. Tito sonunda izzet'in idamini emretti fakat bir sire sonra bu karardan
vazgecildi ve serbest birakild.

Hafiz izzet'in egitime ve topluma verdigi deger ve baglihigr gelecek nesillere bir mirastir. O, halkinin gelismesi

icin hayatini adamis gercek bir kahraman olarak her zaman hatirlanacakhr. Hafiz izzet'in iki torunu olan Berat
Kjamili ve Sedef Kjamili Tirkiye'de ikamet etmektedir. Berat Tirkiye'de basarili bir sosyal girisimci olup, Sedef YTB
burslusudur.

Hafiz Izzet Zenuni Karadag Ulcinj (Ulgin) sehrindeki achgi okul ve 8grencileri. Hafiz Izzet Zenuni (1909-1973)
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Kendi Kendinin Nedeni

(Sair Esra Matyan)

Ben deniz,

Maviye tutkum, dalgalarla miinasebetimden
Ben derya,

Uzerimde ¢irpinan yalin yapildak,

Ben toprak,

Kuraklhigim giinege sevdamdan.

Ben bozkir,

Uzerimde tapan,

Ben hava,

Solugum okyanusa yara,

Ben riizgar,

Kiminin sagina kiminin yiiziine esen dalga.

Ben ates,

Ciranin alevine yamigim inceden,
Benvyara,

Tuz bastigin izleri taginim,

Tozlu sayfalarin agigiyim.

Ben 6liim,

Sahdamarindan yakimim
Kafdag: kadar uzak,

Ben hayat,

Hem mechul hem agiyan.
Ben dumen,

Kaptansiz geminin eregi,
Ben dalgakiran,

Iskeleyi firinadan koruyan.

Ben kazil,

Ulkiisii sirtinda diss,

Ben ak,

Sakaklar1 agiran,
Gunbegin.

Ben al,

Yanag: kinaliya boyayan,
Gogu sancaklarla donayan.

Ben sal,

Beni tagiyan davasina inanan

Ben kelam,

Ik emrin miimessili,

Ben sehadet,

Son nefesin tesellisi.

Ben ne oldugunu bilmeyen,

Koca bir ¢inar,

Kiyiya vurmus yikik bir kayik,

Nefes tifleyince dagilan karahindiba,
icimde biiyiiyen ur makamsizlik makama,
Bir yengecin kiskaclarinda buiytiyor simdi higlik
makami.
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Kitabin Tirkmenistan‘a ait olan bu b&liminiin
arastirma, diizenleme ve yaziya gecirilme asamalar
asagida bilgileri verilen uluslararasi grenciler
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Turkmenistan; Kazakistan, Afganistan, Ozbekistan ve Iran olmak izere toplam dért ilkeyle kara simiri olan, Orta
Asya'da yerlesen bagimsiz bir Tirk devletidir. Yaklasik 6,5 milyon niffusa ve 491 bin kilometre kare yiiz élcimine
sahiptir. Torkmenistan halkinin yaklasik %85 Islam dinine inanmaktadir. Oguz Kagan‘a dayanan kadim gecmise

sahip olan Tirkmen toplumu giinimiizde bile inanclarina ve kiltirlerine oldukca bagl bir millettir.

1995 senesinde Birlesmis Milletler Genel Kurulu karari ile daimi tarafsizigini ilan eden Tirkmenistan, ginimize
kadar bu cizgisini koruyarak gelmistir. Tirkmenistan’in baskenti olan Askabat, son 20 yilda yapilan yatinmlar ile
diinyada gérillmesi gereken &nemli yerler arasina girmistir. Hazar Denizi'ne de kiyisi bulunan Tirkmenistan, yaptg:

liman yatinmlari ile deniz yolu ticaretinde de iddiasini icraatlariyla ortaya koymaktadir.
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Hikayeler

“Kyrkgyz Ata Gowagy’’ Rowayaty
(Turkmence)

Turkmenistanyri hayran galdyryijy tebigatly sebitlerinifi biride Lebap welayatynyfi giinorta-giindogarynda yerlesen
Kéytendag daglarydyr.

Kéytendagyn Hojapil obasynyf golayynda “Kyrkgyz Ata” gowagy bar. “Kyrkgyz Ata” gowagy gadymy
déwiirlerden béri keramatly hasaplanyar. Gowagyn diwarlarynyr beyikligi 200 metre, ini 15-den 300 metre
cenli baryp yetyér. Onufi gutaryan yerinde yerden cesme ¢ykyar. Cesmdnifi suwy dertlere derman hasaplanyar.

Yerli yasayjylaryi aytmagyna gére, bu keramatly yere gelen adam 6z yiirek arzuwynyri hasyl bolmagyny dileg
etydr. Olar 6z yanynda getiren mata bélejigini toyunly palcyga batyryp, Ustife abanyan gimmeze atyarlar. Eger
ol dag giimmezine yapyssa, arzuwyri hasyl boljagyna ynanylyar.

Il icinde bu yer hakkynda dirli rowayatlar bar. Aydylysyna gére, gadymy wagtlarda dagy# eteginde oba bolyp,
onda agzybir, z&hmetsdyer, halal adamlar yasapdyr. Ginlerifi birinde parahat oturan oba garakeylar cozupdyr.
Obanyn aksakgallary kyrk sany gyzy dagyn jilgelerine gizleméni maslahatlasypdyrlar. Kyrk sany gyz jillgede
gizlenipdir, obanyri galan adamlary bolsa garakeylar bilen géresipdirler. Garakeylar obanyri adamlaryny
yefipdir we yas-juwanlary gul edip, bar mal-miilklerini yanlarynda alyp, garry adamlary &ldiripdirler. Yetmis
yaslaryndaky bir ayal diri galmak iicin garakeylara aksakgallary# syryny aydypdyr. Garakeylar ol ayaldan
gyzlaryd gizlenen yerini gérkezmegini islépdirler. Ol ayal gyzlary yerini gérkezipdir. Garakeylar jillga
yakynlasan wagtlary gyzlary géripdir we garry ayaly éldiripdirler. Sol wagt gyzlaryn kébiri kir yuwyp, kébiri
cesmeden suw getirip, kébiri nahar bisirip otyr eken. Gyzlaryn biri garakeylaryd gelyénini gérip galan gyzlara
aydypdyr. Gyzlar gowaga gacypdyrlar. Garakeylar gyzlaryi gowaga girip gizlenenini géripdir we yzlaryndan
gelipdir. Garakgylar olara golaylasanda, gyzlar nélaclykdan Biribardan hemayat sorapdyrlar. Sol wagt dag
yarylyp gyzlar dagy# icine giripdirler we dag yapylypdyr. Gyzlar dagyri icinde émirbaky galypdyrlar.

Aydylysyna gére, gowakdan asylyp duran leylisac gyzlaryf sacy, damyan damjalar bolsa gyzlaryi gézyaslary
diyilyar. Kyrkgyz Ata gowagyna gidilyén yolda mazarlyk bar, ol mazarlyk gyzlaryn gizlenen yerini pas eden
garry ayalyd mazarlygy diylip caklanylyar.

Kirklkiz Ata Magaras1 Hikayesi
(Ttrkiye Tiirkgesi)
Tirkmenistan'in muhtegem dogal bélgelerinden biri de Lebap ilinin gineydogusundaki Kéytendag Daglari'dir.

Kirklkiz Ata Magarasi, Koytendag'in Hojapil kéyt yakinlarinda yer almaktadir. Kirkkiz Ata Magaras: eski
caglardan beri kutsal bir yer olarak kabul edilmigtir. Magara duvarlarinin yuksekligi iki yiz metreye, genisligi
on besten {i¢ yiiz metreye kadar ulagiyor. Magara duvarlarinin bittigi yerden bir kaynak cikar. Kaynak suyu
hastaliklara sifa olarak kabul edilir.

Yerlilere gére bu kutsal yere gelen bir kimse, muradinin gergeklegmesi i¢in dua eder. Kendileri ile birlikte
getirdikleri bir bezi camura bulayarak magaranin kubbesine atarlar. Eger bez magaranin kubbesine yapigirsa
muradinin gergeklegecegine inanilir.

Ulkede bu yer hakkinda cesitli hikayeler vardir. Eski zamanlarda dag eteginde galiskan ve diiriist insanlann
yasadig1 bir koy oldugu séylenir. Gunlerden bir giin, huzur icinde yasayan kéyu egkiyalar basmig. Kéyun
yashlan kark kizi dagin vadilerine saklamaya karar vermigler. Kéyiin geri kalan egkiyalar ile savagirken kirk
laz vadide saklanmig. Eglayalar kéylileri savagta yenip gencleri kéle edip biitiin mallarini yanina almislar



ve yaghlan éldirmiigler. Yetmisli yaglarinda bir kadin, hayatta kalabilmek icin yasghlann sirlanm egkiyalara
anlatmis. Eskiyalar kadindan kizlarin saklandig1 yeri géstermesini istemis. Kadin kizlarin saklanmig oldugu
vadiyi gostermis. Vadiye yaklasan egliyalar lkizlar gériince yagh kadimi éldirmusler. O sirada kizlarin
bir kism1 ¢camagir yikiyor, bir kismi kaynaktan su getiriyor, bir kismi da yemek yapiyormus. Kizlardan biri
eskiyalann yaklastigim gérmus ve diger kizlara séylemis. Kizlar magaraya kogmus. Eskiyalar kizlarin magarada
saklandigini gériince pesglerine diigmiis. Eskiyalarin yaklastigini gériince kizlar “Dag yarilsin ve biz de i¢inde
tasa cevrilelim,” diye Allah'a yalvarmig. O sirada dag yanlmis, kizlar daga girmis ve dag kapanmis. Kizlar
sonsuza kadar dagin iginde kalmiglar.

Magaradan sallanan ségtidiin kizlarin sagi, damlayan damlalarnin ise kizlarin gézyaglan oldugu séylenmelktedir.
Kirkliz Ata Magarasi'na giderken yolda bir mezarnn bulunduguna ve o mezarn da kizlarin saklandig: yeri
ortaya c¢ikaran yagh kadina ait olduguna inanihiyor.

Lileler
(Tirkmence)

Tirkmen halk déredijiliginiti biri bolan lileler, gelin-gyzlaryn yekelikde ya-da tiystip aydyan aydymydyr.
Yas gelin—gyzlar tarapyndan doéredilyar we yerine yetirilyar. Lalelerde séygi, zahmet, ahlak arassalygy, gelin-
gyzlaryn durmugy we sutia menizegler wasp edilyar. Laleleriti dodak llesi, eniek lalesi, damak lélesi, hymmyl
lélesi yaly gorniisleri bardyr. Bu ldleler aydylysy taydan birbirinden tapawutlanyar. Bu lilelerini bagdaky tigtisi,
lalele bentlerininl heriine géra barmaklar bilen calaja dodaga, eriege ya-da damaga kakylyp aydylyar. Hymmyl
lélesi bolsa, lale bentlerinini heriine géra egin we ayaklar bilen hereket arkaly yerine yetirilyar. Mysal tigin gelin-
gyzlaryn durmusy bilen baglanysykly bir ldle bentleri asakda berildi.

Maniler
(Ttrkiye Tirkeesi)

Tirkmen halk eserlerinden biri olan lale, gelin ve kizlanin tek baglarina veya bir araya gelip gruplar halinde
séyledikleri bir tiir manidir. Geng gelin, kizlar tarafindan yazilir ve séylenir. Lalelerde sevgi-agk, i, ahlak, gelin
kazlarin hayati ve benzeri konulardan bahsedilir. Lalelerin dudak, cene, bogaz ve Hymmyl lalesi gibi cegitleri
vardir. Bu laleler séylenig balamindan birbirinden farkhdir. Bu lalelerin ilk ticii, lale misralarinin ritmine
gore parmaklarla dudaga, ceneye ya da bogaza yavagca vurularak séylenir. Hymmyl lalesi ise, lale misrasinin
ritmine gére omuz ve bacaklar hareket ettirilerek gerceklestirilir. Ornek olarak agagida gelin kizlarin hayat: ile
ilgili bir lale misrasinin ash ve cevirisi verilmigtir.

lile Mani
(Tiirkmence) (Turkiye Tiirkgesi)
Agaclar saya bolar, Agaclar saye olur,
Golayda gaya bolar, Yalkinda kaya olur,
Bolgusyza dus bolsan, Kétitye denk gelirsen,

Omiiriti zaya bolar.

Erik tistinde biger,
Alma diiybiine diiger,
Meniti eziz doganma,,

Gyzyn yagsysy dusar.

Beden yar-a, beden yar,

Aklym hayran eden yar,

Owal-a beyle daldin,
Meger, gepe giden yar.

Omriin beyhude olur.

Erik tstiinde piger,
Elma dibine diiger
Benim aziz kardesime
Kizin hasi diiger.

Beden yara, beden yar,
Aklimi bagimdan alan yar,
Onceden béyle degil idin,
Meger stze giden yar.
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Bu daglar bolmasaydy,
Geyenim solmasaydy,
Den-duglarym, ay gyzlar,
Ayralyk bolmasaydy.

Dutaryn perde-perde,
Her perdesi bir yerde,
Yagsy gyz yaman verde,
Men yanayyn sol derde.

Suwa gitdim tas bilen,
Suw aldym héwes bilen,
Yary yardan agranyii,
Giini gegsin yas bilen.

Suw akar, kenar gider,

Su janym yanar gider,
Degman gyzyn gowniine,
Myhmandyr, gonar gider.
Gogun yizi gok ciiyse,

Huwdi

(Ttrkmence)

Aylanar-a, aylanar,
Olkdelikde saylanar,
Menin balam ulalyp,
Séyenine dylener.

Aylanar-a, aylanar,
Toyluk unun elener,
Menifi gara géz balam
Gowulykda bellener.

Aylanar-a, aylanar,
Ak 6yleri saylanar,
Men jigimin toyunda,
Bedew atlar saylanar.

Meniti balam yatypdyr,
Gyzyl gtile batypdyr,
Oyatman siz balamy,
Yatija uka gidipdir.

Menin balam yagynda,
Yasyl, gyzyl basynda,
Agalary 6y tutsa,
Oynar laldm dagynda.

Bu daglar olmasayds,
Kiyafetim solmasayds,
Akranlanm, ay kizlar,
Ayrilik olmasaydi.

Dutarn kiris kiris,
Her kirigi bir yerde,
Tyi kaz kétii yerde,
Ben yanayim o derde.

Suya gittim tas ile,
Su aldim heves ile,
Yar yardan ayiranin,
Guni gegsin yas ile.

Su akar, yan gider,

Su canim yanar gider,
Degmeyin kizin génliine,
Misafirdir, konar gider.

Gogun yuzi gok sige,
Dograyip dizseler sige,
Yine de dénmem senden,
Etme yarim endige

Ninni
(Ttrkiye Tirkgesi)

Doner-ha doéner,
Basarida 6ne ¢ikar,
Benim yavrum biiyiiytip,
Sevdigiyle evlenir.

Doner-ha déner,
Diguinlitk unun elenir,
Benim kara gézlii yavrum
Tyilikle bellenir.

Doner-ha doéner,
Ak otagi 6ne gikar,

Benim kardegimin digintnde,

Gizel atlar siislenir.

Benim yavrum yatmistir,
Kirmiz giile batmigtr,

Uyandirmayin siz yavrumu,
Simdi uykuya dalmigtir.

Benim yavrum yaginda,
Yesil, kirmizi baginda,
Agabeyleri ev tutarsa,
Oynar kizim diginda.



Allan-allan alayyn,
Sallancaga salayyn,
Saria gelen belany
Daga, daga yollayyn.

Ninniler, halk eseri olmakla birlikte genellikle annelerimiz tarafindan ¢ocuklarina séylenen gark: ahenkli
siirlerdir. Ninniler milli mirasimiz ve icinde nasihatler barindiran satirlardir. Arkasinda derin anlamlar
barindiran Tiirkmen annenin ¢ocuguna séyledigi sevgi dolu sézlerdir. Gegmisten giintimiize kadar gelen
ninni 6zellikle bebek begikte ve annenin kucaginda uyurken séylenir. Ninninin biiyiileyici havasi bebegi
cabuk ve rahat bir gekilde uykuya daldirnr.

Ata, ene, 6miir, bag

(Sahyr: Kerim Gurbannepesow)

(Tirkmence)

Ata safia yeke gezek berilyar:
Atan dlse, arzuw yolun dowam et.
Sen arzuwna yetsen atan yetdigi.
Yogsa ata yatyp bilmez parahat.

Ene sana yeke gezek berilyar,

S6y endni, séymegini dowam et.
Enénin gadyryn bilmeyan bolsan,
Enesini yitirenden sowal et.

Omiir saia yeke gezek berilyr.
Soy dmrini, zahmetini dowam et.
Zihmetin gadyryn bilmeyén bolsan,

Ynsandygny, haywandygny beyan et.

Kelle sania yeke gezek berilyar,
S6y kellani, séymeginii dowam et.
Is gérmegin kigin kellesi bilen
Geregni al, 6z kellanii dowam et.

Monjugatdylar (Boncukattilar): Halk eserlerinin sairane tiirlerinden birisidir. Genellikle bahar aylarinda
dzellikle de Nevruz'da yil degisiminde geng lkizlar tarafindan olusturulan ve séylenen agk ve sevgi dolu
musralardir. Monjugatdy — geng kizlann kendi bahtlanini tahmin etmek icin oynadiklan tekerlemeli bir
oyundur. Monjugatdylar geng kizlann oynadig: kadim ge¢mise sahip oyunlarindan birisidir. Monjugatdylar
yani Tirkgesiyle boncuk atigma gelenegi genclerin arasinda uzun zamandan beri devam etmektedir. Bu oyun
cok sayida katihmla oynanir. Monjugatdylan séylemek ve oynamakla geng kizlar kendi kaderlerini tahmin

etmeye caligir.

Sallayayim sallayayim,
Besige koyayim,

Sana gelen belay1
Daga tasa yollayayim.

Baba, anne, 6miir, akil

(Sair Kerim Gurbannepesov)

(Ttrkiye Tirkgesi)

Baba sana bir kerecik veriliyor:
Baban élse, yolu tizre devam et.
Sen arzuna ersen baban da erer.
Yoksa baba yatabilmez hig rahat.

Anne sana bir kerecik veriliyor.
Sev anneni ve sevmeye devam et.
Annenin kiymetin bilmiyor olsan,
Annesini kaybedene sual et.

Omiir sana bir kerecik veriliyor.
Sev édmriini, ¢calismaya devam et.
Emegin kiymetin bilmiyor olsan,

Insan misin, hayvan misin beyan et.

Alal sana bir kerecik veriliyor,
Sev aklini ve sevmeye devam et.
Is yapma kisinin kafasi ile
Geregini al, 6z aklinla devam et.
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Monjugatdylar
(Ttrkmence)

Geldi yene Nowruzlar,
Seyle ¢cykypdyr gyzlar,
Yaryii gyva bakysy,
Yiirekbagrymy duzlar

Ay aydyndyr hos gije,
Yar gujagy bos gije,
Yarym onda, men munda
Arman ara dasg gije.

Aynada goérdium yizin,
Aydayyn pynhan soziim,
Oz halanma barmasam,
Yasa dolar su gozim.

Baga girene gurban,
Giilun tirene gurban,
Biz-4 yary gormedik
Yary gérene gurban.

Cesme suwun i¢dim yar,
Salam berip ge¢dim yar,
Sen salamym almasari
Menem senden gecdim yar.

Dagda arslan bolarmy?
Duybi harman bolarmy?
Yany-yana kiil boldum
Kile derman bolarmy?

Atasozleri

Boncukattilar
(Turkiye Tiirkgesi)

Geldi yine Nevruzlar,
Gezmeye ¢ikmus kizlar,
Yarin nazh bakas,
Yirek bagrimi tuzlar.

Ay aydindir hog gece,
Yar kucagi bog gece,
Yarim orda, ben burada,
Ah ara irak gece.

Aynada gérdum yuzin,
Séyleyim pinhan séziim,
Oz sevdigime gitmezsem,
Yaga dolar su gézim.

Baga girene kurban
Cigek yolana kurban
Biz bu yari gormedik
Yari gérene kurban.

Pinar suyun ictim yar,
Selam verip gectim yar,
Sen selamim almazsan
Ben de senden gectim yar.

Dagda aslan olur mu?
Dibi harman olur mu?
Yana yana kil oldum
Kiile derman olur mu?

Gazana yanagsan garasy yokar

It tiyrer kerwen geger

Giilme gorigyna geler bagyna

Ody éziitie bas, étmese — keseka

Batyr bir 6ler, gorkak mun

Mert 6ztinden gorer, namart - yoldagyndan.
Yigidi dostundan tana

Bir agacgda giilde biter tikende

Dagy dasy yel pozar, adam arasyny soz pozar

Dag tag: riizgar bozar, insan arasini s6z
(Soz var daga gikarir, s6z var dagdan indirir)

Kazana yaklagirsan karasi bulagir
(Uziim tiziime baka baka kararr)

It yiirtir kervan geger
(It tirtir kervan yiirtir)

Giilme komsguna gelir bagina

Atesi kendi tistiine koy yakmazsa - bagkasina
(igneyi kendine, cuvaldizi bagkasina batir)

Mert bir kez 6liir, korkak bin
Mert kendini, namert ortagini suglar

Yigidi dostundan tam
(Kisi arkadasindan bellidir)

Bir agacta gil de yetigir diken de
(Bir agacta gl de biter, diken de)



KAZAN TATARLARI

Kitabin Kazan Tatarlarina ait olan bu béliminin
arastirma, diizenleme ve yaziya gecirilme asamalar
asagida bilgileri verilen uluslararasi grenciler
tarafindan tamamlanmistir.
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Universitesi - Sarkiyat Arastirmalarn & ginaramilevna13@yandex.ru
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Genel Bilgi

Kazan Tatarlari bir etnik grup olup, Rusya’nin birfederal bélgesi olan Tataristan’da yasarlar. Tataristan Cumhuriyeti'nin
bugiinki nifusu 4.001.625'tir ve bu biyik topraklara sahip cumhuriyetin baskenti Kazan'dir. Rusya Federasyonu
icinde ve diinya genelinde, toplamda 7 milyondan fazla Tatar yasamaktadir.

Kazan Tatarlan, Orta Asya’dan gelerek 13. yizyllda Tataristan bélgesine yerlesmislerdir. 16. yizyilda Kazan
Hanhgr, Rus imparatorlugu tarafindan ilhak edilmistir. Bu tarihten sonra Kazan Tatarlan Rus yénetimi altina girmis
ve sonrasinda Sovyetler Birligi tarafindan kontrol edilmistir. Bu dénemde Tatarlar, tam anlamiyla bir burjuva ulusu
olarak kabul edilebilir. Rus y&netimi altinda yasayan halklar arasinda Tatarlar ekonomi, kiltir ve egitim alaninda
basarili olmalari ile bilinmektedir. Oyle ki, cogu insanlar gecimini fiziki isler veya tarim isleri tzerinden saglarken,
Tatarlar micevhercilik, marangozluk ve el sanatlari alaninda iin kazanmistilar.

Kazan Tatarlari, Tatarca olarak adlandirlan bir Tirk lehcesini, Tatar Turkcesini konusurlar. Tatarca, Kiril alfabesiyle
yazilir ve bu dil Kazan Tatarlarinin kiltirel kimliginin 8nemli bir parcasidir. Tatar yazi dili, Tirk lehceleri icinde Kipcak
Turkcesine aittir ve uzun bir tarih boyunca genis bir yazili edebiyata sahiptir. Tatar Tirkcesi, gécler nedeniyle genis
bir alana yayilmis ¢ biyik diyalekt topluluguna sahiptir: Orta diyalekt, Bat (Miser) diyalekti ve Dogu (Sibirya)
diyalekti.

Tatarlar, genellikle insanlarin sahip olmasi gereken bircok olumlu degeri icsellestiren bir toplumdur. Misafirperver,
caliskan, saygin, cana yakin, givenilir, dirist, samimi ve giileryiizli insanlardir. Yashlara biyik bir saygr duyarlar
ve 6zel ginler ile bayramlara biyik 6nem verirler. Geleneklere, adetlere ve kiltiirel mirasa bisytk bir bagllik
gésterirler.

Kazan Tatarlar, zengin bir tarih ve kiltire sahip olan ve bu kiltiri ginimizde de yasatan bir toplulugun bir
parcasidir. Tataristan’da yasayan Kazan Tatarlari, hem kendi kimliklerini sirdirmeye hem de Rusya’nin genel
kiltirel mozaginin bir parcasi olmaya devam etmektedirler.
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Kapaxow
(Tatar Tiirkgesi)

Tepkn mudonormans Kapakow — mahabat Mudumk kow, pyx bynapak Ta bunrene; yn, 6ananapbiH
AxpahapaH avca bawka bepap apaTTaH KOTKapraH eyeH, Mnd, aKMAT repoeHa spaaM uta. KapakoL aHbl
Y3€HEH, XMNKCEH yTbIpTa haM epak ypbiHra AMCa ThiHbIY XXMPra UNTen Kys.

BopblH 3aMaHfa 6ynraH vkeH, Ay, 6ep KapT. By KapTHbIH, 84 Kbi3bl BynraH.

KeHHapaaH-6ep keH kapT 6a3apra 6apbipra xbleHa 6awwnbii. KUTapra )bleHraHaa vke Kbi3blH YSTbIM COPbIii:
«HuHAW 6ynak anbin KanTbIMM?»—aun, KeyeceH yaTbipra xannu. Kuta by 6asapra.

LWywwbl BaKbITTa Keye Kbi3bl TOL Kypa. TeleHaa buek konmanap benaH anaHpepen anbiHraH 6ep bakyapa
61K MaTyp Yauak benaH yrHan nepraHeH Kypa. Yayak 6enaH 03aK KbiHa yiHaray, 4a4akHe toranta by, a3nu-
3351 huy T8 Taba anmbli. YayakHe Taba anMaBbiHa KanrbIpbIM, eflan ysHbIn KuTa. «CuHa Hapca Bynabl, HUK
XBIIBIMCBIH?»—[MM, HUX3T/Ie FreHa copacanap Aa, Kbi3 )xaean bupmu. bakyanapblHa Ybirbin, aHHaH fa Tere
YaYaKHe 33/13M Kapbli Kbi3, aHObIA Y349K BYNIMBbIN.

Stunape 6asapaaH kawnTa, anraH bynaknapeH bupa. Keye Kbi3ra ananapbiHa kaparaHga fa kybpak

6ynak anraH byna. Wynan 6ynca aa, keye Kbi3 BynakHe 3Tapen KeHa Kys. ATachl raxannaHen: «Huk
aNIMbINCBIH?»—[1I0EH3 KbI3 Sillb/le KY3/19peH COpTa-CepTa TeLleHAd b1k MaTyp 4a4aK KypyeH cennn. «MuHa
Ly Ya4akHe Tabbin anbin kanTcaH, 6epHapca Aa kKMpakMu baluka»,- an. Atackl By YauakHeH BUK epakTa
6ynybiH 6enca A9, anbin KanTtbipra cy3 6upa. Atacbl aiMTa: «Anbin KalTyblH KaTbIPMbIH, TUK Y Ya4ak besra
danpa kutepMmac», — an. Kbi3 aHacbiHa Aa kapamblii: «Lyn yayak keHa ByncbiHI»—aun.

KapT tonra ybirapra xazepnaHa b6awnbin. LUyn BakelT 6abacbiHHaH KanraH 6ep KeYKeHa CaHbIK UCEHD TeLa.
Ynap anpabiHHaH 6abackl: «bepep aBblp/ibikka TOLICSH, LWYLLbI CAHABIKTarbl aMbepnapHe anblpCbiH»,—aun
avTen kangbipraH 6yna. MiceHa Tewepen, KapT LWy CaHAbIKHbI a4biN Kapaca, CaHablKTa Cbibbi3rbl, 64 bepTek
Yay, baLwnapsl keMelunaHen, 6eKNaPra XamnaHbin 3WN3HrAH 6ep Konaunbik Task byna, av. KapT wylbl
abepniapHe asnbin, asblK-TesIeK asbin, caybynnaibin cadap Ybirbin KUTa.

BaiTak tonnap KuTkaY, 61K KasbiH ypMaHra XuTen, agalubin vepu By, 6ypensp cbipbin ananap MoHbl. LLynai
anTblpan TopraHAa KecaceHare CbibbI3rbiCbiH MCEHD Tellepen ana fa ey TankbIp cbisrbipTa. Ly yak, up
6enaH KykHe 6epra opbin, 61K KaTbl 8€PMa Ybira, Ay, arauniap WaTbip-UoThIp ChiHa 6awnbidnap. JaebingaH
Keu-xan 6enaH Kaybin enrepa. LLlynai uten Kyn MUxHaTNap Kypa-Kypa Bep ai 6apraHaa ypMaHHbI Kuyen
6ep anaHnbikka Kunen ybira. KapT 61Uk cychbli, aybira, xane 6eta. Cy 331N iepu-iepy 6UK KanbiH 6ep TMpaK
SHbIHA 6apbin Ybira. TUpak TeBeHHaH Cy YbIrbiM Topa MKaH, KapT Wy CyHbl 34en 6eTepa. By cy epTkbl4
XalBaHHap 348 TopraH cy 6ynraH ukaH, An. CyHbl 34en 6eTepray, epTKbIY XaBaHHap KapTka TalnaHanap.
KapT TarbiH CbiBbI3rbIChIH ChI3rbIPTHIMN, 88PMa Ybirapbin, Key-xan 6ensH MCaH Karna.

bapa-6apa kapT kunen ybira caxpara. AwapbiHa 6eTa MoHbIH. bapblprblk paTe KanMblii. LLyn BakbIT
KecaceHpare ey 6epTek 4ay MCceHa Telen, BepceH anbin Xura oyblpa. Xura oyblipray, MoHbIH, angsiHaa
MKCEe3-4MKCe3 Kyn pu3blk 6apnbikka kusia. KapT eHeMMe TelleMMe AWM WaKKaTbIn kapan Topa. KapT
TaMarblH Ty/abipa Aa, KOM caxpacbiH yTen, 6ep buek keHa Tayra KyTapesa. EpakTaH reiHa sntbipan 6ep
capain KypeHa. 9nere 4Ya4 6epTereHeH 6epceH oubIpbiM, TaMarbiH TYiabIpbIn ana na, bepas sn uten, KUTa
Lyn capavra Taba.

OypT an Tynbin, buweHye aHblH 6epeHye keHeHAD capaw sHbiHAarbl 6uk MaTyp 6ep 6akya siHbIHa Kunen
ybira. By Kvnen X1TKaHAS KapaHrbl TelwkaH byna uHae. CoHrbl Yay 6epTereH oYbipbIn TamarbiH TyrMabipa fa
ATbIN NOKNbIV By.



fAkTblpa Balunaray, KapT CUCKaHEN ysHa Ja Y843K 33/1aM K1nye UCKa Teluen, KoMaaaH bakyara TeLws.
Bakyapa Tepre xuMeLl araynapbl yCen yTbipa, XMMeLunape newien Topa, An. XXuMeLw araunapsl apacbiHaa
KapT 33/13MN KWJISH MaTyp 4Ya4aK T ycen yTbipa. KapT ey Kbi3blHa 64 Ya4aK ©3en anbir, KoMMaaaH Ybirbin
KUTUM OMIOHAD reHd MOHbIH, KapLUbICbiHA TUMep TOMLUbIKIIbI, TUMEP TbipHaK/bl 6ep 3yp Kapakow kunen
Ybira. KoL KapT siHbIHa KUJIEN XXWTS A3 KMEMEHH3H TOMLLUbIrbl 6en1aH anakTepen anbin: «CrH keM pexcaTe
6enaH MMHeM bak4yama Kepen Ya4aknapeMHe 833ceH, Kas anbin bapacbiH, anapHbl?»—aun copbii. KapT
6aLuTa anTepra KypKa, COHbIHHaH, XMBapMaray, 84 Kbi3bl 6apnbirbiH, KeYe Kbi3blHbIH, LUYLLIbI Y349KHe
TeLWeHAd Kypen, rawbiik 6ynrannbireiH avten 6upa. LLyHHaH coH Kapakoww:»Keye Kbi3blHHbI MMHa BUPCaH,
Ya4aKHe anblpCblH, Kbi3bIHHbI BMPMaCcaH, Ya4akHe BUpMUM»,—aun. KapTHbIH Keye Kbi3blH bep aa bupace
KnUnMu nHge. HuwnaceH, 6yw kyn 6enaH Bopbiibin KakTackl KUMK, TeNIaCa-TeNaMaca 49 pusa byna.
KnTkaHAa KoL anTa: «ManaH CaraTbka Kbi3blHHbI KUTEPEMN XUTKep», —Au, BUK TU3 Kunepra KyLa uHge.

flpap, kanTbipra Ybira 6y tonra. KanTkaHaa 3yp enra 6yeHa kunen xuTa, huy ybirap aman tok. LLynain
anTblpan TopraHAa enaaH anbin YblKKaH Tasik uceHa Tewsa. LLyn Task 6enaH cy ecteHa e4 MapTaba cyra Aa,
CyHbIH, 6CcTeHAa 3yp bep kynep scana. KynepnaH ybirbin kuTa by. Bapa-6apa anere ypMaH byeHa kunen
XWTa. By WynxaTne amxpiraH, apraH, Wwynaw HUwWnapra 6enMu antbipan TopraHga:»Hura by 6uk o3ak
KnnMm», —aun, KapakoL MoHbl 33711 Ybira. KoL KapTHbI KybIM XUT3 A3 aNTa:»MUH CUHE Kunen »uUTa aun
KeTa naeM uHae, Huwnan 6onan o3aknagblH, MHAE UKENaTa BaKbIT y3bir KUTTe 6UT»,—aun. LLyHHaH coH,
KapTHbI Y3E€HEH, KMIKCEHS YTbIPTbIM, Y3 MEeHa KanTapbin Kys Aa anTa:»Kbi3Hbl WyLIbIHAA GanaH caraTbka
KUTePEn XUTKEP»,—OM.

KapT 61K KanrbIpbin eeHs KauTbin K1Ta. Bngarenap 6uk carbiHran bynanap nHae. Kedve Kbi3blHa Ya4aKHe
6vpa A aTa: «Kbi3bIM, — AM, — by Ya4aKHe CMHEH BallblHA XUTIP BYEH FEeHd asbiM KaNTKaHMbIH UKaH, —
AN, — YauaKHeH, Xy)acbl TUMep TOMLLbIK/bI KapakoL cuHeH, y3eHHe copbli,—an.— CuHe anbipra yK Kunge,
$anaH TewTa KeTen Topa»,—au.

Lynai puray, 6eTeHece fa:»bupMnbes», — oun xpinawanap, Kbi3Hbl YblrapMblidfiap, ULLEK-TaPa3asapeH
6vknan, noknapra sitanap 6onap.

KapaKom KeTen Topa-Topa KapaHrbl Tells. AXpr YUKTD TY3MU, l7IOpT AHbIHA KWN1eN Topa3aHe BaThiN Kepa Ao
KapTHbIH Ke4e KbI3blH YpJian, Y3 UieHa O4bln KUTS.

KoL KbI3HbI anbin KanTa fa y3eHeH, 6ak4vacbl 34eHare 6ep capaira ypHawTbipa. by capanga KapakowTaH
6aLka 6epHUHAM XaH nsce bynMbln. Anrbi3 Kbi3 6KK carbiHa, 6vk capras. LLynaw vke en siwaray, Kbi3

eM1ra KanTblpra pexcaT copblit. KapakoLw anTa:»UKe caraTb Ta YHOML MUHYT BapbIpcbiH, AYPT Caratb

aH[a TOPbIPCbIH, MKe CaraTb T3 YHOMLI MUHYT KalTbIpCbiH,— AN.— Bep MUHYT KbiHa KMYEKCAH, A3 MUHHIH
AXWbINbIK BynMac»,—an. Kbi3 WwWyHa pm3a 6ynbin, KOLW eMpaTKaH ThbiNCbiM 6ensaH eeHs KanTbin K1Ta. Kantein
XUTYra Kovaknalwein enawanap. Kei3 y3eHeH QypT caraTb KeHa TopavarbiH anTen KywraH b6yna. Lyn apaga
ananapbl MoHa benrepTMuM reHa caraTbHe 84 CaraTbka apTKa Yurepen Kysnap.

Xupe caratb TopbIn KT by. BeHa KanTbin kepca, Kapakoll MoHbI KeTen 3apbirbin 6eTkaH byna.
— CWH,—AM, —MWH 3MTKSH BaKbITKa KaWTbIN XUTTeHMe?—am Kapakoul.
— XnTTeM,—am Kbi3.

— CVH BaKbITbIHA KWUSEM YMUTM3[EH, 84 CaraTbKa COHrapbin KanTTbiH, —au. — CUH MOHbI y3eH 6eNMafieH,
ananapblH caraTbHe 60pbIn apTka Xubapaenap, WyHa CUH COHrapLbiH, WYHbIH 64eH MUH CUHE KUYepaMm, —
an.
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LlyHHaH coH Kapakow TannbiHa fa 6uk MaTyp eret KbisihaTeHs kepa. EreT anTa:»CuH M1He Kol aun
ynagbiH,—ou. —MuH CUHE CbiIHap B4eH reHa KoL KbiapaTeHaa nepaeM, —am, —OeHa KUTKaY Ta BarbAaHHe
603MbIVi KUNJEH»,—aW.

LUyHHaH COH, ereT KbI3Hbl Y3€H3 XaTblH/1bIKKa anblm, 6uK LWaTnaHbIWbIN, a5e A3 6ynca 6epra roMep uUtTanap,
on.

Karakus
(Ttirkiye Tiirkeesi)

Tiirk mitolojisinde Karakug (Karakos), ruh olarak bilinen efsanevi bir kugtur. Cocuklarini ejderhadan veya
basgka bir beladan kurtarmas igin masalsi bir kahramana yardim eder. Karakus onu kanatlarina koyup uzak
ve sessiz bir yere goturiir.

Bu ¢ok eski zamanlarda olmus, diyor bir yagh adam. Bu yagh adamin ti¢ kizi varmus.

Gunlerden bir giin yagh adam pazara gitmek i¢in hazirlaniyormus. Gitmeden énce iki kizini uyandirip “Size
ne getireyim?” diye sormus ama kiigigiini uyandirmaya kiyamamis. Pazara gitmek igin ¢ikmus.

O sirada kiigiik kiz riiya gérityormus. Rityasinda, kendisini yiksek citlerle gevrili bir bahcede giizel bir ¢icekle
oynarken gormiig. Cicekle uzun zaman oynadiktan sonra cigegi kaybetmis ve onu ara ara bulamamus. Cigegi
bulamadig icin kaygilanip aglayarak gézyaglarn icinde uyanmis. “Ne oldu sana, niye aghyorsun?” diye ne
kadar sorduysalar da kiz cevap vermemis. Bahgelerine ¢ikmis orada riyasindaki o gigegi anyormug ama
béyle bir ¢igek yokmus.

Babalan pazardan déniip aldig: hediyeleri vermis. En kii¢iik kizina ablalarindan daha fazla hediye almus.
Buna ragmen kii¢iik kiz hediyelerine burun kivirmig. Babasi sagirip “Neden almiyorsun?” diye sorunca
gozyaglanm silen kiz, rityasinda gtizel bir gigek gérdiigunii séylemis. “Eger bu ¢icegi bulup bana getirirsen,
bagka higbir gsey istemem,” demis. Babasi, bu ¢igegin ¢ok uzakta oldugunu bilmesine ragmen onu getirecegine
s6z vermis. Babas “Geri déniip ¢igegi getiririm, ama bu ¢icek bize fayda saglamayacak,” demis. Kiz bunu
umursamadan “Sadece bu ¢igek olsun!” diyormus.

Yash adam yola ¢ikmak icin hazirlanmig. O sirada dedesinin biraktig1 kiigtik bir sandik hatrina gelmis.
Dedesi 6lmeden 6nce “Eger bir zorluga dusersen, o sandikta bulunan egyalar alirsin,” demis. Yagh adam bu
hatirladig1 sandig1 aginca 6ntine bir dudiik, ti¢ tane sag ve bagi glimiis kaph ve biikiilmeye uyarlanmig bir
kucak sopa oldugunu gérmis. Yagh adam, bunlar ve yiyecekleri alip veda ettikten sonra yola koyulmus.

Uzun yol katettikten sonra sik bir ormana ulagmis ve orada dolagmug. Kurtlar onu yakalamis. Caresizlik
icinde cebindeki didiigi hatirlayip i kez calmus. Yer ve gok carpistiginda yiiksek bir kasirga duyulmug ve
agaclar catlamaya baglamis. Firtinadan zar zor kagmus. Boylece binbir giiclilkle ancak bir ay i¢inde orman:
gecip bir ¢cimenlige ulagmis. Yagh adam ¢ok susayip acikmig ve giigsiiz kalmig. Su arayarak ¢ok kalin bir
kavaga gikmig, Kavak agacinin altindan akan suyu igmis. Bu suyu yirtici hayvanlar da igermis. Yagh adam
suyu icip bitirdikten sonra yirtici hayvanlar ona saldirmis. Yagh adam tekrar diidiigii calip kasirga ¢ikartmig
ve hayatta kalmay: bagarmug.

Bir stire yol aldiktan sonra yagh adam kendini ¢élde bulmus. Yiyecegi bitmisg. Takati hi¢ kalmamig. Tam o
sirada cebindeki ti¢ sag telini hatirlamig. Bunlardan birisini riizgara salmis. O sag teli riizgarda savrulduktan
sonra binbir gesit yiyecek éntine gelmis. Yagh adam ritya mu gercek mi diye sagkinlikla bakmis. Yagh adam
karnini doydurduktan sonra ¢éli gegip yiiksek bir daga tirmanmis. Uzaktan parlak bir saray gériintiyormus.
Bu saclardan birini ugurup karnini doyurup, biraz dinlenerek o saraya dogru gitmis.

Dort ay gecmis ve beginci ayin ilk giintinde sarayin yakininda gtizel bir bahgenin éntine ¢gikmug. Vardiginda
hava ¢oktan kararmisti. Son sa¢ demetini riizgara ugurtup karnini doyurup uyumus.



Safak soktigiinde yagh adam tirperip uyanmis ve ¢igek aramaya geldigini hatirlayip citten bahgeye
atlamis. Bahcgede cesitli meyve agaglari varmig ve hepsi de olgunlagmig. Meyve agaglarinin arasinda yagh
adamin aradigi ¢igek de varmis. Ancak yagh adam ti¢ kizina tig gicegi koparip citten atladiginda demir
gagasi ve pengeleri olan biyiik bir Karakug éniine ¢ikmis. Kusg ihtiyarin yanina gelerek onu giysilerinden
gagasiyla yakalayip “Kimin izniyle bahgeme girip ¢igeklerimi sékiiyorsun, onlari nereye gétiirtiyorsun?”
diye sormus. Yagh adam 6nce séylemekten korkmug ama sonra kug birakmadigi icin ti¢ kizinin oldugunu
ve en kiigiigiiniin bu ¢igegi riiyasinda gérdikten sonra cigege asik oldugunu anlatmis. Bundan sonra
Karakus “Bana en kiigiik kizini verirsen, ¢icegi alirsin, kizin1 vermezsen ¢icegi vermeyecegim,” demis. Yagh
adam kiiciik kizim1 vermek istememis. Eli bog da dénmek istemedigi icin ister istemez sart1 kabul etmis.
Ayrildiklarinda kus “Kizini su saate kadar getir,” demis ve miimkiin olan en kisa stirede gelmesini istemis.

Daha sonra adam dénmek i¢in yola ¢ikmis. Déniis yolunda biiyiik bir nehre ulagmig fakat gecis yolu yokmus.
Caresizlik icinde evden aldig1 sopay1 hatirlamis. Bu gubukla suyun yiizeyine ti¢ kez vurmus ve suyun
tizerinde biuytik bir képrii kurulmus. Adam képriidden ge¢mis. Yavag yavas daha énce gectigi ormana ulagmusg.
Adam ¢ok yorulup ne yapacagini diisintirken Karakusg “Niye ¢ok uzun zamandir gelmedi?” diye onu aramaya
cikmis. Kus yagh adama yetisip “Ben sen gelmek tizeresin diye diigtintiyor ve gelmeni bekliyordum. Neden
bu kadar geg kaldin?” diye sormusg. Bundan sonra yagh adami kanatlarinin tizerine alip memleketine geri

gotiirmiis ve “Kizi filan saatte getir,” demis.

Yagh adam kaygilanarak eve gitmis. Evdekileri ¢ok 6zlemis. Cicegi en kiiciik kizina vererek séyle demis:

“Kazam, bu ¢icegi senin bagina bela olarak getirdim. Cicegin efendisi, demir gagal Karakus, seni kendi
yaninda istiyor. Seni almak i¢in geldi, surada seni bekliyor.”

Yagh adam bunu séyleyince herkes “vermeyecegiz” diye aglamig ve kizi birakmamiglar ve kap: pencere ne

varsa kilitleyip uyumuslar.

Karakus ¢ok beklemis ve hava kararmis. Sonunda dayanamayip zorla eve girip kiiciik kizi kagirmus.

Kus kaz alip gotiirtip bahgesinin igindeki saraylardan birine yerlestirmis. Bu sarayda Karakug'tan bagka
hicbir yaratik yokmus. Yalniz kalan laz ailesini cok ézlemis, beti benzi atmis ve giinden giine solmus. ki yil
boyle gegtilten sonra lkiz eve dénmek icin izin istemis. Karakus, “Iki saat on beg dakika icinde vanrsin, dért
saat orada kalacaksin, iki saat on beg dakika i¢inde de geri déneceksin. Bir dakika bile gecikirsen benden
iyilik bekleme,” demis. Kiz bunu kabul edip kusun égrettigi sihirle eve gitmis. Evine déntince ailesiyle
birbirlerine sarilip aglagmiglar. Kiz sadece dort saat kalabilecegini séylemis. Bu sirada kiz kardegleri ona

haber vermeden saati i¢ saat geri almiglar.

Yedi saat gegince kiz kalkip gitmis. Evine gittiginde Karakug onu hasret icinde beklemis ve yorgun bir
vaziyetteymis. “Sen dedigim saatte déndiin mii?” diye sormus kiza. Kiz da “Geldim,” demis. “Gelmedin, ti¢
saat ge¢ kaldin. Sen fark etmedin ablalarin saati geri aldi bu yiizden geciktin. Seni bagishyorum,” demis kiza.

OHuem
(Warbipb PobeptT MUHHYMNH)

(Tatar Tiirkgesi)

CWVH, 8HMEM, MUHEM BYEH
By neHbsina bep reHa.
Enmanranpa nesnapeHHaH
Bap evira Hyp 6epkena.

TbiHNan 6UWeK MOHHAPbIHHBI,
EnaBbIM HacbiiraH 6uT.
TenemM O3 MUHEM WH ayBan
“OHH?” OMn aublaraH 6uT.

Annem
(Sair Robert Minnullin)

(Ttirkiye Tiirkgesi)

Sen, annem, benim igin
Bu diinyada teksin.
Gulduginde evimizde
Isik veren sensin.

Besik ninnilerini dinleyip,
Aglamam dinmigti.

Dilim de benim en evvel
“Anne” diye agilmisti.
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Bundan sonra Karakus kanatlarnim cirpip ¢ok yalkigikl bir yigide dontigmiis. Yigit “Benim bir kug oldugumu
diistindiin. Ben sadece seni sinamak icin bir kug sekline burtindiim. Eve gittiginde de séztinti bozmadin,”
demis.

O giinden sonra bu yigidin kizla evlenip birlikte mutlu bir émiir stirdiikleri rivayet edilir.

Makanbnap / Atasézleri

(Tatar Tiirkgesi) (Ttirkiye Tiirkgesi)

AKbINNbIHbIH, TeNe KyYHeNeHas, Alkillinin dili génlinin 6tesindedir,
TuneHeH, akblbl TENEHAd Ahmagin génluyse dilinin 6tesindedir.
AepbinraHHbl ato awwap, byneHraHHe bype awwap. Aynilmiglan ay1 yer, bolunmtigleri kurt yer.
KanraH 3wwka kap sBa. Kalmug ige kar yagar.

AkbIn swbTa Tyren, bawTa. Akl yasta degil bastadir.

AuMa cepeH, AyCTbIHa, AYCTbIHHbIH Ac¢ma sirnni dostuna, dostunun

fa pycTbl 6ap, yn oa ceinap AycTbiHa dostu vardir o da séyler dostuna.

Ten KyHenHeH ke3rece. Dil génlin aynasidir.

Ceprotmac ypaak (A3yunt A6aynna Anuw)
(Tatar Tiirkgesi)

bopbiH 3aMaHfa balubl 6ypekne, asrsl Tekne 6ep ypask bynraH. Yn y3e, canpbivi 6enmacs fs, kKypraH bep
KOLLIbIHA, XalBaHbIHa, epTKbIYbIHA 03aK-03aK UTen siHa xabapnap ceinapra sipata UKaH. Terenap aHbiH,
CY31139peH ThIHJIbIA-ThIHAbIN apbin 6eTanap, s 66TeHNal ThiHNAMbIV Talwnan KUTanap ukaH. «MwetteHme bep
AiHa xabap? CuHa rbiHa cep uten cevnmnmM», -gun balunan K1Ta TopraH BynraH yn cy3eH.

BepaaHbep keHHe MOPT XyXaChl Y3EHEH, 3TeH MAPTKaH, KopblY 6anTackiH 6UEHS KbICTbIpraH Aa ypMaHra
KUTKaH. MopTbiHparsl hapbep KolL-KopThiHa: «BIAS OKMbIFbIMHEI Bepayra As BengepMac Gynbirbial»- AuraH.
«Hwire 6enepMacka KyLTbl MKaH?»- AWM, YPASK MeAan YblKKaH, T8KUH HU BYeH UKaHEH hid TelueHs
anMarat.

Kowwu-kopTnap xy»anapblHHaH b6alika 6ep ku4 KyHraHHap, 6epHu BynmaraH. «MkeH4e keHHe 3 KanTMac by»,
-1, anap Xy)aHbl YakbIpbin KanTbipra 6epapceH xubapepra bynraHHap. «CyH o4acbIH, Aa, CUH Me3aCeH,
119, CUH NerepaceH, A3, CvH bap!»- AMraHHap anap YpasKka. «J1akuH 6epyk HULWNaN nepyeHHe bepayra

na benreprtace bynMal»-auraHHap. YpASK KYHraH: «5pap, Ce3HeH, XaKbIrbi3 e4eH reHa bapcam 6apbipMbIH
UHOE», -OUMaH.

MpTa Topray Ta YpAaK, yinan-HUTen TopMaraH, TamarbiH TyWabIpraH Aa tofira YblkkaH. balwTa yn kaHatnapbiH
Karbln 04KaH, 04a-o4a bep enrara 6apbin TeLKaH. Miukaknape- Tanunape- y3eHaa bynraHra anTbipamaran,
Me3en To KUTKaH. Enra Byinan o3ak nesray, Kopbira Yblirbin, TONU-TaNW 43 NerepraH...

bapa-b6apa kye b6ep ypMaHra 6apbin XUTKaH. Tepsie TaMie XUIaknap, cumes 6exaknap albli-aLlbli,
YPMaHra Kepen T KATKaH.

Ypaek Ky6anak Kybin MepraHfa, aHblH KapLubicbiHa 6ep Kepre Kunen YbikkaH haM aHa cy3 18 KyLUKaH:



- Kast 6apacbiH, 6onan? -guraH.

YpLsKKa MHAE Wyn rbiHa KMpakK Ta. l0n bye 6epay s oupaMaraHra, bepay 6ensH 8 Xaenen ceinawepra
TYPbl KUMIMAraHra, aHblH, 61K 34e nowkaH BynraH, MNTaLWapeHeH, SNTKSHHAPEH A3 OHbITKaH, Cy3 apTbliHHaH
CY3HE Te39pra TOTbIHraH:

- YpMaHaa yTbiH KMCyYe Xy)abbi3Hbl 3311MM. XXUTMaCa, 3Tebe3 43 aHa uspen KUTKaH nae. Xasep mopT-
XMpHe caknayybl 6epay A3 oK. AnapHbl YaKbIpbin KanTbipra MNTILLISPEM MUHE XMbapAenap,- AUraH.

- CuHeH, eeH €paKMbl COH?-AMraH Kepne.—AH,u.a CMME3 TblYKaHHap, ycan eflaHHap IOKMbI? - Ann CoparaH.
AHbIH, Y3 Xane Xan, 6VK HbIK aLUbIACHI KMS UKSH.

- MeHa wyLwbl cykMak 6e3HeH eiira Tyn-Typbl anbin 6apa, 6ep Kelersa 4 siTMa, Kapa! - AUraH ypasK.
OinapeHas enaHHapHbIH 66TeHNaI HOKIbIMbIH, ThlYKaHHapra KeH 6MpMayye MayeHeH, WYKbIrbIH Aa Ceinan
6vpraH.

- MVH vHae aHabIM ycannapHblH 6epce 42 Tyresn, CMHeH cepnapeHHe 6encaM A, KasiH KUnyeHHe Kypcam
L3, CMHa 3apapnbl 3w 3wwnamMaM. Lynai aa cuH carpak 6yn. OuparaH 6epayra cepiapeHHe Cennama.
CepeH 34eH2 TOpCa, MOPTbIH, ThiHbIY BYbIP, XMMEPenMacnek HblK Bynbip, -AuraH. KepneHeH, 6y akbinsbl
KMHSLLEH YPASK hiy Konak canMaraH, albira-alibira ypMaH 34eHapak aTnaraH.

Bapa-6apa ypaaKKa 03blH Konak/ibl 6ep KysiH odparaH, haM yn Aa aHapaaH coparaH:

- O, Bypekne ypask, Kkesre Tecne MaTyp, Kblp Tecne 3yp Kyn bynraHga, Hv awnan ypManaa byTanein
nepuceH?

- Xy»abbli3 6eniaH 3Tebe3 ypMaHra yTbiH KUC3pPra KUTKaHHAP VAe, eebes Anrbi3 Kangpl,- AUraH YpasK,
Keprera ceinaraHHe MoHa fia ceinan 6upraH.- KysiH 34eHHaH reHa: «Anait 6y/rad, Xy)aHblH, anMaraynapbiH
KnMepepra 6apbipra 61K ansbl BaKbIT MKaH»,- AUraH. YPLSKTaH eMIapeHeH, KanaanbirbiH copalukaH, Tere
toNap MOHA [ia CepPeH auKaH.

- Xy)KaH,HbI KYPraHeM oK,- AUrsH A9 KYyAH KyaK/blK 34eHa Kepen torasraH.

Ypgaak TarblH anra kuTtkaH. bapa-6apa 6ep anaHnbikka 6apbin XWTkaH. AHAa 6ep 3yp Copbl a0 MbILLHbIA-
MBILLHBIA MOKNan sTa UKaH. YpASK aHbl Aa ysaTkaH. Kepre 6enaH KysiHra ceinaraH cy3He aHa a cemnan
6vpraH. Cy3 axbIpblHAA alofaH coparaH:

- 9T MAPTKaH, Ky/blHa 6anTa TOTKaH KeleHe KypmapeHme? Ao:

- KypMapeM,- oun »xasan 6upraH. YpAasKHeH, KalrbICbliH ypTaknalukaHgam 6ynbin KbinaHraH.- YpMmar
34eHapaK KepcaH, hnywmnkces TabapcbiH,- M, 10N 8MpaTen XUB3PraH. @ y3e 3YEeHHIH reHa: «XyXKaHblH,
yMapTacblH BaTbIn, 6an awan kanTbipra BUK Xawbl BakbIT MKaH»,-AWN, allblra-allbira Kuten Ta 6apraH.
Ypaak haMaH xy)aHbl 33/19BEH [9BaM UTTepraH. AHblH, CaeH YpMaHHbIH, 34eHapaK kepa bapraH. bapa
TOpray, aHblH KapLublHa Bype Kunen YbikkaH haMm aHa cy3 KyLIKaH:

- O, bypekne 6aLy, WyLbIHABIA Kye YypMaHAa fina-srbi3biH rbiHa KypbIKMbIAYa 6aTbipiaHbIn HUYeK
NepuceH? - auraH. Tere 49 Y3€HEH HUK MepyeH ceinnan bupraH. Xy)KaHblH 614 HKbIrbIH, 3THEH, 9 aHblH,
6enaH Bepra nsipen knTyeH Bypera Aa anTkaH. Ycan 6ype TelwnapeH WbirbipAaTkaH, y3-y3eHa: «bonapHbiH
capblk/iapblH 6apbin alan KanTbipra 6K Xarsbl Yak UKaH», -AUraH, 8 YPLIKKS: «AHAbIN KELLEHEe KYPraHeM
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tOK!»-[MraH [19 Y3e Kyak/iap apacbiHa Kepen torajraH.

Ypask hamaH TykTamaraH. Xy»acblH 33/19yHe haMaH 4aBaM UTKaH. KypraH 6ep KoliTaH, Tepsie epTKbIYTaH,
XaTTa HaHM BexaKnapasH Aa by Typblaa copalbin 6apa 1KaH.

bapa-6apa aHblH, KapLubiCbiHA KeNTaAaM KOMPbIK/bI Bep Tesike Kunen YblkkaH. Tere A axmak 6ut, MoHa Aa
CY3 KYLLUKaH:

- baranMakain, MaTyp anakai, MUHEM Xy>KaMHbl KypMageHMe? -OuraH.-AHbIHAa 3Te, KynblHAa 6anTacsl 6ap
nAae,- 41N ecTaraH. Xy)acbl3 haM 3Tce3 eipare XxalBaHHAPHbIH TbiHbIYCbI3IaHyNapbIH, anapaaH baluka
KYPKyfapblH Aa cennan bupraH.

- YUnbapnapHeH unbape, rayhapnapHeH rayhape, KypaeM MUH aHbl! -auraH Teske.- AHbIHAA KaKpe
KOMPbIK/bI 3Te A3, 6rneHas Kopbly 6anTacsl fAa 6ap uae, -amn ectaraH. YpaskHe y3e 6eaH USpTen KUTKaH.
Anap 6k o3ak bapraHHap ham kyak 6enaH kannaHraH enra byeHa kunen TykTaraHHap. LyHaa TenkeHer,
osicbl byeHpa 6ananapbl yiHamn nepunap UKaH.

Anap:

- ©HW, 6e3ra a3bIK anbin KANTTbIHMbI? -AMM, aHbIH, TUPa-IOHEH CbIPbIN anraHHap, 8 Y/, aBbl3blH €praH Kuned,
YPAIKKS KYPCATKaH...

- MeHa, 6abkanapem, ce3ra ToMne YPAIK UTe, -OuraH haM Wwyn MUHYT, ypaakHe Bybin, 6ananapsiHa bynen
T bmpraH. «Ypaak ute burpak Tamne byna nkaH!» -amn, anap, aBbi3NnapbiH SbIA-AMbIA, aHbl alwan Ta
TalusiaraHHap, N9KWH TyMMaraHHap, aHanapbiHHaH TarbiH 4@ coparaHHap.

- Xa3ep, 6abkanapeM, aBbinira 6apam, bepbionibl 6epHUYS YPASK anbin KanTaM, -AuraH Tenke. bananapbi
Kangplpbir, aBblara KUTKaH.

Bep CepToTMac ypaak apkacbkiHza by xyxanblk TaMaMm Ty3apipbiaraH 6ynbip vae, TaKUH XyXa ysy Kelle
6ynraH, AoWwMaHHapbiHa KapLubl hap XMpAa KUPTa KyWraH. KysiH paLaTka apacbiHHaH YTa anMaraH, Kupe
6opbinraH. Ao 6apaHre 6asbiHa TelwkaH. bypera oa capbiknap 3n19KMaraH, Xy)anblk ab3apbiHa yn 6eTeHnam
Kepa anmMaraH. Tenke xainakap bynca Aa, cbi3a anMbli KanraH, YpAaK UTe allbliiM AUraHAS reHa, KankbiHra
3NBKKaH, & XY)Ka KalUTKay UH[E, aHblH, KUpareH 61praH... «TarbiH 6epHUYaHe TOTKaY, TOMbIN TEKTEPEPMEH»,
-oMraH haM TvpeceH kunTepepra ambapra a/raH.

XaViBaHHap 3LUHeH HUARNereH xyxara cennan bupraHHap, Cep-TOTMacHbI WYyHAbIA 3yp 3WKS KyllynapblHa
anap fia 6VK HbIK YKEHFaHHap.

Sir Tutamayan Ordek (Yazar Abdullah Alis)

(Ttrkiye Tiirkeesi)

Evvel zaman iginde baginda bir tutam tiiy, ayaklar pagal bir 6rdek yagarmis. Kendisi 6tmeyi bilmese de
gordiigi bir kusa, hayvana, yirtici hayvana uzun uzun haberleri séylemeyi seviyormus. Onlar da onun
sozlerini dinleye dinleye yoruluyor ya da buitintiyle dinlemeden terk edip gidiyorlarms.

“Duydun mu yeni bir haber? Sadece sana sir olarak séylityorum,” diye baglamig konugmaya.

Bir gtin ev sahibi képegini alip, gelik baltasini kemerine takip ormana gitmis. Evdeki her bir vahsi hayvana ve
kusa “Evde olmadigim kimseye séylemeyin!” demis.



“Niye séylemeyin dedi acaba?” diye endigelenmis érdek, ama ni¢in diye hi¢ digiinememis.

Hayvanlar evde gece yalmz kalmiglar, hicbir sey olmamus. “Ikinci giin de dénmez o,” diye onlar ev sahibini

cagirmasi igin birisini gndermeye karar vermigler.

“Sen hem ucuyor hem ytiziyor hem de kogabiliyorsun. En iyisi sen git!” demigler érdege.
“Ama niye gittigini kimseye belli etme!” demigler.

Ordek “Tamam, sizin haklaninizi savunmak icin giderim sadece,” demis.

Ordek sabah kalkar kalkmaz hic diisiinmeden yiyip igip yola cikmis. Once kanatlarimi ¢irparak ugmus,
uctugunda bir nehre diigmiis. Ayaklarim tipk: kiirek gibi kullanarak ¢ok da fazla diigiinmeden yiizmeye
baslamig. Nehirde uzun siire ylizdiikten sonra kiyiya cilap ytramus.

Yurtumis de yuramus ve biiytk yogun bir ormana varmus. Tiirlii lezzetli yemigler, semiz bocekler yiye yiye
ormanin igerisine dogru ilerlemis.

Ordek kelebegi yakalamaya calistiginda, onun karsisina bir kirpi cikmis ve ona “Nereye gidiyorsun
boyle?” diye sormus. Ordek zaten bu soruyu bekliyormus. Yol boyunca kimseyle karsilasmayip rahat rahat
konugamadig i¢in cami siklanmis. Arkadaglarinin séylediklerini unutup agzina ne gelirse séylemeye

baslamus:

- Ormanda oduncu ev sahibimizi aniyorum. Hatta kopegimiz de onunla gitmisti. Simdi evi koruyan kimse
yok. Onlar geri cagirip getirmek igin arkadaglarim beni gonderdiler, demis.

-Senin evin uzak mi? Orada semiz siganlar, kétii yilanlar yok mu? diye sormug kirpi. Kirpi kendi karnin
doyurmay: diistiniiyormus.

- Su yol dumduz bizim eve gidiyor kimseye sdyleme bak! demis 6rdek. Evde yilanlarin olmadigini ve
sicanlara giin géstermeyen kedilerin oldugunu da anlatmis.

-Ben kot birisi degilim, senin sirlarim bilsem ve nerden geldigini gérsem de sana zarar vermem. Yine de sen
dikkatli ol. Kargilagtigin kimseye sirlanini séyleme. Sirrini saklarsan evin giivende olur, kimse zarar veremez,
demis. Kirpinin bu akilli nasihatine 6rdek hi¢ kulak asmamus, cabucak ormanin daha da derin yerlerine
gitmis.

Ordegin karsisina bir tavsan ¢ikmis ve o da sormus:
-Bag: tuylu érdek, ayna gibi berrak, ova kadar buyiik gél varken senin ormanda ne igin var?

-Ev sahibimiz képegimiz ile ormana odun kesmek icin gitmiglerdi, evimiz yalmiz kaldi, demis. Ordek kirpiye

séylediklerinin aynisini buna da séylemis.

Tavsan icinden “O zaman, ev sahibinin elma agaclarini kemirmek igin ¢ok iyi bir firsat,” diye diigiinmiis.
Ordege evlerinin nerede oldugunu sormus. Ordek ona da sirnm agmus.

-Ev sahibinizi gérmedim, demis tavsan ve ¢alilik icine girip kagmus.

Ordek yoluna devam etmis. Bir alana varmis. Orada biiyiik bir ay1 derin derin nefes alarak uyuyormus. Ordek
onu da uyandirmug. Kirpi ile tavsana séylediklerini ona da séylemis. Sonunda ayiya sormus:

-Képegi yaninda, elinde balta tutan insam gérdiin mii?
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Ay1 “Gérmedim,” diye cevap vermis. Ordegin derdine {iziilmiis gibi yapmis. Orman icine girersen kesin
bulursun, diye yolu géstermis. Ama kendisi iginden, “Ev sahibinin kovanin kirip, balin1 yemenin tam zamani,”
diye diigtiniip kosa kosa gitmis.

Ordek ev sahibini aramaya hala devam ediyormus. Ormanin daha derin yerlerine dogru gitmis. Yolda
kargisina kurt cikmis ve ona “Hey, tiiylii bas, béyle sik ormanda yapayalniz korkmadan nasil yiirtiyorsun?”
diye sormus. O da niye yiiridiigiinii séylemis. Ev sahibinin evde olmadigini, képegin onunla gittigini de
kurda anlatmg. Kétii kurt diglerini gicirdatms, kendi kendine “Bunlarin koyunlarim yemek icin en uygun
zaman,” diye diistinmiis ve érdege “Ovyle birisini hic gérmedim!” diyerek calilarin arasinda kaybolmus.

Ordek yiiriimeye devam etmis. Ev sahibini aramay1 siirdiirmiis. Gérdiigi kuslara, gesitli yirtic1 hayvanlara
hatta kiigtik béceklere de sormus. Yolda kuyrugu demet seklinde bir tilki karsisina gikmig. Ahmak érdegimiz
“Guzel abla, ev sahibimizi gérmedin mi? Yaninda képegi, elinde baltasi vardy,” diye ona da sormus. Ayrica,
evdeki hayvanlarnn yalmz olmaktan korkup endiselendigini de séylemis.

-Guzeller giizeli, gordim ben onu! demis tilki. Yaninda kuyruklu képegi de sirtinda gelik baltasi da vards,
demis.

Ordegi yanina almis birlikte yiiriimeye baglamiglar. Uzun yol katetmigler ve calilarla kaplanmis nehir
kenarinda durmuslar. Orada tilkinin yuvasinin yaninda ¢ocuklan oyun oynuyormus.

Onlar “Anne bize yiyecek getirdin mi?” diye onun etrafini sarmiglar. O da giilerek, érdegi géstermis:

- Iste, cocuklarim, size giizel érdek eti getirdim, demis ve érdegi bogup cocuklan arasinda béliip paylagtirmis.
“Ordek eti ¢ok lezzetli oluyormusg!” diye bitirmisler ama doymamislar, annelerinden yine istemigler.

-Simdi ¢ocuklanim kéye gidip birkag érdek daha getirecegim, demis tilki. Cocuklarini birakip koye gitmis.

Sir tutamayan bir érdek ytizinden bu ¢iftlik tamamen yok olabilirdi ama ev sahibi uyanik birisiydi.
Diismanlarnna karsi her yerde tuzak kurmustu. Tavsan parmakliktan gecememis geri dénmiig. Ay1 mahzene
digmiis. Koyunlara da kurt ulagsamamus, onlarin yanina hig girememis.

Tilki ne kadar kurnaz olsa da érdek eti yiyecegim diye tuzaga dismiis. Ev sahibi eve déniince gerekeni
yapmug. “Birkag tane daha yakalayip tulum diktirecegim,” demis ve derisini yiiziip kurusun diye asmus.

Hayvanlar olup biteni ev sahibine anlatmiglar. Sir tutamayan ¢rdegi boyle bir ige génderdikleri i¢cin onlar da
cok pisman olmuslar.



BATI TRAKYA

Kitabin Bah Trakya Tirkleri’ne ait olan bu baliminiin
arastirma, diizenleme ve yaziya gecirilme asamalar
asagida bilgileri verilen uluslararasi 6grenci
tarafindan tamamlanmistir.

Kioumpra Kalentzi SALI

B  Gazi Universitesi - Fizyoterapi ve
Rehabilitasyon (Lisans)
&  kubra.kalencisalih12@icloud.com

Genel Bilgi

Bati Trakya, Yunanistan'in kuzeyinde bulunmaktadir. Burada Tirkce yogun bir sekilde konusulur. Yaklasik olarak 150
bin Misliman Tirk yasamaktadir. Gelenek ve géreneklerimiz, yemeklerimiz, diigin ddetlerimiz Tirkiye ile aynidir.
Halkin ana gecim kaynagr ciftciliktir. Bélgelere gére titin, pamuk, aycicegi, bamya giil yetismektedir. Osmanli
yadigari olan illerimizde tarihi bircok yapi, cami, saat kulesi ve Arnavut kaldinmlar mevcuttur.

Genelde nifusun cogu kdylerde yasar ve birbirleriyle cok iyi iliskiler icerisindedir. Komsuluk konusunda hicbir sikinti
cikmamaktadir. Genel olarak Bati Trakya'da hayat cok sakindir. Sehir merkezleri de kalabalik degildir. Halkin en
sevdigi icecek kahvedir. Ozellikle soguk kahve ve sicak kahve sik sik tiketiimektedir. Maalesef son yillarda 6zellikle
baska ilkelere Bati Trakya’dan genc niifus calismak icin gé¢ etmektedir.
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Bati1 Trakya'’da Meshur Bir Tiirkii

Pos-Pos kopriisini seller mi ald
Fetiye'nin yavrusunu eller mi aldi
Gelme annem gelme kum i¢indeyim
Sen beni bilemezsin kan i¢indeyim

Ben nettim nettim teyzeme gittim
Teyzemden gelir iken de can telef ettim
Gelme annem gelme kum i¢indeyim
Sen beni bilemezsin kan i¢indeyim

Uyu Halil uyu agacin altinda
Fetiye'yi de vurdun dutun altinda
Gelme annem gelme kum i¢indeyim
Sen beni bilemezsin kan i¢indeyim.

Bati Trakya'ya 6zgii olan bu tiirkd, 1950°li yillardan giintimiize kadar gelmistir. Hikayesi de géyledir: Bati
Trakyanin Gumiilcine gehrinin yaninda bulunan Sendell kéyiinde yasayan giizeller giizeli Fetiye Hamim

i¢in o zamanlar kdy i¢inde bir hayli dedikodu yayilir. Onu ¢ok seven ve kiskanan kocasinin kulagina bu
dedikodular gider. Ardindan Fetiye Hanim'a annesine gitmesini yasaklar. Yakin bir kéyde dogup buiytiyen
Fetiye Hanum annesinin hasretine dayanamayip bir giin yiiriiyerek kéytine gider. Bu o sirada odun kesmekte
olan kocas1 Halil'in kulagina gider ve karisinin evde olmadigimi fark eden Halil iki kéyiin arasinda olan dut
agacinin arkasina saklanir. Esi Fetiye Hamim evine gelirken dut agacinin yaninda elindeki baltayla onu
sldiirtir. Ardindan daga kagtigi, oradan da Bulgaristan’a gittigi séylenir. Birkag yilin ardindan tekrar kéytine
gelince koytinde de barinamaz ve Edirne’ye gider. Sonrasinda da bir daha Halil'den haber alinamaz. Bu
hikayede Bat1 Trakya hallkinin namus konusunda ne kadar ¢ok tutucu oldugu gériilir.

Hikaye

Karaca Ahmet ve Karaca Ayse Efsanesi

Karaca Ahmet ve Karaca Ayse iki kardestir. Emirler kéyine vardiklarinda misafir edilmek istemisler, onlari kimse
kabul etmemis. Abdest alip namaz kilmak icin su istediklerinde kéyimiiz susuz diyerek su da vermemisler. K&yiin
disina cikmadan “Kac hanesiniz2” diye sormuslar. “39 haneyiz,” demeleri iizerine “40 hane olmayasiniz
insallah,” demisler. ilginctirl Hala k&yin nifusunun 40 haneye ulasmadigi séylenir. Daha sonra kéyden ayrilmislar
ve inancla ellerindeki degnegi vurduklarinda su fiskirmis ve abdest almislar. Ve namazlarini kildiktan sonra yola
koyulmuslar. Bunun zerine kdy halki cok pisman olmus fakat kéyde kalmalari icin onlari ikna edemenmisler. Ertesi
giin Sahin kasabasina varmislar. Kendilerine misafirperverlik gésterilmis. Bircok aile onlari evlerine misafir etmek
istemis, merkezde bir aileye misafir olmuslar. Aksam yemek ikram edilmis, sohbetler yapilmis. Yatsi namazindan
sonra ev sahibi ayrilirken onlara tasin icerisinde kalan pilav, su ve ekmegi birakmis. Belki gece vakti acikir yerler
diye. “Bu k&yiin bereketi hic kalkmasin,” diye dua etmisler. Sabah namazi sonrasi ev sahibi onlara kahvalh

ikram etmek istemis ama onlarin orada olmadiklarini anlamis, pilavin bulundugu tasa baktklarinda (6nceden
yarisi yenildigi halde) sanki pilava hic dokunulmamis, aksamdan hic yenilmemis vaziyette oldugunu hayretle
goérmiusler. Ertesi giin bircok kisi onlar riyalarinda gérdiklerini, iki yer ve iki isaret gérdiklerini séylemisler.

O yere gittiklerinde Karaca Ahmet Camii'nde bir kiiciik kilic, Karaca Ayse’nin yerinde terlik cember ve ibrikle
karsilasmislar. Balkan Savaslarinda Bulgarlardan saklanmis olan kilicin bilinmeyen bir ailede saklandig
séylenmektedir.

Sahin halki bu isaretlerin bulundugu yerde tiirbeler yapmislardir.



Bati Trakya’da Bayramlar

Bati Trakya halki bayramin gelisini heyecanla bekler. Bayram gelmeden énce herkes evlerini, sokaklarini iyice
temizler, bayramdan énce arife giinii tepsi tepsi baklavalar yapilir. Arife oruclar tutulur, kiicitk cocuklar arife
gecesi halk diliyle “arife bécegi” olur. Banyo yapip bayramliklarini yataklarinin bas ucuna koyar. Kiz cocuklan
ellerine kina yakar. Bayram sabahi ezanla birlikte erkekler bayram namazina gider ve ailede bayram baslamis
olur. Buyiiklerin elleri &pilir ve bayram kahvaltisi yapilir. Bir Osmanli gelenegi olan bayram ve ramazanda davul
calinmasi, Bah Trakya'da da hald devam eder. Kéyiin gencleri davul calarak her eve gider ve maniler sayler,
evin biyikleri de harclik verir. Ardindan bayramlasmak amaciyla yasca kiicik olanlar biyiklerinin evlerine
gider. Bat Trakya'da ézellikle kurban bayramlarinda deve eglenceleri olur. Ozellikle bazi kéy ve kasabalarda
kéyin gencleri degisik kostimler giyerek bir deve maketini gezdirirler ve en dnemlisi de gelin damat kiyafetleriyle
kayliye bir senlik yaratirlar.
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KIRGIZISTAN

Kitabin Kirgizistan'a ait olan bu baliminin arastirma,
diszenleme ve yaziya gecirilme asamalan asagida
bilgileri verilen uluslararasi grenciler tarafindan
tamamlanmistir.

Gulbara OROZMAMAT KYZY Raikan OMORBEKOVA

B Ankara Universitesi - Dinler Tarihi (Yoksek Lisans) B Ankara Universitesi — Gazetecilik (Yiksek lisans)
& gulbaraorozmamat@gmail.com &3 raikan.omorbekova@gmail.com

Genel Bilgi

Kirgizistan, Orta Asya’da bulunan bir ilkedir. Toplam yiz 8lcimi 199.951 km'dir. 2023 yilinda yaklasik 7 milyon
kisi nifusu ile dinya siralamasinda nifus biyikligine gére 110. sirada yer almaktadir. Kirgizistanin baskenti
Biskek'tir. Kirgizistan muhtesem dag manzaralari ile meshur olan Tian Shan (Tann) Daglari’nin bir parcasini
icermektedir. Tarihsel olarak gécebe yasam tarzi ile bilinen Kirgizistan, cirit basta olmak Gzere binicilik sporlar
ve geleneksel Kirgiz halk mizigi gibi kiltirel zenginliklere sahiptir. Sovyetler Birligi'nin dagilmasinin ardindan
bagimsizligini kazanan Kirgizistan, demokratik bir yénetimi benimsemis ve Orta Asya’da énemli bir rol istlenmistir.
Ziyaretcilerine giizel doga manzaralarinin yani sira dagcilik, yirtyis ve geleneksel el sanatlar gibi cesitli faaliyet
imkanlarn sunmaktadir.

Kirgizistan'in ekonomisi tarim, madencilik ve hizmet sektérleri etrafinda sekillenmistir; basta alin ve k&mir
olmak izere dogal kaynaklardan gelir elde etmesi nedeniyle gelisen bir ekonomiye sahiptir. Kirgiz mutfagr leziz
yemekleriyle inlidir; Manti ve lagman gibi geleneksel yemekler ézellikle popilerdir. Ayrica, Kirgiz kiiltiri zengin
el sanatlari gelenegi ve el isciligiyle de dikkat cekmektedir. Ulkenin dogal gizellikleri dageilik, yiriyus ve kis sporlar
gibi acik hava etkinlikleri icin mitkemmel bir ortam sunmaktadir. Tarih ve doga tutkunlari icin kesfedilmeyi bekleyen
pek cok ilging noktayi biinyesinde barindirmaktadir.



Kyu 6upauxre
(Kirgizca)
Kblprei3 3n xomory

Mnrepu-Unrepmn 6up abblilwuka 601roH skeH. AHbIH Bew yyny 6ap skeH. Yynaapbl MeHEH KYHAS OTYH
YorynTkaHbl 6apaT skeH. Brpok 6angapbl apanapbiHAa KYHAe ypyLw ypywMai, KyHAe Tanal-TapThill MeHeH
y6apa 3KeH. MyHy KepreH abblluka 61p KyH OTYH YOrynTyn Kesie XaTbin , MblIHAAN AeNT:

- KaHa 6angap MeHWH xaHbiMa kenrune. Banpnapbl )aHblHa KenreHae KapbiraH abbilwka ap 6UpUMHUH KomyHa
6vpaeH Yblipnblk 6epun, MblHAAN [enTUp:

- A3bIp KonyHapzars! YblprbiKTbl CbiHAbIPrbia. Bangapbl 60110 an YbipnbiKTapabl 3aMaTTa ChIHAbIPbIN
6yTeT. AbbIKa MbIHAAH KUAWH:

- 9Mu bonco b6yn 6up 600 OTyHAY CbiHAbIPTbINA. BanaapabiH apackiHaH 3H, Ky4TyycyHeH bawTan 6aapsl
CbIHAbIPraHra apakeT Kbifica Aa 34 KUM CbiHAbIPa anban koéT. MbiHAaH CoH aTackl anapra:

- KepayHepby 6anpapbiM? YKanrbi3 YblprbiKTbl ChIHALIPbIM KoY 0HOM BUMPOK 61p 600 YbIpMbIKTbI 34

KWM cbiHAbIpa anbant. Cunep ywyn 6up 600 YbIpMbIK ChIAKTYY ap AaibiM 6uprenvkTe 601COHOP raHa
KyuTyy 6onocyHap. KB4 gereH Hepce 6upaukTe 60/1C0 YblHbIrbl Ky4 60710T. MblHAAH KUAWH BUp TyyraHaap
MypAarbiaan ypywnain 61MpresiukTe, bIHTbIMaKTa Xaluan KaTbllWbIWTbl.

Gic Birlikte

(Tirkiye Tiirkgesi)

Kirgiz halk masals

Bir varmisg bir yokmus yagh bir adam varmig. Onun beg oglu varmis. Beg oglu ile her giin odun toplamaya
giderlermis. Ama ¢oguklar hep kavga eder kendi aralarinda hi¢ anlagsamazlarmis. Her giin kavga guiraltii
olurmus. Bir glin yine odun getirirken kendi aralarinda buytik bir kavga ¢ikmis. Bunun tizerine yagh babalar
“Hadi ¢ocuklar benim yanima gelin,” demis. Onlar da babasinin yanina gelmis. Yagh adam her birinin eline bir
tane gubuk vermis ve goyle demis:

- Simdi elinizdeki cubuklan kinn.

Bunun tizerine herkes elindeki gubugu hemen géz agip kapayinca kadar kirmis. Cocuklar i¢in bu ¢ok basit
gelmis. Yagh adam bundan sonra séyle demis:

- Simdi ise bu bir tutam ¢ubugu kinn.

Herkes birbirine bakmig ve sonunda aralarina biiyiik olam gelmis. Bir tutam gubugu ne kadar gayret etse
de kiramamus. Ardindan bagka kardegleri gelmis ne yaptiysalar da kiramamuiglar. O zaman yagh baba goyle
sdylemis:

- Ee gérdiiniiz mii? Bir tane yalmz ¢cubugu kirmak ¢ok kolay. Ama hepiniz bu tutam gibi bir olursaniz size hig
kimse bir sey yapamaz. Siz bu tutam gibi bir olursaniz ¢ok giiclii olursunuz. Giig dedigin bir olursa birlikte
olursa gercgek gt olur.

Bundan sonra kardegler kendi aralarinda hi¢ kavga etmemis ve mutlu yagamiglar.

I~
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Hikavye

Kaparyn borom
(Kirgizca)

Mnrepun AwwbIM aTTyy MepreH 34Ku-TeKeleH OH OHKO Typry3sraH akeH. YbirapmMaga kanbepeHamH 33cu ara
HeYeH XoJy 3ckepTce Aa biHabal KoMroHy antbinat. KyHaepayH 6upunae xony 6onbow, Kyyrymae yinyHe
KaWTbIM Kene xarca, 6anTbipkaHabiH TyOy KbIiMbINAaWT. SHECKHe TaapbiHraH KMYMHeken yyny Kaparyn
aTacblHbIH apTblHaH 33pynn 6apbin, Yapyan ykTan Kanrad 60noT. “9nmk akeH” gen atbin xubepce, aTacbiHbIH
YKOMYH TOCYN YbIrbif, YKTaM KaJsiraH 4aapyblk TOHYOH 63 6anackl 6oyn Ybirat.

OwenTun, “Kaparyn 6otom” KaibepeHanH KaprbillbiHa Kanbin, Xanrbi3 6anacbiHaH axbiparaH ALlbiM
MepreHaMH MyH-3apbl, 00p KYMYTYy KaTapblHAa 3/1 apacbiHa TaparaH.

Karagul Botom (Kuzum)
(Turkiye Tiirkgesi)

Eski bir zamanda Kirgizistan'in daglarinda Ashyr adinda bir ava yagarmis. Bu avainin dért oglu varmis:
Bayirkul, Mirzakul, Egelul, Karagul. Ashyr ailesini avcilikla ve hayvancilikla gegindirirmis. Daglarda
tepelerde gezerek kargilagtigi tiim geyikleri biiyiik kiicitk semiz-zayif demeden 6ldiirtirmiis. En sonunda
Kayberen'i vurmak istemis. Kirgizlarda Kayberen kutsal olarak kabul edilirdi. O ylizden Kayberen'in
vurulmasi yasaktir ¢iinkii o geyiklerin koruyucu ruhudur. Eger Kayberen vurulursa onu vuran kigiye felaket
getirecegine inanilir. Onun i¢in aveinin kaderi kétiiye gitmis ve ti¢ oglu Bayirkul, Mirzakul, Egekul savasta
6lmiig. Tek kiicitk oglu Karagul kalmis ve yash ciftin tek sevinci o olmus. Yagh ave karnmini doyurmak icin
avlanmaya devam etmig ve kiigiik Karagul'a karaca derisinden yapilmug giysiler giydirmis. Bir keresinde
evde et bitince yagh Ashyr daga ava gider ve Karagul da annesinin kargi koymasina ragmen babasinin
pesine takilir. Uzerinde bir ceylan postu vardir. Dagda epeyce aramasina ragmen babasini bulamaz, yorulur.
Babasina yetigemeyince yolunu kaybetmis ¢cocuk, uzun stire aglayarak bir agacin dibinde uyuya kalir. O
giin bir sey bulamayip eve dénmekte olan babasi agacin dibinde yatan ¢ocugu gériir. Geyik yavrusu sanip
¢ok mutlu olur. Gizlice nigan alip vurur. Yanina gittiginde oglu oldugunu anlar. Montunu ¢ocuga sararak
kucagina alir ve hiiziinle agit yakar. Evine yaklaginca da kocakar1 uzaktan ¢ocugun 6ldugini duysun diye
agit yakmaya baglar.




Kaparyn kynyHym, 60ToMm,

Y6avibiM TapTbin KypyayM 60ToMm.
Ywyn 6ene kepepyM, 60ToM

Kbicka 6ene eMypyH, 60ToM.
SpMernm ceHpeH anpbinbin

9MHe 6onoT KepepyM, 6oToM.
SpKenuK MeHeH 3purun, 6oToMm,

Kot pece 6onbow xeHenyH, 60ToM,
Kowboit xypyn MepreHau, 6otoMm,
KoKyMpaH YblKTbl 6HepyM, 60TOM.
Anbippa apkap xaTkaHaa, 60ToM,
AHZbIN 6apbin aTKaHaa, 60ToM,
AnbICKa KeTYY KyY MbINTbIK, 60TOM
MeHuWH apgarbiMa Ty3 Tvimn, 60ToM,
AMancei3gaH u4 Kyinyn, 60ToMm,
XepuHpe xaTbin aTkaHpa, 60ToM,
XeTnen kanyy Kyy MbinTbikK, 60TOM,
Kesymay TymaH 603 Yanbin,
KoprowwyH kyrnma ok canbin,
ToMnoton XaTKaH KbICbInbIM,
ToHyHAaH ByTyH y3ynyn,

Topyn 6avikan 6bunbecteH,

TapTbin MAMM MeH Kapbin, 60TOM.
ApTenneH 6epu KbiapbIpbim,

dyTeMe Tannan KanpbiiasiM, 60TOM,
3nwk pen atcam 6ana akeH,
SpMernm ceHpeH anpbingbiM, 60TOM.
©3YMAYH KblIraH UWnMe,

OKcyAyM e3yM KaunrbipabiM, 60TOM.
YbIMblpyblk 66346H KUAMNCKH, 60TOM,
YbIpnbIKTbIH BallbIH MAKUNCUH, 60TOM,
YbiH Keniep ataMm xony pen,

YbiHoan 6up MeHu KeAUTTMH, 60TOM.
YbiprbIrbIM CEHAEH axblpar,
YbipKbipan biAnan KynykTyM 60ToMm.
BeluesHeH kanraH 6up xanrbi3,
KaprbilwbliHa kanrambebil,

KanbepeH Teke KUMNKTUH, HOTOM.

Karagul yavrum kuzum,

Eziyet ¢ekip kahroldum, kuzum.
Bu muydu gérecegim, kuzum
Kisa miydi 6mriin, kuzum

Karaca gibi olmussun, kuzum
Karaca kiirka giymissin, kuzum
Geyik vurup gelmissin, kuzum
Kirki tersine giymissin, kuzum
Geyik vadilerde yattiginda kuzum,
Gizlenerek gidip vurdugumda kuzum,
Uzaklara giden kursunum kuzum
Benim yavruma isabet etti kuzum,
Caresizlikten i¢im yanar kuzum,
Agaci goriince

Cocuk oldugunu dustinmeyip,
Yavrulu karaca diye diigiintip,
Tiifegimi dogrultup ates ettim kuzum.
Teke diye ben vurdum kuzum.
Sen teke degilmigsin kuzum,
Yolunu gagiran baban kuzum.
Aniden hiizne ugrattin kuzum
Hemen gelen ugursuz ecel mi?
Afacanim seni vurdum kuzum.
Ah Karagul, negem kuzum.

Yaslandiginda hiiziinlenen bahtsiz
baban, kuzum

Huzne ugrattin, kuzum.

Kagan Kayberen ugursuz ecel miymig?
Dayanagim seni vurdum, kuzum.

Ah Karagul, vah Karagul

Dayanagim kuzum, oy.

Kahrolan babani, kuzum
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KyTcem bup atam kenep gen,
Kenekenen »aTbIMNCcblH,
Xanbbipak y3yn, Taw XbliAHan,
Ken Kbi3blkka 6aTbINCbIH,

ATaMbIH X0MnyH TO30M Aer,
AnanaaH 601601 KaybIncblH,
Anbin Kanpa, MeH Kanga,

Asibal y3ak 6acbIncbiH.

OnyMre xeTnen exkceryp,
OnreHyHYe LIALbIMChIH.

AkbIpbl gene bapart enymre,

9MHe MbIHYa aLbIKTbIH?

Kybanan kenun apTbiMAaH,
KyypaTTblH MeHUH Yan baLlbiM.
KyyparaH kakbaw neanpauvH,
KynanbiM MeHzew KblnbacbiH.
KaHTun yire 6apambiH.

ATaHbl apMaH KyH bongy,

Kapbln KanraH aTakeH,

Kapa xep MeHeH TeH, 6onpy.
KarnbepeHre KapLbirsim,
KacTapbIM TUrun Here aTTbiM.
Kaprbiwbl kata 60n160CcTOH
KapangbIM »anrbi3 CeEHW aTTbIM.
KarbepeH 3TUH TyypaTTbIH,
KapbiraHga ataHapl,

Kak »blra4ytam KyypaTTbiH, 60TOM.
KynaypayH, 6otom,

Kynoypyn KeTTuH, cyinaypryMm, 6oTom
O Kaparyn, »anrbi3biM, 60ToM.
XawbiHpa KeTTuH 6ankywyM, 60ToM.
SNWKTWH 3TUH XeaupanH, 60ToM,
9nume kakbaw fenmpamnH, 6otom.
©nceM Typnak canapbiM, 60ToM,
BKcyceM KonaoH anapbiM, 60ToM.
©3eHyMIeH ar 6aTbin 6oToM,
BOuTYHbY KyIreH naHapbiM, 60TOM.

Agac gibi devirip kuruttun, kuzum.
Yaraladin, seni vurmam ecel mi, kuzum?
Yavrum seni vurdum, kuzum.

Ah Karagul, dayanagim kuzum.

Ah Karagul kuzum,

Tepeye ¢ikip sen yattin, kuzum,

Geyik diye ben vurdum, kuzum.

Geyigin etini dograttin, kuzum,
Yaslaninca babani, kuzum,

Agag gibi kuruttun, kuzum.

Tepeye ¢ikip sen yattin, kuzum

Teke yavrusu diye ben vurdum, kuzum
Teke yavrusunun etini dograttin, kuzum,
Baban yalmiz agag gibi kuruttun, kuzum.
Caresizlikten i¢im yanar, kuzum,

Yerle bir olmaktansa, kuzum,

Basini yedim yavrumun.

Dagladin beni, kuzum,

Kara kana m1 buland?

Oy, kara giin olduy,

Kara kanin alatip,

Yolunu sagiran baban, kuzum.

Gozlerim karardiginda

Oldiirdiim seni, oglum Karagul,

Diinyada kimsesiz kaldim, oglum
Karagul...



KARADENIZ TURKLERI

Kitabin Karadeniz Tirklerine ait olan bu b&liminin
arashrma, diizenleme ve yaziya gecirilme asamalari
asagida bilgileri verilen uluslararasi grenci
tarafindan tamamlanmistir.

Ebru SHAKIROVA

B  Gazi Universitesi - insaat Mishendisligi (Lisans)
& shakirovae009@gmail.com

BUyUkannem

Sabah. Arka bahcedeki kiimesten gelen sesleri, ocakta kaynayan suyun sesini duyuyorum, én kapi kapandi,
gériinise gére babam ise gitti. Annemin hizli adimlarla odaya, daha dogrusu oturma odasina nasil girdigini
gériiyorum. Pencerenin karsisinda kiz kardesim anneannemizin diktigi agir yorganin altinda misil misil uyuyor.
Ablam Rabia ¢oktan uyanmis, yatagini toplamis ve muhtemelen anneme yardim ediyordur.

Normalde size kahvaltimizi nasil yaptigimizi ve mitevazi hayatimizi anlatmak isterdim ama o hayati maalesef o giin

bizden aldilar.

Annem sirgiin haberi gelince fazla vaktimiz olmadigini ve hazirlanmamiz gerektigini sdyledi. Sicak kislk
battaniyeler, bazi giysileri aldik ve annem de sirtina bir cuval un atti ve yola ciktik. Bizi bu halde gérince acryan
Girci kadinlar, nevresimlerimizi misirla doldurdular. Ablam tim yol boyunca agladi, o zaman ben gercekten ne
oldugunu ne yasadigimizi anlayamiyordum. iki yasindaki kiiciik kardesimin elini tutmus gidiyordum arkalarindan.

Denizi geride biraktik, tarif edilemeyecek kadar cok insanin ve pek cok farkli yabanci konusmanin oldugu bir
istasyona vardik. O zamanlar sadece Tirkce konusabiliyordum ve bu yiizden etrafta konusulanlari hic anlamiyordum.
Nefes almakta zorlaniyordum, korkuyordum. Askerler herkesi trene bindirmeye calisiyordu. Bazilar dissiip ayaklar
altinda kaliyorlardi. Biz binebildik, trendeyiz.

ilk basta bizim oldugumuz tren vagonu doluydu ama nedense her gecen giin bosalmaya baslamisti. Meger biri
acliktan, biri soguktan ya da kicik kiz kardesim gibi hastaliktan dolay &liyorlardi. Ona tam olarak ne oldugunu
bilmiyorum ama atesinin cok yiksek oldugunu hatirliyorum. Saatler icinde gézimizin éniinde aglayip eridi
kardesim. Annem ilac bulmaya calist, askerlerden yardim istedi ama ne yazik ki onu kurtaramadik.

Uzun bir yolculuktan sonra tren durdu ve bizi indirmeye basladilar. insanlar yorgun ve zayif gériniyorlardi. Hava
cok soguktu ve geldigimiz yer karla kapliydi. Aksam oldu, insanlan kdylere yerlestirmeye basladilar. Yerel halk
bize cok garip bakiyordu ama yine de bize yardimci oldular. Bir kamyon dolu saman getirdiler ve yakhlar insanlar
soguktan 8lmesin diye.
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Atesin etrafinda toplandik, herkesin gézlerinde biiyiik bir korku vardi. Kiz kardesim aniden ayaga kalkti ve anneme
evimizi, kim oldugumuzu unutmayacagini, kesinlikle eve dénecegimizi ve babamizi bulacagini séylemeye baslad.
Annem bize sarildi ve titreyen bir sesle bize her seyin yoluna girecegini séyleyip yaninizdayim dedi.

iki yil boyunca yoksulluk icinde yasadik ancak daha sonra yasadigimiz yere uyum saglayabildik ve yasam
kosullarimiz iyilesmeye basladi. Ama bahcemizde héla kara lahana yetistirmeye devam ettik ve hatta kiicik findik
agaclanmiz bile vardi. Yillar gecti ama geleneklerimiz degismedi; bayramlarmizi da kutladik, biyiklerimizin
ellerini 3pmeyi de birakmadik, diginlerimizde horon oynamaya devam ettik ve kendi yemeklerimizi pisirmeyi de
unutmadik.

Yillar sonra kiz kardesim ve ben babamizi aramak icin yola ciktk. Cok heyecanliydim ciinki aradan yillar
gecmisti. Inanmasi zordu ama onu bulabildik. Gercek su ki, ilk basta birbirimizi taniyamiyorduk ama sanki
kalbim babami tanimis gibi hissediyordu. Babam onu buldugumuzda felc olmustu ve yataktan kalkamiyordu.
Bogazim digimlenmisti. Duygularim cok yogundu ve onunla cocuklugumuzdaki anilarimiz hakkinda konusmaya
basladigimizda gézyaslarimi tutamadim ve aglamaya basladim. Sonucta, eger o giin olmasaydi, kendi ilkemde
babamla birlikte yasayabilecektim.

1944'teki siirgiin bircok hayati yikh ancak biz ayakta kalabildik; kim oldugumuzu, atalarimizin kim oldugunu ve
memleketimizi unutmadik.

Bu biyiikannemin hikayesini 2023 yilinda onun torunu olarak paylasiyorum. Ayrica ayni sekilde, geleneklerimizin
ve dilimizin hala ailelerimizde yasadigini emin olarak sdyleyebilirim. (Karadeniz Tirkleri, 1944 yilinda karadeniz
bslgesinden Kirgizistan'a gé¢ etmeleri sonucunda hayatlarina orada devam etmislerdir. Karadeniz Tirkleri bugiin
hala kiltirlerini ve dillerini korumaktadirlar.)
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Typk Ara - Kextypknap.
(Kirgizca)

MeH Cabvpa MawwaeBa, ByryHKy KyHra 4eimnH KeKTypK aTbiHbl cakian KeniaTkaH XanKTbl Kbi3biIMaH. bbi3
Typk ATa, KekTypknapabl yprnaknapbiMbi3. beip 6enyrymys Keipreisctanga Ow obnackl Magbl, ©3reH
panoHyHaersl bocToH, Aoy, Kaipar, 83repyL, OeHbynak, Teenec, AkkopraH avblnnapbiaa, bbip 6enyrymys
Xanan-A6ap obnacbina XaHpl-[plvikaH, Aktalw, bnaroselyeHka, Kbi3binbarpak, Koisbin, Typkaban, Cy3sak
[bIraH KoHyLnapAaa, KblprbiscTaHaaH Thilwkapbl ©36ekcTanaa, Yblkbilw TypkcTaHaa, TauKcTaHda nalenmbl.
Bbi3abl pacMuit aTanbiwbiMbl3 - Typk ATa. MypyH 6aluka ypyynap 6bi3abl 6y aT MaHaH aTallkaHaKaH.

9n apacblga Typk, Kektypk, AcMaH Typky, 3ckbl Typknap AbiraH atanbiwnapbiMbi3 6ap. Cosetnap

Coto3y TapkaraHgaH KuinH Kbiprbisctanga vawarad Kektypknap 1994-#binbl 3Ha TUAWHBI, TapbIXbIHb,
MaJaHUsTbIHbI Caknal y4yH «Typk ATa KooMy» ApbiraH aT MaHaH KooM Kypyn yroyLuyn 6alunalikaH. XankTbl
KaTToO MaanbiMaTbiga Typk 6onyn KaTTanraHMbI3, macropTiapbiMbiga Typk 6051yn MasbiiraHMbI3.

BbI3fbl CaHXbIpaMbI3, CanTnapbiMbl3, Ypr-aAaTnapbiMbi3, YyTAMK KUAMMAAPbIMbI3, Yy TIMK OKaTNapbiMbi3,
KON BHePYMNIMKIAPbIMbI3 ByryHra YermmnH caknaHbin kenappl. A3bip Kbiprbictanaa 6b13as! «Typk Ata Koomy»
MaHaH «Kek Typk Koomy» 6ap. Ynytnap apacsl ¢ectvBannapra KaTbilbiM, UW-4apanap eTKasbin TypaMbi3.

Carxblpambi3aa bbip kaH4a ypyynyp MaHaH ypyknap 6ap. Mucansl MeH Kannap ypyryaaHMaH, 6b130bl ypyk
TypanvK auTcam;

Kannap ypyry - Kektypknapabl bapnac ypyycynaH YbikkaH Kapabaw 6aaTbipabl ypyry. Kapabal atambi3
Tyrynrangenna 6awsina 6apmak usmpen kanbl 6oraHakaH. OLo Kanbira 4ay YblKbir, YayblHbl acaam KanTta
KanTa YblKOBYpPraHblfaH KWMMHANUIbIAAH KeKYI Kblfibin epyn komMraHakaH. Kapabalw atamMbi3 garbiMa
YayblHbl Ta3a angblpbimn, Y3yH Kapa KeKyyHy Kowon nypraHakaH. 40 ralika YblikkaHra YennH KokoH
XaHnbirmpa Ackep KbiaMaTybicbl 6onyn nypyn, 40TaH KMAWH XaHAbl YPYKCaTbl MaHaH ackep Kbi3MaTblAaH
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6owwaTbinbin asbipkn bynak-balbl panoHbl HaliMaH anbinbigery nepasl 63 3HYbiCbira araHakaH. Owo

Mepgaa yvnanbin Kynyw, Yaeap, Anmbek, Xanbek, Canxap, bermat, XacaH, LLlepyopa, Xan4opa gbiraH
TOKKY3 orynivk, AHapbusuw apiran Kbiznmk 6onTy. Kapabaw atambi3 6annapbiHbl KaTTenTbin, 6apabirbiHbl
YANUK-XaWNnUK KbiraHAaH KuinHaMm van boraHura kapamert 6annapbiHbl, HeBapanapblHbl 3pPYbITbIM, TON-
TonypnapAa ynak yanbir, 3p camblliKa TYLLUY, SHMLLIKA YbIrbin MypraHakaH. OwoHYyH 3nap by TonTy
Yan-KapabawTsl Tony Abin atawsinTbl. Kapabal aTambi3 KblblH Kypallybl 6oraHakaH. Kapabal nansaH
KapbiraHaa 6eip Kasak naneaHbl MaHaH KypaLlKa YblKbINTbl, 9KOCYaM KbiMblH BoraHbl Y4yH BbIp ObIpbIHbI
neHanmen, Kapaball atambi3fibl KOKYY Ka3ak nanaBaHbIHbl KOYra KMpbIM Kanbir, KOKYTyHbl MynBanTbl.
Kekyny iynyHyn KaraH epra KunbIiH 4ad YblkMeit kanbin kan (tas) 6onkantbl. OWoHAaH KniibiH Kan-
Kapabaw aTtanbin, yHoaH TapkaraH ypyk Kan-KapabawwTsl ypyry asin atanbin, KuiblHYblipak Kan-Kapabaw
aTbl YHYTbINbIN XeHna Kannap aein atanein kantbl. Kapaball ataMbi3fbl Tapbixbira kanTa TypraH 6ocek,
YHy KaTTa aTackl Xadbizbek Opa-Tena (asbipku TaxwukcTaH PecriybnmkacsiHbl Coram obnacsl) 3aamMuH
(a3blpku B36ekcTaH PecrybrnimkackiHbl YKn33ax o6/ackl) AbiraH Mepa allalukaHakaH, owo nepapl
6aLuybichl KaTapbl Xadu3 XaH apin atanbin TypraHakaH. KnibiH KokoH XaHnbirn Ty3ynraHgaH b6awnan
Opa-Tena-3aaMblH KoKoH XaHnbirvra kapan KaraHbl Y4yH KekTypknapabl KOKOH XaHnbirura canblk Tenaluka
MabypnatukaH. Opa-Tena-3aamuHpabl Byxapa xaHnbir 6aceanbin e3napbiHbl 8KYYHY KOKLLYM, CanbIKTbI
Byxapa xaHnbirura anketuwkaH. Kektypknapaa man, ko ken 6ar 6oraHbl y4yH canblK ynapaaH ken Tywyn
TypraH. KokoH xaHsnbirv Opa-Tena-3aamuHra nypyL Kbinbin Byxapa XaHnbIrMHbl ackepnapbiHbl Tankanan,
y Mepppl 6bipriony KokoH xaHnbirvra Kkapatbin anbiwagbl. KekTypknapabl Byxapa xaHnbirv Tapanka etyn
KETbILbIAAH Y0YbILWbIM, KOSAAH YblkapMalu yuyH bynapapl Bynak-bawsl (A3bipku AHpmxaH obnacs!) abira
Mepra KeuypyL Typasvk XxaHmabl Byipyry Ybikamsl. Kektypknapabl “Byxapa xaHbira Mapaam 6epabl” ObirbiH
ManraH MaHaH Bynak-balubira cypryH Kbinbllbin, KblbiH afiamMnapbiHbl 6apabirbiHbl KOKOHra ankenbiwwbin
6alubIHbI anbilwkaHakaH. OwoHpa Xadbl3 xaHabinaM balubl anbiHbINTbl. KekTypknap KokoH XaHnbirura canbik
Tenarn, ackepra XbI3Mar Kbiibilka Max6byp bonywyn Bynak-balubiHaa Typyn KaraHakaH. Xabbi3bekTbl orny
AnbIMbeK 311 KaTapbl OLWO Mepaa nalan, Kapabalu gsiraH orynnuvk 6onty. (Balika orynnapsl 6erbicbis).
Asbipku Kannap ypyry owo KapabaluTsl ypraknapbl 601ambi3. Bbidna NeTTbl aTacbiHbl bbbl 6Ta
MaaHUVK, KNYMHANMIMMU3aH KaakTaH KaHaen kenaplk, ata-6abanapbiMbl3 KM, 6aapblHbl MATTaTbIN
epraTbiwagbl. Ap 6bIp YpyKTbI WYHAEN CaHXblpackl 6ap. Mucanbl Bbi3Abl caHXbIPaMbI3, aTanapbiM WyHAeN
Tbi3ManaHagpl;

3ynymbek Apanban Xanbi3bek (Xanbi36ek ataMbizgaH
Anbinbek Mapanm Bapnac atambi3ra YenbiH KaH4a
aTaMbl3 ©TKaHbl BenrbIChi3)
Mawa Anunbek 5
. amuu bapnac
YbInbbin Kapabaw pA P
CaitHazap AnbiMbek

ApaTtnapbiMbI3 TypanuK anTcam; afaM AyviHaAaH eTkaHAa apKacblAaH KOLWWOK aTbin Mbirnal, 6ana
6enaraHfa yxnaTblll YHYYH anna anTbll, Kbi3 y3aTkaHAa Ap-ap auTbin YWAAH y3aTblll, KefblH anbin yira
ankupiaTkaHaa bipaan ankupuw 6ap (6yHaaH 6awkanapsiitam 6ap).



Turk Ata - Gokturkler

(Tirkiye Tirkeesi)

Ben Sabira Pasaeva. Bugitine kadar Goktiirk adini koruyan hallan kiziyim. Bizler Turk Ata, Gokturk soyundan
gelmekteyiz. Bir kismimiz Kirgizistan'da Og bélgesinde Madi, Uzgen ilcesindeki Boston, Ayu, Kayrat,
Ozgoriis, Donbulak, Tés16s, Akkorgan kdylerinde, diger bir kismimiz ise Celal-Abad bélgesinin Jani-Diykan,
Alktas, Blagovesenka, Kizilbayrak, Kizil, Tiirkabad, Suzak’ta, Kirgizistan'in diginda Ozbekistan'da, Dogu
Turkistan ve Tacikistan'da yagamaktadir. Bizim toplumumuzun adi Tiirk Ata'dir. Eskiden de diger kabileler
bize bu isimle hitap etmigler. Halk arasinda Tiirk, Goktiirk, Asman Tiirkd, Eski Tiirkler gibi isimlerimiz var.
Sovyetler Birliginin dagilmasindan sonra, Kirgizistan'da yagayan Turkler 1994 yilinda ana dillerini, tarihini
ve kiltirtini korumak icin «Tiirk Ata Koomu» adiyla dernek kurup érgtitlenmeye basladilar. Kirgizistan'da
niifus sayimu verilerinde Tiirk olarak kayithyiz. Pasaportlanimizda da Turk olarak gegmekteyiz.

Bizim soyagacimiz, geleneklerimiz, adetlerimiz, ulusal kiyafetlerimiz, yemeklerimiz ve el sanatlarimiz
glinimiize kadar korunmugtur. Kirgizistan'da «Tiirk Ata Koomu» ve «Kék Tiirk Koomu» dernekleri
bulunmaktadir. Uluslararas: festivallere katilmakta ve etkinlikler diizenlemekteyiz. Soyagacimizda birkag
kabile vardir. Ben ve ailem Kallar kabilesindeniz. Bizim kabilenin hikayesi séyledir:

Kallar kabilesi, Géktiirklerin Barlas boyundan gelen Karabag kahramanin kabilesidir. Karabag atamiz
dogdugunda baginda parmak izi kadar beni olmus. Benin tizerinde saclar ¢ikmis. Benin tizerindeki saglarini
kestirdiginde ise ¢ok ¢abuk geri cikiyorlarmis. Bu nedenle kiiciik yagtan itibaren o saglarini érgii yapmuislar.
Karabag atamiz her zaman saglarini kazitip benin oldugu yeri uzun siyah érgii yaptirmig. Kirk yasina kadar
Kokon (Hokand) Hanlhigi'nda askeri gérevde bulunmus, kirk yasindan sonra hanligin izniyle askeri gérevden
ayrilmig ve su anki Bulak-Basi ilgesinde bulunan Nayman kéytne yerlesmis. O topraklarda yuva kurmus.
Kulus, Cavar, Alibek, Halbek, Sancar, Begmat, Hasan, Sercora, Halcora diye dokuz erkek evladi ve Anarbivig
diye bir kiz evladi olmus. Karabag atamiz ¢ocuklarini yetistirip, hepsini evlendirmis. Yaglandiktan sonra da
ihtiyarliga boyun egmeden ¢ocuklarini, torunlarini alip toylarda gékbérii (oglak) oyunu, at kirdst (at gliresi),
glires oyunlarina katilmig. Diigtinlere, geleneksel gécebe oyunlarina stirekli ¢coluk ¢ocuk ve torunlaryla
birlikte toplu olarak gittikleri icin “Cal-Karabas Topu” (fhtiyar-Karabag Toplumu) diye isim almis. Karabag
atamiz halk arasinda iyi giiresci olarak da taninmus. Thtiyar olduguna bakmadan Kazaklarin énde gelen
glirescisiyle giic sinamaya kalkmus, ikisi de tecriibeli ve giiclii olduklan igin birbirini yenememigler. Kazak
giirescisinin eline Karabas atamizin ériilmiis saclan girmis ve fark etmeden koparmis. Oriilmiis saclarn
kopanldig1 yerde basgka sa¢ cikmamig ve tamamen kel kalmis. Bu olaydan sonra ona Kal-Karabag ve kabileye
de Kal-Karabas kabilesi denmig. Zamanla Kel-Karabag adi unutulup, kisaca Kallar olarak adlandirilmus.

Karabag atamizin tarihine dénecek olursak, dedesi Hafizbek Ora-Tepa (simdiki Tacikistan Cumhuriyeti'nin
Sogdi bolgesi) Zaamin'de (simdiki Ozbekistan Cumhuriyeti'nin Cizzalkh bélgesi) yasamis ve oralarin bagkani
olarak Hafiz Han atanmug. Ora-Tepa-Zaamin Kokon (Hokand) Hanligi'na bagh olmasi nedeniyle Goktiirkler
Kokon (Hokand) Hanlhigr'na vergi 6demek zorunda kaliyormus. Ora-Tepa-Zaamin, Buhara Hanlig: tarafindan
ele gecirilerek, kendi temsilcilerini atamiglar. Halktan toplanan vergiyi Buhara Hanhgi'na gétiiriyorlarmus.
Goktiirkler hem mal ve koyunlan ¢ok oldugu hem de zengin olduklan icin onlardan fazla vergi alinirmug.
Kokon (Hokand) Hanhg: Ora-Tepa-Zaamin'e sefer ilan etmis ve Buhara Hanligi'min askerlerini yerle bir
ederek zafer kazanmglar. Oray: ele gegirerek Kokon Hanligi'mi kendi hitkmiine almig. Géktiirklerin Buhara
Hanhg taraftan olmasindan korkan han, elinden ¢ikarmamak igin onlarin Bulak-Bag: (simdiki Andican
bolgesi) bolgesine go¢ etmesini emretmis. Goktiirkleri “Buhara Hanina yardim ettiller,” diye iftira atarak
Bulak-Bagr'na siirgiine géndermis; liderleri, énderleri, giiglii ve egitimli insanlan Kokon'a getirip baglarin:
kesmigler. Bunlarla birlikte Hafiz Han'in da bag: kesilmis. Géktiirkler, Kokon Hanhgi'na vergi 6demek, orduda
hizmet etmek zorunda kalmislar ve Bulak-Basi'na yerlegmigler. Hafizbel'in oglu Alimbek de halkiyla beraber
orada yagamina devam etmis ve Karabag adinda oglu olmus (diger ogullan hakkinda kesin bilgi yoktur). Su
anki Kallar kabilesi olarak Karabagin soyunu devam ettiren torunlariyiz

GOKTURKLER
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Bizde yedi atasimi bilmek ¢ok énemlidir. Kiigtiklitkten nereden nasil geldik, ata-babalarimiz kim, hepsini
ezberletip égretiyorlar. Her soyun bir soyagaci vardir. Mesela bizim soyagacimiz, atalarimiz bu sekilde

siralaniyor:

Zulumbelk Arapbay
Adilbek Madali
Pasa Alibek
Ciybil Karabas
Sainazar Alimbek

Hapizbek (Hapizbek atamizdan
Barlas atamiza kadar kag nesil
(atamiz) gectigi belirsiz)

Erdamci Barlas

Eskiden giiniimiize kadar gelen geleneklerimiz var. Ornegin; bir kisi vefat ettiginde yasini tutarak agit
yakmalk, bebegi besige yatirdiginda uyutmak i¢in ninni séylemek, kiz cogugu evlenip evden giderken kizin
yengelerinin onu mani séyleyerek ugurlamasi, yeni gelin eve geldiginde yengelerin sarki séyleyerek gelini

iceri almasi gibi geleneklerimiz var.

Anna
(Kurgizistan'da yagsayan Goktiirklerin Tiirkgesi)

Anna (6anaHbl 6elunkka 6enan yxnatiaTtkaHaa,
BelwvKTbl TepMan Ana anTbinapl)

AnTbiHAAH al 6ewunruHa anna a anna
Ata-3HeHu baxTura 6ap boruH anna a anna
MexpblbaHbIM anna na anna

9npabl Kepervra naparvHa anna na anna

BbipTyraHnHa mMexpblbaH 6ormH 6anam anna
na anna

MewaHeHa aTta-3HeH 6ap 6ocyHa anna a anna
MexpblbaHbiM 6anaM anna ia anna

Annanap anTbin KaTTa KbllerblH anna ra anna
KapaHrbiga apbireiMa anna, anna

KapbiraHga venapbiMa anna, anna

AnTbiHAAH Kyp BelnrnH an anna

AkionTait 6ocyH 6anam anna ia anna
Annanap anTbIn yxnaTtenbiHa anna na anna
XaHuH aMaH bocyH 6anam anna ra anna

ATa-3HeHbl 3WWbIrblaa KaTTa borbiH 6anam anna
Ma anna

(Turkiye Tiirkgesi)

Alla

Altindan ay besigin ninni de ninni
Baba-annenin bahtina var ol ninni de ninni
Seflkatlim ninni de ninni

Hallin geregine yara ninni de ninni
Kardesine sefkatli ol yavrum ninni de ninni
Baban-annen hep yaninda olsun ninni de ninni
Sefkatlim, yavrum ninni de ninni

Ninniler séyleyip btytiteyim ninni de ninni
Karanlikta 1g181m ninni, ninni
Yaglandigimda destegim ninni, ninni
Altindan kur besigin ninni

Ugurlu olsun yavrum ninni de ninni
Ninniler séyleyip uyutayim ninni de ninni
Canin sag olsun yavrum ninni de ninni

Baba-annenin evinde yetis yavrum ninni de ninni



TURKMEN SAHRA

(w) Kitabin Tirkmen Sahra’ya ait olan bu baliminin

arashirma, diizenleme ve yaziya gecirilme asamalari

asagida bilgileri verilen uluslararasi 8grenci
tarafindan tamamlanmistir.

Bibifatemeh KAZEMI

B Ankara Universitesi - Muhasebe ve Finansman
(Doktora)

&  bibifateme kazemi@gmail.com

Genel Bilgi

Tirkmenler, Iran’in kuzeydogusunda bulunan Tirkmen Sahra bélgesinde yasamaktadirlar. iran nifusunun yaklasik

%2'sini olustururlar ve tarim ve hayvancilik ile gecimini saglarlar.

Konusma dili Tirkmen Tirkgesi olup resmi dili ise Farscadir. Tirkmen kijltirinde at ve hali cok &nemli figirlerdir. At,
Turkmenlerde kutsal bir hayvan olarak kabul edilir ve 8nemli ginlerde ugur ve mutluluk getirdigine inanilir. Tirkmen

hali desenleri ise Tirkmenlerin hayatni yansitmakadir.

Genellikle geleneksel Tirkmen kiltir, &rf ve ddetlerini sirdiirmektedirler. Kendi geleneksel kiyafetlerini ve kiltirel
etkinliklerini korumalari saysesinde toplumsal bir kimlikleri vardir. Tirkmen Sahra sehirleri su sekildedir, Gimbed-i-

kabus, Tirkmen Limani, Akkale, Meshed, Kimis Tepe, Bocnurd, Ciircan, Kelale, Tirbet-i-Cam ve Simin-Sehir.

TORKMEN SAHRA

(8]

9



Ececan

“Ececan” kelimesi Turkmencede “anne” anlamina gelip, istemedigi bir evlilige zorlanan kiigtik Tiirkmen
kizinin duygulanm siir olarak yansitir. Bu siir, genel hatlanyla, kiigtik kizin gurbete gidip orada kendisini
evlenecegi yere ait hissetmeyecek olugundan ailesine séyledigi veda stzlerini igerir. Siir aym zamanda
Tarkmen kilturani de yansitarak, ardinda kalan ailesine el sanatlar hakkinda degerli bilgiler igerir.
Msralarda kendi hayatindan 6rnek vererek, ailesine olan kiiskunluigti ifade eder. Yine diger Tiirkmen
lazlarinin da ayni duruma diigmemeleri igin birtakim tavsiyelerde bulunur. Sonug olarak bu siir Tiirkmen

kizlarnin aileleri ile olan baglarim anlatir ve Tarkmen el sanatlarnin kiigiik 6rneklerini barindirir.
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Ececan
(Tirkiye Tirkgesi)

Dipsiz kuyuya tas atsan,
Dibine gider Ececan.
Uzak diyarlara kiz versen,

Yiter gider Ececan.

Yaban eller yaman olur,
Rahat vermez oturmaya.
Simsiyah saglarnni,

Vermez firsat taramaya.

Uzerlik yandiginda,
Yandi deyin Ececan.
Filizler soldugunda,

Soldu deyin Ececan.

Igne ile yiiksigimii,
Duvara asin Ececan.

Yandim Ececan soldum Ececan,

Yad illerin i¢inde soldum Ececan.

Dayim teyzem geldiginde,
Yitti deyin Ececan.

Esim dostum geldiginde,
Gitti deyin Ececan.

Beyaz halinintistiinde,
Yerim kaldi Ececan.
Desenli tabagin iginde,

Payim kaldi Ececan.

Sandigim ah sandigim,
Guvendigimi sandigim.
Yaban eller i¢inde,

Bilinmez benim yandigim.

Kayalar perde perde,
Her perdesi bir yerde.
Gizel kiz kétii yerde,

Diigman yansin bu derde.

Kaymak igin siit gerek,
Kaymag: yaymak gerek.

Kizini yad ellere verenin,

Gozunu oymak gerek.

TURKMEN SAHRA
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IRAK TURKMENLERI

Kitabin Irak Tirkmenlerine ait olan bu baliminin
arastirma, diizenleme ve yaziya gecirilme asamalar
asagida bilgileri verilen uluslararasi grenciler

tarafindan tamamlanmistir.

x

Maryam YOUSIF SHAKOR Yalchen Bahjat IBRAHIM IBRAHIM

B Ankara Haa Bayram Veli Universitesi - Trk Dili B Ankara Universitesi - islam Hukuku (Yoksek Lisans)
(Yuksek Lisans)

& meryemyusuf1010@gmail.com

& yalcinduger98@gmail.com

Genel Bilgi

Turkmenlerin Irak’'a gdcleri birbirini izleyen cesitli dénemlerde gerceklesmis ve bu géclerin sayisi zaman icinde
artarak nem kazanmistr. Ozellikle Emevi ve Abbasi dénemlerinde, Tirkmenler ordu ve yonetimde dnemli gérevler
ustlenerek basarili bir sekilde hizmet etmislerdir. Bu dénemlerde, Emevi ve Abbasi yéneticilerinin Tirkmenleri askeri
ve idari pozisyonlarda gérevlendirdikleri ve b&ylece Tirkmenlerin yénetimde etkili bir rol oynadigi tarih kayitlarinda
yer almishr. Abbéasi déneminde ise, Turkmenler Irak’ta 8nemli mevkileri isgal ederek siyasi iktidari ellerine gecirmis ve
hatta cesitli bagimsiz devletler kurmuslardir. Bu sirec, Tirkmenlerin Irak’taki etkilerini daha da artirmistir. Tarihciler,
Tork gécleri hakkinda farkli gériislere sahip olsalar da, ardisik Tirk géclerinin Irak‘a strekli olarak gerceklestigini
belirtirler.

Turkmenlerin Irak’a ilk yerlesimi Hicri 54 (Miladi 674) yilina kadar uzanir. Bu dénem, Ubeydullah bin Ziyad'in iki
bin Tirk’G Basra'ya getirip yerlestirmesiyle baslamistir. Bu tarihten &nce, Ubeydullah’in Buhara ve Beykent'e yénelik
saldinlan sirasinda, Tirk Prensesi Kabac Hatun’un liderligindeki Tirk ordusu, saldirlara direnmistir. Bu miicadele
sirasinda Tirk askerlerinin kahramanliklari, nisancilik yetenekleri ve ok atma ustaligi, Arap komutaninin dikkatini
cekmistir. Abbéasi déneminde, 6zellikle Halife Mutasim déneminde, Tirklere biyik bir giiven duyuldugu icin Tirk
gocleri hichir zaman durmamistr. Bu dénemde Tirkler, Abbasi imparatorlugu'nun ordusunda ve yénetiminde
dnemli pozisyonlar isgal etmis ve bu sayede siyasi ve askeri acidan biyiik etki yaratmistir.

Biveyhogullari déneminde de Tirklerin sayisi artmis ve siirekli olarak Irak’a gé¢ etmislerdir. Ardisik gé¢ dalgalarnyla
Turkler, Irak topraklarina yerleserek zaman icinde ilkenin farkli bélgelerine yayilmislardir. Tirklerin bu gécleri, hem
siyasi hem de kiltirel acidan Irak’in tarihini etkilemis ve Tirkmen nifusu zaman icinde ilkenin &nemli bir parcasi
haline gelmistir.



SR g Ay I o) L s R0

(Irak Tiirkmen Tirkgesi)

u\A\ u.l‘)jsmha@.\as‘}ww\ DJMJDJM.\JD‘).\Q‘ ‘)A.UAJJLE‘)}\ LJ‘S}.ILA‘AU_U\ ‘ngcléd\.ub
S S Jal il sba 5) el ol s daisnss e O T D seme 48 € Al slaa (IS 05 o GE1
ol B 4i ) A3 s gae s 90 g oS Al o0 Sliic 5 A a8a Ky sun gl Sl 3 (31 ?J.IY\ By eljs
¢ O Glalla dady 00 a 3Y A 45 ae 492 2V 5l WS day j0 dail e (0 3 Gldii g ) Al gu ) peaa
Ol imann jly K58 ) i SLAIE S5) 50555 508 Casine il (58 45028 (pale 50
S S8 5l 2 sl Al WS ) g gual 5 555 linle Wl algh () g 0 adailiy) Slaly ad JLisa Jo) 8 ellS &

53 Gl A g Anislgl anBalEly ol 50 B anisls) o500 4 w03 HABIa a3 gas adla s xS
s a8 s ey R aidyl Gl Glai) ) GBlay b Jsal o DIST o5 40 el

Degerli Bir Annenin Evlatlarina Ogitleri
(Tiirkiye Tiirkgesi)

Yatmak vakti bitti, kendine gel dalma bugiine. Elma dalda yetigse de agza kendi diigmez. Su gecici hayata
gozlerini agan mahluk (insan), bir stire sonra savasa (hayat miicadelesine) girmeye mecbur artik. Tim
émriince devam eder bu savag. Muhakkak budur sana 6gtidim. Her durumda bunun tstesinden gel. Zevkin
uysun gergege; sevgin, agkin da dyle. Kugiik diigtin, (gok) diigtinen ne kazandi?

Sor, syle 6z yurttasin derdini, diisiin ince, derince... Sana evladim diyemem, “Neme lazim!” dersen. Calis,
kazan, durmadan kendine gtiven. Atil, medeniyet kervan: yiiriiyor, ona katil. Bilgi senin rehberin, gérgi
yardimcin olsun. Génliin giizel huylarla, yikilmaz inancla dolsun. Olmez ata adetin, uyasin ona her sartta.
Muhakkak bu olacaktir sana gercek sermaye. “Stitiim helaldir derim,” istedigim olunca. Ciinka artik duyarsin,
4gut tutarsin ogul. Yapmak, yaratmak icin igte gercek dogru yol.

Siir
(Irak Tiirkmen Tiirkgesi)

(e oIS 205 el) Bla )

oy Jly cluipiths
sl )b B el 0 35

o) )V 58 o2y dlaad oy
Glujlalia (g aud j 5 oaiil 4t K (Laa g
O s 5 & Sadly B
ENGR I Salptlas) dusS sy
S S 3l o i g
by oS 58
& Syl oyl I R a juallea oladis

s @y eali
el Ok o oS 4l
sEloe s dolal s

IRAK TORKMENLERI

o
W



Bir Dunva
EDEBIYAT

64

Ocak (Sair Resit Kazim Beyatl)

(Ttrkiye Tirkgesi)

Yerde glirler ucarsin,
Indik¢e duman sagarsin.
Bagimizin tistinden,

Bir ok gibi gegersin!

Yakin ettin iragy,
Diinyada dért bucagi,
Sayende her yan oldu

Yolcularin durag!

Bir tagitsin barista,
Benzerin yok yarista,
Pek yaman bir silahsin

Bomba, giille atigta!

Yoksul ocagim, denir,
A¢ kanat yurduma gir.
Koru giizel vatam

Diigsman saldirirsa eger!

Leyla Balam
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Leyla balam, leyla balam, leyla...
Uyuyup hayirh uykuya batasin
Agaclar yaprak agmusg,
Goélgesinde yatasin

Leyla balam, leyla balam, leyla...

Uyuyana kadar leylani ederim
Bacilar ay batinca,

Leyla balam, leyla balam, leyla...
Bahcede giiller agrmus,

Gonca giile batasin leyla

Leyla balam, leyla balam, leyla...

Irak Tarkmen annelerinin geneli, bebeklerini
uyutmak i¢in bu ninniyi yumusak ve hiiziinli tonda
seslendirirler.

Tekerlemeler

i galld Lol o
Helli biberli kofte,

Bayrama kaldi bir hafta.
sdile Fe88 Hn s b oLk
Yarin bayramdur, bir kagik ayrandur.

Tirkmen ¢ocuklan bayramin yaklagtig: ginlerde,
giile oynaya, negeli seslerle bu tekerlemeleri
soylerler.

) el B A
ab) G s 0
ALY (Bl (8 030 o 8 L

Allah bir yagis eyle,
Damu duvari yas eyle,
Pasa kiz1 gecince,
Kundurasini yasg eyle.

Yine ¢ocuklar, yagmurlu giinlerde veya yagmurun
yagmast icin kendi aralarinda eglenerek bu
tekerlemeyi seslendirirler.



AHISKA TURKLERI

Kitabin Ahiska Tirklerine ait olan bu baliminin
arashirma, diizenleme ve yaziya gecirilme asamalari
asagida bilgileri verilen uluslararasi 8grenciler
tarafindan tamamlanmistir.

Sabina ALIEVA Ramazan PASA

B Ankara Universitesi - Hukuk (Lisans) B Ankara Haa Bayram Veli Universitesi-

&  alievasabina1906@gmail.com Rus Dili ve Edebiyat (Lisans)
&  ramazan.pasa.99@gmail.com

Genel Bilgi

Kakenleri Tirkistan'a dayandigi icin bu topluluk, Tirk kiltirtniin zengin bir mirasini tasimaktadir. Ahiska, giinimizde
Giircistan'in  giineybatisinda bulunsa da, tarih boyunca farkli topluluklarla beraber yasamis, bu nedenle
farkh kilturlerin unsurlarini binyesinde barindirmistr. Ahiska Tirkleri genellikle Tirkcenin Kuzeydogu Anadolu
agizlarindan birini kullanmaktadirlar. Bu agiz, Oguz etno-kiltiirel sistemi icinde yerini almaktadir. Ahiska Tirklerinin
diinya genelindeki niffusu yaklasik olarak 600.000 civarinda oldugu dile getirilmektedir. Ancak bu sayilar kesin
olmamakla birlikte zaman icinde degisebilmektedir.

1944 yilinda Sovyetler Birligi tarafindan Gircistan’dan Orta Asya'ya sirgin edilen Ahiska Tirkleri, bu sirgiin
sirasinda biiytk zorluklarla karsilasmis ve siirgiin edilen bélgelerde sikiyénetime tabi tutulduklarindan dolay:
kimliklerini ve kiltirel miraslarini koruma miicadelesi vermislerdir. Ahiska Tirkleri, siirgin sonrasi farkli Glkelere
dagilmis olsalar da kiltirel baglarini ve Ahiska Tirki kimligini yasatma cabalarini sirdirmislerdir. Bugin Ahiska
Turkleri; Turkiye, Rusya Federasyonu, Azerbaycan ve diger ilkelerde yasayan bir diaspora olarak varliklarini
sirdirmektedirler.
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Tilkiynen Nene
(Ahiska Tirkcesi)

Bir varimis bir yogimis. Zamanin birinds faxir bir nana varimis. Bu qanayaxli yalaguz yasiyermis. Bir tena de qara
inagi varimis. Onun siidiinden yag peynir ediyer, satiyer, gecinip gediyermis. Uc giinnux dinya iste.

Her giin sidi sagip qara inagi merleye otlamaya tarilip sve gsliyermis. Svde sidi yag peynir ediyermis. Bir do
baxiyer ki bazi ginnerds siid azaliyer. “Scas bu siit necoliyer?” diys bir gin gizleniyer. Agniyer ki bisey bu side
tadanmis. Bir de baxiyer ki bir tilki feydahlandi. Sina sina gsliyer. Kilege qafayi soxanda nens orada sline gecen
oragi tilkiys kotozliyer. O ki kotozliyer, tilkinin quyrugi kesilip kopiyer. Tilki da kaciyer. Nens, “Vay axir titini
sénecax, vay muqariz qalacax seni gidi... Demax benim sidimi sen iciyen, ha? Axirin puc olsun senin hs mi...”
diye bagiriyer.

Tilki gacip canini qurtariyer da, quyrugi qaliyer... Cani acisiyer hama canindan cox quyrugunun olmamasina
yaniyer. Quyrugi ki yox, oni hazetmiyer, oglumcan. “Belscanama tilkilerin icine nasil cixem, slems ibratluga.”
diyer.

Tilki geri galiyer nenenin yanina ki quyruguni ala. Baxiyer ki nens orada gézakliyer. Quyrugi da yerds. Tilki dile
geliyer. Nenaya diyer ki:

- Nenacan nana. Na oldi, oldi. Gal etma eyloma, aho quyrugumi ver ds tikem tikistirem, yoldaslarima ulasem.
Nenanin hersi hale gecmemis. Vermiyer. Tilki gens yavralanda axirinda birez insaf ediyer.

- Get ictugun qadar siit gatiir, ban ds quyrugun verem. Tik tikistur, yoldaslarina ulas, diyer.

Tilki “Olur...” diyer. Na desin?

Qara qara disiniyer. Sidi nereden bulsun... Gediyer bir cayirde bir inok gériyer. Ona yavraliyer: Dedim ki

ager sen banas siit veriirsen, ban ds oni nanayas verip nanaden quyrugumi alurum, tikip tikisturup yoldaslarima
ulasurum. O da bens dedi ki, get cayira de bens ot versin, ban ds ofi yiyem siid edem, sena verem. Cayira gettim
ona dedim ki “Cayircan cayir, bin barskatin bol olsun. Bans ot ver, ofi inage verem, inskten siidi alem, nenays
gotirem, nenaden quyrugumi alem da tikip tikisturup yoldaslarima ulasem. Cayir da dedi ki ortalux zati quri. Ot
olmiyer. Get buluda de ki, yagmur yagdursun, ban ds ot edem, ofi insk yesin, sidini sad, nenaye gétir. Nenaden
quyrugun al, tik tikistur yoldaslaran ulas, dedi.” diyer. “Ocagan distim bulut, hay te, gérem seni.” diys da
yavraliyer.

Bulut bir simsek attuxtan sora déniip tilkiys baxiyer. Hec quyruxsuz tilki gérmamis imis. Tilkiys ele giliyer ki...
Axirinda cani yaniyer, tilkiys diyer ki, “Asindi yagacam ama sens sz veran cayir oyanda turiyer. Get yiizgsre de
ki, bani cayirin Ustina gétirsin, ban ds oraya yagem. Orada of bitsin, otu inak yesin, insk siid etsin, siidi nenays
gotir, nenaden quyrugun al.” diyer. Tilki de yiizgere gediyer diyer ki yizgar qardas, abu terefe iiflasens, bulut
cayira getsin, cayir ot etsin, ofi inage gétirem bana siit etsin, ben o siiti nanays verem, nana ds bana quyrugumi
versin. Oni tikip tikistirem, yoldaslarima ulasem.

Yizger hersli hersli tilkiys baxiyer. Tilki susiyer. “Sen baninen oyun mi oyniyersin ola onmiyacax2” diyer. “Ban ne
terafe asiyerim, sen galmis beni nerays caviiriyersin. Be¢ misin, nasin Axilli ol, get basimdan... Niye xirxizlux ettin
ki2 Etmiyaydin! Yazux giinah degiil miydi o ganayaxliya? Variyetinin hepisi bir qolop siid, oni da sen calmissin!
Yiiitl Géziim gérmasin seni.” Tilki yiizgerin ona yardim etmiyacagini zaniyer. Zati quyrugi yogidi, qulaslari da
disiyer assagi. Ele giinahlux gériniyer ki... Yizgerin cani yaniyer tilkiys. Smadeni turiyer ve oyani teref asmaye
basliyer.

Tilki yizgerin insafa galduguni agniver. Ordan qop ediyer, tagdan bassagi eniyer deli diz cayira. Ele enar enmaz
yagmur désiyer. Yagiyer ki ne yagiyer. Diyasin ki gég delinmis. Muberek cayir diyasin ki ela ofi icinde saxlamis.
Hama of cixiyer. O quraxdan qavrulmis cayir xapaxaptan otlaniyer. Al tirpani vur désiins... Els insk ds orda,



girmis cayira bir bastan otliyer ki diyasin qitluxtan cixmis. Biraz ki ofliyer, tilkiyi cagiriyer yanina.

Diyer ki, “Tilkican gal. Ne qader siit lazim ise sag gétir. Gétir de o nanayas ver. Ver de quyrugun al. Tik tikistur da
yoldaslaran ulas.”

Tilki ds els ediyer.

Tilki ile Nine

(Turkiye Torkcesi)

Bir varmis bir yokmus. Bir zamanlar tek basina yasayan fakir bir nine varmis, bir tane de kara inegi... Onun
sitinden yag, peynir yapar, satar, dylece gecinip gidermis. Uc ginlik dinya iste... Her giin sit sagip kara
inegini bahceye otlamaya gétirip eve dénermis. Evde de siiti yag, peynir yaparmis. Yash kadin bir giin sitin
azaldigini fark etmis ve “Acaba bu siite ne oluyor2” diye bir késeye saklanip olan biteni izlemeye koyulmus. Bir de
ne gérsiin, bu siite birisi géz dikmis, sinsi bir tilki... Nine filkinin tepsiye kafasini uzathgini gériince, kenarda duran
orag! tilkiye firlatmis. Firlathgr gibi tilkinin kuyrugu kesilip kopmus, tilki de kagmis. Nine, “Vay gecmisini yaktigim,
vay sakat kalasin seni gidil Demek benim sitimi sen iciyorsun ha! Gecmisin kurusun senin emi...” diye bagirmis.
Tilki kacip canini kurtarmissa da kuyrugu oracikta kalmis. Tilkinin cani aciyor ama canindan daha cok kuyrugun

olmamasina yaniyormus. Ciinkii kuyrugu olmadigi icin onu kimsenin begenmeyecegini disiniyor, “Bu halde
tilkilerin icine nasil cikarim, @lemin ortasinda nasil dolasirim!” diyormus.

Tilki kuyrugunu almak icin tekrar ninenin yanina gitmis. Ninenin orada oturdugunu, kuyrugunun da yerde dylece
durdugunu gérmis. Bunun iizerine tilki dile gelip nineye demis ki:

- Ninecan, nine! Ne olur, gel etme, eyleme, su kuyrugumu ver de dikip dikistirip, yoldaslarima varayim.

Fakat ninenin siniri heniiz gecmemisti. Tilkinin kuyrugunu vermeyi kabul etmemis. Ancak tilki yeniden yalvarinca,
nine insafa gelip:

- Git, ictigin kadar sit getir, ben de kuyrugunu vereyim, dik dikistir, yoldaslarina var, demis.
Bunun izerine tilki, “Olur...” demis, ne desin?

Tilki siti nereden bulacagini kara kara disinmeye baslamis. Dolasirken bir yerlerde bir inek gérmiis ve ona
yalvarmaya baslamis:

- Eger bana siit verirsen, ben de onu nineye verip kuyrugumu geri alinm, dikip dikistirip yoldaslarima varirim.
inek de ona:

- Cayira git ve bana ot getir, ben de o otu yiyip sana siit vereyim, demis.

Tilki cayira gidip:

- Cayircan cayir, bin bereketin bol olsun. Bana ot ver, otu inege vereyim. inekten siti alayim, nineye gétireyim,
nineden kuyrugumu alayim da dikip dikistireyim yoldaslarima varayim, demis.

Cayir:

- Ortalikta zaten kuraklik var, ot biyimiyor. Buluta git séyle ki yagmur yagdirsin. Ben de otu biyiiteyim, inek otu
yesin, sag sitind, nineye gétir. Nineden kuyrugunu al, dik dikistir yoldaslarina var, demis. Tilki bunun iizerine
buluta gidip, “Ocagina distim bulut, haydi géreyim senil” diye yalvarmis.

Bulut bir simsek caktiktan sonra dénip tilkiye bakmis. Daha 8nce hic kuyruksuz tilki gérmemis. O kadar giilmis ki
tilkinin bu héline... Fakat sonradan tilkiye izilip:
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- Simdi yagdiracagim yagmuru ama sana séz veren cayir su yanda duruyor, git rizgéra de ki beni cayirin yanina
gétirsiin, ben de oraya yagarim. Orada ot biyiisin, inek otu yesin, siti versin, siti nineye gétir, nineden de
kuyrugunu al, demis. Tilki de rizgara gidip:

- Rizgar kardes! Su tarafa dogru es de, bulut cayira ulassin, cayir ot versin, otu inege gétireyim, inek sit versin,
ben de o siiti nineye gétireyim, nine de bana kuyrugumu versin. Onu dikip dikistireyim yoldaslarima varayim,
demis.

Rizgaér sinirle filkiye bakmis. Tilki 8ylece susa kalmis. Ardindan rizgar:

- Sen benimle oyun mu oynuyorsun... Ben ne tarafa esiyorum sen beni nereye ceviriyorsun. Cin misin, nesin2 Akill
ol, git basimdan... Neden hirsizlik yaptin ki Yapmasaydin! Yazik giinah degil mi o yasliya? Elinde avucunda bir
kova siiti var, onu da sen calmissin! Kaybol! Géziim gérmesin seni, demis.

Bu sdzler Uzerine tilki rizgénn kendisine yardim etmeyecegini diisinmis. Zaten kuyrugu yok, kulaklari da asilmis.
Oyle bir acinasi hale dissmis ki... Onun bu halini géren rizgérn da cani yanmis ve birden cayira dogru esmeye

baslamis.

Tilki rozgann insafa geldigini anlamis. Oradan kacip dagdan bas asagr inmis cayira. Oyle iner inmez yagmur
baslamis, hem de ne yagmur... Sanki gék delinmis. Mibarek cayir otu icinde saklamiscasina, hemen otlar fiskirmus.
O kurakliktan yanmis cayir birden bire cimlenmis. Al orags, vur dibine, dyle yesermis... inek de oradan girmis
cayira ve sanki kithktan cikmis gibi otlamaya baslamis. Biraz otladiktan sonra, tilkiyi cagirmis yanina ve:

- Tilkican gel, ne kadar sit lazimsa sag, gétir. Gétir de o nineye ver. Ver de al kuyrugunu. Dik dikistir de var
yoldaslarina, demis. Bunu isiten filki de hemen séyleneni yapmis.

Yahisir Mi?
(Sair Yitgin Gomoroli)

(Ahiska Tirkcesi)
Vatens umursuz olmax
Bdgin bize yaxisur mi2
Bu iste yorulmax yilmax

Deyin, bize yaxisur mi2

insaf edin, galin yola
Mé&hkem veragin qol gola
Oz yurdumuz ola ola

Sirgiin bize yaxisur mi2

Ey Turk ogli, ayagan qax!
Vatena satgun mi cixax
Dén geri, 6z tarihan bax

Sat§un bize yaxisur mi?

Yetor yerimds saymisim
Qarip adindan toymisim
Adimi Yitgin koymisim
Yitgin bize yaxisur mi2

Yakisir Mi?
(Sair Yitgin Gomoroli)

(Torkiye Tirkcesi)

Vatana ilgisiz olmak
Bugiin bize yakisir mi2

Bu yolda yorulmak yilmak
Séyleyin, bize yakisir mi2

insaf edin gelin yola
Simsiki tutunalim kol kola
Oz yurdumuz ola ola
Sirgin bize yakisir mi2

Ey Tirk oglu, kalk ayagal
Vatana sirtimizi mi dének
Dén geri, 6ziine bak

Sirt dénmek bize yakisir mi2

Yeter yerimde saydigim
Garip adina doydum ben
Adimi Yitgin koymusum
Yitgin bize yakisir mi2



(w) Kitabin Giiney Azerbaycan Tirklerine ait olan bu

bsliminin arastrma, dizenleme ve yaziya gegirilme
asamalari asagida bilgileri verilen uluslararasi
dgrenciler tarafindan tamamlanmistir.

Afshin SHAHBAZI Ramezan Karimzadehasl SAHEBDIVANI

GUNEY AZERBAYCAN TURKLERI

B Ankara Universitesi - Tarimsal Yapilar ve B Ankara Universitesi - Gazetecilik (Doktora)
Sulama (Doktora)

& a.shahbazi2013@gmail.com

& karimzade 10@yahoo.com

Amene MOHAMMADI

B  Hacettepe Universitesi- Yeni Tork Edebiyati
(Doktora)

&  ameneehmohammadi@gmail.com

Genel Bilgi

Giney Azerbaycan, Iran’in kuzeybatisinda hem cografi hem de etnik yapi olarak énemli bir konuma sahiptir. Bu
ehemmiyetinin sebebi ise Kafkasya-Ortadogu-Asya icgeninde yer alan en akfif etnik unsur olmasidr.

Yapi baglaminda Giney Azerbaycan, iran’in biyik bir eyaleti konumundadir ve Iran yénetimi, idari olarak bu
bélgeyi son asirda; Bati Azerbaycan, Dogu Azerbaycan, Erdebil, Zengan, Hamedan ve Kazvin olarak é biyik
eyalete ayirmishr. Dogu Azerbaycan eyaletinin merkezi Tebriz'dir. Bélgede yaklasik 20-30 milyon Azerbaycan
Tirki yasamaktadir ve 107.000 km? yiiz 8lcimine sahiptir. Giney Azerbaycan bélgesindeki Azerbaycanlilar
Oguz Tirkleridir ve Oguz grubundan Azerbaycan Tirkcesiyle konusmaktadirlar.

Egitim 8gretim ve sosyokiltirel baglamda Giney Azerbaycan’da 20 milyona yakin Tirk nifusunun olmasina karsin
Turkce egitim veren herhangi bir kurum yoktur. iran’in ulusal sinirlari icerisindeki her blgede durum béyledir. Giney
Azerbaycan’da yasayan Tirklerin cogunlugu ana dilde egitim verilmesini ve kendi dillerinde egitim veren kurumlarin
acilmasini istemektedir. Bu durumun en giincel drnegi 1 Agustos 2020 tarihinde Tebriz sehrinde yapilan gdsteri
yuriyosudir. Bu yuriyiste 10 bine kadar Tebrizli, “Oz dilinde medrese, olmalidir herkese!” seklinde slogan atmis ve
iran’in merkezi hikometinin egitim alaninda uyguladigi politikalar ve Tirklere karsi yapilan ayrimciligi kinamislardir.

Giiney Azerbaycan tarihi dolayli olarak iran tarihini de icermektedir. Keza iran tarihinde Tirklerin etkisi inkar
edilemez. Ciinki Tirkler ilk caglardan yeni caga kadar bélgede cesitli devletlerle hakimiyet kurmus ve Pehlevi
dénemine kadar bin yillik sirecte iran topraklarini yénetmislerdir. iran nifusunun %33inin Tirklerden olusmas
bslgenin Tirk tarihi bakimindan ginimizde de énemli oldugunun bir géstergesidir.

Carlik Rusyasi ve Kacarlar arasinda uzun yillar siiren savaslar sonunda yapilan 1813 Giilistan ve 1828 Tirkmencay
antlasmalaryla Aras Nehri sinir olarak belirlenmis; b&ylelikle Azerbaycan halki ve topraklari kuzey-giiney olarak
ikiye bslinmistir. Bu bélinmeye ragmen Kuzey ve Giiney Azerbaycan halkinin baglihgr sarsiimayacak derecede
kuvvetlidir.

GUNEY AZERBAYCAN TURKLERI
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Bir Deyimin Hikdyesi: “Ey Mihi Civi Eyleyen Allah”
(Tirkiye Tiirkgesi)

Kagar hanedani hitkimdar1 Aga Muhammed Sah’1 sevmeyen valileri, onun emirlerine uymazdi. Erdebil
valisi bununla da kalmayip baz sairler ve arkadaslan ile bir araya geldiklerinde Aga Muhammed Sah'la alay
ederlerdi. Bu kimselerin Sah'in yakinlarindan bazilarinin mal ve milkiine el koymalari, Sah'in sabrim tagiran
son damla oldu.

Erdebil vilayetini ele gecirmek icin 1794 yilinda biiyiik ordu ile yola ¢ikan Sah, sehrin girisinde gegilmez
bir kale ile kargilasti. Birkag giin ugragtiktan sonra caresiz kalan Sah yerin altindan tiinel kazarak kalenin
kapisini patlatmay diigiindii fakat haftalarca emek verdikleri bu plan, son anda Erdebil valisi tarafindan
haber alinarak engellendi.

Aga Muhammed Sah, sehri aylarca kusattiktan sonra Erdebil valisi kagti ve sehrin niifusunun yaridan fazlas:
achktan ¢ldii. Digerleri de ¢lenlerin etinden beslenerek hayatta kalmay: bagard: ve boylece sehir ele gegirildi.

Bu bagaridan sonra 6z giiveni ve giicii artan Sah, Karabag ve Susa'nin valisi Ibrahim Halil Han’a da haddini
bildirmek igin bir mektup yazdi ve ona Tebriz'e gelmesini emretti. Karabag ve Susa valisi Ibrahim Halil Han
Tebriz'e gelme emrine uymayinca, Sah 1795'te ordusu ile Tebriz’den Karabag'a yola ¢ikt.

Sah'in bahtsizligindan hep sakin olan Araz Nehri o giinler kaynamaya bagladi. Béyle olunca ordunun bir
kasmi nehirde boguldu ama emirlerine uymayan valilerin vilayetlerini ele gegirme konusunda ¢ok azimli olan
Aga Muhammed Sah vazgegmeyip yoluna devam etti. Karabag'in valisi Ibrahim Halil Han, askerlerine Sah'in
ordusu ile savagma emrini verdi ancak Aga Muhammed Sah kisa bir siirede Karabag fethetti ve Tbrahim
Halil Han'in ordusu Suga Kalesi'ne siginda.

Kacar Sahi, Karabag' ele gecirince Susa Kalesi'ne siginan Ibrahim Halil Han1 yakalamak icin Sefer Ali Bey
ve Abbas Bey'i gérevlendirdi. Onlar Karabag valisinin pesindeyken Aga Muhammed Sah da sehrin énemli
kisilerinin yakalanip hapsedilmesini emretti. Yakalananlarin arasinda Azerbaycan'in tinli gairi ve aym
zamanda Ibrahim Halil Han'in veziri olan Molla Penah Valaf da vardi.

Sefer Ali Bey ve Abbas Bey, kacmalta olan Karabag valisini Araz Nehri'nde kusatt. Fakat Ibrahim Halil Han
yanina aldig1 altin ve paralan onlarla béliisecegini teklif etti ve boylece kendini kurtarip kacti. Cok miktarda
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altin ve para kargihiginda Karabag valisini serbest birakan komutanlarin eli bog dénmesi, Aga Muhammed
Sah'1 ¢ok sinirlendirdi ve idam fermanlarini verdi.

Bu iki komutanla beraber diger tutuklananlar da idam ve agir cezalara maruz kaldi. Cezalarin en agir1 ise
ayaga nal vurulma cezasiydi. Bunun icin Karabag'in en iyi demircisine ¢ok sayida nal ve mih hazirlama emri
verildi.

Aga Muhammed Sah'in esi Asiye Hamim bu olayh gtinlerin gidisatindan ¢ok endigelendi ve tamidig: en iyi
falcisini gagurtty. Falar bir siire sonra tilkenin durumunun daha iyiye gidecegi ve halkin ¢ok mutlu olacag
kehanetinde bulundu. Falcinin bu éngériastine sagiran Asiye Hamim, Sah ile konustu ve hallan mutlu
olacagini soyledi. Aga Muhammed Sah bu séze giliip, “Biz varken bu halk nasil mutlu ve gtzel giin gorebilir?”
dedi.

Aga Muhammed Sah, ona karsi isyan edenlerin hepsinin kafasinin kesilmesini ve bu kafalardan iki y1gin
yapilip en tepeye de o iki hain komutanin kafasinin koyulmasini emretti. Fakat cuma giinii oldugu i¢in
hallan genel inang ve érfunii gz éntinde bulundurarak idamin gergeklegmesini bir giin erteledi.

Bu bir giin i¢cinde idam olacak iki kisi yani Abbas Bey ve Sefer Ali Bey kurtulug ¢aresi aradilar. Bu iki Bey'in
artik kaybedecek bir seyi kalmamist: ve kurtulmak i¢in Sah éldiirmeyi diigiindiiler. Yine de son bir defa
Sah'in merhamet ve affin1 kazanmak igin ¢aba gésterdiler ancak sonug alamayinca karar verip gece yaris
Sah’1 8ldiirmeyi planladilar. Iki bey de uzun siire Sah'in sarayinda yasadiklarindan gevresindeki tiim bekgi,
koruma ve hizmetgileri iyi taniyorlardi. Onlarin yardimu ile Sah'in odasina gecip hangeri uyuyan Sah'in
kalbine sapladilar. Sah son nefesini verirken, “Allah sizi kahretsin! Beni degil, tilkeyi yok ettiniz!” dedi.

Yillarca Sah'tan nefret edip éfkeleri dinmeyen iki bey onu 6ldiirmekle yetinmeyip kafasini da kestiler.

Kesilen kafalardan tepe yapmay: diigiinen Sah'in kendi kafas: kesilip ortaya atildi. Bu haber dért bir yana
yayildiktan sonra Sah'in séyledigi son s6z dogru gikti ve her yanda kargasa oldu. Askerler ve tim saraydakiler
korkularindan resmi kiyafetlerini degistirip halkin arasina kangtilar. Halk saraydan kacanlar yakalayip
oldiirda. Susa Kalesi'ne girmeyi basaranlar ele gecirebildikleri her seyi yagmaladilar. Sah'in ortaya atilmig
kafasinin diginda her sey degerli oldu. Bu sirada Abbas Bey ve Sefer Ali Bey en degerli miicevher ve altinlar
toplayip Tebriz'e dogru ¢oktan yola cikmigti.

Sah'in 6liim haberi, gece giindiiz uyumadan nal ve mih yapan demirciye de ulagti. Bu kez demirciden, yaptig
nal mihlarini tabut igin ¢iviye déniigtirmesi istendi.

Susa'da hapsedilen tinlii Azerbaycan sairi Molla Penah Valaf, olup bitenleri duyar duymaz, beklenmedik
gelisen bu hadise kargisinda kaleme aldig: siirinin bir dizesinde: “Ey mih1 mismar (¢ivi) eyleyen Allah!”
ifadesini kullandi. Bu dize deyim olarak kisa siirede Karabag'dan Tebriz'e tiim Azerbaycan halki arasinda
yayildi.

Atasézleri ve Deyimler

S d asSdl
“El glicty, sel glicti”: Kisi kendi bagina ¢ok fazla is yapamaz ama isbirligi yaparak daha biiytik seyler
bagarabilir.

3¢l Sl sl Sy

“Birlik harda (nerede) dirilik orada”: Birlik ve beraberlik olduk¢a miithimdir, insanlar canli tutar.

AR 5S () g g (e W bl A
“Her seyin tazesi (yenisi) dostun koéhnesi”: Insanlarin yeniliklere olan meral, gercek degerlerden daha fazla
ilgi cekebilir, fakat hakiki dostlugun ve degerin zamanla eskimeyen, unutulmayan bir sey oldugu gercektir.



Jlel (a5
“Ozii yilalan (kendi diisen) aglamaz.”: Kisi kendi hata veya basansizliklar: nedeniyle ortaya ¢ikan olumsuz
sonuglarn bilmeli, bunlara karg: sorumlu oldugunun farkinda olmahdr.

Db el 58 slugs (S ) 55 4lS ) 5

“Tiirk ile Tiirkin dostlugu daglan sarsar.”: Tiirk halla birlik halinde, sarsilmaz ve biiyiik bir giice sahip olur.

Dhise S5 Al (ale ]

“Agacin yagini kokii séyler.”: Kisinin durumunu ve halini anlamak i¢in ge¢gmisini bilmek gerekir.

D58 g ity S g8 Soailiy (il

“Atin belindeki Tiirk degilse ytiktir”: Turk kiltiiriinde at, 6nemli bir yere sahiptir ve Turkler at1 iyi kullanir.

St Ly olaull i
“Yer altindan yasa gitmek”: Gizlice bir yere gitmek veya bir gey yapmak anlamina gelir.

Seais el e
“Agzinin payini vermek”: Birinin haddini bildirmek.

Sy Y
“Kulagini burmak”: Birine uyarida bulunmak ve haddini bildirmek.

el (il Ly o 535 2 )
“Ogrunun (hirsizin) yadina tag salmak”: Bir konuda kisinin aklinda olmayan kéta bir davranisi ona hatirlatip
yapmasina sebep olmak.

Siirler

Giiney Azerbaycan Giilistan Antlagmasi ile yasanan bu ayrligin hasretini edebiyatina yansitmigtir. Bu
durumu asagidaki siir rneklerinde gérmekteyiz:
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Tirk’ Gn Dili (Sair Muhammed Hiseyin Sehriyar)

(Ttirkiye Tiirkgesi)

Tark'un dili tek sevgili, istekli dil olmaz

Oz siirini Fars’a, Arab'a katmasa sair

Fars sgairi bircok séziinti bizden almig
Turk'in meseli, folkloru diinyada tektir
Azer ordusuy, kayser-i Rumi esir etmis
Pismis gibi, siirin de gerek tat-tuzu olsun
Sozler cevahir gibidir, ash bedelden

Sair olamazsin, anan dogmasa sair

Cok kisa boy olsan olursun cin gibi seytan
Benden de ne zalim olur, oglum, ne kisasg
Ozgiir birak oglum, agks, tabiatta bulunsun
Insan odur tutsun bu zelil hallan elinden
Diyelim ki Serab’in suyu var, yag-bali vardir
Millet gamu olsa, bu gocuklar ¢épe dénmez
Normalde dolur tahta tabak edviye ile

Bu Sehriyar'in ilhami tek ¢immeli cesme

Bagka dile katsan, o asil dil asil olmaz

Siiri duyanlar okuyanlar kesil olmaz

Sabir gibi cevherli sair bahil olmaz

Han yorgan: koy i¢re meseldir mitil olmaz
Kasra sézudiir, boyle bir tarih yalan olmaz
Koy ehli bilir ki pekmezsiz hagil olmaz
Teshis eden olsa, bu kadar ger-¢ép olmaz
Missin, a yavrum, her sar1 gdmlek altin olmaz
Cok da uzun olma ki uzunda akil olmaz

Bir kere anla bunu, gazil ipek olmaz
Dag-tasta dogulmus deli ceylan hamil olmaz
Allah1 seven béyle bir insan zelil olmaz

Bas, arsa da erse, Serab Erdebil olmaz
Erbaplanmizdan da kannlar davul olmaz
Ondaki, anam sancilanir, zencefil olmaz

Kevser olabilse, bilmem, Selsebil olmaz
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Ulduz

(Turkiye Tirkgesi)
Ulduz yedi yaginda
Kavugarak Kévkeb'e
Yola diigtit mektebe
Ogretmen ilk dersine
Baglad: tam tersine
Oz dilini boslayip
Bagladi 6zge dilde
Dedi agin kitab1
Bilen versin cevabi
Ekmegi gosterirken

Ulduz seslendi “ekmek”

Yok, Kévkeb cevap verdi: “Nan”

Ulduz isit sen de gan
Séyle Ulduz nedir bu (su)
Ulduz cevap verdi: “Su”
Yok, Kévkeb sen ver cevab
K6vkeb cevap verdi: “Ab”
Kovkeb sevincek oldu
Ulduz'un rengi soldu
Ulduz tek yandi Ulduz
Eve gelince ana

Onu basti bagrina

Ana kurbanin olsun

“Ne yazdin ne okudun?”
Su-den verip kusuna
Gegti sofra bagina

Sual verdi: “Anacan,

Bu ekmek mi yoksa nan
Ya bu nedir ab ya su?”
Ana cevap verdi: “Su”
Ulduz sevindiginden
Anasiyla 6plistit

Ana bakip 6ziine

Soyledi 6z-6zune:

“Ya 6gretmen yanilmig

Ya kitap yanhs yazmusg.”

GUNEY AZERBAYCAN TURKLERI

~
(6]



Bir Dunva
EDEBIYAT

76

(St o LE)elis o o8

(s 8 gl i)
s a3 3 0 )k g

Aok i
OB S Ul GBI B 5
g 51

Al Aol s )b L

Y oUL Lt b (e b anSla)
e e i L)

Dlele 38 0 Sy iR ) 5HEG
O s dadly

?u’_'\u paa e U}\

OY s i (Sl 558 i 5558 1o )BLlS S
j\),gﬁ;

OBl Ay gl g LS A

A8leS s 5

wessda Al e sl oy Blely el ) sy
BURINE-FREVNIFEN

il pm Hpmed Kol e i

5= 98 ) 98 823 S 2

gy falas

Oose s o calda gl e

o8 s

O ) (e e

o2 Os

S

LS iy s 03k odaall (5 lea® il i
il gl 4a8 a4 sk

68 i g 0l 1 K
sdin (A58 Ol e

A Jul JhBdke ) e

7kl KK il J)

e

el Ol e oy
sxdanl LEG ISPV LEN ngg
O palailila

o ) 58 Ol gl

a5l g &

ls o (S ) 5

Gemici Degilim (Sair Haydar Bayat)
(Tirkiye Tiirkgesi)

Gemici degilim

Perilere benzeteyim seni

Deniz perilerine

Bu kuraklikta bitse bir ¢igek

Bir tag arasinda

Bir parca bulut gelse gége

Bir 1slatim yagmur yagsa tizerime
Ona benzetirim seni

Diktator gozinden puskuren alevler
Yesil calir bazen

Ona m1 benzeteyim seni?

Eski kitaplarda gozlerinin giizelligi bahsolan ceylana

Sekigleri Kaggarhiy: deli eden

Turkistan kekligine

Babtirgah'in baglarinda cilvelenen tavus
Hayalimde bag egir

Senin gtizelligine

Altun Yaruk’ta anlam inceligi

Kutadgu Bilig'de séz birlegimi

“Haza Kitab-1 Dede Korkut”un ctimle kurulusu;
“Ala lisan-1 taife-i Oguzan”

Oguz laz

Sen bir metin olsaydin

Ben bir okuyucu

Geceleri elimde bade birisinde kitap
Gece-gece binbir gece okusaydim seni
Bu gelen arabada Tirkistan kizi
Tahran kuzeyinde

“Kaz oglana el eyler

El eyler gel-gel eyler”

Ben Yusuf'suz iller Yakubu
Goziim haklamaz birkag adimhig:
Nerededir sesin?

Tahran kuzeyinde

Zengan bogazinda

Tiirkistan kazi!
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Esir Eller (Sair Habip Sahir)
(Tiirkiye Tiirkgesi)

Sonsuz bu goégiin altinda

Bize bir kubbe de yok!

Yanar eflakte binlerce 151k,

Bize bir gem, bir avize de yok!

Bu kadar yildiz arasinda bize
Yedi gokte bir yildiz bile yokmusg!
Boldiler kuglan alemde meger!
Bize de kald: o aglar baykug?!
Kovalarken beni her giin mihnet
Kapimui ¢almadadir her gece gam.
Hamu azade elin gairi var

Ben esir ellerin ah sairiyim.

Bayatilar
3k Ghs m e
D B aa R

3k Ghs 4l
Azizim vatan giizel
Gomlegi keten giizel
Gezmeye yad eller

Olmeye vatan giizel
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Bu dagdan sis gelir
Daglan inip gelir
Namerde rast gelenin

Basina neler gelir
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Bir kug gelir ak tagtan
Haber verir kardastan
Kardes bacidan doysa

Baci doymaz kardagtan
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Araz1 ayiwrdilar
Kum ile doldurdular
Ben senden aynlmazdim

Zulm ile ayirdilar

(0 jg e._.mim b
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Ninni dedim giinde ben
Golgede sen, giinde ben
Her yil kurban bir olsa

Sana kurban giinde ben
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Bu yol gider Erzurum’a
Kervan gider Erzurum’a
Felege neylemigtim

Beni koydu her zuluma
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Azizim Seki'm aglar
Sirvanim Seki'm aglar
Sen 6ldun ben agladim

Ben olirsem kim aglar
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KAZAKISTAN

Kitabin Kazakistan'a ait olan bu béliminin
arashirma, diizenleme ve yaziya gecirilme asamalari
asagida bilgileri verilen uluslararasi 8grenciler
tarafindan tamamlanmistir.

Batyrkhan AMIRTAYEV Elmira KANAIBEKOVA

B Hacettepe Universitesi - Tarih (Dokfora) B  Ankara Haci Bayram Veli Universitesi- Cagdas
Turk Lehceleri (Doktora)

&  batyrkhan.amirtayev@mail.ru
& elmirakanaibek@gmail.com

Bekzat BEKBOLAT

B  Ankara Haci Bayram Veli Universitesi- Cagdas
Turk Lehceleri ve Edebiyatlar (Lisans)

& bekzatbekbolat.bb@gmail.com

Genel Bilgi

Kazakistan — Avrasya kitasinin merkezinde bulunan biyik bir ilkedir. Yiz &lcimi bakimindan diinya devletleri
arasinda dokuzuncu konumdadir. Bu kadar genis bir ilke hakkinda neleri bilmeliyiz2 Kazakistan nasil bir ilke?
Halki nasil yasiyor2 Dini ile bugiini arasinda nasil bir fark var2 Bu gibi sorularin cevabini bulmaniz cok zaman
almayacaktir. Bizim amacimiz, artik kolayca ulasabileceginiz bilgilerin tekrarini yapmak degil Kazakistan'i
tanimanin farkli bir yoluna deginmektir.

Her seyden 6nce Kazakistan bagimsiz bir cumhuriyettir. Cumhuriyetin kurucu halki Kazaklardir ve devlet dili
Kazakcadir. 1991 yilinda Sovyetler Birligi dagildiktan sonra bagimsizligina kavusan Kazakistan halki iki yil énce
bagimsizigin 30. yil dénimiint kutladi. Bagimsiz ve genc cumhuriyet olarak Kazakistan bu 30 yilda yirittigi
politikalar neticesinde oldukca iyi gelismelere imza ath. Uluslararasi siyasetteki yerini pekistirdi. Orta Asya’da
Kazakistanin bulundugu cografi konum cok &nemlidir. Her yerde diizenin bozulmaya basladigi 21. yizyilda
komsulariyla olsun, séz sahibi gelismis ilkelerle olsun iliskilerini iyi tutmasi Kazakistan'in basari géstergesi olarak

adlandirlabilir.

Bilindigi Uzere Kazakistanin tarihi 1991 yilindan baslamamaktadir. Bitin ilke fertleri gibi biz de halkimizin
tarihini istedigimiz kadar derinlere gétirebiliriz ama bize gére bugiinki Kazakistan'in sinirlarinin olusmasi, halkin
aydinlanmasi gecen asrin ilk yarisinda faaliyet gésteren Kazak aydinlarinin sayesindedir. Ugsuz bucaksiz bozkirda
asirlardir konargécer hayat siirdisren Kazaklarin da artik diinyanin degisim kervanina katilmasi gerekiyordu. Bu
sirec evrimsel yolla degil devrimsel bir yolla, bazi zamanlar baskiyla yapildi. 18. yiizyildan itibaren Rusya Carlik
devletinin sémirisi alinda yasayan halk, 1971'deki devrimlerden sonra Sovyet iktidari altina girdi. Halkin hirriyete
erisme cabalan basansizliga ugradi. Bdylece Kazaklar da diger Tirk halklari gibi yeni bir hayat tarzina gecti ve 70
yil icerisinde bambaska bir kimlik kazandi. Kékiini, soyunu, dinini unutan hatta ana dilini kaybeden bir nesil yetisti.
Doksanlardaki durum 8yleydi fakat simdi bakhginizda gercek kimligini arayan, ana dilini grenmeye hevesli, o
dilde gururla konusup yazmakta olan bir nesli gérirsiniiz.

Turkiye'de cogunlukla Kazak Tirkleri olarak bilinen Kazaklar bir Tirk halkidir ve konustugu dil de sonra yazi diline
déniisen Tirk dilinin bir lehcesidir. Zengin bir s6zli edebiyata sahip Kazak Tirkleri arasinda yazili edebiyata
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gecildikten sonra son yiizyillarda kalemi giicli sairler ve yazarlar yetisti. Sadece Kazak Tirklerinin degil Ruslar
ve diger Turk halklar (Ozbek, Tatar, Ahiska Torkleri, Uygurlar vs.) dahil olmak izere onlarca etnik unsurun vatan
olarak gérdigi Kazakistan'i ve toplumu tanimanin en iyi yollarindan biri bize gére o sairlerin, yazarlarin eserlerini
okumaktr. Aradaki mesafeler ve yukarida degindigimiz tarihi gelismeler yiziinden ne yazik ki artik Turkiye Turk'Gniin
Kazak Tirkcesiyle yazilmis bir edebi eseri okuyup anlayabilmesi zordur. En azindan iki iic ay hazirlik istedigi icin
ve insanlarin baska bir Tirk lehcesi olsa dahi yeni dil égrenecek zamani ve imkanlar kisith oldugundan bu edebi
eserlerin kaliteli bir sekilde Turkiye Tirkcesine cevrilmesi lazim. Bir Kazak Tirk’s, Sabahattin Ali'nin, Sait Faik’in
hikayelerinden Anadolu kiltirini, yasamini ve insanini taniyabilirse demek ki Tirkiye Tirki'niin de Kazak kiltiriyle
tanismasinin Kazak hikayelerini okumaktan gececegini disiniyoruz. Ginimizde Kazak roman ve hikayelerinin
Turkce cevirileri yildan yila artmaktadir. Bu cevirilerin cogalmasini diliyor ve iki doktora, bir lisans &grencisi olarak
cevirdigimiz hikaye ve siirin kiicik de olsa katki saglayacagini imit ediyoruz.

Hikave

Tortay Miner Aq Boz At (Yaziws1 Oralhan Bikey)
(Kazakea)

Bizdifi awil Saligsalganmifi 1yiginda otirgan. Sildenifi dal ortasi bolsa da, bul jerde qofur salqin, bultsiz kiinderi
tamiljigan tamaga mezgil bastaliws: edi. Ne 1stiq emes, ne suwiq emes jaylawdifi jayma-suwagq sétinde,
tobefinen kékpefibek bolip tofikerilip turar aspanga garagaydiii bursigin lagtirip oynaysifi. Qansa qulasaf
awirsinbaytin, gansa qulasafi japirilmaytin kiiltelengen kiirefise balapan tabanimizga kilemdey jumsaq
tiyiwsi edi-aw. Tefliz betinen gansa biyik bolganmen, os1 Saligsalganmifi kez kelgen jerine jerosaq qazsaii,
kolkildegen suw siga keletin. Asirese, jafibirli kiinderi qirdan qulagan laysafiga aynalip, sosaytip-sosaytip
qaragay béreneden qiyip salgan tiylerdifi mazasin ketiretin.

Ol kezde kolhoz. Kolhozdifi siyin kiinine iig ret sawiladi. Al &r sawinnifi arasinda s6p sawip, oni mayalaytin.
Keste, tipti kiini boy1 seperatorga siit tartip, may sayqaytin. Sarsaw degendi bilmeytin qiz-kelingekter

sog1s jilinan keyingi beybit kiinnifi suwagina jilinip, sizilta &n salatin. Taw arasinda jiltildatip ot jagip, an
sirgaganda, lawlagan jalin bagsiday tilin jalafidatip kity sertip, taw-tast1 kiifiirentip turganday ddemi seziliwsi
edi-aw. Bizder — balalar, kiini boy1 6giz tiyretip, buzaw jayamiz, iig uwaq siyir sawgizamiz. Inurt iiyirile,
altibagan qurgan azamattardifi mafiayinda arpalisip, tiyip-qasip ularday suwlap oynap jurgenimiz. Bizdifi
isimizde menen eki-iis jas iilkendigi bar Tortay att1 bala boluws1 edi. Ake-seseden tim erte ayirilip, alistan
qosilar atalastarinifi esiginde jiiretin. Qoy awzinan sép almas juwas, qulagimi sal mukisi bar, bala bop kép
oynamaytin, jasqansaq edi. Barimizden gori erekseligi, tafiertefinen kegke deyin bas almay kitap oqiy beretin.
Qolina ne tiyse, son1 talgamsiz oqiytin Tortay ortamizdag bilgisimiz, awzimizd1 agip tifidar abizimiz sigild.

Tortay, dsirese, meni jags: kéredi. Janinan bir eli galdirmaytin. Akem ferma mefigeriwsisi, iyde isim-jem
mol, iyt basina irkit togilip jatuws: edi. Sesemnifi golinan — bir, jolinan — eki alip, ar kiin sayin Tortayga
tasiytinmin. Ol meni aldap, tamagq tigin dos bolmaytin. Qayta “Men ag jurgenim joq, dkele berme” dep
ursatin-di. Oz beyili men kéfiil qos1 bolmasa 1dm dep awzin aspaytin, &ri qulagi hagas estiytin bolgan sofi,
afigimege zawqi bola bermeytin. Tek menimen gana ofiasa satterde agil-tegil dfigime quruws: edi.

Bir kiini men Tortaydi kép izdep drefi taptim. Turgan iyi awzina kelgenin aytip, ursip quwip jiberipti.
Saligsalganmifi ugar basindag: galifi tas gorimmifi tifigirine kirip, ot jagip otir eken. Meni kérgen sofi, quwanip
qaldi. Orninan atip turip: - Meni qalay taptifi, ey? — dedi.

- Senifi Uyifi — os1 tas kiirke emes pe?

Tortay tas kirkeni uyaday qilip jiynap, tazalap qoyipti. Budan burin da os1 jerge san ret kelip, mekenine
aynaldirgan sekildi. Qayran qaldim. Agastan quyip nar jasap, iistine sép tésegen. Ozine tiyesili kitaptar sbden



kép oqilgandigtan, jemtir-jemtir bolip bir burigta jiynawlh tur. Tér aldina egkinifi terisi téselgen. Qaragaydifi
juwan kespeltek sarkesinen stol jasap, may sam qoyipti. Tastan galangan jerosaqta mazdap jangan ot. Sirkirep
jafibir jawd1. Ufigirge suw tiymeydi eken. Kiin bulttu bolgan sofi ba, imurt erte tiyirilip, kéz baylana bastad.
Uyden urlap alip siggan nan men irimsikti stoldifi iistine qoydim. Nardifi setinde jalafi ayagin salbiratip tinsiz
otirgan Tortay: “Raqmet”, - dedi. Uni bir tiirli kéfiilsiz garhgifiqirap sigti. Eskim joqta jilagan sekildi, ottifi
sawlesi tiygen kozi qizanp, dombigip tur edi.

- Alke-gesefi izdep jiirer, iiyifie qayt, qorigsafi, men sigarip salayin, - dedi Tortay. “Ake-sesefi” degen sézdi
qursigip aytqanday boldi. Al dke-gesemnin tiri, jer basip jiirgenine men kinéli emes edim.

- Senifi janifia jata ketsem qaytedi, - dedim ottifi salasin 1sirip.

- Qaytasifi! — dedi ol miz bagpay. Men biigin on1 mildem tanmimay otirmin.

- Qaytasifi, dke-gesefl menifi basimdi jarads.

- Jarmaydi. Sen meni quwma, dos emes pe edik.

- “Oraza-namaz - toqtigta gana” degen. “Toq bala ag balamen oynamaydi” degen.

Men jawap bere almadim, indegen qgalpi, mifiqiyip otira berdim. Tortay mefi-zefi. Lawlagan otqa tesilgen
ktiyi kiirsindi. Sodan keyin nardan qgargip tiisti de, tas tfigirdifi tesiginen sirtqa tifiildi.

- Jawin uzaq jawatin tiiri bar. Téfirek tutasip alipti. Qongifi kelse, qona goy,- dedi magan.

Ozi tizesine salip quw butagti sindirdi da, otqa tastadi. Men dkelgen irimsgikti bir asap narga gayta mindi.
Sodan sofi “Alastalgan Alitet” degen kitapti golina alip dri-beri awdaristirdi da, irge jagqa lagtinip jiberdi.
Jafibir tolastar emes, qulagqa tasqa tiyip tayganap jatgan sibdir-sibdir tin estiledi. Kurkirep, sarqiramay urlana
jawgan noser, qaydagi-jaydagini eske tisirip, qiyal diniyesine jeteleydi, nemese mawjiratip uyqun: keltiredi
eken.

- Bosagada otirganifi ne? — dedi Tortay. Baganagiday emes, konildeneyin depti. — Kel janima, men seni tim
jagst kéremin. Bastigtifi balasimin dep murmifidi kékke kotermeysifi, garapayimsii.

Tas ogaqtag: ottifi sawlesi gabirgalarga tiisip, qofurgay tartadi. Tébede tesik bar-aw deymin, tirs-tirs tams1
tamada bir jerden. Biz ertekti eski diiniyede otirganday edik. Menifi kefisirigim asip, bir tiirli jillagim keldi.

- Tortay, - dedim.
- Aw, - dedi.
- Afigime, ne ertek ayts.

- Bayagida bir jetim bala bolipty, - dep bastadu... - Bayagida bir jetim bala bolipti... ar1 qaray kiifigir-kufigir,
kiibir-sibir ertekke aynaldi.

Biiginde menifi esimde Tortay aytqan ertektifi kobi galmagan, tipti sol armangil balanifi 6zin de umitganday
edim... Tek, “bayagida bir jetim bala bolipti” dep bastaliws: edi, al, qalay ayagtalatinin bilmeymin, mtldem
esimde joq, galay ayaqtaliws: edi?

Menifi jadimda tamasa saqgtalgany, ol tas tifigirde $6p téselgen nardifi tistinde jatip, ogigan kitaptari men
6zinifi arman-qiyal tural tiin ortas: awgansa aytqan kitbir-kiibir &figimesinifi emis-emis elesi gana. Meni jip-
jili goynina alip, agalig aqilin aytatin tim zerektigi edi.

- Bul diiniyede men pir tutar, sirlasar jalgiz-aq narsem bar, ol - kitap, - deytin. - Akem de, segsem de sol -
kitap. Keybirin eki-iis qaytara jahigpay oqip sigtim. Jalgizdigifi, jetimdigifi, béari-bari umitilip, basqa bir jumaqti
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dmirge sapar seklkendey bolamin. Attefi, jagday kelse, oqqwimdi odan &ri jalgastirip, Almatiga attanar edim.
Simimdi aytayinsy, kitap jazip, jaziws: bolgim keledi.

Agjawin sirkirep tur. Tas osaqtag: ot qolamtalanip, Gfigirdifi igine qorqinis uyalap, qarafigilana bastagan.
Tortay ali sdylep jatir, séylep jatir... Armani tawsilar emes. Demi qulagimmifi tiibine jip-jih bolip seziledi, eptep
qitigtaydi. Men {insiz tifiday beremin. Alde tofiazigannan, dlde qorqinistan, Tortaydifi bawirina tigila tiissemin.

Jailawdifi jadiragan asiq kiinderinifi birinde Tortayga erip buzaw bagiwga sigtim. Meniki erikkennifi ermegi
siqildi edi. Tas soqimifi ugar basina deyin buzawlardi 6rgizip bardiq ta, erkine qoya berdik. Oytkeni tért ayaqty
mal bul jerden uzap esqayda kete almaytin. Biyiktegen sayin qahfi baragi orman tawsihip, tawdifi taz tobesi
bastalatin. Zafigar tawdifi tébesinde tinemi suwiq jel sogip turatindigtan, agas bolmaydi jane s6p te boylap
qalifi 6speytin taqir.

Jazdi kiinderi inemi sezimifidi sergiter mayda lep esip turar edi. Al soqilar érkes-érkeg bolip, kék kiimbezine
nayzaday kirip ugpalana qol bulgaytin. Qizdifi jiygan jugindey tay-tay, tefi-tefi jagpar tastifi ara-arasina tas
sarimsaq 6sedi. Tortay ekewmiz tirtisip, gol-ayagimizds jaralay sol biyikke s181p, sarimsagq julip jegenbiz. Bul
tustan tawdifi balag: alagandagiday kérinedi. Sonaw satgalda Altaydifi solpisinday mufi buralip, agarafi qagip
Bugtirma 6zeni kiimistene agadi. Al bizdifi awihmiz kékjalgaq munar perdesine tumsalanip, tek nobay: gana
siildelenedi. Qina basgan tasqga qulap keterdey bolip atga minip otirgan Tortay anaw kék munar diniyege
birdefiesin jogaltip alganday kézin sigiraytip uzaq gqaradi-ay. Sonsofi s181s jagt nusqap, erewildep séyley
joneletin.

— Ey, - deytin magan, tanawi deldiyip, - eger os1 turgan jerimizden tup-tura gig1sqa tartip ketsek, qayda barar
edik? Bilemisifi? (men 1y181mdi koteremin) A, bilmeysifi. Mongolyadan bir-aq sigar edik. Sen bolmasafi, men
jure beriwden &ste sarsamas ta, qorigpas ta edim. Ras aytamin, Mongolyaga barar edik. Bizdi “o, Qazaqtar
keldi” dep qusaq jaya qars: alar edi. Appagq kiyiz tiyge kirgizip, tay soyip qonaq qilar edi. Boz biyenif siitine
somildinp, aldimizga astaw-astaw qazi-qarta qoyar edi. Iserimiz - aldimizda, igpesimiz - artimizda, qumizga
quzifiqirap saniyip jatqanda, aq otawdifi esigin eptep asip, ay men kiindey qos aruw kirse... attefi, diiniye-

ay, armansiz killip-oynasagq, sodan sofi... sodan sofi ekewmizge eki aq boz at mingizip, &lgi eki suluw qizds
aldimizga 6figerip elge gaytsaq. Aldimizdan fermamifi biikil siyiri, buzawns, tiiyesi, barliq adamdar gaq jarilip
qars: alip, suwlap sofiimizdan erse... dttef, diiniye-ay, munday raqattan keyin 6lip-aq ketsefi, ne arman...

Tortay kozi jaynap, astindag: jagpar tasti tebinip-tebinip qalganda, ar jagindag: satqalga qulap ketedi eken
dep, zdre-qutim galmaydi. — Aq boz at demeksi, tiinde tiisimde kék égizim argimaq bolip, jer tarpip kisinep
tur. O nesi eken? - dep, buzawlarimen birge kipersiz ottap jurgen égizine kiin sap garadi. — Tortay, sen tiibi
sol ag boz atqa minesifi, - dedim men sin kéfiilimnen. — Qaydan, - dedi ol tastan-tasqa sekirip, tomenge tiisip
bara jatip. - Qaydan bileyin... Akem marqummnifi taqimi gotir tayga tiymey ketip edi, gaydan bileyin.

Kiiz jaqindap, fermadag barliq bala jaylawdan awilga oquwga attanganda, taw basinda buzaw bagip japadan-
jalg1z Tortay gana qalgan. Ariyne, men oni qiymadim, qiynaldim. Ozimmen birge ala ketetin samanifi
jogtigina jimim keldi. Keterimde, ol magan efi stiyikti kitabin siylap turip aytti: “Men tisin de oqi. Balkim, men
mine almagan aq boz atqa sen minersifi”.

— Senifi 6z aq boz atifi bar emes pe?
— Joq, menifi mafidayima kok 6giz jazilgan.

— Onda men aq boz atimdi sagan siyga tartamin.

Sodan beri kép jildar &tti. Men “Tortayd: da, aq boz atti da dldeqasan umitganmin. Bir ret awilga barganimda,
azamattar séz qilip otir eken. Tortay tiylenbek bolip igkeri jagtan juwastaw bir qizga séylesedi. Sonda qiz

“Jeke basifidi gorlamaymin, men kéndim, biraq jaman-jags: bolsa da dke-sesem bar, solardifi 1qilasinsiz kete
almaymin, 6zifi aldarinan 6tip gayt”, - degen eken.



Sodan Tortay atina mine sawip, qizdifi tiyine baradi. Silem alisgan sofi, qalifidigtifi &kesi: “Kimnif balasisifi,
siraq?” — dep jon suraganda, qulaginifi mukisi bar Tortay ugpay galip: “Maldan keldim, ata”, - dep qoyip galsa
kerek. Ha-ha-ha.... Sal: “Safiirawga qizimdi bermeymin”, - dep, iyt qosip quwip salipti.

Elge endi bir ret barganimda estidim. Tortay tiylengen. Eki-iig balas1 bar. Qoy bagadi eken.

Biltir jazda demalis alip awilga tag1 bardim. Akemnifi tért bslmeli, baw-bagsali tiyinde erkin sayrandap, toyip
jep, taswrafidap jirmin. Segsem bayek bolip “Ne isesifi, ne jeysifi, qulimm”, - deydi zir jugirip. Ttske jagin jup-
jumsagq divan tistinde salgamnan tiisip sereyip, gazet oqip jatir edim. Aldifig1 bélmenifi esigi andetip agildi
da, dldekim kirgendey bold1. Kérsi-golafimifi biri gigar dep, asa min bere qoyganim joq. Aytewir, sesemmen
séylesip otird. Afigime kiifigirlep emis-emis estile bergen sofi, esime bayag: bir qofiir {in tiisip, eriksiz
qulagimdi tardim. Kelgen — Tortay eken...

— Téte, ay1p etpefiiz, dnseyin. Oragqa amandasayin dep, 6zimsinip kelip edim...
— Ol uyigtap jatur, - dedi sesem. — Oyatpay-aq qoyalig. Térge s1q, otir.

— Jo-jog, o ne degenifiiz, tite, magan os1 bosaga da jetedi, &ngeyin Orag keldi degen sofi, amandasayin dep,
bayagida... bala kezde birge ¢stik... talay ret buzaw jayip edik, endi, mine, el tanigan azamat boldu... ayip
etpefiiz, men gazir ketemin, téte... Oras keldi degen sofi... jalgiz ulifi oy, quday quwat bersin... bizdi qoyst...
biz onday tilken kisilerdifi sadagasimiz goy... ragmet, tite, tamaq awiz tiyeyin; ost qurpirdi jagpasa da baz-
bazinda igip qoyatimim bar... al, tite, Oragifi aman jiirsin... atag1 aspanday bersin... gol qoydirip alayin dep,
muina bir kitabin qoynima tiga kelip edim, tag1 da sogarmin... maldan qol tiye bermeydi... qistay jemdegen tor
att1 upravlyayusi alip qoygan, tite, mufi salsa baspaytin tagi bir tiragisin berdi, “sagan os1 da jetedi, tor atti
ozat sopan minedi” deydi... al, kettim, ragmet, téite, uyat bolarii al saw bolifiiz, ragmet... iytifidep bayagu ézifiiz
biletin Saligsalganga jetkense, tiin ortasi bolar... 6zifiiz bilesiz, Saligsalgan alis, 6te alis... Mofigoliyamii ber
jaginda...

Men sulap jatgan ormimnan belim ketkendey tura almadim. Simimd aytsam, uyaldim — Tortaydan uyaldim.
Batilim barmadi. Bet-jizim sidamadi. Sonda gana menifi esime “bayagida bir jetim bala boliptr..” dep
bastalatin ertektifi galay ayaqtalarn oraldi. E-e, osilay ayaqtaladi eken goy, osilay...

Tortay miner aq boz at... menifi taqumimda ketkendey edi...

Tyesine qaytanwga kes edi

Tortay’in Ak Boz At (Yazar Oralhan Békey)

(Tiirkiye Tiirkgesi)

Bizim kéy Saliksalgan'in bir tepesini yer edinmisti. Temmuzun tam ortas olsa da bu mevsimde buranin
havasi ferah, dingin ve gékytizii bulutsuz olurdu. Ne sicak ne de soguk olan yaylada hava giinegliyken
tepemizi cevreleyen masmavi gékytiiziine cam agacinin tomurcuklanm firlatarak oynardik. Ne kadar diigsen
de acitmayan ne kadar yuvarlansan da ezilmeyen giizelim ¢ayir otlar bizim kigticiik tabanlarimiz igin hali
gibi yumusgacikti. Deniz seviyesinden o kadar yiiksekte bulunmasina ragmen, Saliksalgan'in herhangi bir
yerinden culur kazdiniz m1 hemen agzina kadar su doluverirdi. Ozellikle, yagmurlu giinlerde bu su heyelana
dontigerek cam agacindan yapilmig evlere zarar verirdi.

Saliksalgan, o zamanlar kolhozdu’. Kolhozun inekleri giinde ¢ kere sagilir. Sagma vakitlerinden bos kalan
zamanlarda ot bigilir ve yigin haline getirilirdi. Aksamlar, hatta bitiin gece stit makinesiyle stitle kaymak
aynlir, yag hazirlanirdi. Yorulmak nedir bilmeyen kizlar ve kadinlar hog sarkilar séyleyerek adeta savastan
sonraki barig dolu ginlerin sevincini yagiyorlardi. Daglarn arasinda ateg yakip soyledigimiz sarkilar o
daglarda yankilandiginda dagin tasin agladigini hissediyorduk. Biz ¢ocuklar giin boyunca 6kiiz alhigtirr,

1 Sovyetler Birliginde kolektif tarimla ugragan kéylere verilen ad — (Cevirmenin notu)
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otlaga buzag gikarir ve ti¢ vakit ineklerin sagilmasina yardim ederdik. Karanlik ¢ékiince altibakan? kuran
buytiklerin etrafinda yaygara olugturarak gtiriiltii yapardik. Bizim aramizda benden iki-ti¢ yas biiyiik
olan Tortay isimli bir cocuk vardi. Ana babasini heniiz kiictikken kaybetmis ve uzak akrabalarnyla birlikte
yasiyordu. Koyun agzindan ot alamayan uysal, duyma kabiliyeti biraz diistik, cocuk gibi cok oynamayan,
cekingen birisiydi. Hepimizden farkl olarak onun bir ézelligi, sabahtan aksama kadar durmadan kitap
okurdu. Eline ne gegerse onu okuyan Tortay bizim icin bir bilgindi ve agzaimiz acik dinlerdik onu.

Tortay daha ¢ok beni severdi. Hep birlikte gezerdik. Babam ciftlik yéneticisi oldugu i¢in yedigimiz ¢éntimiizde
yemedigimiz arkamizdaydi. Bazen annemden isteyerek bazen ona géstermeden her giin Tortay’a bir

seyler gotiirtirdiim. O bir lokma i¢in beni kandirarak arkadaglhk kurmazdi, aksine “Ben a¢ degilim, getirme
artik,” diye kizardi. Cani istemezse ve keyfi yoksa hi¢ agzin1 agmaz, duyma yetisi diigitk oldugu icin de pek
konugmak istemezdi. Sadece benimle tek bagina kaldig1 anlarda havadan sudan bir seyler anlatirdi.

Bir giin ben Tortay’1 araya araya zor buldum. Kaldig: evin sahipleri onu séve séve kapi digar1 etmis.
Saliksalgan’in zirvesindeki magaranin iginde ates yakmigti ve oturuyordu. Beni gériince sevindi. Yerinden
firlayarak “Beni nasil buldun ya?” dedi.

Senin evin zaten su magara degil miydi?

Tortay tag magaray: evi gibi toplamig, tertemiz. Bundan 6nce de buraya birkag kez geldigi, mekanina
dénustirdigi anlagihiyor. Sagtim kaldim. Agactan yontarak yatak yapmug, tizerine otlar serpmis. Tekrar tekrar
okundugu igin artik yipranmg olan kitaplarim bir kégeye dizmis. Ust késeye keci derisi sermis. Masa olarak
kullandig: ¢am agac: kiitiguniin tizerinde bir mum duruyor. Tagtan yapilmig ocakta ateg cayir cayir yaniyor.
Yagmur ¢iselemeye bagladi. Magaraya su gelmiyor. Kasvetli havadan dolay: midir bilmem karanlik erken
¢oktl. Evden gizli gizli getirdigim ekmek ve kagari masanin tistiine koydum. Yatagin kenarinda yalin ayagim
agag salmus, sessiz oturan Tortay “Sag ol,” dedi. Sesi kisik gikti ve bir derdi vardi. Yalnizken aglamig herhalde,
ategin panltisiyla gozitken gozleri kizarmig ve sismisti.

“Annenler anyordur, evine dén, korkuyorsan yolcu edeyim,” dedi Tortay. “Annenler”i inadina séylemis gibi
geldi. Oysa babamla annemin hayatta olmasindan dolay: ben suglu degildim.

“Seninle kalsam ne olacak?” dedim ben atesi kargtirarak.

“Déneceksin,” dedi o yiiz vermeden. Ben bugiin onu hig taniyamiyorum.
“Déneceksin. Yoksa babanlar beni firgalayacak.”

“Fircalamayacak. Sen beni kovma, arkadag degil miydik?”

“Tok, acin halinden anlamaz demisler.”

Ben cevap veremedim, sessiz bir sekilde oturmaya devam ettim. Tortay'dan ses yok. Alevlenen atege bakarak
i¢ cekti. Ondan sonra yataktan firlayip magaranin deliginden disar balkt1.

“Yagmur daha dinecek gibi degil. Gékytiziinti tamamen kaplamig. Kalmak istiyorsan kal bakalim,” dedi bana.

Dizleriyle kurumug budag: kinip atege atti. Benim getirdigim kasar1 agzina attiktan sonra tekrar yataga
¢ikti. Ondan sonra Alitet Daglara Cekildi kitabini eline alip biraz kanigtirdiktan sonra asagiya dogru firlatt.
Yagmur durmuyor, taglara degen damla sesleri duyuluyor. Giirlemeden yavagga yagan yagmur insani hayal
dunyasina strikluyor, insanin migil migil uyuyasi geliyor.

2 iki kisilik biiyiik salincak, alt: tane direkten yapildig: icin “altibakan” denilmektedir — (¢.n.)



“Niye orada bekliyorsun?” dedi Tortay. Deminki gibi degil, negeli. “Yanima gel, ben seni ¢ok seviyorum.
Bagkanin ogluyum diye burnun havalarda degil, miitevazisin.”

Tas ocaktaki ategin 15181 duvarlara ¢arprmis kahverengi hal almig. Tepede bir delik var galiba, s1p s1p su
damliyor. Biz masal ditnyasindaymig gibiydik. Benim bogazim diigiimlendj, az kalsin aglayacaktim.

“Tortay,” dedim.
“Efendim,” dedi.
“Hikaye ya da masal anlatsana”

“Evvel zaman i¢inde bir yetim ¢ocuk varmus,” diye bagladi. “Evvel zaman icinde bir yetim ¢ocuk varmas...”
diye baglayip uzun bir masala déniigti.

Bugiinlerde, Tortay'in anlattig: masalin pek ¢ogunu hatirlamiyorum hatta o hayalperest gocugu da unutmus
gibiydim. Yalmz, “Evvel zaman i¢inde bir yetim ¢ocuk varmus..” diye baglaniyordu ama nasil bitecegini
bilmiyorum, hi¢ hatirlamiyorum, nasil bitecekti?

Benim hatirlayabildigim, onun tag magarada ¢imenle kaph yiginin tistiine yatarak okudugu kitaplari ve
hayali hakkinda gece yarisina kadar fisil fisil anlattigi konusmasinin hayaletiydi. Beni simsicak kucagina alip
kardeslik tavsiyesinde bulunacak kadar zekiydi.

“Bu diinyada hak bilip tuttugum, sirdas tek seyim var, o da kitap,” derdi. “Babam da annem de o kitaptir.
Bazilarinm usanmadan iki ti¢ kere tekrar okudum. Yalnmizhgi, kimsesizligi, tiim bunlan unutarak cennet gibi bir
diinyaya seyahat etmig gibi hissederim. Kegke imkamm olsaydi okumaya devam eder, Almati'ya giderdim.
Diirtist olmam gerekirse, kitap yazmak, yazar olmak istiyorum.”

Yagmur ciseleyerek yagiyor. Tag ocagin icindeki ateg kiile déniigiip, magaranin igini korku sard: ve karanlik
olmaya bagladi. Tortay durmadan konusuyor... Hayali son bulacak gibi degil. Kulagimin dibinde nefesi
sicacik hissediliyor, ara sira gidikliyor. Ben ise sessizce dinliyorum. Ya donmaktan ya da korkudan Tortay'in
kucagina saklaniveriyorum.

Yaylanin keyifli, giinegli gtinlerinin birisinde Tortay'a eglik edip buzagi otlamaya ¢iktim. Benimki zaman
gecirmek icin meggale aramakti. Buzagilan zirvedeki kayaliklarin bagina kadar stirdiik ve serbest biraktik.
Cuinki hayvanlar buradan uzaga gidemezdi. Yikseldikge sik orman geride kalir, dagin kel tepesi baglardi.
Yiice dagin tepesinde siirekli soguk riizgar estiginden dolay: aga¢ olmaz, ot da verimli yetigmezdi, ¢orakti.

Yazin daima ferahlik verecek hafif bir riizgar eserdi. Doruklar ise tiimsek tiimsek olur, mavi kubbesine mizrak
gibi giren, sallanan ele benzerdi. Taglarin arasindaki duzlitkte sarimsak yetisirdi. Tortayla ikimiz didinerek,
elimiz ve ayaklarimiz1 yaralayip o yuksege tirmanmusg, sarimsak koparip yemistik. Bu noktadan dagin etegi
avug i¢i kadar gériintiyor. Su vadide Altay'in stislemeli tokas: gibi sallana sallana gimiis gibi bembeyaz
Bukturma? Nehri akuyor. Bizim kéytimiiz ise sisli perdesini 6rtmiis, sadece silileti gériintiyor. Kina kaph tagin
ustiine diigecekmis gibi oturan Tortay o sisle kapli manzaraya bir seyini kaybetmis gibi gézlerini kisarak uzun
uzun bakti. Sonra dogu tarafi isaret edip yiiksek sesle konugmaya baglardi.

Hey, derdi bana kocaman burnuyla eger bulundugumuz yerden dosdogru doguya gidersek, nereye varriz?
Biliyor musun? (Omuz silkiyorum). Iste bilmiyorsun. Mogolistan’a varrdik. Sen olmazsan ben yiiriimekten
ne yorulurdum ne de korkardim. Gergekten, Mogolistan’a giderdik. “Aa, Kazaklar gelmis,” diye bizi sefkatle
kargilarlardi. Beyaz kege cadira alip tay keser, bizi misafir ederlerdi. Boz kisragin stitiinti verip, éntimiize bol
bol at eti sunarlardi. Yedigimiz 6niimiizde yemedigimiz arkamizda, kimizin (at siitit) sicakligini hissettigimiz

3 Kazakistan'in dogusunda bulunan bir nehir — gev. notu
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zaman ak otagin kapisini yavasga agip ay ve giines gibi iki peri girse... Ah, diinya, dertsiz, mutluy, giilsek,
oynasak, sonra... Sonra ikimizi iki ak boz ata bindirseler, deminki iki giizeli ntimiize alip tilkemize dénsek.
Ciftligin tim inegi, buzag, devesi ve biitiin halk: bizi ortasina alip karsilasa, o kalabalik ile arkamizdan gelse...
Ah, diinya, iste o anki negeden sonra élmeye de razi olurdum.

Tortay'in gozleri parlayip, altindaki tag: tepiniverdiginde diger taraftaki belene diigsecek diye korku sarardi.

“Ak boz at derken, gece rityamda mavi dkiiziim asil ata déniigmiis, tepinerek kisniyordu. Bu neymis?” diye
buzagilarla birlikte rahatca yayilan ¢kiiziine iyice bakt.

“Tortay, sen eninde sonunda ak boz ata bineceksin,” dedim samimiyetle.

Yok ya, dedi o, tagtan taga atlayip asag: inerken. Ne bileyim iste... Rahmetli babam uyuz taya bile
binememigti, ne bileyim.

Sonbahar yaklagmus, ciftlikteki tiim ¢cocuklar yayladan kéye okumaya gittiginde dagin basinda buzag: otlayip
yapayalniz Tortay kalmigti. Elbette, ben ona kiyamadim, birakmakta zorlandim. Yanima alamadigim i¢in
sinirliydim. Gidecegim zaman o bana en sevdigi kitabin verirken séyle dedi: “Benim yerime de oku. Belki
benim binemedigim ak boz ata sen binersin.”

“Senin kendi ak boz atin var ki?”
“Hayir, benim alin yazimda mavi ékiiz varmig”

“O zaman ak boz atimi1 sana armagan edecegim.”

O zamandan bu yana uzun zaman gecti. Ben Tortay’1 da ak boz at1 da ¢oktan unuttum. Bir keresinde kéye
gittigimde ahali onun haklkinda konusuyordu. Tortay evlenmek i¢in temiz huylu bir kizla konugmus. Kiz ona
“Seni hor gédrmiiyorum, ben zaten raziyim ama iyi de olsa kétii de olsa annem ve babam var. Onlarin onay1
olmadan kagamam, sen gidip beni iste,” demis.

Sonra Tortay atina binip kizin evine gitmis. Selamlagtiktan sonra kizin babas: “Sen kimin ¢ocugusun,
evladim?” diye sormus. Kulag: az duyan Tortay soruyu anlamadan “Ben otlaktan geldim ata,” deyivermis. Ha-
ha-ha... Thtiyar “Kizimi sagir bir adama vermem,” diyerek onu kap1 disan etmis.

Koye bagka bir sefer daha gittigimde duydum. Tortay evlenmis. Iki-ii¢ gocugu varmig. Koyun ¢obanhig
yaplyormus.

Gecgen yaz tatilde tekrar koye gittim. Babamin bahgeli, dért odali, genis ocaginda doyasiya yiyor, iciyor ve
gonliimce vakit geciriyordum. Annem, “Yavrum canin ne istiyor?” diye sorup etrafimda pervane oluyordu.
Bir giin 6gle vakitlerinde yumusacik kanepeye uzanmis, gazete okuyordum. On kapimiz acilmig ve biri iceri
girmis gibi oldu. Komgularimizdan biridir muhtemelen deyip fazla énemsememigtim. Annemle konusuyordu.
Konugma boguk, zar zor igitilmeye devam ediyorken o sesi hatirladim ve istemsizce dinlemeye bagladim.
Gelen Tortay idi...

“Teyze, kusura bakmayin rahatsiz ettim, Orag’a selam vermeye gelmistim.”
“O, uyuyor,” dedi annem. “Uyandirmayalim ama sen buyur gel otur”

“Yok yok teyze ne demek, sag olasin, bu egik yeter bana, Orag geldi diye selam vermek istemigtim sadece,
epey zaman gecti, beraber buiytidik, epeyce buzag otlattik ve simdi de yurdumuzun meghur insanlarindan



birisi oldu. Kusura bakmayin, ben simdi gidecegim teyze... Oras geldi diye... Tek oglun ya, Allah émriine
bereket versin... Bizi bog verin... Biz bdyle buytiklere duaci olanlanz... Sag olasin teyzecigim, bir lokma alayim;
aslinda ¢ok sevmem bu kér olasica adeti ama arada igiyoruz iste. Evet teyzecim, Orag'in ¢ok yagasin... Adi
sani goklere yiikselsin... Bu kitab1 imzalatmak igin getirmistim, neyse ben bagka bir zaman yine ugranim...

Is giic derken pek vakit bulamiyoruz... Kig boyu yemledigim doru atimi patron elimden alip onun yerine

t1fil ise yaramaz bir at birakt: teyzecigim. ‘Sana bu yeter, doru ata cobanin kendisi biner, dedi ve gitti ya..
Neyse teyzecigim, kactim ben, sag olun... Béyle ates almaya gelmis gibi oldum, kusuruma bakmayin. Orag'in
geldigini duyunca igte, meshurdur sonugcta... Beraber buiytidiik, selam vereyim diye... Benim geldigimi
sdéylemeyin teyze ayip olur, hadi hosca kalin, sag olun... Siz de biliyorsunuz Saliksalgan’a varana kadar gece
olur... Biliyorsunuz zaten Saliksalgan uzak, ¢ok uzakta... Mogolistan'in dibinde...”

Oturdugum yerde sirilsiklam oldum, kala kaldim, kalkamadim. Diiriist olmam gerekirse utandim. Tortay'dan
utandim. Cesaret edemedim. Yiiziim yoktu. O sirada “Evvel zaman iginde bir yetim ¢ocuk varmus..” diye
baglayan masalin nasil bitecegi aklima geldi. Iste boyle bitiyormus, boyle...

Tortay'a ait ak boz at... Bende kalmg gibiydi.

Sahibine geri vermek i¢in ¢ok gecti...

Menii atim - Tawelsizdik! Eltafibalarga aynalip.
( A qin Erlan J U N |S) Alip miisinder qiyraganin kérdim,

Sulagan jawday jebeden,
(Kazakga) Alp sanalar jiynalann kérdim,

...Alip gorganmifi qulaganin kérdim, Turgiziw Usin jafia dlem!

Nebar alt: jasimda Qurngtardifi da girigenin kérdim,

Alip tulgalar jillaganin kérdim, Sen bosa, bolat, tas egil!

Bastarin siiyep gasuga. Temir simildiq tarilerin kérdim,

Alp tawlardifi sayqalganin kordim, Sahnaga siqt jas Gmir!

j I
Alti jasimda son1 ugtim: Aln jasimdal

Alip sézderdi ayta alganin kérdim, Jagan jogpim,

At tbelindey halignd. Suragan jogpin anamnan,

Alp kitaptar tonqqanin kérdim, Sol kiini jafia &nuran aytip oralgan,
Sol satte-aq odan bezingem, Sol tiini nege uyiqtamay magan bir afiiz aytip
slgganin

Al lardsifi kordi
1p oylardifi qorigganmin kérdim, Ul jayh Kiinnen jaralgan.

Efi bir nézik sezimnen. . -
Tiisinbesem de tifidaymun,

Ahp sagattar toqtaganin kordim, Onsiz da o jesirlik salgan jasitgan edi mufi-qaygu...

Olsendi waut jafiadan, Koézinifi jast sdylegen tindi ugpasam da

Alp jirekter agtalarnin kérdim, Afi1z unagan

Alti-aq jasar baladan. Jaralgan Kiinnen Ul jayl!

Alp qurhqtar tefiselgenin kérdim, Degen de gigar “bodandiq jayh bilmesin”:

Temir bugawlar tozgasin, Sen tiisin, dawir, sonaw bir gandi jul kegir!

Alp zafidarcuii kemsefidewin kérdim Taniyhtan daris oqiytin menifi anagim orta mektepte

- Imperiyami k6z jasin! Ulina biraq aytpapti kisen, quldiq pen tiirme
Alip muhuyttar tolgqiganin kérdim, btirgesin.
Bir tamsg1 suwga baylanip, Erlikti aytgan, uyretpedi ol ezdikti,

Alp tdjderdiii balgiganin kérdim, Ustatgan galam, ustatpadi ol kezdikti,
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“Qulimim, senifi tariyhifi basqa” degen tek,
O], balkim, menen Soz kiitti!
Al btigin, endi, Tariyhti 6zim bilemin,

Joldard: sezem jonargammenen mufijildar étken uli
elim.

Ulihq jayl oylaydi basqa,

Jap-jas saq Ul qorgandardifi kityrewin kérgen
juregim

- Alti-aq jasinda aqunin kérgen aliptifi!

.. Tawelsizdik ge?

Ol — menifi tegim, uldanma om danttim.
Tawelsizdik — ben, ol — benim asgaq afiizim,

Bolmus: ol uldifi 6zinen tuwgan Jarig Kuan!!!

Benim Adim Bagimsizhk!
(Sair Erlan Jinis)

(Ttirkiye Tiirkgesi)

...Kocaman bir duvann yikildiginm gérdiim,
Heniiz alti yagindayken,

Biyiik insanlann agladigim gérdiim,
Yaslayarak bagini ytizyilin omzuna.
Biyiik daglarin sallandigimi gérdim,

Ve alt1 yagindayken anladim ben:

Buyiik sozler séyleyebildigini gérdiim,

Bir avug ici kadar az milletin.

Biyiik kitaplarin timidini kestigini gérdim,
Iste 0 anda okumay1 biraktim.

Biyiik fikirlerin korktugunu gérdim.
Incecik bir duygudan.

Buyiik saatlerin durdugunu gérdim,
Bagladi zaman sil bagtan.

Buytik kalplerin kendini aklamaya ¢aligtiklarini
gordiim,

Alt1 yasindaki cocugun éniinde.

Biiyiik katalarin sendelemeye bagladigini gérdiim,
Demir kelepgeler yipraninca,

Yice kanunlann agladigim gérdum-
Imparatorlugun gézyasiydi bu!

Buyiik okyanuslarin costugunu gérdim,

Sebebi bir damla suydu, su.

O buytiik taclann eridiklerini gérdiim,

Déniigtiigiint armalara.

Biyiik heykellerin yikildigini gérdiim,

Benzeyip vurulmus digmana.

Biiyiik dehalann toplandigimi gérdiim

Insa etmek icin yeni bir diinya!

Goérdum ben geliklerin ¢tiriidiging,

Agla ey celik, agla ey tag!

Gérdum ben demir perde diiraldi,

Sahnede artik geng nesil!

Alti yagindaydim!

Aglamadim,

Sormadim bile anneme,

O giin yeni milli marg séylemesinin sebebini,

Niye bir efsane anlatt1 bana o gece uyumak yerine,
Giinegten yaratilmis bir Ogulla ilgili.

Anlamiyor ama dinliyorum,

Duldu anam, tizmiigtii zaten hayat onu...

Goztnin yas: dinmeyen o geceyi anlayamadim ama
Hosuma gitmigti o efsane

Giinegten Yaratilmig Bir Ogul haklandal!
Demistir belki “sémiirgeden haberi olmasin”:
Sen anla zaman, ey kanh sene, bagislayasin!

Okulda tarih dersini anlatan 6gretmendi benim
annem

Ogluna anlatmamig ama zinciri, kéleligi ve hapis
acisini.

Cesur olmay: anlatmus, ezikligi degil,

Bir kalem tutturmus elime, bicak degil,

“Yavrum, bu senin tarihin degildir” demisti o kadar
O, belki benden bir séz bekledi!

Simdiyse, artik biliyorum ben tarihimi,

Yollar1 hissederim, yiice milletimin binlerce sene
yurimis oldugu.
Buyuklukle ilgili farkh dugiiniir,

Gencecikken biiyiik duvarlann ¢ékmesini géren
kalbim —

Henitiz alti yagindayken devlerin sonuna sahit olan
kalbim!.

.Ya bagimsizlik?
Soyadima déntigti o, evlatlanim da onu tagiyacak.
Bagimsizlik — o ben, en parlak efsanem odur ancak,

Ey Parlayan Giines, varliginin kaynagini senden
alacak!!!
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l Kitabin Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti’ne ait olan bu

bsliminin arastrma, dizenleme ve yaziya gegirilme

— asamalari asagida bilgileri verilen uluslararasi
dgrenci tarafindan tamamlanmistir.
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Genel Bilgi

Dogu Akdeniz'de bir ada olan Kibris, Sicilya ve Sardunya’dan sonra gelen iicinci biyik adadir. 70 km kuzeyinde
Turkiye, 100 km dogusunda Suriye ve 950 km kuzeybahsinda Yunanistan ile komsu olarak bulunmaktadir.

Kibris'ta, 1963 ve 1974 yillari arasinda 11 sene siregelen, Tirk ve Rum toplumlarinin kiltirel farkliliklarindan dolay:
adanin paylasilamamasi konusunda aralarinda olusan sirtisme, bir savas haline dénismistir. Tirkiye'nin “Baris
Harekah” olarak adlandinlan askeri midahalesiile Kibris Adasi, 1974'ten bu yana iki bagimsiz devlete bslinmistir.
Kibris'in kuzeyine hakim olan Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti ve giineyine hakim olan Kibris Rum Yénetimi “ Yesil Hat”
olarak bilinen ve baskent Lefkosa’nin ortasindan gecen sinirla birbirinden ayrilmaktadir. Kuzey Kibris'in yiiz 8lcimi
3355 km? ve Giiney Kibris'in yiiz 8lcimi 5896 km? olmak iizere Kibris adasinin toplam yiiz 8lcimi 9251 km?'dir.

Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti 15 Kasim 1983 yilinda kurulmustur. Baskenti Lefkosa olan KKTC y&netim olarak 5
ilceye aynilmishir ancak Lefke isimli bir yerlesim yeri daha vardir; Lefkosa, Gime, Gazimagusa, Gizelyurt ve iskele.

Resmi dili Tiirkce olup Ingilizce de yaygin olarak anlasilmakia ve konusulmaktadir. Para birimi Tirk Lirasi (TL)'dir.
Tirkiye'den farkli olarak trafik akisi ingiltere’deki gibi soldandir.

Adada tipik Akdeniz iklimi yasanmaktadir. Bu sebeple cok fazla yagis olmaz, sicak ve kurak iklim hakimdir. Genel
olarak kislar ilik gectiginden her taraf yesil bitki 6rtisi ile kaplidir. Sar papatyalar, gelincikler ve siklamenler bitiin
ovalari sislemektedir. Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti'nin gecim kaynagini cok biiyiik oranda turizm olusturmaktadir.
iklim avantaji sayesinde tim aylar turistler tatil icin Kibris'i tercih eder.

Ortalama yiz yildir sahil kiyilari Caretta kaplumbagalarina ve Chelonia Mydas kaplumbagalarina ev sahipligi
yapmaktadir. Mayis ve agustos aylarinda yumurtlamak icin Karpaz Yarimadasi’ni tercih ederler. Bu aylarda sahillere
giris cikislar yasaklanarak tiirler koruma altina alinmaktadir.

Adanin kuzey bolgesinde ise 85 adet dogal magara bulunmaktadir. Bunlarin baslicalar Dikitler, Sarkit ve incili
magarasidir. Venedik Situnu, Gine Kapisi, Lefkosa, Girne Kalesi, Girne eski liman, Selimiye Cami, Yesil Hat,
Bellapais Manastir, Gazimagusa sehri ve limani, Kertikli Hamami, ST. Barnabas Manastir, Namik Kemal Mizesi,
Salamis Antik Kenti, Lala Mustafa Pasa Cami, Othello Kalesi gezilecek yerler arasindadir.

KUZEY KIBRIS TURK CUMHURIYETI
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Kibris Tirk mutfags ile Tirk mutfagr ve Rum mutfadr benzer tatlar icermektedir. Kibris'a 6zgii en bilinen yemeklere,
kolakas yemegi, cicek ve tavuk dolmalari, seftali kebabi, hellim peyniri, bidda, pirohu, pilavuna, moleliya yemegi
ve magarina bulliyi; tathlara ise macun, gullurikya, samisi ve ekmek kadayifini 8rnek olarak verebiliriz. Ayrica 8gle
sekerlemesi ve hafta sonlari yapilan mangallar Kibrishlar icin bir rutin héline gelmistir.

Hanlarda veya limanda gezerken bircok el sanatlari ve seramik cdmlek eserleriyle karsilabilirsiniz. Kilim dokumacihigi
eski zamanlarda genellikle Gazimagusa cevresindeki kdylerde yapilan eski bir gelenektir, koleksiyoncular icin
etkileyici 5 veya 6 figirin bir araya geldigi bazi kilimler gitgide degerini artirmaktadir. Hesap nakisi ve Lefkara
isleri, Kuzey Kibris'ta Lapta bélgesinde yapilan renkli bir nakis isleme teknigi kullanilarak kanavice izerine gerilmis
keten kumas izerine vygulanmaktadir. Koyu renk ipek izerine uygulanan taslak, kalemle cizilen daha yaygin
taslaklardan farklidir ve benzersizdir. Degisik motifler olusturulurken her bir iplik tek tek hesaplandigi icin bu tire
hesap adi verilmektedir. Yemeni, zenginligin semboli olarak genellikle Kibrishilarin kullandigi iyi sekilde dekore
edilen bas esarbidir. Bitki drme; kék, yaprak ve ince dallarn olduklari gibi kullanarak veya keserek érilmesiyle
sepet, ekmek tepsileri, sipirge hatta micevher kutusu gibi Grinlerin elde edildigi el isidir. ipek kozasi, Karpaz
Yarimadasi’'nda ortaya cikan bir el isi tiridir ve yapim sirecinde her bir koza acilmakta, diiz hale getirilmektedir
daha sonra girift sekiller verilerek kesilmekte ve kumasa dikilmektedir.

Tiirkiiler

(Kibris Tiirkgesi)
Garanfilsin gararin yog
Gonca giilsiin tumarin yog
Ben seni ¢oktan sevdim

Da senin habarin yog

Balarcinin sinileri
Biilbtl gibi ciratciyalar
iki deliganni bir giz icin

Mahkemede yatallar

(Kibrs Tirkeesi)

Of, of

Ay buluda giriyor
Gozlim yari gérmeyor
Séyleneceg derd degil

Mevlam sabir veriyor

Aman Minnog Minnog
Yaramazsin sen Minno
Of, of

Cegmecemi gekemem
Tiilden géyneg bicemem
Gasaba veran galsin

Ben giiliimden gecemem

Aman Minnos Minnog

Yaramazsin sen Minnos

(Ttrkiye Tiirkgesi)
Karanfilsin kararin yok
Gonca glsiin timarin yok
Ben sana goniil verdim

Higbir seyden haberin yok

Bakarcinin balarlan
Bilbtl gibi calarlan
1l yigit bir laz icin
Mahkemede yatarlar

(Ttrkiye Tiirkgesi)

Of, of

Ay bulutun arkasina geciyor
Gozlm yari gérmilyor
Soylenecek dert degil

Mevlam sabir veriyor

Aman Minnos Minnos
Yaramazsin sen Minnog
Of, of

Cekmecemi gekemem
Tulden gémlek dikemem
Kasaba viran kalsin

Ben giiliimden vazgecemem

Aman Minnos Minnosg

Yaramazsin sen Minnos



Masal

iki Giz Gardas
(Kibrs Tiirkgesi )

Bir varmus, bir yogmus. Innallahdan kimse yogumus. Varmuis iki g1z gardag. Bunnann birer tane gizlan. Bu giz
gardaslardan biri zengin, biri de fukareymis. Ama fukareninki ¢ok giizel, étekisi da ¢irkin, zayif ve hasdalikli.
Guinden gtine da eriyip daha fenaya gidermis. Fukare olan giz gardag zengin olanin degirmeninde ¢aligirmus.
Gazandig paraylan da gendi hem giz1 gecinip gidellermis. Zengin olam hep merag edermis nasil geginiller. Bu
gadar az paraylan ne yapar, nasil yapar da gizi1 bu gadar giizel olur? Bu gadar semiz olur? Bir giin faydos vakd:
sormus giz gardagina:

-Be gardas ben gizima her seyi yediririm da gene giinden giine zayiflar. Sen gizina ne verin, ne yedirin da bu
gadar etli butlu, hem giizel olur. Giz gardas: da:

-Senden aldigim o paraylan gecinmeye calisirik, demis. Bunun tizerine zengin giz gardas fukareye zaten
az verdigi parayi, daha da kismusg sirf a¢ galsinnar da gardag: giz1 zayiflasin, gendi gizindan daha giizel
goriinmesin deye. Aradan epey zaman ge¢mis, zengin gene bakmus ki gardas: giz1 ne zayifladi ne de
guzelliginden gaybetti. Gene bir giin giz gardagini sordu nasil geginiller deye.

-Sen paray1 kisinca degirmenden aldigim artiklanlan beslenirik, demis fukaresi. Zengini artiklar: almasimi da
yasaklamig. Bir zaman sonra gene bakmis degisen bi sey yog. Deli olsun isder.

-Ben giindeligini kisdim, artiklan almani da engelledim, bagga yerde da iglemen, bagka bir gelirin da yog,
nasil beslen bu gizi da hem zayiflamadi, hem da daha giizel oldu?

-Isde 6nliigiime yapisan unnarn silkelerim da gizaima bitta yaparim, demis fukaresi. Zengini gizmis bu defa.
Bundan sonra isde geydigin hem énliigii hem urubalar degistirecen da 6yle gacasin degirmenden. Fukaresi
da 6yle yapmus.

O zaman bunnar anali gizh evde a¢ galmislar. Giz1 agzini agip bisey dememis, sikayet da etmemis. Ama anas:
icin igin maraz edermig giz1 icin. Garannik basinca da giz1 gérmeden garannikda aglarmig. Gene agladig: bir
gece kapu calinmig. Gadin gidip agmis kapuyu, gargisinda bir ihdiyar.

-Ne derdin var aglan durmadan? Gadin da annatmusg:

-Bundan sora hi¢ aglama. Git bak gérecen tencerede yemek sacda da bitta var. Galdir gizin1 da afiyetinan
yeyin, demis. Gadin sagmus, ben tencereye bigey gomadim, yemek nerden ¢ikdi? Gene da ici bal vermedigi
icin gidip bakmus. Gergekden yemek dolu. Sacda da iki dane eyi bigmis bitta. Galdirmig giziny, ellerini bir
glizel ikamislar. Sofraya oturup garinnann doyurmuslar. Allah’a da gitkretmisler.

Ertesi sabah ihdiyar kapuyu gene ¢almig. Almig giz1 bir dere kenarina gétiirmug. Yatmig gizin dizine. Bak
demis gene da bagimda bit var galiba. Onnarn gir bana. Giz da biitiin bitleri bir bir girmis. Thdiyar sormus giza
bitler ki girar ne bitidir deye. O da demis gene:

-Ne biti olacak insan bitidir.

Sagol, demis ihdiyar giza. Simdi ben uykuya yatacam. Bu dereden gara su akacak, beni uyandirma. Beyaz su
akacak, beni uyandirma. Sar su akmaya baglayinca beni uyandir, demis giza. Yatmig uykuya. Gara su akmig
gecmis. Beyaz su akmig gecmis. Baglamig sar1 su akmaya:

-Dede, demis g1z, dedigin gibi sar1 su akmaya bagladi. O zaman ihdiyar saglarindan kapdig: gibi giz1, batird:
dereye ¢ikardti. Giz zaten glizeldi, bir o gadar daha giizel oldu, saclar altin sarisi. Demis gene ihdiyar:
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-Simdiden sonra senin adin Giilayge'dir. Simdi gene yatacam uykuya sar1 su gelinca beni bir defa daha
uyandirasin, demis da yatmig. Cok beklemeden dereden bir defa daha sar1 su akmaya baglamis. Giz
uyandirmig ihdiyari. Gizi kapdig: gibi dereye batirmig bagdan. Hem da tamamiylan. Gillayse bagdan sona
altindan yapilmug gibi glizeller giizeli bir g1z olmus. Ondan sonra ihdiyar almig giz1 gétiiriip anasina teslim
etmis. Tam da o giin teyze merak etmis bakayim yeycek bi sey bulamayinca gardas: gizi ne hale geldi deye.
Gargisinda guizeller giizeli bir giz bulunca sormusg bu nasil oldu deye. Anasi da durumu annadmug ablasina. O
da demis:

-Getireyim benim gizimi da ihdiyar gétiirsiin onu da giizellegdirsin. Tamam, demis g1z gardagi. Zengin giz1 da
getirmisler teyze evine. Ertesi sabah ihdiyar gene gelmis. Onu da alip ayni dereye gotiirmts.

-Uzat ayaklarini da yatayim dizlerine gizim, demis ihdiyar. Giz isdemeye isdemeye uzatmig ayaklarini.

-Gizim, bagimda bi seyler yoriir, bak bakayim nediller? Bitsa gir genneri. Giz gene isdemeye isdemeye
baglamus bitleri ikrahinan girmaya. Thdiyar fark etmis durumu da gene sormus:

-Ne bitidiller?
-Ne biti olacaklar? Domuz bitidiller.

-Tamam, demis ihdiyar. Simdi ben yatacam uykuya. Beyaz su gelecek beni galdirma. O bitinca da baglayacak
gara su beni uyandir. Tamam tamam, demis giz. thdiyar da uykuya yatms. Beyaz su gelip gitmis. Ardindan
gara su akmaya baglamig. Giz ihdiyan diirtmiis:

-Galk gocaman, demis, dedigin su geldi, akar. Thdiyar kapdig: gibi gara suyun icine batirmis bunu. Biraz
dutmus suyun altinda. Giz1 ¢ikardiginda guzguni siyah olmus giz. Tam anninin ortasinda da bir eggek.
Alirkandan giz1 goétiirmiis eve, ¢almig kapuyu birakmig giz1 gaybolmus. Kiskang giz gardag bunu gériinca
aninda:

-Ahh, demis, benim gizima noldu éyle? Ve ¢atlayip 6lmiis. Béylece eyi giz gardaginan giizel giz1 bu fena
yiireklinin elinden gurtulmus.

iki Kiz Kardes

(Ttirkiye Tiirkgesi)

Bir varmusg, bir yokmus. Allah’'tan bagka kimse yokmus. Iki kiz kardes varmis. Bunlann birer tane kaizlan
varmig. Bu kiz kardeglerden biri zengin, biri de fakirmis. Ama fakirinki ¢ok giizel, étekisi de ¢irkin, zayif
ve hastalikli. Ginden giine de eriyip daha fena olurmus. Fakir olan kiz kardes zengin olanin degirmeninde
cahigirmig. Kazandig: parayla da hem kendi hem kiz1 geginip giderlermis. Zengin olani hep merak edermis
nasil gecindiklerini. Bu kadar az parayla ne yapar, nasil yapar da kiz1 bu kadar giizel olur? Bu kadar tombul
olur? Bir giin paydos vakti sormusg kiz kardegine:

“Be kardeg ben kizima her seyi yediririm de yine giinden giine zayiflar. Sen kizina ne veriyorsun ne
yediriyorsun da hem bu kadar etli butlu hem gtizel oluyor?” Kiz kardesi de:

“Senden aldigim o parayla gecinmeye calisiyoruz,” demis. Bunun tizerine zengin kiz kardes fakire zaten
az verdigi parayi, daha da kismus sirf ag kalsinlar da kardeginin kiz1 zayiflasin, kendi kizindan daha giizel
gérinmesin diye. Aradan epey zaman gegmis, zengin yine bakmusg ki kardesinin kizi ne zayifladi ne de
guizelligi gitti. Yine bir giin kiz kardesine sordu nasil geginiyorlar diye.

“Sen paray: kisinca, degirmenden aldigim artiklarla besleniyoruz,” demis fakir olan kiz kardes. Zengin olan
laz kardeg artiklan almasini da yasaklamig. Bir zaman sonra yine bakmus degisen bir sey yok. Delirmis.

“Ben giindeligini kistim, artiklan almani da engelledim, bagka yerde de ¢aligmiyorsun, bagka bir gelirin de
yok, nasil besliyorsun bu kiz1 da hem zayiflamadi hem de daha giizel oldu?”



“Iste 6nliigiime yapisan unlan silkelerim de kizima ekmek yaparim,” demis fakiri. Zengin olan lkizmisg yine.
“Bundan sonra igte giydigin hem énltigii hem giysileri degistireceksin de 6yle ayrlacaksin degirmenden,”
demis. Fakir de dyle yapmus.

O zaman bunlar anali kizli evde a¢ kalmislar. Kizi agzini agip bir sey dememis, sikayet de etmemis. Ama
annesi i¢in i¢in tiziilmiis kiz igin. Karanlik basinca da kizi ggrmeden aglarmis. Yine agladig bir gece kap:
calinmig. Kadin gidip agmis kapiyi, karsisinda bir ihtiyar.

“Ne derdin var aghyorsun durmadan?”
Kadin da anlatmus:

“Bundan sonra hi¢ aglama. Git bak géreceksin tencerede yemek, sacda ekmek var. Kaldir kizini da afiyetle
yiyin,” demis. Kadin gsagirmug, ben tencereye bir sey koymadim, yemek nerden ¢ikt1? Yine de ici el vermedigi
icin gidip bakmus. Gergekten yemek dolu. Sacda da iki tane iyi pigmis ekmek. Kaldirmig kizini, ellerini bir
glizel yikamiglar. Sofraya oturup kannlarini doyurmusglar. Allah'a da stikretmisler.

Ertesi sabah ihtiyar kapiy1 yine calmig. Almisg kiz1 bir dere kenarina gotirmis. Yatmig kizin dizine. “Bak,”
demis “Yine de basimda bit var galiba. Onlar lar bana” Kiz da biitiin bitleri bir bir karmis. Thtiyar sormus kiza
kardsgn bitler ne bitidir diye. O da demis yine:

“Ne biti olacak insan bitidir”

“Sagol,” demis ihtiyar, kiza. “Simdi ben uykuya dalacagim. Bu dereden kara su akacak, beni uyandirma. Beyaz
su akacak, beni uyandirma. Sar su akmaya baslayinca beni uyandir,” demis kiza. Dalmig uykuya. Kara su
akmis gegmis. Beyaz su akmig ge¢mis. Baglamug sari su akmaya:

“Dede,” demis kiz, “Dedigin gibi sar su akmaya bagladi” O zaman ihtiyar saglarindan tuttugu gibi kiz,
batirmig dereye ¢ikartmig. Kiz zaten giizelmis, bir o kadar daha giizellegmis, saglan altin sarisi olmug. Demis
yine ihtiyar:

“Bundan sonra senin adin Giilayse'dir. Simdi yine dalacagim uykuya sar1 su gelince beni bir defa daha
uyandirasin,” demis ve dalmis. Cok beklemeden dereden bir defa daha sarn su akmaya basglamis. Kiz
uyandirmig ihtiyan. Kizi kaptig: gibi dereye batirmig bagtan ayaga. Hem de tamamen. Giilayse bastan sona
altindan yapilmus gibi giizeller giizeli bir kiz olmug. Ondan sonra ihtiyar almis kizi gétiirip annesine teslim
etmis. Tam da o giin teyze merak etmig bakalim yiyecek bir sey bulamayinca kardeginin kizi ne hale geldi
diye. Kargisinda giizeller gtizeli bir kiz bulunca sormug bu nasil oldu diye. Annesi de durumu anlatmig
ablasina. O da demis:

“Getireyim benim lkizimi da ihtiyar gétiirsiin onu da giizellegtirsin”

“Tamam,” demis kiz kardesi. Zengin kiz1 da getirmisler teyze evine. Ertesi sabah ihtiyar yine gelmis. Onu da
alip ayn1 dereye gotirmis:

“Uzat ayaklarini da yatayim dizlerine kizim,” demis ihtiyar. Kiz istemeye istemeye uzatmig ayaklarin.
“Kizim, bagimda bir geyler yurayor, bak bakayim nelermis? Bitse kur kendilerini”

Kiz yine istemeye istemeye baslamis bitleri tiksinerek kirmaya. Thtiyar fark etmis durumu ve yine séyle
sormus:

“Ne bitidirler?”
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“Ne biti olacaklar? Domuz bitidirler.”

“Tamam,” demig ihtiyar. “Simdi ben dalacagim uykuya. Beyaz su gelecek beni kaldirma. O bitince de
baslayacak kara su beni uyandir”

“Tamam tamam,” demisg laz. Thtiyar da uykuya dalmis. Beyaz su gelip ge¢mis. Ardindan kara su akmaya
baslams. Kiz ihtiyan dartmis:

“Kalk yagh adam,” demis, “Dedigin su geldi, akiyor.” Thtiyar kaptig: gibi kara suyun icine batirmis bunu.
Biraz tutmus suyun altinda. Kiz1 ¢ikardiginda kapkara siyah olmug kiz. Yiizti de egek surati. Alirkenden kiz
gotiirmiis eve, ¢almig kapiy1 birakmig kizi kaybolmus. Kiskang kiz kardes bunu gériince aninda:

“Ahh!” demis, “Benim kizima noldu 6yle?” ve catlayip 6lmis. Boylece iyi kiz kardesle gtizel kizi bu kota
kalplinin elinden kurtulmus.

Efsaneler

Buyday Tepesi
(Kibris Tirkgesi )

Gonyeli'ynan Gannikév arasinda yagayan ¢og acimasiz bir ¢iftci varimig. Malimin miilkiiniin haddini hisabin
bilmezmis. Yaninda ¢og sayida kéle ¢alisdirirmug. Cog giyiciymus. Kélelerine en olmadig iggenceleri yapar, ag
susuz buralarmis. Bir deri bir kemig olan kélelerin garinnan aghgdan gurul gurul edermis.

Isgencelerinan aslg, sonunda kélelerin cannarina tag demis. Ellerini ukan agmislar. Yalvarib yakarmislar.

-Ey baytigler bsytig, bu ag gbzlii acimasiz ¢iftciye bir ders ver, demigler. Yalvarp yakardig an haced kapulan
acigmug. Dovalan gabil olmus. Hizir, yogsul bir adam giligina girmis. Boéytig bugday yiginina dayali yatan
ciftcinin gargisina dikilmis:

-Allah nizas1 igun bir avic buyday ver demis.
Ciftci yaddig1 yerden dovrulmadan:

-Allah vere demis.

Hizir sormus:

-Usdiine devrildigin y1gin nedir?

Ciftci da:

-Toprag yiginidir, demis.

Hizir ¢iftcinin yamindan ayrnlirkan:
-Dedigin gibi olsun, demis.

Gozden gaybolmus. Ciftci sabah yerinden gagdiginda buyday yigiminin tobrag oldugunu gérmiis.o giinden
sorra tepenin adi Buyday Tepesi olmus.

Bugday Tepesi



(Ttrkiye Tiirkgesi)

Gonyeli ile Gannikév arasinda yasayan ¢ok acimasiz bir ¢iftei varmig. Malimin milkiintin haddini hesabim
bilmezmis. Yaninda ¢ok sayida kéle caligtinrmig. Cok zalimmis. Kélelerine en olmadik igkenceleri yapar, a¢
susuz birakirmus. Bir deri bir kemik olan kélelerin kannlan aghiktan gurul gurul edermis.

Iskenceler ve aclik sonunda kélelerin canlarina tak etmis. Ellerini yukar agmiglar. Yalvarp yakarmislar.

-Ey buytikler buiytigiy, bu ag gozlii acimasiz ¢iftciye bir ders ver, demigler. Yalvarip yakardig: an hacet kapilan
acikmig. Dualan kabul olmus. Hizir, yoksul bir adam kiligina girmis. Biiyiik bugday yiginina dayah yatan
ciftcinin kargisina dikilmis:

-Allah nizas1 igin bir avug bugday ver, demis.
Ciftci yattigr yerden dogrulmadan:

-Allah versin, demis.

Hizir sormus:

-Ustiine devrildigin y1gin nedir?

Ciftci de:

-Toprak y1gimdir, demis.

Hizir ¢iftginin yanindan ayrilirken:

-Dedigin gibi olsun, demis.

Gozden kaybolmus. Ciftci sabah yerinden kalktiginda bugday yigininin toprak oldugunu gérmiis. O giinden
sonra tepenin adi Bugday Tepesi olmus.

Begbarmag Dag1
(Kibrs Tiirkgesi )

Cog ¢og esgi zemannarn birinde diinyalar giizeli bir giz varimig. Bu gizin sevdas: iki gencin ytiregine
ates diistirmiis. Bunnardan birisi biitiin eyi huylan tisdiinde toplamuig. Diyeri da biitiin hayati boyunca
kotuliglerinan yadmus, kétiliglerinan gagmis.

Guz1 bir tiirlii paylagamamusglar. Bir giin oturub annagmusglar. Bir bataghg kenarinda gilicinan déviigmeye garar
vermigler.

-Olen 6lstin. Aramizdaki didisme bidsin. Sag galan da giz1 alsin, demisler. Géviismeg icun gararlagdirdiklan
sahad gelib cadmus. Her ikisi da giliglanm gusanmuglar. Gelip gars: garsiya durmuslar.

Nasil déviigeceglerini taha gonusurkan kétii yiiregli deliganni gargisindakinin bogda bulundugu an bi hamle
yabmuis. Gilicimi savirirkandan diigman goérdiigi rakibini yaralamig. Bu andan sovra giliglar sakirdamaya
baslamig. Vurdukea vurmuslar. Sonunda kétii galbli deliganniy: eyi yiiregli olan bataghgin icine stirmiis.
Batagliga giren deliganniy1 vura vura bataghiga gémmts. Kétii galbli deliganniy1 camir yudmus. Eyi yiiregli
deliganmi da hasmini siirtiglerkan camira girmis, bataga sablanmig. Gan gaybeddiginden onu da camir
yudmaya baglamig. Gilig dutan elini de havaya galdirmig. Sonunda bag: da camunn igine gémiilmiis. Yalnizca
ukar1 uzaddig elinin beg barmag: digarda galmis. Bataghg camun birden bire gurumus. Bulundugu yer da
ylugseldigeca yiigselmis. Dag olmus. Dagin tepesindeki beg barmag da uzagdan bakildiginda gériintir olmus.
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Gunimiz iysannar Besbarmag Dagi'na bagdiklarinda giizellig, sevda ve sevgi icun yapilan bu déviisii
hatirlamagdadr.

Begparmak Dag:
(Ttirkiye Tiirkeesi)

Cok ¢ok eski zamanlarin birinde diinyalar guizeli bir kiz varmig. Bu kizin sevdas: iki gencin yiiregine ateg
diistirmis. Bunlardan birisi biitiin iyi huylarn tistiinde toplamis. Digeri de biitiin hayati boyunca kétiliikle
yatip kétiiltikle kalkmis.

Kz bir tiirli paylagamamuglar. Bir giin oturup anlagmuglar. Bir bataklik kenarinda kilig ile déviigmeye karar
vermigler.

-Olen 6lsiin. Aramizdaki didisme bitsin. Sag kalan da kiz1 alsin, demisler. Déviigmek icin kararlastirdiklan
saat gelip gatmus. Her ikisi de kiliglarim kuganmiglar. Gelip kars: kargiya durmusglar.

Nasil déviigeceklerini daha konusurken kot yiirekli delikanh kargisindakinin bogta bulundugu an bir hamle
yapmusg. Kilicimi savururken ditgman gordugii rakibini yaralamig. Bu andan sonra kili¢lar sakirdamaya
baglamis. Vurdukea vurmuslar. Sonunda kétii kalpli delikanliyi iyi yiirekli olan batakhigin igine stirms.
Batakliga giren delikanhy: vura vura batakliga gémmiis. Kotii kalpli delikanliyr camur yutmus. Iyi yiirekli
delikanh da digsmanim stirtiklerken ¢camura girmis, bataga saplanmig. Kan kaybettiginden onu da camur
yutmaya baglamis. Kili¢ tutan elini de havaya kaldirmis. Sonunda bagi da camurun igine gémillmus. Yalnizca
yukar uzattig: elinin beg parmag: disarida kalmis. Bataklik camuru birdenbire kurumus. Bulundugu yer de
yiikseldikge yiikselmis. Dag olmus. Dagin tepesindeki beg parmak da uzaktan bakildiginda gértintir olmus.

Gunimiz insanlar Begparmak Dagi'na baktiklarinda guzellik, sevda ve sevgi igin yapilan bu déviisit
hatirlamaktadir.

Kibris Tiirk Halk Tiyatrosu
(Kibris Turkgesi )

Bir varimus, bir yogumus. Allah'in gulu gogumus. Gulun gula yapdigim géren dinyasindan sogumus. Bir
zamanlar koyun birinde bir usdacik yagarmig. Bu usdacik kunturacilik yaparmig. Bunun bir da giracig
varimig. Bu usdacik gazandigi paralan altina gevirir, gizlin gizlin duvara ggmduga bir kutuya atarmus.

Gel zaman gid zaman usdacigin gizi buytimiig, gelinlik giz olmus. Kismetlisi ¢ikinca:
-Hayirlisiynan, giccagazi bag géz edelim, demis.

Hazirliklara baglamug. Bir taraftan da seherdeki ¢calgicilara haber salinmug, calgicilar tutulmus, hisim akrabaya
da haberciler yollanmus, diigiine gelsinler deye.

E, biidiin bu igler neyinan olacak ya? I gelmis dayanmis paraya...

Kimsenin olmadig bir sahat, duvari gazmis altinciklan gikarmak icun. Gazmig gazmus, kutuyu cikarms; bir
da ne goérsiin: Kutu bog! Altinciklann yerinde yeller eser...

Deli divaneye dénmiig, hemen giracigini cagirip ona:

-Sen aldin be altinlari? Dogru séylersan bir sey yapmaycayim sana!
O da der genne (Kaideli olarak):

Vallahi usdacigim almadim

Billahi usdacigim gérmedim,

Altinlan yemedim



Sefasim stirmedim!

Beraber eve gogdurmuglar, adam garisina:

-Sen aldin be gar1 benim altinlan?

Garnsi da, ¢iraciginan megveretliymis gibi, der genne:

Vallahi gocacigim almadim

Billahi gocacigim gérmedim,

Altinlan yemedim

Sefasini siirmedim!

Capik g1z1 ¢agir da gelsin. Soralim bir da ona, der.

Anasi g1z1 caginr:

-Gel gizzm bakalim da bir seyler oldu bubana. Galiba bu isden cayiyor adam!
-Ne caymasi be gan! Hig parasiz ig olur? Séyle gizim, sen aldin altinciklarimi?
Giz da der genne:

Vallahi bubacigim almadim

Billahi bubacigim gérmedim,

Altinlan yemedim

Sefasini gérmedim!

Adam:

-Hadeyin toparlanin éyleyse, valat gegmeden ¢ikalim yola; belki dutarik alani, der.
Hep beraber yola revan olurlar...

Yolda evvela bir cobana raslarlar. Kunturaci sorar:

-Sen aldin be coban bizim altinlar1?

Coban heman gonusdurur diudtiginii: (Aym hava kaval ile calinir veya 1slikla kaval taklidi yapilir.)
-Eh, derler; bu almamig. Yiirtiyelim bakalim.

Yirurler yurtrler, yolda bir galabalik gériirler. Bir da bakarlar; gelenler digiin igun gelen ¢algicilar degil mi?
Adam marazindan eyiden eyiye kafay1 bozdu ya; heman bunnarn da sorguya geker:

-Olmaya da siz aldiniz benim altinlar be? der.

Bu kéyii bile ilk defa géren “ince calgicilar” baglarlar fasila.

Alir kemaneci: (Daha éncekilerin séyledikleri hava, keman taklidi yapilarak tekrarlanir.)

Alir lavuddact: (Ayni havada lavta taklidi yapilarak tekrarlanir.)

Alir deplekci: (Agizla veya elle bir yere vurularak ayni havanin temposu tutulur.)

Bu defa alir “erkek calgicilar”: (Agizla veya ellerin yardimiyla, aymi hava veya tempoda davul-zurna taklidi
yapilir.)

Kunturac:

-Bu altinciklar u¢gmadi ya be yahu! Ben mesel-gazel diynemem; yuriiytin hep beraber gideceyik gasabaya
Hakim Beyi'nin gargisina...

Evvela kimse gitmek istemez. Bakarlar ki adamin elinden gurtulus yok, is da epeyi cumbustla, cumbtr
cemaat yola revan olurlar. Az giderler, uz giderler; aksama varmadan hakimin huzuruna varillar. Hakim Beyi
der:

-Cuimbiir cemaat geldiniz; nedir ya ovlum derdiniz?

Kunturaci iyneden iplige bagina gelenleri agnadir.

Hakim Beyi, gelenleri birer birer sorguya ceker. Evvela giraciga sorar. O da der genne:

O
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Vallahi Hakim Beyi almadim
Billahi Hakim Beyi gérmedim,
Altinlan yemedim

Sefasim stirmedim!

Ondan sonra garisina sorar:
-Sen aldin gadimim gocanin altinlarini? Gadin gocasina déner:
Vallahi gocacigim almadim
Billahi gocacigim gérmedim,
Altinlan yemedim

Sefasim siirmedim!

Sira gizina gelir; giz1 da der:
Vallahi bubacigim almadim
Billahi bubacigim gérmedim,
Altinlan yemedim

Sefasimi stirmedim!

Cobana sorar, o da yanik yanik diidiigiinii 6ddiiriir. flk defa béyle sarkili-tiirkiilii bir davaya bakan Hakim
Beyi da bu ige bayilir; hepsini birer birer diynemeye garar verir. Baglarlar ¢algicilar birer birer calmaya:

Kemaneci: (Ayni havayla keman taklidi yapar.)

Lavuddac:: (Ayni havayla lavta taklidi yapar.)

Deblekei: (Ayni tempoda darbuka taklidi yapar.)

Davulcu: (Ayni hava ve tempoda davul-zurna taklidi yapar.)

Mahkemeyi diigiin yerine déndiiren bu havaya kapilan Hakim Beyi da gendini kaybedip yerinden firlar,
gobek atarak oynamaya baglar. (Bu beyit de ayni kaidede séylenir.) :

Ben boyle dava gérmedim

Ben béyle dava siirmedim,
Dava baddoz!

Anlatan:

Ey hikayemizi diyneyen duyan!
Kimseyi etmeyin giiman

Postuna doldurur saman
Kibris Tiirk Halk Tiyatrosu
(Ttrkiye Tirkgesi)

Bir varmus, bir yokmus. Allah'in kulu ¢okmusg. Kulun kula yaptigini géren diinyasindan sogumus. Bir
zamanlar kéytin birinde bir usta yagarmig. Bu ustacik kunduracilik yaparmig. Bunun bir de ¢iragi varmig. Bu
usta kazandig1 paralar altina cevirir, gizli gizli duvara gémdugii bir kutuya koyarmus.

Gel zaman git zaman ustanin kiz1 bitytimis, gelinlik kiz olmus. Kismetlisi ¢ikinca “Hayirhist ile kizcagizi
bas goz edelim, demis. Hazirhklara baglamusg. Bir taraftan da sehirdeki ¢algicilara haber salinmusg, calgicilar
tutulmus, hisim akrabaya da haberciler yollanmug, dagiine gelsinler diye.

E, biitiin bu isler neyle olacak ya? Is gelmis dayanmis paraya...

Kimsenin olmadig bir saat, duvan kazmisg altinlan ¢ikarmak igin. Kazmig kazmis, kutuyu cikarmis; bir de ne
gorstin: Kutu bog! Altinlann yerinde yeller esiyor...



Deli divaneye dénmiig, hemen ¢iragini ¢agirip ona sormus:

“Sen mi aldin be altinlan? Dogru séylersen bir sey yapmayacagim sana!”
O da goyle der (kaideli olarak):

“Vallahi ustacigim almadim

Billahi ustacigim gérmedim,

Altinlan yemedim

Sefasini siirmedim!”

Beraber eve kosturmuslar, adam karisina sormus:

“Sen mi aldin be kari benim altinlar?”

Karnsi da, qirag ile damigmus gibi, séyle der:

“Vallahi kocacigim almadim

Billahi kocacigim gérmedim,

Altinlan yemedim

Sefasini stirmedim!”

Cabuk iz cagir da gelsin. Soralim bir de ona, der.

Anasi iz caginr:

“Gel kizam bakalim da bir seyler oldu babana. Galiba bu igten cayiyor adam!”
“Ne caymast be kari! Hi¢ parasiz ig mi olur? Séyle kizim, sen mi aldin altinlarimi?”
Kiz da der:

“Vallahi babacigim almadim

Billahi babacigim gérmedim,

Altinlan yemedim

Sefasini siirmedim!”

Adam “Haydi toparlanin 6yleyse, vakit gegmeden gikalim yola; belki tutariz alani,” der. Hep beraber yola
revan olurlar. Yolda evvela bir cobana rastlarlar. Kundurac sorar:

“Sen mi aldin be ¢oban bizim altinlari?”
Goban hemen konugturur dudigunt: (Aym hava kaval ile ¢alinir veya 1shikla kaval taklidi yapilir.)
“Eh,” derler; “bu almamug.” Yiirtiyelim bakalim.

Yurtrler yiirtirler, yolda bir kalabalik goriirler. Bir da bakarlar; gelenler diigiin igin gelen calgicilar degil mi?
Adam derdinden iyiden iyiye kafay: bozdu ya; hemen bunlarn da sorguya ceker:

“Olmasin da siz mi aldimiz benim altinlari be? “

Bu kéyii bile ilk defa géren “ince calgicilar” baglarlar fasila.

Alir kemanct: (Daha éncekilerin séyledikleri hava, keman taklidi yapilarak tekrarlanir.)
Alir lavtact: (Ayni havada lavta taklidi yapilarak tekrarlanir.)

Alr darbukact: (Agizla veya elle bir yere vurularak ayni havanin temposu tutulur.)

Bu defa alir “erkek calgicilar”: (Agizla veya ellerin yardimiyla, aymi hava veya tempoda davul-zurna taklidi
yapilir)

Kunduracu:

“Bu altinlar u¢gmadi ya be yahu! Ben mesel-gazel dinlemem; yiirtiytin hep beraber gidecegiz kasabaya Hakim
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Bey'in kargisina..”

Evvela kimse gitmek istemez. Bakarlar ki adamin elinden kurtulug yok, is de epey ctimbiiglii, hep beraber
yola ¢ikarlar. Az giderler, uz giderler; aksama varmadan hakimin huzuruna vanrlar. Hakim Bey der:

“Hep beraber geldiniz; nedir ya oglum derdiniz?
Kunduraci igneden iplige bagina gelenleri anlatir.
Hakim Bey, gelenleri bir bir sorguya geker. Evvela giraga sorar. O da der kendine:

“Vallahi Hakim Bey almadim
Billahi Hakim Bey gérmedim,
Altinlan yemedim

Sefasini stirmedim!”

Ondan sonra karisina sorar:
“Sen mi aldin kadin, kocanin altinlarini?” Kadin kocasina déner:
“Vallahi kocacigim almadim
Billahi kocacigim gérmedim,
Altinlan yemedim

Sefasini stirmedim!”

Sira kizina gelir; kiz1 da der:
“Vallahi babacigim almadim
Billahi babacigim gérmedim,
Altinlan yemedim

Sefasini siirmedim!”

Cobana sorar, o da yanik yanik diidiigiinii éttiiriir. flk defa boyle sarkihi-tiirkiilii bir davaya bakan Hakim Bey
de bu ige bayilir; hepsini birer birer dinlemeye karar verir. Baglarlar calgicilar bir bir ¢calmaya:

Kemanc:: (Ayni havayla keman taklidi yapar.)

Lavtact: (Ayni havayla lavta taklidi yapar.)

Darbukact: (Ayni tempoda darbuka taklidi yapar.)

Davulcu: (Ayni hava ve tempoda davul-zurna taklidi yapar.)

Mahkemeyi diigiin yerine déndiiren bu havaya kapilan Hakim Bey de kendini kaybedip yerinden firlar,
gdbek atarak oynamaya baglar. (Bu beyit de ayni kaidede séylenir.):

“Ben béyle dava gérmedim
Ben béyle dava siirmedim,
Dava olumsuz sonuglanmigtir!”
Anlatan:

“Ey hikayemizi dinleyen duyan!



Kimseye giivenmeyin

Postuna doldurur saman”

Atasozleri ve Deyimler

(Kibris Turkgesi)

Kaz gelecek yerden tavugu acinmaz.

Esegi, gebertene striigletirler.
Bir elin samatasi duyulmaz.

An domuzu al topuzu.

Her gus gendi ganadindan asilir.

Dilim tig gikard.

Duvarlarin gulagy, daglarn gézi var.

Avaraci popaz saglar gémer.
Ne is, ne so6z

Hus olmak

Kirek kadar dili olmak

Nor diyip peynir dememek
Tekerlegine androg koymak
Tumba olmak

Mavro yerimo kalmalk
Mangoslamak

Allem gallem olmak

(Tirkiye Tirkeesi)

Kaz gelen yerden tavuk esirgenmez.
iti, sldiirene siiriikletirler.

Bir elin nesi var, iki elin sesi var.
Iti an comag1 hazirla.

Her koyun kendi bacagindan asilir.
Dilimde tuy bitti.

Yerin kulag: var.

Avaraci papaz dirileri gdmer.

Isi yok, giicii yok.

Sesini kesmek

Pabuc kadar dili var.

Nuh deyip peygamber dememek
Tekerine tag koymak

Yan yatmak

Soyu sopu titkenmek
Sersemlemek

Karmakarngik olmak

Bilmeceler ve Tekerlemeler

(Kibris Turkgesi)

Ben dururum, o gider. (Ishg)
Kiugtig baggal

Diinyay1 yudar (Ag1z)

Gara tavig

Garni yang (Gave gekirdegi)

Alt das tistii dag
Ici dolu bin bir bag (Hamam)
Baldan dadh

(Tturkiye Tirkgesi)
Ben dururum, o gider. (Ses)
Kugiik bakkal

Diinyay1 yutar (Ag1z)

Kara tavuk

Karni yark (Kahve cekirdegi)

Al tas listii tag
Ici dolu binbir bag (Hamam)

Baldan tath
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Paltadan agir
Elde dutulmaz
Carsida pazarda satilmaz

Ondan dadh sey olmaz (Uyku)

Toprak yagmira ne demis?

-Uzerime cog diigersin.

Ressamlar neden palet kullanmillar?

-Eyi yiizme bilmedikleri icun.

Bilmece bildirmece

Dil iisdinde gaydirmaca (Bayram gekeri)

-Hu hu gomsu, ovlun geldi?
-Geldi.

-Ne getirdi?

-Incig boncug

-Kime kime?

-Saga baga.

-Bagga kime?

-Gara gediye.

-Gara gedi nerde?
-Agaca ¢igda.

-Agac nerde?

-Palta gesdi.

-Palta nerde?

-Suya diigtii?

-Su nerde?

-Inegicdi.

-Ineg nerde?

-Daga gasdu

-Dag nerde?

-Yands, biddi giil oldu!

Ustidiim anam sogugdan
Bir g1z bakar olugdan

Bana da verseler o tavigdan
Hasba ye gizim sabahdan
Go babam gelsin odundan

Sana da verir budundan

Baltadan agir
Elde tutulmaz
Carsida pazarda satilmaz

Ondan tath sey olmaz (Uyku)

Toprak yagmura ne demis?

—Uzerime cok diisiiyorsun.

Ressamlar neden palet kullanirlar?

-Tyi yiizme bilmedikleri icin.

Bilmece bildirmece

Dil iistinde kaydirmaca (Dondurma)

-Hu hu komsu, oglun geldi mi?
-Geldi.

-Ne getirdi?

-Inci boncuk

-Kime kime?

-Sana bana.

-Bagka kime?

-Kara kediye.

-Kara kedi nerede?
-Agaca qiktu.

-Agag nerede?

-Balta kesti.

-Balta nerede?

-Suya diigtiv

-Su nerede?

-Inek icti.

-Inek nerede?

-Daga kactu.

-Dag nerede?

-Yandj, bitti kiil oldul!

Ustidiim anam soguktan

Bir kiz bakar oluktan

Bana da verseler o tavuktan
Tag ye kizim sabahtan

Giden babam gelsin odundan

Sana da verir budundan



KOSOVA

Kitabin Kosova'ya ait olan bu bélimiinin arastrma,
diizenleme ve yaziya gecirilme asamalan asagida
bilgileri verilen uluslararasi 8grenci tarafindan
tamamlanmigtir.

Efe SRBICA

B Ankara Mizik ve Gizel Sanatlar Universitesi-
Calgr Egitimi (Yoksek Lisans)

& efepz20@gmail.com

Genel Bilgi

Prizren giinimizde Kosova'da Turklerin biyiik bir cogunlugunun burada yasamasiyla, kent ahalisinin biyik bir
cogunlugunun halé Tirkce konusmasiyla; cagdas mimarinin de yogun sekilde yayilmasina ragmen ilkenin diger
yerlerine nazaran mimari yapisini korumasiyla Osmanli medeniyetini ve kiiltirini gururla muhafaza eden tek
sehirdir. Osmanlilarin bu topraklarda 543 yil kadar sirdirmis olduklar medeniyetin devaminda ve her seyi ile bu
topraklarda ginimiize kadar Tirkligin yasatimasinda Prizren sehrinin hic siphesiz biyik payr vardir. Prizren’de
bugiin cok sayida yazar, sair, arastirmaci ve miizisyenin ana dilimizde yayimlanmis toplam 300 kadar kitabi da
vardir.

Eskiden oldugu gibi, simdi de bu varliklarmizla topluma karsi gérisimiz, ahlakimiz, yasam tarzimiz, zevkimiz
ve anlayisimizin yani sira atalarimizdan kalan 6rf, &det, gelenek, gérenek, kisaca kiiltirimiiz ve benligimiz genis
cevreye yayllarak yasadigimiz bu topraklarda yizyillar &ncesindeki mevcudiyetimizin damgasi olarak hala
korunmaktadir. Gelisigizel dusinilen bir ortamin, sanatin ve sanat degerlerinin erimesine ve kiltir yasaminin
yozlasmasina yol acacagi bir gercektir. Prizren halki, sanata ve diger edinimlerimize biyik &nem vermesiyle
halkimizda ulusal bir uyanmanin da var oldugunu ortaya koymaktadir.
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Zinnet dolli Prizren’im
(Sair Raif Virmica)

(Kosova Tiirkgesi)

Zinnet Dolli Prizren1im
Mirasimizin gercek bekeisi
Medeniyetimizin efendisi
Akan sulanmizin sahibi

Zinnet dolli Prizren'im

Aldin adini zinnetten
O ciizelim Rumeli'den
Bikmadim seni sevmekten

Zinnet dolli Prizren'im

Senin var hep kimetin
Yazilmis ciizel tarihin
Hem batinin hem zahinn

Zinnet dolli Prizren'im

Sende vardir ciizellikler
Ciirmek ister celenler
Celir sana hep sevenler

Zinnet dolli Prizren'im

Yaydin her tarli hizmeti
Verdin bizlere sefa zevki
Dagittin milletine hep sevinci

Zinnet dolli Prizren'im

Yiiziin hem ak ahlakin
Pek ciizeldir tabiatin
Etrafinda ctizel daglarin

Zinnet dolli Prizren'im

Ziynet dolu Prizren’im
(Sair: Raif Virmica)

(Turkiye Tirkeesi)

Mirasimizin has hamisi
Medeniyetimizin efendisi
Akan sularimizin banisi

Ziynet dolu Prizren'im

Aldin ismini ziynetten
O glizelim Rumeli'den
Bikmadim seni sevmekten

Ziynet dolu Prizren'im

Senin var hep degerin
Yazilmusg giizel tarihin
Hem batinin hem zahirin

Ziynet dolu Prizren'im

Sende vardir giizellikler
Gormek ister gezginler
Gelir sana hep sevenler

Ziynet dolu Prizren’im

Yaydin her nevi hikmeti
Sundun bizlere sefa, zevki
Sagtin halkina hep sevinci

Ziynet dolu Prizren’im

Hem yiiziin glizel hem ahlakin
Pek glizeldir tabiatin
Etrafinda giizel daglarnn

Ziynet dolu Prizren'im



Sultan Murat Tiirbesi'nin Ziyaretcisi

1999 yilinda meydana gelen Kosova Savasi'ndan sonra, bu savagin anisina Sultan Murat Tiirbesi'nin ¢ok
sayida ziyaretcisi olmustur. Bu ziyaretlerin birinde Tiirkiye'de egitim géren bir grup égrenci Kosova'ya
tirbeyi ziyaret etmeye gelmis. Bu grup arasinda, bu olay: anlatan kigi de bulunuyormus. Tiirbe ziyareti éncesi
Kosova'min biiyiik sehirlerini de ziyaret eden bu grup arasinda, Tiirkiye'de ilahiyat egitimi géren bir genc de
bulunuyormus. Ziyaretler esnasinda bu geng, arkadaglarina Osmanlhlar hakkinda ¢ok yanlis ve yersiz bilgiler
aktararak, Osmanli Devleti'ne kars: gesitli iftiralarda bulunmus. Sultan Murat Tirbesi ziyareti esnasinda

da bu tur iftiralara devam eden bu geng, tirbe kapisindan gikarken sanki bir kisi ayagini tutmusg gibi
hissetmig ve kisa bir duraklamadan sonra gii¢ bela kap1 egigini asabilmisg. Bu hissi arkadaglarina anlatmadan
Kosova'dan ayrilmis. Tiirkiye'ye gitmek icin bir aksam da Uskiip'te bir otelde kalmis. Yattiginda icinde sikinti
ve huzursuzluk varmig. O aksam riyasinda, biitiin séyledigi yalanlar ve gezmis oldugu yerleri bir daha gériip
yasayan kisi, ayrica Sultan Murat Tiirbesi ziyareti esnasinda tiirbe kapisindan ¢ikmak tizereyken ayagim
Sultan Murat'in tuttugunu ve iftiralar1 nedeniyle ciddi bir gekilde uyarildigini gérmis. Terleyerek ve tir tir
titreyerek uyanmig. Okumus oldugu bttun dualara ragmen bu titremesi gegmemis ve uyuyamayip geceyi
otelin lobisinde gecirmis. Ertesi giin Istanbul'a hareket etmis. Ama o giinden sonra hep ruhsal olarak icinde
bir sikinti olmus ve bu tirperti, korku ve azap hi¢ sona ermemis.

1

KOSOVA

o

5



Bir Dunva
EDEBIYAT

106

OZBEKISTAN

Kitabin Ozbekistan'a ait olan bu baliminin
arastirma, diizenleme ve yaziya gecirilme asamalar
asagida bilgileri verilen uluslararasi grenciler
tarafindan tamamlanmistir.

Muzaffar KHABIBULLAEY Ziyoda TOJIBOEVA

B Ankara Universites- Cagdas Tirk Lehceleri ve B Ankara Universitesi - Uluslararasi iliskiler
Edebiyatlar (Doktora) (Yuksek Lisans)
& muzaffar19_96@mail.ru &  tziyodakadirovna@gmail.com

Ranokhon SAKIEVA Karimjon ABDUGANIEV

B Ankara Haci Bayram Veli Universitesi- Cagdas B Ankara Yildinm Beyazit Universitesi -
Turk Lehceleri ve Edebiyatlan (Lisans) Mitercim-Tercimanlik (Lisans)
&  ranokhonsakieva@gmail.com & kakito.11.11@gmail.com

Genel Bilgi

Ozbekistan, Orta Asya’da bulunan bir ilkedir. Yedi bagimsiz Tirk devletinden biridir ve kuzeyde Kazakistan,
kuzeydoguda Kirgizistan, gineydoguda Tacikistan, giineyde Afganistan ve giineybatida Tirkmenistan ile cevrilidir.

Ozbekistan, 12 eyalete ve bir 8zerk cumhuriyete (Karakalpakstan) balinmis laik ve iiniter bir cumhuriyettir. Baskenti
Taskent'tir. Ozbekistan tarihi dnemi ve stratejik konumu nedeniyle zengin bir kiiltiirel mirasa sahiptir. Nifusun yaklasik
%85'i Ozbekce konusurken, iilkede hitkimet ve cesitli etnik gruplar arasinda Rusca ortak dil olarak kullaniliyor.
Tacik ve Kazak azinliklar da var. Ulkede en yaygin din Islam’dir ve bunu %5 ile Rus Ortodokslugu izlemektedir.
Mdslimanlarin cogu Hanefi mezhebine tabidir.

Ozbekistan'in tarihi antik caglara kadar uzanmaktadir ve 50.000 yildan daha eski insan yerlesimi kanitlari
bulunmaktadir. Ulke, tarihi boyunca cesitli medeniyetlerden etkilenmistir, Pers imparatorlugu, Mogol Imparatorlugu
ve Sovyetler Birligi gibi. Bugin Ozbekistan, cesitli bir nifusa ve benzersiz bir kiltirel kimlige sahip egemen bir
devlettir.

Ozbekistan'in en nli simge yapilarindan biri olan antik sehir Semerkand, tnli ipek Yolu ticaret yolunun énemli
bir duragiydi. Sehir, Registan kompleksi ve Sah-i-Zinde Tirbesi gibi dinyanin en etkileyici mimari harikalarina ev
sahipligi yapmaktadir. Bir diger popiler destinasyon ise tarihi orta sehri ve gizel islam mimarisi ile bilinen Buhara
sehridir. Tarihi ve kiltirel cazibelerinin yani sira Ozbekistan ayni zamanda genis Kizilkum Céli, etkileyici Chimgan
Daglari ve verimli Fergana Vadisi gibi nefes kesen dogal manzaralara da ev sahipligi yapmaktadir.

19. yizyllda Orta Asya, Rus Imparatorlugu’nun kontroline girmis ve Taskent, Rus Turkistan'inin baskenti olmustur.
Sovyetler Birligi, 1924 yilinda Sovyet Orta Asya’yr Ozbekistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti olarak ikiye béldi.
Sovyetler Birligi'nin dagilmasinin ardindan Ozbekistan, 1991 yilinda bagimsizhigini ilan efti. Ozbekistan'in
kurulusundan 2016 yilina kadar Glkeyi Islam Kerimov yénetti. Onun vefatindan sonra ilkeyi Sevket Mirziyoyev
ydnetmeye basladi ve su anda da yénetmeye devam etmektedir.

Genel olarak, Ozbekistan, benzersiz ve ilginc bir diinya parcasini kesfetmek isteyen gezginler icin bircok firsat
sunmaktadir. Antik tarihinden modern giinlik kiltirine kadar, Ozbekistan ziyaret eden herkes izerinde kalici bir
izlenim birakacakr.



Hikavye

Shiroq
(Ozbelkge)

Yoz boshlanib, Yaksart bo‘yidagi chollarda o‘tlar qovjiray boshladi. Bu yerlarda yashovchi shak gabilalari
sero't yaylovlarga ko‘chish taraddudiga tushishdi. Yangi yerlarga ko‘chish chorvachilar uchun bir bayramdek
edi. Ular bahor mavsumida yashab o‘rganib qolgan yerlarini tashlab ketish oldidan bir-birlarinikiga go'noq
bolib borar, dorivor o‘tlarni yeb semirgan biyalarning sutidan tayyorlangan o‘tkir gimizlarni ichib mast
bo‘lgan yigitlar gizlar bilan lapar aytishar, vaqtichoqlik gilishardi.

Birog bu safar odamlarning kongliga qil sig'mas, o‘tlovlardan na qo‘shiq tovushi va na gizlarning
xushchaqchaq kulgisi eshitilardi. Baland bir yerga qurilgan katta oq o‘tovni egnilariga yarg‘oq teridan kamzul,
boshlariga uchi ingichka, uzun qalpoq kiygan qurolli soqchilar qo‘riglab turardilar.

O'tov ichida esa shak gabilalarining ogsoqollari kengash qurib o‘tirardilar. Torga solingan ayiq terisi ustida
chordona qurgan Rustak ogsoqollariga vaziyatni tushuntirardi:

— Eron shohi Darayavush Okuzdan kechib, So‘g‘diyani bosib oldi. Eroniylar el-yurtni talab, erkaklarni
qul, xotinlarni asir gilib olib ketayotirlar. Endi navbat bizga keldi. Darakchilarimiz shohning biz tomonga
Ronosbat boshchiligidagi katta bir qo'shinni yubormoqchi bolganligidan darak berayotirlar...

Rustak — soch-soqoli oqargan, bir oz munkayib, cho’kib golgan suyagdor chol. U bir vagtlar keng yag'rinli,
baland bo‘yli pahlavon edi. Yakkama-yakka janglarda shak urug‘ining dushmanlaridan ko‘p bahodirlarni yer
tishlatgan, uning nomi So‘g'diyada ham, Eronda ham mashhur edi.

Hozir u shaklar va so‘g'diyaliklarning ashaddiy dushmani bo‘lgan Eron shohi va uning qora niyatlari
to‘g'risida gapirar ekan, g'azabdan nafasi tigilar, ko'zlari o't sochar edi. U gapni tutatib, dushmanni daf etmoq
uchun ganday choralar ko‘rish kerakligi to‘g'risida o'z fikrlarini aytishni urug’ ogsoqollaridan so‘radi.

-Qo'lidan ish kelmaydigan chollar, kampirlar, bolalik xotinlarni qo‘y va yilgilar bilan uzoq chollarga yuborib,
golgan er va ayollarning barini qurollantirsak va dushman bilan bir tomchi qonimiz golguncha urushsak, deb
gap boshladi urug‘ ogsoqollaridan Saksfar. U oltmishga borib qolgan bolsa-da, yoshlardek ikki beti qip-gizil,
serg‘ayrat va tavakkalchi odam edi. Urush kulfati benomuslik mashaggatidan yaxshiroq. Zolim Eron shohiga
qul bolgandan ko'ra jang maydonida olgan afzal...

Rustak uning uzundan-uzoq gapini sabr bilan tinglab, boshini quyi solgancha o‘ylanib goldi.

— Jangda mardlarcha olmoq oson gap, lekin dushmanni yanchib tashlab, undan gasos olmoq giyin. Biz
mardlik ko‘rsatib, nomimizni qoldirish to‘g‘’risida emas, balki el-yurtimizning erkini ganday saglab golish
to‘g'risida o'ylamog‘imiz kerak, — dedi u giziqqon Saksfarga garab.

Ogsogollar mum tishlagandek miq etmay o'tirar edilar. Ko'p mamlakatlarni bosib olib, jang maydonlarida ko'p
tajriba orttirgan, yaxshi kurollangan Eron go‘shini bilan urushmoq juda qiyin ekanligi ularga ayon edi.

Boshliglar bu mushkul muammoni yechish uchun bosh qotirib o‘tirganlarida, o‘tov eshigi oldida turgan
qurolli yigit Shiroq degan bir cho’ponning kirishga ijozat so‘rayotganini bildirdi.

— Shirog!— deb qoshini chimirdi Rustak,— Kim u?

— Shiroq bizning urug‘dan. Butun umri cho‘’ponlik bilan o‘tgan,— dedi Saksfar. — O‘zi juda farosatli, dono,
dostonchi chol. Eski chaldivorlardan chayon ushlab o'zini chaqgtiradi. Og'riq sezmaydi. Aytishlaricha,
yoshligida ilon uni chaqib olganda allaganday giyohlarni surtib tuzalib ketgan emish. O‘shandan beri ilon-
chayondan qo‘rgmaydi.
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— Andog’ bo'lsa, chaqir buyogqga o‘sha cholni.
Eshikdan yoshi oltmishdan oshgan, tetikkina, barvasta bir chol kirib, ta'zim gildi.

— Jjozat bersanglar, men ham qatoringizga o'tirib, o'z fikrimni aytsam. Nima to‘g'rida gaplashayotganingizni
bilaman.

— O'tir, o'tir, gapingga quloq solamiz, — dedi Rustak.

— Eron shohining askarlari Sirdaryo ostidagi qum donalaridan ham ko‘p, ularni jangga chorlab, yengish
mahol. Shunday bir hiyla topmoq kerakki, dushmanning oyog'i toyib, halokat jarig'a qulab tushsin.

— Qani, ayt, ganday hiyla o‘ylab topding?— deb so‘radi Rustak.

— Buni fagat senga aytaman. Ogsogollar o‘tovingni tark etsinlar.

Rustak bu gapni eshitib aftlari burushib ketgan ogsoqollarga bir garab oldi-da:
— Nima, sen shu ulug’ zotlarga inonmaysanmi?— deb so‘radi.

— Inonaman, ular el g'amini yeydigan halol odamlar, olsalar ham dushmanga sir boy bermaydurlar. Ammo
ularning yaqin do‘stlari, inilari, o'gillari, xotinlari bor. Men aytgan gaplarni beixtiyor ularga aytib qo‘yishlari
mumkin. Uyog'i ma’lum, el og‘ziga elak tutib bolmaydur. Ogsogollar meni kechirsinlar...

Urug' boshliglari birin-ketin o‘rinlaridan turib chigib keta boshladilar. Oq o‘tovdan narirogda cho‘qgayib
o'tirgan oddiy ko‘chmanchilar Shirogni yaxshi tanir, uning qo'biz chalib aytgan dostonlarini ko‘p marotaba
tinglagan, o'zi ham dostonlarda madh etilgan sheryurak odamlardan biri ekanligini bilar edilar. Oradan ancha
vaqt o‘tgandan keyin Shiroq o‘tovdan chigdi. Uni ko‘rgach, ko‘chmanchilar dahshatga tushib o‘rinlaridan
sakrab turib ketdilar. Keksa cho'pon kesilgan ikki qulog'i va burniga kuydirilgan namat bosib, sizib ogayotgan
qonni to'xtatishga harakat gilardi. Kutilmagan bu fojiadan g‘azablangan odamlar uning atrofini o‘rab oldilar
va ustma-ust savol yog‘dira boshladilar:

— Qulog-burningni nega kesdilar?
— Sen shorlik nima gunoh qilib eding?

Rangi murdadek ogarib ketgan Shiroq tishini tishiga qo‘yib, o'zini bardam tutishga urinar, urug'doshlarining
savollariga javob bermasdi. Uni bir joyga o‘tqazib, kuydirilg’an namat bilan gonini to‘xtatdilar. Cholning sahro
shamoli va chol quyoshidan qoraygan yuzida g'azab alomati yo'q edi. U o'ziga kelgach, o‘rnidan turdi-da,
kunbotish tomonga garab ketdi. Hang-mang bo‘lgan kishilar uning orgasidan garaganlaricha qotib goldilar.

Dehqonchilik va bog'dorchilik bilan shug‘ullanuvchi so'gd xalgini itoatga keltirgan Eron shohi Yaksartning
so’l qirgog‘idagi ko'‘chmanchilar ustiga yurish oldidan dam olmogda. U yetti paxsa devor bilan o‘ralgan bog’
o'rtasidagi baland shiyponda oz a’yonlari bilan may ichib, shakarguftorlik qilib o‘tirardi. Mulozimlardan
biri shiypon yoniga kelib ta’zim qildi-da, qulog-burni yo'q g'alati bir chol shoh huzuriga kirishga izn
so‘rayotganini bildirdi.

Doro surishtirib, kelgan odamning shak gabilasidan ekanligini bilgach:

— Mayli, kirsin, — dedi. Ikki qurolli mulozim boshlab kelgan Shiroq shohdan o‘'n besh qadamcha berida
to'xtadi-da, yer o‘pdi va o‘rnidan turib, ta'zim gilganicha qotib qoldi.

Doro baland bo‘yli, qushburun, chiroyli odam edi. Uning ponaga o‘xshagan soqoli ko‘kragiga tushgan va
mayin taralgan. Ustidagi to‘q gizil zarrin to‘ni yiltirar, qolidagi uzun aso dastasiga gadalgan gimmatbaho
toshlar qorong'i kechadagi yulduzlardek charaglar edi. Tosh qo'g‘irchogqa o‘xshagan ikki mulozim uni sekin-
sekin yelpib turardi.



Doro kamon qoshlarini chimirib, baland ovoz bilan:

— Hoy odam, o‘zing kimsan, oting nima va gaysi urug‘dansan?— deb so‘radi.
— Otim Shiroq, ozim shak urug‘idanman,— javob qildi chol.

— Kelib mening istirohatimni buzmogdan magsading nadir?

— Magsadim mulozamat kamarin belga boglab, umrimni siz shahanshoh xizmatida o‘tkazmogqdir.
Janoblariga xayrixoh bolganim tufayli qabiladoshlarimdan gattiqg sitam ko‘rdim. Ularga men: «Shohi Eron
bilan urushaman, deb chiranmang, sizlarni bir hamlada zeru zabar qilgay, yaxshisi, itoat kamarin bog‘lab
borib, ul zoti bobarakotning etaklaridan o‘ping», dedim. Bu gapdan xabar topgan hukmdorimiz Rustak
g‘azabga mindi na mening qulog-burnimni kestirdi. Men endi sizning yordamingiz bilan undan o‘chimni
olmogchiman. Agar ijozati oliy bolsa, yengilmas qo‘shiningizni yolg‘iz podachilar biladigan so‘gmoglar bilan
shak lashkarlarining orqgasidan olib chigar edim, keyin ularni gilich damidan o‘tkazmoq giyin emas...

Shirogning gapini eshitib, Doro o‘yga toldi. Agar jangovar shak gabilalari shu yo'sinda yakson gilinsa, O'kuz
bilan Yaksart o‘rtasidagi serunum yerlarni bosib olgan Eron lashkarlarining bexatarligi ta'min etilgan bo‘ladi.
Ammo bu keksa choponni bir sinab kormoq kerak.

Shirog shohning ishonchsizlik ko‘zi bilan qarayotganini fahmlab, 0z so‘zining to‘g'riligini isbot gilishga
kirishdi:

— Axir qulog-burnimning yagindagina kesilgani ko‘rinib turibdi-ku! Biznikilar bekorga o'z uruglariga bunday
sitam yetkazmaydurlar. U o‘ylab qo‘ygan dalillarini keltirib, uzundan-uzoq gapirdi va o'zining Eron shohiga
sodigligini, shaklarga dushman ekanligini isbot gilishga tirishdi, so’zining oxirida Quyosh tangrisini shafe
keltirib ont ichdi.

Doro sarkardalari bilan maslahatlashib, shaklar ustiga qo‘shin yuborishga, Shirogni esa yo'l boshlovchi qilib
olishga qaror berdi. Eron askarlari yo boshlovchining maslahati bilan yetti kunlik suv, ozig-ovqgat va yem-
xashak olib yolga chiqdilar va daryoning chap girg'og‘idagi qum sahrolaridan borib shaklarga orqga tomondan
hujum qilmoqchi boldilar.

Dastlabki kunlar yol uncha mashaqgatli bolmadi. Cho'l o'tlari endi govijirab kelayotgan bolsa ham onda-
sonda buloglar atrofida ko‘'m-ko’k o‘tloglar uchrab turardi. Bora-bora chol sahroga aylandi, odamlar va
otlarning suvga ehtiyoji osha bordi. Afsonaviy otlarning tagalariga o‘xshab uyulib qolgan qumtepalardan
oshib yoki chetlab o'tish oson emas edi.

Qora terga tushib hansiragan otlar oyoglarini qumdan arang tortib olib, boshlarini quyi solganlaricha bitta-
bitta gadam tashlab borardi. Sahroning berahm quyoshi yomon niyatda qolayotgan bu qurolli odamlarning
boshidan olov sochar, ichlarini kuydirib, tashnalikdan lablarini qovjiratar, qumlar ustida jimirlab turgan
gaynoq havo o‘pkalarini yondirardi.

Lashkarboshilarning togatlari toq bo'lib, shaklar lashkargohiga gancha masofa qolganini Shirogdan surishtira
boshladilar. U esa manzilga yaginlashib golganliklarini va yana ikki kun yurish kerakligini aytib, boshliglarni
yupatardi. Biroq sermashaqqgat safarning yettinchi kuni ham shaklardan darak topmadilar. Hammayoq
dasht-biyobon, odam yursa oyog'i, qush uchsa ganoti kuyadi. Suv, ozig-ovqat, yem-xashak tamom bo‘lgan,
origlab ketgan otlar yer iskab suv gidiradi, qovjiragan lablari shishib ketgan odamlar bir qultum suv uchun bir
yillik umrlaridan kechishga tayyor!

Shirogni o‘rtaga olib: «Bizni gayerga boshlab kelding, ablah!— deb gisti-bastiga oldilar. Askarboshilardan

biri uni yogasidan ushlab siltadi va haqorat gila boshladi. Shiroq yogasini uning qolidan qutgarib, namat
qalpogini boshidan oldi-da, sorajin va keng peshonasidagi terini artdi. Uning qovjiragan lablari istehzoli
tabassumdan yorishib, giyiq ko‘zlarida o't chagnab ketdi. Atrofini qurshab olgan g‘azabli chehralarga mag‘rur
qgarab turib, galpog‘ini yerga bir urdi-da, gahgahlab kulib yubordi:

o
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— Men yengdim, Doro qo‘shinini bir o’zim yengdim! — dedi u gichqirib.— Sizlarni aldab sahroning qogq
o'rtasiga olib keldim,— qo‘li bilan kunchigish va kunbotish tomonni ko‘rsatdi. — Buyog‘i ham yetti kunlik yo‘l,
buyog'i ham. Istagan tomoningizga boravering! Mening go‘rim shu yerda,— deb oyog'i ostini ko‘rsatdi.

U o'z murodiga yetgani uchun mugaddas otash va suv xudosiga shukur qilib, allaganday bir duoni o'gidi.
Darhagiqat, u o'z elini qullikdan qutgarib golish uchun jonidan kechgan, yovuz dushmanni hiyla tuzog‘iga
ilintirish uchun ming turli azob-uqubatni bo‘yniga olgan edi. Mana endi u niyatiga yetdi, dushman askarini
halokat jari yogasiga boshlab keldi. Endi dushman nima gilsa gilaversin!

U Rustakning huzuriga kirganida shunday degan edi:

— Agar mening bola-chagam va nevaralarimni unutmasang, o'z shirin jonimdan kechib, yurt boshiga kelgan
baloni daf etardim. Dushmanni daf gilmoq uchun bir hiyla o‘ylab topdim. Umrim oxirlab qoldi, axir bu
dunyodan ketmoq kerak. Men el-yurt uchun olimning shirin sharbatini ichmoqqa garor qildim... Gapimga
qulog sol...

Hukmdor uning gapini oxirigacha tinglab, fikrini ma'qullagan edi. Shunda u yonidan o‘tkir pichog‘ini olib, o'z
qulog-burnini kesgan va go'yo o'z eliga xiyonat gilgan bo‘lib, dushman orasiga kirgan edi...

G‘azabdan ko‘zlari olayib, aft-basharasi bujmayib xunuk bo'lib ketgan Eron sarkardalari Shirogni o‘rab

olib, uni ura boshladilar. Sarkarda Ronosbat dabdalasi chiggan Shirogni ular golidan qutgarib, bir chetga
olib chiqdi-da, suv ichirdi, so'ngra chodiriga olib kirib, uni yaxshilikcha yo‘lga solmoqchi boldi. Endi Eron
sarkardasi shaklar ustiga yurish qilib, ularni tor-mor etishni xayolidan chiqarib tashlagan, u fagat qo‘shinini
halokatdan qutqarib golishni o‘ylardi.

— Agar sen sahro quduglari va chashmalarini bizga ko‘rsatsang, gunohingdan kechib, So'g'diyada istagan
gishloglardan birini senga in'om gilardik.

—0O'z elimning dushmanlariga yordam uchun cho‘zadigan qolimni kesib tashlaganim ma'qul,— dedi u gapni
qisqa qilib. Halokat yoqgasida golgan eroniylar achchiglariga chiday olmay fidokor cho‘ponni chopib, giyma-
qiyma qilib tashladilar.

Sirak
(Ttrkiye Tirkgesi)

Yaz basladiginda Yaksart kiyisindaki ¢éllerde otlar kurumaya basladi. Buralarda yasayan Sak kabileleri bol
otlu yaylalara taginma hazirhiklarina bagladilar. Yeni topraklara tasinmak corvagilar (yériikler) i¢in bir bayram
gibiydi. Onlar bahar mevsiminde aligtiklar topraklarindan aynlmadan énce birbirlerinin evlerinde misafir
olur; sifali bitkileri yiyerek beslenen kisraklarin stitiinden yapilan keskin kimiz igerek sarhog olan delikanlilar
lkazlarla agik atarak eglenirlerdi.

Ama bu defa herkesin yiiregi kabarmigti. Otaglardan ne garki sesi ne kizlann negeli gtiltigii geliyordu.
Yiiksekge bir yere kurulmus biiyiik beyaz bir otag tizerinde deriden kiyafet, baglarna ticii ince uzun kalpak
(baglik) takan silahli bekgiler koruyorlardi. Otag iginde ise Sak kabilelerinin aksakallar toplant: halindeydi.
Yukariya yazilmig ay1 derisi tizerinde bagdas kurarak oturan Rustak aksakallarina durumu anlatiyordu:

- fran Sahi Daryus, Okuz'u gecip Ségdiya’yi istila etti. Iranlilar yurdu yagma edip, erkekleri kéle, kadinlan
esir ederek gétuirtiyorlar. Artik sira bize geldi. Habercilerimiz sahin bizim tizerimize Ronosbat’1 kumandan
yaparak buytik bir ordu géndermek tizere oldugu hakkinda haber veriyorlar...

Rustak - sag1 sakal agaran, biraz egilen, kemikleri géranen bir ihtiyardi. O bir zamanlar genis omuzlu, uzun
boylu bir pehlivands. Birebir gureglerde Sak boyunun diismanlarindan gogu bahadirlar: yenerdi. Onun adi
Sogdiya'da da Iran'da da meshurdu. Simdi o Saklar ve Sogdiyalilarin azil diismani olan Iran sahi ve onun
kétii niyetleri hakkinda konugurken 6fkeden nefesi tikanir, gézlerinden ateg ¢ikardi. O konusmasim bitirip



diismani yok etmek i¢in ne yapmalarn gerektigi haklinda kabile aksakallarinin kendi fikirlerini sordu.

- Elinden bir gsey gelmeyen ihtiyarlar, cocugu olan kadinlan koyun ve yillayla uzak ¢éllere génderip geride
kalan erkek ve kadinlarin hepsini silahlandirirsak ve diigmanla son damla kanimiz kalincaya kadar miicadele
edersek, diye konugmaya bagladi kabile aksakallarindan biri olan Saksfar. O altmig yaslarinda olsa da

gengler gibi iki yanagi kipkirmizi, gayretli ve riski géze almay: seven bir adamdi. Savag acis1 namussuzluk
mesakkatinden daha iyi, zalim Iran sahina kéle olmaktansa savas meydaninda 6lmeyi yeglerim, diye séziine
devam etti...

Rustak, onun olduk¢a uzun konugmasini sabirla dinleyip bagini éne egerek diigiinceye daldi.

- Savagta mertge 6lmek kolay ama diigman yerle bir edip ondan intikam almak zor is. Bizim mertlik gésterip
namumizi artirmay: degil, tilkemizin ézgtrligiinii nasil koruyabilecegimizi diigiinmemiz lazim, dedi o tez
canh Saksfara bakarak. Aksakallar dut yemis bulbiil gibi suskun oturuyordu. Cok tilkeleri iggal edip savag
meydanlarinda tecriibeli olan ve iyi silahlanan Iran ordusuyla savagsmanin ¢ok zor olacagini onlar iyi
biliyorlard.

Aksakallar bu miuigkillati ¢ézmek i¢in diigiinceye daldiklarinda otag kapis: 6ntinde duran silahli delikanh
Sirak adindaki bir gobanin igeri girmek igin izin istedigini soyledi.

- Sirak! — diye kasini kaldird: Rustak, kim o?

- Sirak bizim kabileden. Biitiin émrii cobanlikla gecti, dedi Saksfar. O ¢ok ferasetli, akilli, destan anlatan bir
ihtiyar. Eski harabelerden akrep tutup kendini sokturuyor. Agr1 hissetmiyor. Dediklerine gére gencliginde
yilan onu soktugunda belli belirsiz bitkileri siirtip iyilesmis. O zamandan beri yilan ve akrepten korkmuyor.

- Oyleyse cagir buraya o ihtiyar.
Kapidan yas: altmigi gegen canly, iri yan bir ihtiyar girip éniinde saygiyla egildi.

- Izin verirseniz ben de sizinle oturup kendi diisiincelerimi séyleyeyim. Ne haklkinda konustugunuzu
biliyorum.

- Otur, otur, seni dinliyoruz, dedi Rustak.

- Iran sahinin ordusu Sirderya Nehri altindaki kum tanelerinden de ¢ok. Onlan savasla yenmek ¢ok zor. Oyle
bir hile bulmak lazim ki diigman al alasag: edelim.

- Hadi soyle. Nasil bir hile diistintiyorsun? diye sordu Rustak.

- Bunu sadece sana séyleyecegim. Aksakallar otag terk etsinler.

Rustak bunu duyunca yiizleri degigen aksakallara géyle bir bakti ve dedi:
- Sen bu bityiik zatlara inanmiyor musun? diye sordu.

- Inanminm. Onlar elin derdini ceken namuslu insanlar. Olseler bile diismana sir vermezler. Ama onlarin yalkin
dostlar, kardegleri, ogullan ve karilan var. Benim dediklerimi onlar istemeden agizlarindan kagirabilirler.
Ondan sonrasi belli yerin kulag: var. Aksakallar beni affetsin.

Kabile aksakallar bir bir yerinden kalkip digan1 ¢ikmaya bagladilar. Ak otagdan biraz ileride oturan gécebeler
Sirak’1 iyi tanir. Onun kopuz ¢alarak séyledigi destanlarim birgok defa dinlemigler. Sirak’in da destanlarda
adi1 gegen aslan yiirekli adamlardan biri oldugunu onlar biliyorlardi. Uzun zaman gegtikten sonra Sirak
otagdan cikt1. Onu gériince gégmenler dehsetten oturdugu yerden kalktilar. Thtiyar coban kesilmis iki kulag:
ve burnuna kizdinlmig namat basarak sizip akan kani durdurmaya ¢alisiyordu. Beklenmedik bu faciadan
dfkelenen kigiler onun etrafini sardilar ve pes pese soru sormaya bagladilar:
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- Neden burnunu kulagini kestiler?
- Sen zavall ne sug islemistin ki?

Rengi bembeyaz olan Sirak diglerini sikarak kendini tutmaya galigarak kabilesindeki insanlarin sorularin:
cevapsiz biralayordu. Onu bir kégeye oturtup kizdirlmig namatla kanini durdurdular. Thtiyanin sahra riizgan
ve ¢6l giineginde esmerlegen yiiziinde &fke belirtisi yoktu. O kendine geldikten sonra yerinden kallap giinegin
battig1 tarafa dogru gitti. Hicbir seyi anlamayan kigiler onun ardindan bakarak sagirp kaldilar.

Ciftcilik ve bahcivanlikla ugrasan Sogd hallini itaata getiren Iran sahi Yaksart'in sol layisindaki gécebeler
lizerine yurimeden 6nce dinlenmekte. O yedi kat duvarla értiilmiig bahgenin ortasindaki yitksekee kogkte
kendi adamlanyla may icerek egleniyordu. Hizmetcilerinden biri kégk yanina gelip tazim etti ve kulak ve
burnu olmayan tuhaf bir ihtiyarin sahin huzuruna girmek icin izin istedigini séyledi.

Daryus izin isteyen kiginin Sak kabilesinden oldugunu 6grenince:

- Tamam, gelsin, dedi. Iki silahl bekgiyle iceri giren Sirak sahtan on bes adim ileride durdu ve yeri 6ptii.
Yerinden kalkip bagini egerek éylece kaldi. Daryus uzun boylu, ince burunlu ve yakigikh bir adamdi. Onun
gogsiine kadar inen ve taranmig uzun sakah vardi. Uzerindeki kan lkirmiz1 zerrin tonu pirildar, elindeki uzun
asa tutagindaki miicevherler karanlhik gecedeki yildizlar gibi parliyordu. Tag kuklaya benzeyen iki mtilazim
onu yavag yavas yelliyordu.

Daryus keman kaglarini catarak yiiksek sesle:

- Sen kimsin? Adin ne? Hangi kabiledensin? diye sordu.

- Adim Sirak, Sak kabilesindenim, diye cevap verdi ihtiyar.
- Buraya gelme amacin nedir?

- Amacaim hayatim size hizmet ederek gecirmektir. Sizi destekledigim icin kabilem tarafindan zuliim gérdiim.
Onlara ben “Iran sahiyla savasacagim diye ugrasmayin. Sizi bir baskinda yerle bir eder. En iyisi itaat ederek

o padigahin etegini ¢piin,” dedim. Dediklerimi duyan hitkiimdarimiz Rustak éfkeden deliye déndi ve benim
burnumu ve kulagimi (burnumla kulagimi) kestirdi. Ben ise sizin yardiminizla ondan 6¢ almak istiyorum.
Eger izniniz olursa yenilmez ordunuzu sadece ¢obanlarin bildigi patikalara, Sak ordusunun arka tarafina
gotirtirim. Sonra onlan kiligtan gegirmek zor degil. ..

Sirak'in dediklerini dinleyen Daryus dustinceye daldi. Eger cengaver Sak kabileleri bu tarzda maglup edilirse
Olkuz ve Yaksart arasindaki verimli yerleri iggal eden Iran ordusunun giivenligi saglanmis olurdu. Ama bu
ihtiyar gobani bir denemek lazim. Sirak, sahin inanmamug gibi baktigini anlayip dediklerinin dogrulugunu
ispat etmeye baglad:

- Burnum ve kulagimin yakin zamanda kesildigi belli degil mi? Bizim kabiledekiler boguna kendi soydaslarina
béyle zuliim yapmazlar. O uzun zamandir diistindiigii delilleri getirerek sozii uzatt1 ve kendinin Iran sahina
sadikhigini, Saklara olan diigmanhigini ispat etmeye calisti. Séziintin sonunda Giineg Tanrisi adina ant icti.

Daryusg komutanlanyla damsip Saklar tizerine ordu géndermeye, Sirak’in ise onlara rehberlik yapmasina
karar verdi. Iran askerleri Sirak’in talimatiyla yedi gtinliik su, yemek ve hayvanlar icin yem alip yola giktilar
ve deryanin sol kiyisindan gidip Saklara arka taraftan saldinn yapmak istediler. flk giinlerde yol o kadar
megakkatli olmadi. Cél otlan daha yeni kurumaya baslamig olsa da az bulunan ¢egme etrafinda yemyesil
otlaklar bulunuyordu. Gitgide ova sahraya déntigtii. Adamlar ve atlarin suya olan ihtiyac: artmaya bagladi.
Efsanevi atlarnin nallan gibi yigilip kalan kum tepelerinin tizerinden gegmek veya dolagarak yiuirimek kolay
degildi.



Kan tere batarak soluk soluga kalan atlar ayaklarini kumdan zar zor ¢ekip baglarini egerek agir agir

adim atardi. Sahranin kavuran glinesi kétii niyette ilerleyen bu silahli kigiler izerine ates sacar, iclerini
daglar, susuzluktan dudaklarim kurutur. Kum tizerinde buharlagan sicak hava akcigerlerini yakiyordu.
Komutanlarin sabr tikenip Saklar ordugahina ne kadar mesafe kaldigim Sirak’a sormaya bagladilar. O ise
menzile yakin kaldigini ve daha iki giin yuirimeleri gerektigini séyleyip komutanlar teselli etti. Ama zorluklar
igindeki seferin yedinci giinii de Saklardan haber gelmedi. Her yer diimdiiz sahra, o kadar sicak ki adam
yuriise ayag1 kus ugsa kanadi yanacak. Su, yemek ve yem tamamen bitmis, zayiflayan atlar yeri koklayip su
anyor, kuruyan dudaklan kabaran askerler bir yudum su i¢in bir canindan gegmeye hazirlar!

Sirak’ ortaya alip “Bizi nereye getirdin, serefsiz!” diye sikigtirmaya bagladilar. Yiizbagilardan biri onun
yakasina yapisip silkelemeye ve hakaret etmeye bagladi. Sirak yakasini onun elinden kurtarip namat
kalpagimi basindan alip kirigik ve genig almindaki teri sildi. Onun kuruyan dudaklan istihzali tebesstimiinden
parlayip cekik gézlerinden ates sacti. Etrafimi kusatan 6fkeli bakiglara gururla balap kalpagini yere vurdu ve
yiiksek sesle giilmeye bagladi:

- Ben kazandim. Daryug'un ordusunu tek basima yendim! dedi o higkirarak. Sizlere yalan séyleyip sahranin
ta ortasina kadar getirdim - eliyle dogu ve bati tarafin1 isaret etti- burasi da yedi giinliik yol, buras: da.
Istediginiz yere gidin. Benim mezanm burada, diye ayaginin altin1 gésterdi. O kendi amacina ulastig1 igin
kutsal ateg ve su tanrisina stikredip dua etti. Gergekten o kendi halkini kélelikten kurtarmak igin canindan
vazgegmis, zalim diismani pusuya diistirmek icin binbir cesit zorluklara katlanmst1. Iste artik o niyetine
ulasti. Diisman ordusunu alagag etti. Artik diisman ne yaparsa yapsin!

O, Rustak’in huzuruna giktiginda soyle demisti:

- Eger benim ¢ocuklarnimi ve torunlarimi unutmazsan, kendi camimdan gecip kabilemizin bagina gelen belay1
defederim. Diigmani defetmek icin bir hile buldum. Hayatimin sonunun gelmesine de az kaldi. Bu diinyadan
gitmek lazim. Ben hallam i¢in 6lmeye karar verdim. Sézlerime kulak as...

Huktimdar onun sézlerini sonuna kadar dinleyip onay vermisti. O zaman o yanindaki keskin bicagimi ¢ikarip
kendi kulak ve burnunu kesmis ve giiya kendi halkina ihanet eden biri olarak diigman arasina girmisti...

Ofkeden gozleri déniip yiizi kingip cirkinlegen fran komutanlan Sirak’ cevirip dévmeye bagladilar. Komutan
Ronosbat 6lmek tizere olan Sirak’1 onlarin elinden kurtarp, bir kenara getirdi ve su igirdi. Sonra kendi otagina
gotiiriip onu iyi sbzle yola getirmeye calisti. Artik Iran komutam Saklar tizerine yiiriiyiip onlan isgal etme
fikrinden dénmiis, sadece ordusunu felaketten kurtarmay: diistiniiyordu.

- Eger sen bize sahra ¢egmelerinin yerini gésterirsen giinahlarindan gecip Sogdiya'daki istedigin kéylerden
birini sana bagislayacagiz.

- Kendi halkimin diigmanlarina yardim etmektense ellerimi kessen daha iyi, dedi o.

Felaket ortasinda Iranhlar éfkelerine yenilip kahraman cobani kesip lime lime ettiler.

Susambil
(Ozbelkge)

Bor ekan-u yo'q ekan, och ekan-u to'q ekan, bo'ri bakovul ekan, tulki yasovul ekan, qarg’a qagimchi ekan,
chumchugq chagimchi ekan, o'rdak surnaychi ekan, g'oz karnaychi ekan.

O’tgan zamonda bir boy bor ekan. Uning eshagi va bir ho'’kizi bor ekan. Uning eri ko’p ekan, qarol-
qo’shchilariga ekin ektirib kun o’tkazar ekan. Xo’jayinning o'g'illari ko’pincha eshakni minib yurar ekanlar.
Xo'jayin eshakka yarasha egar-to'qim qildirib bergan ekan. To'qimi gajimli, juda ham kelishgan ekan. Shunday
qilib, bu eshakni xo’jayin ham, xo’jayinning bolalari ham yaxshi ko'rib, suv o'rniga sharbat, o't o'rniga qora
mayiz berib bogisharkan. Xayr, eshak suv o'rniga sharbat, o't o'rniga qora mayiz eb maza gilaversin, endi
gapni ho'kizdan eshiting.
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Xo'jayin hokizni ertadan kechgacha qo’'shga qo’shar ekan. Ho'kiz kechqurun qorni ochib, charchab qaytib
kelsa, uning oldiga bir bog’ quruq poyani tashlab go’yar ekan. Ho'kiz bechora har kuni bir bog’ qurug poyaga
yo'ligib, qorni ochib, qoni qochib, rangi to'zib, ko'p abgor bo’libdi. Bir kun ishdan kelib, poyani egisi kelmay
atrofga garasa, boyagi eshak suv o'rniga sharbat, o't o'rniga qora mayiz eb, maza qilib yotibdi. Shunda ho'kiz
uning ovgatidan egisi kelib, eshakdan:

— Hoy o'rtog, men ko’p och goldim, rahming kelmaydimi? Kel, menga ham ovqgatingdan ber, — debdi.

Shunda eshakning rahmi kelib, ovgatidan beribdi. Eshakning oldida har doim ovqat ortib yotar ekan. Xo’jayin
erta bilan chiqib ko rsaki, eshakning oldida ovqati golmabdi. «E, eshagimning ishtahasi endi ochilibdi», —
deb kop-ko’p ovqat soladigan bolibdi.

Bir kuni xo’jayin chiqib garasa, eshakning ovqatini hadeb ho’kiz kelib eyayotgan emish.

— Ie, hali sening qorning to'yib, dimog'ing ko'tarilib golibdi-ku, — deb ertasi kuni ho’kizni eshakning o'rniga
qo’yib, eshakni oborib ho'kizning o'rniga qo'shga qo’shibdi.

Eshak sho'rlik umrida qo’shga qo’shilmagan ekan, omochni tortishga ko’p giynalibdi. Oxiri tagdirga tan
berib, qo'shda yurishga ham ko'nikib qgolibdi. Kechgacha go’shda yurib charchab, qorni ochib uyga borsa,
avvalgi ovqatlar yo'q, sharbat o'rniga bir pagir suv, mayiz o'rniga bir bog’ poya. Eshak bechora nochor eyishga
tushibdi.

Xayr, shunday qilib, xo’jayin eshakni kuzgacha toza ham qgo’shga qo’shibdi. Kuz bo’lganda esa unga yuk ortib,
uzog-uzoq erlarga boradigan bolibdi.

Bir kuni xo'jayin eshakni minib bozorga boribdi. Bozordan bir qop tuz sotib olibdi. Tuzni eshakka ortib,
ustiga o'zi minib, yo'lda ketayotsa, birdan havo aynib, yomg'ir yog’a boshlabdi. Hash-pash deguncha darrov
yo'llar loy bo'lib ketibdi. Eshak bechora ustida tuz, uning ustiga xo’jayin mingan, boz ustiga yuklar yomg'irda
vazminlashgan, yomg'irdan junlari ivib, yo'lda arang yurib kelar ekan. Noinsof xo’jayin loagal eshakning
oyog'idagi tagasini ham yangilatib qo’ymagan ekan. Taqasi siyqalanib qolgani uchun eshak loyda toyilib,
turtinib borar ekan. Ustidagi og'ir yuki bosib, darmoni qurib, buning ustiga xo’jayin:

— Tez-tez yurmaysanmi? — deb qo’lidagi xalacho'pi bilan bo'yniga niqtabdi, «xix-xix» deb, ikki oyog'i bilan
qorniga tepibdi. Eshak shu azob bilan borayotib yo'lda bir buzug ko’prikka kelib qolibdi. Bechora eshak
toyilib-toyilib ko’prikning ustiga chigganida oyog'i toyib, ko'prikning teshigiga kirib qolibdi, ustidan xo'jayin
chalqganchasiga ag’anab ketibdi. Shunda xo’jayinning qahri kelib, chayonday zahri kelib, ko’p-rikning tagidan
bir so'yilni tortib olib, o'lganning ustiga tepgan deganday: «Meni ag’anatadigan senmisan», — deb bechora
eshakni toza uribdi. Eshakning oyog'ini gisgan, o'zini yuk bosgan, buning ustiga kaltakning achchig’i. Eshak
bo’'ynini erga solib, boshini loyga qo’yib, ko'zidan yoshini ogizib yotib golibdi. Shunda uch-to’rt yo'lovchi etib
kelibdi.

Eshakning ahvolini ko'rib, yo'lovchilarning rahmi kelibdi. Bitta yolovchi:

— Hoy, noinsof. Eshakning ahvoliga garasang-chi, uni urib nima gilasan? Ustidagi yukini ol, bo'lmasa o’lib
qoladi, — debdi.

Keyin yo'lovchilar kelib, biri yukning ustidagi arg’amchini qirqibdji, biri tuzni ag'anatibdi, biri eshakning
belidan ko'tarib, yana biri dumidan ushlab, ko’prikdan chiqarib olibdi. Shundan keyin xo’jayin tuzni ortib
yana yo'lga tushibdi. Eshak bechora shuncha azob bilan gorni ochib uyga zo'rg'a etib boribdi. Borgandan
keyin uydagilar: «Xo'jayin yomg'irda ivib kelibdilar, ko’p azoblanibdilar», — deb uni gollab-quvvatlab, issiq
uyga olib kirib ketishibdi. Eshakni esa ochig havoga boglab qo’yishibdi. Xo'jayin o'chogqa go'llarini toblab,
isinib, yog'li palovni eb maza gilibdi. Eshakka bo'lsa, «boyagi-boyagi, boyxo’janing tayog'i» deganday bir bog’
qurugq poyani tashlashibdi.

Eshakning juda xo'tligi kelib, shu ahvolda yuraverishga rozi bo'lgisi kelmabdi. «Endi nima qilsam bo’lar ekan?
— deb o'ylabdi. — Men shu xo’jayinning qo’lida tokay ezilaman, axir, xo’jayinnikidan chigib ketsam, ochdan
o'lamanmi? Kel-e, shu erdan boshimni olib ketayin!» — debdi.



«Endi gayoqqga borsam ekan?» — deb o’ylabdi.

Eshak yoshligida onasidan: «Susambil degan mamlakat bor ekan, u joyda o'tning bo’lig'i, suvning tinig’i
mo’l ekan. Unda birov bilan birovning ishi ham yo'q, azob-uqubat ham yo'q, ovgat mo’l, gorning doim to’yib
yuradi», — degan gapni eshitgan ekan. Onasi bechora ko'p orzu gilsa ham, Susambilga borolmay o'lib ketgan

ekan. Eshak o’ylab-o’ylab shu Susambilni topmoqchi bo'libdi. O’'rnidan turib, chiranib tortib, boshvog'ini uzib,

osmonga garab bir hangrab olibdi. Keyin xo’jayinning tashqi hovlisi bilan xayrlashib, yoiga tushibdi.

Bir odamning bir kam girqta tovug'i, bitta xo'rozi bor ekan. Makiyonlar har kuni bir kam qirgta tuxum gilib
berar ekanlar. Birog egasi juda xasis odam ekan. Tovuglarga loagal uch kunda bir marta ham don sochib
go'ymas ekan. Tovuglar hovlida xashaklarni va go'nglarni titib, shundan ovqat topib, gorin to'yg'azar ekanlar.

Bir kuni tovuglar qo'shnisining hovlisida donlab yurganda uning xotini uy obrezida ogshoq yuvib, gozonga
solibdi. Obrezning chetida to'rt-beshta ogshoq to’kilib golibdi. Buni xo'roz ko'rgan ekan, sekin kirib, haligi
donlarni eya boshlabdi. Shunda qo’shnisining xotini ko'rib, «kisht-kisht, qgirilgurlar, kisht», deb otashkurakni
otib yuboribdi. Otashkurak xo’rozga tegib, uni bir necha marotaba yumalatib yuboribdi. Otashkurakning
zarbidan xo'roz ko’p alam tortib, bir chekkaga borib yig'labdi. Xo'rligi kelib: «Xo’jayin har kuni bir kam girgta
tuxum olsa, loagal, bitta tuxumning puliga don olib sochmasa; uning eshigi yoniga borsak, 0'zi ham, xotini
ham «kisht-kisht» deb haydasa, boz ustiga qo'shnilaridan ham kaltak esang! Menga nima azob! Kel, shu
erda yurgandan ko'ra dalalarga chiqib ketib, o'sha erda o'zimcha tirikchilik gilsam, nima boladi?» — debdi.
O’rnidan turibdi va «qu-qu-qu» deb qichgqiribdi. Keyin «pir» etib devorga qo'nibdi, undan uchib ko'chaga
tushibdi-yu, dalaga garab ketaveribdi.

Xo'roz dala yo'lida borayotgan ekan, uch ko'chaning boshiga borib qolibdi. Uch ko'chaning biridan boyagi
eshak, ikkinchisidan xo'roz chigib kelibdi. Xo'roz eshakka garab:

— Assalomu alaykum, eshakvoy! — debdi. Eshak:

— Vaalaykum assalom, xo'rozvoy, — debdi. Xo'roz:

— Sizga yo'l bo'lsin? — deb eshakdan so'rabdi. Eshak:

— Susambilga,— debdi. Xo'roz:

— Susambil ganday joy? — debdi. Eshak:

— Susambil — o'tning bo'lig'i, suvning tinig'i, unda azob-uqubat yo'q, maza qilib yurasan, — debdi.
Xo'roz:

— Men ham borsam bo’'ladimi? — deb so’rabdi. Eshak:

— Xayr, bitta edim, sen bilan ikkita bo'lamiz, yuraver! — debdi. Ikkovi boshidan o’tganlarini bir-biriga gapirib
ketaveribdi.

Endi boyagi ho'kizga kelaylik. Xo'jayini uni ho’kizlar bilan urishtirib yurar ekan. Ho'kiz juda urishqoq
bo’lib, hamma joyda dong'i ketgan ekan. Bir kuni ho'’kiz urishtirish bo’lib golibdi. Shunda bu ho'kiz etti-
sakkiz hokizni qochiribdi. Endi bitta juda urishqoq ho’kiz golibdi. Xo'jayin hokizini bu ho’kiz bilan ertasiga
urishtirmogqchi bo’libdi. Tongda xo’jayin:

— Endi hokizni urishtirishga boraman. Shoxini yog lab qo’yay! — deb molxonaga chigsa, ho'kizning ikki
ko'zi yumug, hadeb uxlayapti. Tushida katta bir yig'in emish. Ho'kizni xo’jayini yig'inga olib kirsa, haligi
ho'’kiz buni yig'indan quvib chigarish uchun hamla qilib, yugurib golibdi. Shunda buning achchig’i chigib,
kelayotgan ho’kizga hujum qilib uni bir suzibdi. Shunda ho’kiz shoxini yoglayotgan xo’jayinni suzib
yuboribdi. Xo'jayinning yog’ kosasi bir tarafga, o'zi ikkinchi tarafga uchib tushibdi.

Xo'jayin hushidan ketibdi, hushiga kelgandan so'ng:

— Hali meni suzadigan senmisan?! — deb ho’kizni chunon uribdiki, gavarib chigmagan joyi golmabdi.
Shunda ho'kiz yotib yig'labdi, xo'tligi kelibdi: «Men xo’jayinga shuncha ishlarni gilib, gancha ho'kizlar bilan
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urishib, ularni engib, pul yutib bersam, u esa shugina hazilimni ko’tarmay meni o’larcha ursa, bu menga
ganday xo'rlik?!» — debdi va: «Kel-e, men tokay xo'rlik tortaman, shu xo’jayinnikidan ketsam, nima bo’lar
edi, ketaman!»— deb o'rnidan turibdji, bir chiranib boshvogni uzib, yo'lga tushibdi, yurib-yurib bir joyga borsa,
boyagi eshak ko'rinibdi. Shunda ho’kiz eshakni chagqirib, orgasidan yuguribdi. Orgasiga qarasa, uzogdan bir
ho’kiz uni to'’xtovsiz chagirib kelyapti.

Eshak to'xtab turibdi, ho'’kiz etib kelibdi. Qarasa, o'zining sherigi ekan. Eshak:
— Ha, ho'kizvoy, nima qilib yuribsan? — debdi. Ho'kiz aytibdi:

— Sendan keyin xo’jayin meni ham toza azobladi. Men ham «bor-e» deb kelaverdim. Sen qayoqqga ketyapsan?
Eshak:

— Men Susambilga ketyapman, — debdi. Ho'kiz:

— Susambil ganday joy? — debdi. Eshak aytibdi:

— Susambil o’'tning bo'lig'i, suvning tinigi, unda azob-uqubat yo'q, maza qilib yurasan!

Ho'kiz:

— Bo'lmasa men ham borsam boladimi? — debdi. Eshak:

— Kelganing yaxshi bo'libdi. Ikkita edik, uchta bo'ldik. Yuraver! — debdi.

Ho'kiz, eshak, xo'roz uchovi boshidan o’'tganlarini bir-biriga gapirishib, hasratlashib ketaverishibdi. Necha

kun yo’l yurib, cho’l-u biyobonga etishibdi.

Cho'lda hech kim yo'q ekan. Bir joyda ikkita kalamush turar ekan. Cho'lda ozig-ovgat kamligidan, ozgina
ovqat topish uchun ko’p joylarga borib, ko'p erlarni qazir ekanlar. Shunda gorin to’yar-to’ymas ozgina ovgat
topishar ekan. Bora-bora cho’lda ovqat topilmay qolibdi. Bir kuni ikkala kalamush eydigan ovqati yo'q, gorni
ochiqib, endi nima gilamiz deb, uyasining og'ziga chiqgib shumshayib o'tirishganda, uzogdan haligi eshak,
ho'kiz va xo'rozlar ko'rinishibdi.

Biri aytibdi:

— Shu ko'ringanlar yolovchi bo’ladi. Yur, ulardan ovqat olaylik. Zora rahmi kelib, biror narsa tashlab ketishsa,
— debdi.

Ikkalasi yo'lning ustiga chiqib turibdi. Ko'ringan hayvonlar ham etib kelishibdi. Shunda kalamush ulardan
ovqat tilabdi. Eshak turib:

— Ey birodarlar, biz ham sizlarga o’xshash och golganlardanmiz. Agar ovgat kerak bo’lsa, biz bilan birga
yuraveringlar, — debdi.

Kalamush eshakdan:

— Qaerga ketyapsizlar? — deb so’rabdi. Eshak:

— Biz Susambilga ketyapmiz, — debdi.

— Susambil ganday joy? — deb so'rabdi kalamush.

— Susambilni aslo so'rama! Susambil o'tning bo’lig'i, suvning tinig'i, unda azob-uqubat yo'q, maza qilib
yurasan! — debdi eshak.

— Bo'lmasa biz ham boraylik, — deyishibdi kalamushlar.

— Uchta edik, beshta bo'ldik, yuraveringlar, — debdi eshak. Mana endi bular beshovi boshlaridan o'tgan
sarguzashtlarini bir-biriga gapirishib, Susambilga ketaveribdilar.



O’sha cho'lda bir gala ari bor ekan. Ular ham ovqat yo'qligidan och golib, nima qilarini bilmay, osmonda
g'ong'illab uchib ketayotgan ekanlar, birdan haligi Susambilga ketayotgan besh jonivorga yoligibdilar.

Arilar bularni ko'rib: «Uh, mana ovqatning konidan chiqdik, keragini olib gol!» — deb chaqgqgani kirishibdi.
Shunda eshak aytibdiki:

— Ey ukalar, sizlar ham bizga o’xshab och qolib giynalganga o’xshaysizlar. Bizning tanamizda shira golgani
yo'q. So'rganlaring bilan hech narsa chigmaydi. Shiramizni xo’jayinlarimiz so'rib olgan. Agar ovqat kerak
bolsa, biz bilan yuraveringlar! — debdi.

Shunda arilar bularning ahvolini ko'rib, bular ham bizga o’xshagan och golganlardan ekan, deb qayoqqa
ketishayotganini so’rabdi.

— Biz Susambilga ketyapmiz, — deyishibdi.

— Susambil ganday joy? — deb so’rabdi arilar.

— Susambil o'tning bo'lig'i, suvning tinig'i, unda azob-uqubat yo'q, maza qilib yurasiz, — deyishibdi.
— Bo'lmasa biz ham boraylik, — debdi arilar.

— Mayli, beshta edik, kop bo’ldik, — debdilar.

Shunda bular hammasi: «Susambil, qaydasan?» deb boshidan o’tganlarini gaplashib, hasratlashib
ketaveribdilar. Yo'lda ketayotib: «Qachon Susambilga etamiz?» deb, yuraklari jig'illab, goho-goho eshakdan:
«Yana bir gapirib bering. Susambil qanday joy 0'zi?!» deb so’rashar ekan. Eshak ham Susambilni maqtab,
ularning ko'nglini ko'tarar ekan.

Bular:

— Susambilga borsak unday gilamiz, bunday qgilamiz! — deb o'zlaricha shirin-shirin xayollar surib borishar
ekan.

Bular yo'l yuribdi, yo'l yursa ham mo’l yuribdi. Oxiri dimog’lariga Susambilning xushbo’y shabadasi urilibdi.
Susambilga ham etib kelishibdi.

Susambil juda ham keng, bepoyon bir joy ekan. Havosi juda toza, narigi yogda ulkan tog' bo’lib, uning
shabadasi doim g'irillab kelib turar ekan. Erda ko'm-kok maysalar, bedalar yashnab yotibdi. Bir yogda
bug'doy, arpalar; bir yogda govun-tarvuzlar, bir taraf keta-ketguncha bog’: unda uzum, anjir, o'rik, shaftoli va

turli-tuman mevalar g'arq pishgan. Ariglarda oppoq sutday suvlar shargiraydi. Borganlarning bag’riga shamol

tegibdi.

Shunda bu bechoralar juda ham xursand bo'lib ketishibdi. Xursandlikdan ba'zilari yig'lab olishibdi. Ular ko’p
och golishgan ekan. Har qaysisi istagan ovgatini eb, qornini to'yg'azib, vaqtlarini xushlashib, so'ngra salgin
bir joyga kelib dam olishibdi. Yo'l azobi — go'r azobi, deganday, ko’p charchab qolishgan ekan, shu salgin
joyda yotib uzoqqgina uxlashibdi.

Uyqudan turib qo'1-betlarini yuvib, yana xohlagan ovgatlarini ebdilar. Shu bilan bular Susambilga kelib ko'p
rohatlanib qolishibdi.

Susambilning bir tomoni baland tog’ bo'lib, unda kiyik deysizmi, ishqgilib ko’p jonivorlar yashar ekan. Tog'ning

bir joyida esa bir to'da bo'ri turar ekan. Bir kuni bo'rilarning podshosi ularni to'plab, bazm qilib, ichkilik ichib,
kabob qilib eb o'tirgan ekan. Shunda bo'rilarning podshosi uzogdan haligi eshak bilan ho’kizni ko'rib qolibdi:

— Uh, bizga barra kabob topildi, huv ana, o'tlab yuribdi. Uch-to'rtta bo’lib borib shularni ohb kelinglar, kabob
qilib eymiz, — debdi.
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Bo'rilarning ichida bitta hovligmasi bor ekan, u turib aytibdi:
— Shugina narsaga uch-to'rt kishining nima keragi bor? Bitta 0'zim borib olib kelaman! — debdi.
Bo'rilarning ichida yana bitta hovligmasi bor ekan. Haligi bo'rining gapini eshitib, shartta o'rnidan turib:

— Hov, nima deyapsan o'zing? Men turganda sen gayoqqga borasan? O'tir joyingda! Men o'zim borib olib
kelaman! — debdi.

Bunga u bo'rining achchig’i kelibdi:

— Meni pisand gilmayapsan, sendan nima kamligim bor?! — deb bir-ikki daf gilibdi. Shu erda ikkovi olishib
ketibdi.

Shunda bo'rilarning podshosi turib:

— Hoy muttahamlar, urishmanglar! Bor, ikkoving borib olib kel! — debdi. Shu bilan ikkovi chopgillashib
ketishibdi. Bular ketayotganlarida bizning susambilliklarimiz o’tlab yurishgan ekan. Bir vaqt ho'’kiz erdagi
ko'katni eb, og'zini to’ldirib, boshini ko'tarib, o’tni chaynab, tog’ tomonga garab, uzogdan chopib kelayotgan
ikkita bo'riga ko'zi tushibdi. Shunda hokizning yuragi shuvullab ketibdi. U qo'rqib og'zidagi o'tini erga tashlab,
sheriklarini chagiribdi. Sheriklari ham bo'rilarni ko'rishibdi. «Endi nima gilamiz? Qochamizmi, turamizmi?»
deb maslahatlashibdilar.

Eshak:

— Qochsak, quvib etib oladi, yaxshisi gochmaymiz, — debdi. Ho'kiz aytibdi:

— Basharti oldimizga kelsa, nima gilamiz? Shunda xo’roz:

— Men daraxtning tepasiga uchib chiqib ketaman, — debdi.

Kalamushlar:

— Biz erni kavlab, kirib ketamiz, — debdilar. Eshak:

— Hangrab turaveraman, — debdi. Arilar:

— Biz ro’para kelganini chaqib, hamma yog'ini shishirib tashlaymiz! — debdilar. Ho’kizga arilarning gapi juda
ham yoqib tushibdi:

— Bo'lmasa sizlar jon boricha chaginglar. Qolganlarini menga qo’yib beringlar! — debdi.
Bular maslahatni bir gilib turaverishibdi.

Bir zumda bo'rilar etib kelibdilar. Bo'rining haligi hovligmasi sherigiga:

— Huv anavini sen ko'tar! Mana buni men ko’taraman, — deb ho’kizga qarab yuguribdi.

Shunda ho'kiz orqasiga qaytib turib, bo'riga qarab yugurib borib bir suzganda, bo'ri «dod» deb etti dumalab
tushibdi. Buni ko'rib sherigi yugurib kelgan ekan, hokiz uni ham qattiq suzib tashlabdi. Kalamushlar
qo'rqganlaridan erni kavlab kirib ketishga urinibdi. Er toshloq, gattiq ekan, ular kavlab kirolmabdilar, bir
zumda allagancha joyni o'yib yuboribdilar.

Xo'roz bo'lsa daraxtga chiqib olib, hadeb «qu-qu-qu» deb gichgiraveribdi.

Arilar har ikkala bo'riga yopishib chagaverishibdi-chagaverishibdi, bir zumda do'mbira gilib shishirib
tashlashibdi. Bo'rilar shunda ham gochmay, jonholatda kelib, ho'kizga yopishibdilar. Ho'kiz ularni suzaverib,
a'zoyi badanini yara gilib tashlabdi. Eshak bo’lsa narirogda bor ovozi bilan hangrab, nari borib-beri kelib
turaveribdi.

Bir vaqt bo'rilar olishib-olishib charchashibdi. Qarasa, hokiz bilan arilar o’ldirib qo'yadigan. Shunda dastlab
haligi hovligma bo'ri gochishga tushibdi, orgasidan bunisi ergashibdi. Bular shu gochganicha podshoning
oldiga etib borishibdi. Bu bo'rilarning hamma yog'i yorilgan, gonlari oggan, ari chaggan yuzlari shishib,



ko'zlari ko'rinmaydigan bir ahvolda ekan. Podsho va sheriklari bularning ahvolini ko'rib, rangi o’chib, qoni
qochib, iyaklari galtirab, ko'zlari yaltirab qolibdi.

Podsho:

— Sizlarga nima bo’ldi? — deb so’rabdi.

— Ey tagsir, bular barra kabob emas, boshga kelgan balo ekan! — deyishibdi.

— Ha, nima bo'ldi? — desa, bo'rining biri:

— Bular bizning jonimizga gasd gilib kelgan ekan. Bularning ichida munkar-nakiri, uning bir juft go'rkovi
ham bor ekan. Munkarnakir gurzisi bilan bir urganda, agar sher bo'lsa ham, necha dumalab ketadi, — debdi.
Bo'rining yana biri:

— Ey mahmadona! Sen tek tur! O’zim gapiraman. Bularning ichida azroil ham bor ekan. Jonni olish uchun
nayzasini sugsa, a'zoyi badaning achishib, shishib ketar ekan, — debdi.

Endi bunisi:

— He, sen bilmaysan! Bular go'rkovi bilan kelgan ekan. Hali biz o'lmay turib, har birimizga ettitadan go'r qazib
qo’yishibdi, — debdi.

Unisi aytibdi:

— Sen ko'rmabsan! Bular so'fisi bilan kelgan ekan. Hali biz o'lmay turib, daraxtning tepasiga chigib, hadeb
odamlarni janozaga chagiryapti.

Unisi:

— Lekin bularning ichida bir kattasi bor ekan. Unisi eshoni bo'lsa kerak. Bizga yaginlashmadi, lekin narirogda
turib ish o'rgatib, bularga baqirib turdi. Agar unisi ham kelganda, biz mutlago o’lar edik, — debdi.

Bo'rilar bularning aft-angorini ko'rib, gaplarini eshitib, qo'rqib vasvasaga tushibdilar. Podsho:

— Endi nima gilamiz? — debdi. Haligilar:

— Ey tagsir, agar baloga duchor bolaylik, kunimiz bitibdi, o'laylik desangiz, turaveramiz. Bolmasa qochamiz.
Bular bizning orgamizdan quvsa, hali zamon etib keladi,— debdi.

Buni eshitib bo'rilarning podshosi yana qo'rgibdi.
— Bo'lmasa turinglar, jonaymiz, — debdi.

Shunda hamma bo'rilar, bu joyga kelmay, har yogda tirgirab yurganlarini ham topib kelib, Susambil tog'ini
tashlab gochib, etti tog'ning narigi yog'iga o’'tib ketishibdi.

Susambilliklar endi tamom erkinlikka chiqib, og'zi oshga tegib, sal kunda semirib ketibdilar. Ular goho
xo’jayinlarinikida ko'rgan kunlari esga tushsa, o’kinib, bu erdagi rohatlarni ko'rib sevinib, Susambilning ovini
ovlab, dovini dovlab, maza qilib yurishaveribdi. Shu bilan murod-magsadlariga etishibdi.

Susambil
(Ttrkiye Tiirkgesi)

Bir varmus, bir yokmus, eskiden zengin bir adam varmus. Bir egegi ve bir 6kiizii varmis. Cok sayida arazisi
oldugu i¢in giinlerini tarlada geciriyormus. Efendinin ogullan sik sik egege binerlermis. Sahibi egege uygun
bir eyer yapmig. Kumasi kalin ve ¢ok giizel. Béylece hem sahibi hem de sahibinin ¢ocuklar bu esegi ¢ok
severlermis, su yerine meyve suyuyla, ot yerine kuru tiziimle beslerlermis. Esegimiz su yerine meyve suyu, ot
yerine kara kuru tiziim yesin, simdi ise 6kiiziin séziinii dinleyin.

Efendi sabahtan aksama kadar ékiizii tarlada stirermis. Oliiz calisip aksam yorgun bir sekilde déndiigiinde
6ntne bir demet kuru sap birakirmis. Zavalh 6kiiz her giin bir demet kuru sap: gigneyerek ¢ok acikir ve halsiz
kalirmug. Bir giin isten eve gelip etrafina bakinmig ama esek su yerine meyve suyu, ot yerine kara tiziim
kurusu yiyip yatiyormus. Okiiz onun yedigini yemek istemis ve esege séyle demis:

“Hey dostum, ben ¢ok aciktim, merhametin yok mu? Haydi, bana da yemeginden ver”
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Sonra esek aciyip ona yemeginden vermis. Esegin éniinde her zaman bol yiyecek bulunurmus. Sabah sahibi
caktiginda esegin yiyecegi kalmamus. “Hey, esegimin simdi istah1 gelmis,” diyerek éniine bir stirii yemis
koymus.

Bir gin efendi digar ¢ikip bir bakmug ki esegin yemegini bir 6kiiz gelip yiyormus.
“Evet, sen toksun ve burnun havada,” demis. Ertesi gin 6kiizli esegin yerine esegi de dkiiziin yerine koymus.

Zavall egek 6mriinde hig calismadig i¢in sabani cekmekte ¢ok zorlanmig. Sonunda kaderine razi olmusg ve
sabamn stirmeye aligmig. Aksama kadar ylriimekten yoruldugunda eve ag karnina gidip bir bakmusg, énceki
yemekler yok. Meyve suyu yerine bir kova su, kuru tiziim yerine bir demet kuru ot. Zavall egek caresiz
6ntindekini yemeye koyulmus.

Boylece sahibi egegi sonbahara kadar dinlendirmeden sabana stirmiis. Sonbahar geldiginde ise yiik yukleyip
uzak diyarlara gitmis.

Bir glin sahibi egege binerek pazara gitmis. Pazardan bir torba tuz almis. Esege tuzu yiikleyip kendisi de
binmis, yolda giderken birden hava kararip, yagmur yagmaya baglamis. Yollar bir anda camura dénmtis.
Zavall egegin tizerine tuz yiiklenmis ve sahibi de binmis. Uzerindeki yiikler yagmurda 1slamip daha da
agwr olmus, yunleri yagmurdan dolay: donmus, yolda zar zor yiirtiyebiliyormus. Vicdansiz sahibi egegin
ayagindaki nal bile degistirmemis. Egek, tirnag: sikistigi icin camurda kayarak yoluna devam ediyormus.
Agir yiikiiyle zar zor yiirtirken, diger yandan sahibi “Cabuk yiirtiyemiyor musun?” diye elindeki sopay:
boynuna dayayip, “hhh-hhh” diye iki bacagiyla karnina tekme atmis. Esek bu aciyla giderken yol tizerinde
bozuk bir képriiye denk gelmis. Zavalli esek zor ayakta kalmasina ragmen képriintin tizerine ¢ikmus,

bu sirada ayag: kayip képriintin ¢ukuruna saplanmisg ve sahibi sirtindan diismiis. Bundan dolay: sahibi
sinirlenmis, sinirden deliye dénmis, képriiniin altindan sopay: alip “Beni diigiirecek sen misin?” diyerek
zavalli esegi bayag: bir dévmis. Esegin ayag: sikigmus, yitkiinden dolay: ezilmis, bir de tistiine dayagin acisin
cekmis. Esek, boynu yerde, bagi camurda ve gézlerinden yaslar akarak uzanip kalmig. Sonra ti¢ dért yolcu
onlarin yanina yetigmisler.

Yolcular egegin halini gériince tiziilmugler. Bir yolcu “Hey, vicdansiz. Egegin durumuna baksana ona vurup
ne yapacaksin? Yukinti izerinden al, yoksa élecek,” demis.

Sonra yolcular gelmis; biri yiikiin tizerindeki ipi kesmis, biri tuzu tizerinden almus, biri esegi belinden
kaldirmus, biri kuyrugundan tutup képriidden ¢ikarmis. Bundan sonra sahibi tuzu alip tekrar yola koyulmus.
Zavalli esek bu kadar aciyla zar zor eve dénmiis. O vardiktan sonra evdekiler “Eyvah agamiz yagmurda
1slanip, cok cile ¢ekmis,” diyerek onu sicak eve almiglar. Esegi ise acik havada baglh birakmglar. Ev sahibi
elini ocaga koyup 1sinarak yagh pilavi yemis. Esege gelince eski tas eski hamam 6éniine bir demet kuru ot
firlatmiglar.

Esek ¢ok asagilanmis ve bu durumun béyle devam etmesini kabullenmek istememis. “Simdi ne yapabilirim?”
diye diistinmiis. “Bu efendinin elinde sonuna kadar ezilecegim. Sanki efendinin evinden ¢ikarsam aglhiktan
slir mitytim? Haydi, buralardan géciip gideyim!” demis.

“Simdi nereye gitsem?” diye diisinmiis.
Esek gencken annesi ona bir yeri anlatmis:

“Susambil adinda bol ¢imen ve su bulunan bir iilke var. icinde kimsenin kimseyle isi olmaz, 1stirap yok, bol
yiyecek var ve sen orada her zaman mutlu olacaksin.”

Anlagilan zavalli anne ne kadar istese de Susambil’e gidemeden hayatim kaybetmis. Esek diistine diistine
Susambil’i bulmak istemis. Yerinden kallip bagini kaldirarak gékytiziine bakmug. Sonra sahibinin dig
avlusuna veda edip yola koyulmus.



Bir adamin yaklagik kirk tavugu ve bir horozu varmig. Tavuklar her giin yaklagik kirk yumurta verirmis. Ama
sahibi ¢ok aggézliiymiis. Tavuklara ti¢ giinde bir bile tahil vermiyormus. Tavuklar bahcede saman ve giibre
eseleyip yemek bulup yiyor ve karinlarini doyuruyorlarmus.

Bir gtin tavuklar komsunun bahgesinde yemlenirken esi evin kapisinin éniinde yulaf gevregi yikayip bir
tencereye koymus. Hendegin kenarindan dért bes tarla gevrek dékiilmiig. Horoz bunu gériince yavas yavag
iceri girmis ve daha ¢ok gevrek yemeye baglamig. Sonra komgusunun karis1 onu gériip, “Kis, kig! Yok olun, kig
lag!” diyerek bir farag: firlatmus. Farag horoza ¢arpip onu birkag kez yuvarlatmig. Horoz, faragin darbesinden
cok ac1 cekmis ve bir kenara gidip aglamig. Agagilanmug hissetmis ve géyle demis:

“Sahibim her giin en az kirk yumurta aliyor, hi¢ olmadi bir yumurta fiyatina tahil alip bize vermiyor. Kapisina
gidersek, o ve esi ‘git-git’ diye bagiriyorlarsa ve azmig gibi komsular bile déviiyorsa! Bana ne gerek bu aci!
Burada yasamalktansa, tarlaya ¢ikip gecimimi orada saglasam ne olur?” Ayaga kalkmis ve “U-iirii-iiii!” diye
bagirmis. Sonra duvara ugup oradan sokaga atlamig ve tarlaya dogru yol almus.

Tarla yolunda yiiriirken horoz {i¢ sokagin baginda sikigmig. Ug sokagin birinden deminki esek, digerinden ise
horoz ¢ikmig. Horoz egege bakip:

“Merhaba egek!” demis.

“Merhaba horoz!”

“Yolculuk nereye?” diye sormus horoz esege. Esek cevap vermis:
“Susambil’e” Horoz:

“Susambil nasil bir yer?” demis.

“Susambil ¢cimenlerin bol oldugu, suyun temiz oldugu, icinde 1stirap olmadig, keyfinin yerinde olacag: bir

”

yer.
“Ben de gidebilir miyim?” diye sormus horoz.

“Ben tektim, seninle iki olacagiz, haydi gidelim!” diye cevap vermis esek. Ikisi de yasadiklarim birbirlerine
anlatarak yoluna devam etmigler.

Simdi kiize gelelim. Efendisi onu 6kiizlerle déviistiiriiyormus. Okiiz cok kizgin ve kavgaci oldugundan her
yerde ad1 ¢ikms. Bir giin boga giiresi olmus. Sonra bu 6kiiz yedi sekiz ékiizii kovalamig. Geriye sadece gok
kavgac1 bir boga kalmis. Efendi ertesi gin ékiiziinii bu ¢kiizle déviigtiirmek istemis. Sabah efendi:

“Simdi bogam doévistirecegim. Boynuzunu yaglayayim!” diye ahira girince ékiiziin gozleri kapali, migil
mugil uyuyormus. Ruyasinda, biyiik bir toplantidaymus. Sahibi 6kiizii stiriiye getirdiginde, deminki 6kiz
onu stiriiden ¢ikartmak ve saldirmak igin kogup geliyormus. Sonra sinirlenen 6kiiz, o bogaya saldirmig. O
anda &kiiz, boynuzunu yaglayan sahibini boynuzlamis. Sahibinin yag kab: bir tarafa, kendisi ise diger tarafa
dismis.

Efendi, bayilmus, bilinci yerine geldikten sonra ise “Sen beni nasil vurursun?” diye ¢kiizii dévmeye baglamus,
caninin yanmadig yer kalmamig. Sonra 6kiiz yere uzanip, aglamaya baglamis ve kendini agagilanmig
hissetmis, “Efendiye bu kadar ¢ok sey yapsam, o kadar ¢ok skiizle savagsam, onlari yenip para kazandirsam
da o benim kiigticiik sakami anlamadan éldiresiye dévdi, bu nasil bir sey?” demis ve “Hadi, ben ne zamana
kadar béyle rezil olurum, bu efendinin evinden gitsem ne olur!” diyerek kalkip ipi kesmis. Yola cikmusg, yuiraye
ylurtye bir bakmug ki yolda o esegi gormis. O anda 6kiiz esege seslenerek pesinden kosmaya baglamis. Esek
arkasina baktiginda uzaktan bir ékiiziin onu durmadan ¢agirdigini gérmiis

Egek durmus, 6kiiz da ona yetigmis. Bir bakmig kendi ortag: imis. Egek:
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“Evet, 6kiiz, ne yapiyorsun?” demis.

Okiiz demis:

“Senden sonra efendi bana da eziyet etti. Ben de ‘Gidecegim, deyip gittim. Sen nereye gidiyorsun?”
“Susambil’e gidiyorum.” Okiiz sormus:

“Susambil nasil bir yer?” Egek cevap vermis:

“Susambil ¢imenlerin bol oldugu, suyun temiz oldugu, icinde 1stirap olmadigy, keyfinin yerinde olacag: bir
yer!”

“Ben de sizinle gidebilir miyim?” diye sormus ¢kiiz.
“Geldigin iyi oldu. Tkiydik, ii¢ olduk. Gelebilirsin!” diye cevap vermis esek.

Okiiz, esek ve horoz yasadiklarini birbirlerine anlatip tiziilerek yollarina devam etmisler. Birkag giin yolculuk
ettikten sonra céle ulagmisglar.

Colde kimse yokmus. Bir yerde iki fare yasiyormus. Célde yiyecek kathg nedeniyle pek cok yere gidip biraz
olsun yiyecek bulmak icin ¢ok toprak kazmiglar. Sonra doymasalar da azicik yemek bulurlarmig. Yavas yavas,
colde yiyecek kalmamis. Bir giin iki fare de yiyecek bir sey bulamayinca karinlan acikmis ve bundan sonra
ne yapacaklarini diigiintirek yuvalarinin agzinda oturuyormuslar ki uzaktan deminki esek, ékiiz ve horozu
gdrmisler.

Biri demis ki:
“Bu goriinenler yolcu olsa gerek. Hadi, onlardan yiyecek alalim. Belki, bize aciyip bir sey birakirlar”

ikisi de yolun kenarina ¢ikmig. Gériinen hayvanlar da yanlarina gelmis. Sonra fare onlardan yemek istemis.
Esek ona bakip:

“Kardes, biz de sizler gibi agiz. Yiyecek ihtiyaciniz varsa bizimle gelin,” demis.
Fare egege sormus:

“Nereye gidiyorsunuz?” Egek cevap vermis:

“Susambil’e gidiyoruz.”

“Susambil nasil bir yer?” diye sormus fare.

“Susambil'i asla sorma! Susambil ¢imenlerin bol oldugu, suyun temiz oldugu, iginde 1stirap olmadig,
keyfinizin yerinde olacag bir yer!” demis esek.

“O zaman biz de gidelim,” demis fareler.

“Ug kisiydik, simdi bes kisiyiz. Hadi gidelim!” demis esek. Simdi, besi de birbirleriyle gegmis maceralan
haklkinda konusup Susambil'e dogru yol almiglar.

O ¢olde bir an siirtisii varmug. Onlar da yiyecek bulamadiklarindan ag kalmiglar ve ne yapacaklarin
bilemiyorlarmusg, gékytiziinde vizildayarak ucuyorlarmig ki, bir anda deminki Susambil’e gitmekte olan beg
hayvanla kargilagmiglar.

Arnlar onlan goriip “Ah, yiyecek madeni kargimiza ¢ikts, hangisini istersen al!” deyip 1sirmaya baglamisglar ki o
anda egek demis:



“Kardegler, siz de bizim gibi agliktan kivraniyor gibisiniz. Viicudumuzun tadi tuzu bile kalmamigtir.
Istediginiz hicbir sey yok. Efendilerimiz suyumuzu tiitketmistir. Yiyecek ihtiyaciniz varsa, bizimle gelin!”

Sonra arilar onlarn durumunu gérmiisler ve bizim gibi a¢ aclarmig diye, nereye gittiklerini sormuslar.
“Susambil’e gidiyoruz,” demigler.
“Susambil nasil bir yer?” diye sormus arilar.

“Susambil ¢imenlerin bol olduguy, suyun temiz oldugu, iginde 1stirap olmayan, keyfinizin yerinde olacag: bir
yer!” demisler.

“O zaman biz de gidelim,” demig arlar.
“Tamam beg taneydik, ¢ok olduk,” demigler.

Sonra hepsi, “Susambil, neredesin?” diye tiim yasadiklarini anlatip ve tiziiltip yola devam etmigler. Yolda
arada bir “Susambil’e ne zaman varacagiz?”, “Bir kere daha anlat. Susambil nasil bir yer?” diye egege
sorarlarmis. Esek de Susambil'i éverek onlar neselendirirmis.

Onlar, “Susambil'’e gittigimizde sunu yapacagiz, bunu yapacagiz!” diye kendi kendilerine tath hayaller kurup
gidiyorlarmusg.

Cok yol almiglar. Sonunda Susambil'in mis kokulu esintisi onlarin yiiziine ¢arpmis. Bdylece, Susambil'e de
gelmigler.

Susambil ¢cok genis ve ugsuz bucaksiz bir yermis. Havasi ¢ok temiz ve diger tarafta kocaman bir dag olup

onun esintisi her zaman ugulduyormus. Yer yesil ¢cimenler ve yoncalarla kaphymis. Bir yanda bugday ve arpa,

bir tarafta kavun ve karpuz, diger tarafta uzun bir bahge varmus; iginde tiztim, incir, kayisi, seftali ve cesitli
meyveler yetisirmis. Akarsularda beyaz stitlii sular akarmig. Oraya gidenler ¢ok sevinmisler.

O zaman bu zavallilar ¢ok mutlu olmuglar. Bazilan sevingten aglamig. Cok aglarmug. Herkes istedigini yiyip
karnimi doyurmusg; keyifli vakit gegirdikten sonra dinlenmek icin serin bir yere gelmigler. Yolda yiiriirken ¢ok
yorulmuslar, bu serin yere uzanip uzun uzun uyumuglar.

Colde kimse yokmus. Bir yerde iki sican yasiyormus. Colde yiyecek kithg nedeniyle pek ¢ok yere gidip biraz
olsun yiyecek bulmak icin ¢ok toprak kazimiglar. Sonra doymasalar da azicik yemek bulurlarmis. Yavag
yavas, ¢olde yiyecek kalmamusg. Bir giin iki sican de yiyecek bir sey bulamayinca karinlan acikmig ve bundan

sonra ne yapacaklarin distiniirek yuvalarinin agzinda oturuyormusglar ki uzaktan demin ki egek, ckiiz ve
horozu gérmiigler.

Biri demis ki:
“Bu gorunenler yolcu olsa gerek. Hadi, onlardan yiyecek alahim. Belki, bize aciyip bir sey biralkarlar”

Ikisi de yolun kenarnna ¢ikmis. Gériinen hayvanlar da yanlanna gelmis. Sonra sigan onlardan yemek istemis.
Esek ona bakip:

“Kardes, biz de sizler gibi agiz. Yiyecek ihtiyaciniz varsa bizimle gelin,” demis.
Sican egege sormus:

“Nereye gidiyorsunuz?”

“Susambil’e gidiyoruz,” demis esek.

“Susambil nasil bir yer?” diye sican sormus.
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“Susambil’i asla sorma! Susambil cimenlerin bol oldugu, suyun temiz oldugy, i¢inde 1stirap olmadig,
keyfinizin yerinde olacag bir yer!” demis esek.

“O zaman biz de gidelim,” demig siganlar.

“Uc kisiydik, simdi bes kisiyiz. Hadi gidelim!” demis esek. Simdji, besi de birbirleriyle gecmis maceralan
hakkinda konusup, Susambil’e dogru yol almislar.

O ¢olde bir an siirtisii varmug. Onlar da yiyecek bulamadiklarindan ag kalmiglar ve ne yapacaklarin
bilemiyorlarmusg, gékyiiziinde vizildayarak ucuyorlarmig ki, bir anda deminki Susambil’e gitmekte olan beg
hayvanla kargilagmiglar.

Arnlar onlan goriip “Ah, yiyecek madeni gikti, hangisini istersen al!” deyip sokmaya baglamislar ki o anda
esek demis:

“Kardegler, siz de bizim gibi agliktan kivraniyor gibisiniz. Viicudumuzun tad: tuzu bile kalmamigtir.
Istediginiz hicbir sey yok. Efendilerimiz suyumuzu titketmistir. Yiyecek ihtiyaciniz varsa, bizimle gelin!”

Sonra arilar onlarin durumunu gérmiigler ve bizim gibi ag¢larmig diye, nereye gittiklerini sormuglar.
“Susambil’e gidiyoruz,” demisler.
“Susambil nasil bir yer?” diye sormus arilar.

“Susambil ¢imenlerin bol oldugu, suyun temiz oldugu, icinde 1stirap olmayan, keyfinizin yerinde olacag bir
yer!” demisler.

“O zaman biz de gidelim,” demig anlar.
“Tamam beg taneydik, ¢ok olduk,” demigler.
Sonra hepsi, “Susambil, neredesin?” diye tiim yagadiklarin anlatip ve tiztlip, yola devam etmisler. Yolda

arada bir “Susambil’e ne zaman varacagiz?”, “Bir kere daha anlat. Susambil nasil bir yer?” diye esege
sorarlarmig. Esek de Susambil'i 6verek onlarn negelendirirmis.

Onlar “Susambil’e gittigimizde sunu yapacagiz, bunu yapacagiz!” diye kendi kendilerine tath hayaller kurup
gidiyorlarmusg.

Cok yol almiglar. Sonunda Susambil'in mis kokulu esintisi onlarin yiiziine carpmis. Boylece, Susambil’e de
gelmisler.

Susambil ¢cok genis ve ugsuz bucaksiz bir yermis. Havasi ¢cok temiz ve diger tarafta kocaman bir dag olup
onun esintisi her zaman ugulduyormus. Yer yesil ¢cimenler ve yoncalarla kapliymis. Bir yanda bugday ve arpa,
bir tarafta kavun ve karpuz, diger tarafta uzun bir bahce varmus; icinde tiziim, incir, kaysi, seftali ve cesitli
meyveler yetisirmis. Akarsularda beyaz stitlii sular akarmis. Oraya gidenler ¢ok sevinmigler.

O zaman bu zavallilar ¢cok mutlu olmuglar. Bazilan sevingten aglamis. Cok aglarmig. Herkes istedigini yiyip
karnini doyurmus, keyifli vakit gecirdikten sonra dinlenmek i¢in serin bir yere gelmigler. Yolda yiirtirken ¢ok
yorulmuslar, bu serin yere uzanip uzun uzun uyumuslar.

Uyanp ellerini yikamglar ve tekrar istediklerini yemigler. Béylece Susambil’e geldikleri i¢in ¢ok
rahatlamiglar.

Susambil'de bir tarafi geyik gibi birgok hayvanin yasadig: yiiksek bir dag varmig. Dagin bir yerlerinde ise bir
kurt stirtisti yasiyormus. Bir giin kurtlarin krali onlan bir araya toplayip bir ziyafet yapmus, icki icip kebap
yiyorlarmis. Derken kurtlarin krali esegi ve dkiizii uzaktan gérmis:

“Oh, bir ¢ok lezzetli kebab1 bulduk, tam orada, otluyor. Ug-dérdiiniiz gidip bunlan bize getirin, kebap olarak
yeriz,” demis.

Kurtlarin iginden tezcanh birisi ayaga kalkap:

“Bu is icin ti¢ dért kigiye ne gerek var? Gidip kendim getiririm!” demis.



Kurtlarn iginde ona benzeyen bir kurt daha varmig. Kurdun sézlerini igitmis, hemen ayaga kalkmis ve séyle
demis:
“Hey, sen neden bahsediyorsun? Ben varken, sana mi kaldi1? Otur oturdugun yere! Gidip kendim getirecegim!”

Bunun {izerine kurt kizmis. “Beni kizdinyorsun, senden neyim eksik?” diyerek birkac sitem etmis. Iste ikisi
yumruk yumruga girmisler. Sonra kurtlar padigahi ayaga kalkmg:

“Hey ¢ocuklar, kavga etmeyin! Ikiniz birlikte gidin, alin getirin!” demis. Bunun iizerine ikisi de kosuvermisler.
Onlar giderken Susambil’e yeni gelen hayvanlar otluyormus. Okiiz yerdeki yesillikleri yemis, agzim
doldurmus, bagini kaldirmis, otlan ¢ignemis, daga dogru bakmusg ve uzaktan kosan iki kurt gérmiis. Okiiziin
kalbi hizli hizli atmaya baglamis. Korkmus ve agzindaki otu yere firlatip arkadaglanni cagirmis. Arkadaglan
da kurdu gérmiigler. “Simdi ne yapacagiz? Kacalim mi yoksa kalalim mi?” diye aralarinda tartigmisglar.

Esek:

“Kacarsak yetigirler, kagmazsak iyi olur,” demis.
Okiiz sormus:

“Peki yanimiza gelirlerse ne yapacaksimz?”

Bu sirada horoz:

“Ben agacin {izerine ¢ikaveririm,” demis.

Sicanlar:

“Biz yeri kazarak yer altina saklaninz,” demigler.
Egek:

“Ben anirmaya devam edecegim,” demis

Arilar da:

“Bir yolumuza ¢ikani sokup her yerini delik desik ederiz,” demis.
Arnlarnn laf 6kiiziin hoguna gitmis ve soyle demis:

1

“O zaman siz tiim glictiniizle sokunuz ve orasini bana birakin

Bunlar konusmaya devam etmigler. Hemen hemen kurtlar da yaklagmislar. Kurdun biri, yanindaki diger
arkadagina “Onu sen al! Bunu ben alinm,” diyerek ékiize dogru kosmus.

Bu sira 6kiiz biraz arkaya ¢ekilip kurda dogru kosup bir saldirmig, kurt “Aman!” diye yere diigmiis. Bunu
goren diger kurt yanina kogmus, 6kiiz ona da sert bir sekilde saldirmis. Siganlar korktugundan topragi kazip
yer altina girmeye calismis. Zemin kayalik ve sert oldugu i¢in kazamamuslar, bir anda her yeri kazmaya
caligarak kiiciik kiiciik gukur yapmuglar.

Horoz ise agaca ¢ilip durmadan “U-iirii-iiiil” diye bagirmus.

Arilar her iki kurda da konup durmadan sokmuslar ve bir anda kurtlar gigerek top haline gelmigler. Kurtlar
yine de kagmayip tiim giiciiyle gelip kiize saldirmaya calismislar. Okiiz onlan boynuzlamis da boynuzlamig
ve vicutlarim agin derecede yaralamis. Esege gelince, o ¢ok uzaktaymug, biitiin sesiyle aniriyor, bir ileri bir
geri gidiyormus.

Bu sirada kurtlar saldirmaktan yorulmus. Bakmuislar ki 6kiiz ve arilar tarafindan ¢ldiiriilebilirler. Once biri
daha sonra ikinci kurt kagmaya baslamig. Kacarak padigahin yanina gelmigler. Bu kurtlarin tiim viicudu
yaraly, kanlan alayor, yiizleri an sokmalarindan sigmis ve gozleri gérinmityormus. Padisah ve adamlan
onlarin halini gériince renkleri kagmis, donup kalmuglar, ceneleri titremis ve gozleri yaglanmus.

Padisah:
“Size ne oldu?” diye sormus.

Kurtlar:
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“Aman Allahim kebap degil bunlar, felaket!” demisler.
“Ya ne oldu?” diye sormuslar.
Kurtlardan biri demis ki:

“Bizi 6ldiirmeye caligtilar. Bunlar arasinda bir miinker-nekir ve onun bir ¢ift mezar kazicis1 vardir. Miinker-
nekir sopasiyla bir vurursa aslan da olsa devrilir”

Kurtlardan biri digerine:

“Ey tez canli! Sen bir dur! Kendim anlatacagim. Azrail de onlardandir. Canini almak i¢in mizragim
sapladiginda viicudun agriyip sigiyormus.”

Bu sirada digeri:

“Hey, bilmiyormussun! Bir mezar kazici ile gelmisler. Olmeden énce her birimiz icin yedi mezar kazmiglar,”
demis.

Digeri de:
“Goérmemigsin! Bir imam ile gelmigler. Biz 6lmeden énce agaca ¢ikip insanlar cenazeye ¢agiriyordu.”
Digeri:

“Ama aralarinda baglar var. O elebagi olmali. Bize yaklagsmadi, daha uzakta durdu ama bunlara ig verip
onlara bagirdi. Eger o gelseydi, biz kesinlikle olirdik,” demis.

Bunlarnn halini géren ve sézlerini duyan kurtlar korkmus ve tedirgin olmaya baglamiglar.

Bir Dunva Padisah:

EDEBIYAT

“Simdi ne yapacagiz?” demis.
126 Kurtlar:

“Ey hiinkarim! Eger bagimiz1 belaya sokalim, gintimiiz bitmis, élelim dersen, devam ederiz. Aksi halde
kacanz. Bizi kovalarlarsa halihazirda yetigirler,” demis.

Bunu duyan kurtlarin padigahi daha da korkmug ve “O zaman kalkin, gidiyoruz!” demis.

Sonra biitiin kurtlar, dolagan kurtlan da toplayip Susambil dagindan kagmuglar ve yedi dagin diger tarafina
gitmigler.

Susambil halli artik tamamen 6zgiir olmus, yemeklerin tadini cikarmis ve birkag giinde sigmanlayivermisler.
Sahiplerinin evinde gérdiikleri giinleri hatirlayinca tiztiliip buradaki rahathiklanm gériince mutlu olurlarmus,
Susambil'in keyfini ¢ikarip eglenmigler. Béylece amaclarina ulagmiglar.
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Genel Bilgi

Gagavuzya, 1994 yilinda Moldova Cumhuriyeti biinyesinde resmi olarak Gagavuz Yeri Ozerk Bélgesi olarak
adlandirlmistir. Ancak devletin ilani uzun bir zaman almishr. Su anda Gagavuzya’nin nifusu 161 binden fazladr.
Gagavuzlar, ginimizde Moldova ve Ukrayna arasinda bélinmis olan Budzhak bélgesinde yasayan geleneksel
Ortodoks bir Tirk toplulugudur. Gagavuz dili, Tirk dillerinin gineybat kolunun Oguz alt grubuna aittir. Kinm Tatar
Turkcesi, Turkiye Tirkcesi ve Azerbaycan Tirkcesine en yakin lehce olan Gagavuz Tirkcesinde diger Oguz grubu
Turk lehcelerinden farkli olarak “g” sesi yerine “g” sesi kullanilir. Su anda Gagavuzlar yazida Latin alfabesini

kullanmaktadir.

Gagavuzlarn tarihi bugiine kadar cok az calisimistr. Bagimsiz bir etnik grup olarak Gagavuzlar nihayet 13.
yizyilda Kuzeydogu Bulgaristan bélgesinde, ézellikle Dobruja ve Deliorman topraklarinda sekillenmistir.

Gagavuz halkinin kendi kaderini tayin hakki icin verdigi micadele sonucunda 23 Aralik 1994 tarihinde Gagavuz
Cumbhuriyeti Yiksek Surasi heyetinin katlimiyla Moldova Cumhuriyeti Parlamentosu “Onlar Yasasi”ni kabul etmis,
baylelikle Gagavuzya'ya (Gagavuz Yeri) &zel hukuki statisi verilmistir.

Bircok Avrupa insan haklar érgiiti, Gagavuz Yeri'ni diger ilkeler icin yerel etnik catismalar cézme konusunda iyi
bir &rnek olarak kabul etmistir. Yapilan referandum sonucunda Gagavuz Yeri'nin sinirlari belirlenmistir. Nifusun
istegi Uzerine 3 sehir ve 27 kéy dahil edilmistir. Komrat, referandum sonucunda Gagavuz Yeri'nin baskenti olmustur.

Gagavuz dzerkliginin olusturulmasindan sonra Gagavuzlarin ulusal kiltirinin yeniden canlanmasi baslad:.
“Kadynja”, “Diz-Ava”, Komrat ve Ceadir-Lunga’dan sarki ve dans topluluklarn kurulmustur. Gagavuz yazar
kitaplari Sabaa Yildizi ve Ginescik basilmistr. Gagavuzya liderligi, bélgemizin kiltir ve sanatini sadece korumak
icin degil, ayni zamanda kapsamli bir sekilde gelistirmek icin calismaktadir. Bu, ulusal bayramlarin “Hederlez”,
“Kasim”, “Ana Dilimiz", “Gagauz Sesi” festivali, sarap festivali vb. diizenlenmesiyle sirdirilmektedir.

Gagavuzlar dis gérinis olarak Bulgarlar, Moldovalilar, Rumenlere benzer, kiiltirel olarak Kafkas irkina aittir.
Gérinis ézelliklerinin bir analizi yapildiginda Gagavuzlarin, her birinin bir dizi ayirt edici ézelligini 6zimsemis
olarak, bahsi gecen halklar arasinda orta bir konuma sahip oldugu gérilmektedir.

Belki de bir zamanlar Gagavuzlarin atalarinin totemik hayvani olan kurt kiilti hélé dzel bir sneme sahiptir. Hayvanin
basi, bagimsiz Gagavuzya'ninilk bayraginda tasvir edilmistir. Daha énce, kurt disinden yapilmis bir muska koruyucu
bir tilsim olarak gériliyordu, bugiin halkin cogu kurdu tasvir eden pandantifler takmaktadir.

“Tarafim” UTA Gagavuz Yeri'nin resmi marsidir. Sézleri Mina Kyosia ve miizigi Mikhail Kolsa'ya aittir. Mars, 1995
yilinda Gagavuz Yeri Halk Meclisi tarafindan kabul edilmistir. Gagavuz'un yazili edebiyati, en basindan beri sézli
halk sanatindan 8nemli 8lciide etkilenmistir. Bu edebiyatin ilk filizleri 19. yizyilin ortalarinda atilmishr.
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Gagauziya'nin Marsi

(Yazar: Mina Koése)
(Gagavuzca)

Tarafim, san tarafim,

Ne gozalsin, korafim:
Cok comertsin sin, topraam,
Gagauz Erim, Bucaam!
Nacarat:

Gagauziya — hogluum,
Cok sevin, koru dostluu,
Bayraan titisek kaldir,
Sé&n benim paali hallam!
II

ilk adim sendi yaptik,
Hem ana da biz dedik,
«Kausu»* sevdik dinmaéz,
«Oglan»* ¢aldik bitmaz.?
III

Gagauziya, mutlu erim,
Vatanimsin sin benim,
Pek iscidir insanin,

Elleri keser altin.

v

Ne zorluk seni kards,

Ne zaman dolagtirdi.
Allahim, koru topraa:

Gagauz Eri, Bucaa !

1 Bucak - tarihsel olarak Gagavuzlann yagadig: bolgedir.
2 «Kausu» , «Oglan» - Gagavuz halk sarkilar.

Gagavuzya’'nin Mars1
(Yazar: Mina Koése)

(Ttrkiye Tiirkgesi)

Tarafim, sen tarafim,

Ne glizelsin, cennet gibisin:
Cok comertsin sen, topragim,
Gagavuz Yeri'm, Ocagim!
Nakarat:

Gagavuziya - yasa,

Cok sevin, koru dostlugu,
Bayragin yiiksege kaldur,
Sen benim degerli hallam!
II

1lk adim sende yaptik,
Hem anne de biz dedik,
«Kaugu» sesini sevdik,
«Oglan» yiiksek sesle soyledik.
III

Gagavuziya, mutlu yerim,
Vatanimsin sen benim,
Cok caligkan insanin,
Beceriklidir halkin.

v

Ne zorluk seni kirdi

Ne badireler atlattin.
Allahim, koru toprag::
Gagavuz Yeri, Ocagim!

Gagavuzlarda Dil ve Edebiyat



Nastradin Aalemin Aklinnan

(Gagavuzca)

Nastradin Hoca cekettirmis digarda bir yaz finm diizméaa. Ola o igldrkan, gelmis bir komususu da demis:

- Utilen tarafina yapmigin firinin aazini. Bu diyl isla4.

- Negin diyl islaa e? - sormug Hoca.

- Negin ki buyans: yilma. Baksana firin sansin bagagaa durér. Nas: ekmekleri atacan?

Lazim iilasin, iki kat olasin. Hi¢ uydurmamigin, Hoca. - bagarmis lafin1 komusu adam.

Nastradin Hoca, bu laftan sora, komususunnan alip yikér finni da diizer giin duusuna dooru aazini.

Bu yolluk gelmig bir bagka adam Nastradini da demig, ani firin diiziilii heptan naafila.

- Necin? - sormus Hoca.

- Negin ki bitiild finnin i¢ind var nasi su gelsin. T4 nas1 yanindan sel dooru i¢ina uurayacek da yikilacek.
Diigiinmiig Hoca da enidén yikmis finni.

- Gun duusuna - uyméér, tiilend - uyméér, diizecidm aazim giin batisina, - sélenmis Hoca kendi-kendina da
6la da yapmus.

Taman Nastradin igini bagarmis, geler ona bir eski dostu. Cekeder bunnar bakmaa eni firnni.
Eski dost demis:

- Hoca, bana geler, sén erlegtirmemisin isld& firimi. Baksana nagi bu er yilma, diyl diiz. Lazimds ilkin eri
diizeldasin da sora firin diizésiin. T4 bu duvarnni onun var nasi su yiksin.

Taa iy olaceydi poyraza aazi olsun. Hoca ne kalmis tifkedén dostunnan bozugsun, ama dayanmus.
Akimca diigiinmiis: “Dur bunu da sesleyim”.

Kafadan gittiynén taa, yikmis finnni da diizmiig enidén - aazinnan poyraza...

Geger birkag giin. Nastradin gend gelmis bir musaafir. Hoca géstermis ona da firini.

- Pek islaa finncik, - ceketmis musaafir sélemaa kendi fikirini, - ama bén olaydim,

aazini poyraza diizmazdim. Ndnda san vardir gérdiitin diiziilstin bir yap: poyraza aazinnan? Kar
yaacek, icini dolduracek, karlaar eridi - finn yikilacek...

Sikmig Nastradin diglerini iifkedan.

- Aha, - demig kendi-kendin, - gend uydurmadim!

Gitticddnen musaafiri Hoca yikér firim1 da diizer onu bir dégema tistiinda. Bola ona kolaymig aalemin aklina
uymaa. Kim nas1 dedrmig, Nastradin 614 finm gevirirmis...

MOLDOVA

N

9



Bir Dunva
EDEBIYAT

130

Nasreddin Hoca Fikralan
Milletin Akhiyla Is Yapan Nasreddin

(Ttrkiye Tirkgesi)

Nasreddin digarida firin yapmaya baglamig. Caligirken bir komsusu gelmis ve demis:
“Gliney tarafina yaprmigsin firinin agzini. Bu iyi degil”

“Neden iyi degil?” diye sormus Hoca.

“Cuinki buras: egri biigrii olmus. Baksana, sanirsin firin bag asag: duruyor. Ekmekleri nasil atacaksin? Egilip
iki bitkliim olman gerek. Hig yapamamigsin Hoca!” diye kestirip atmig komgusu.

Nasreddin Hoca komsusunun bu lafindan sonra firnni tekrar bozmus ve agzini doguya dogru yapmaya
baglamus.

Bir keresinde bagka biri gelip Nasreddin'e “Firin1 bosuna yapiyorsun,” demis.
“Nigin?” diye sormus Hoca.
“Cuinki boyle firinin igine su girecek. Sel basinca sular dogru igine girecek ve yikilacak”

Hoca diigtinmiig ve yine bozmus finini. “Doguya dogru olmuyor, giineye de olmads, simdi agzim batiya dogru
yapayimn,” diye kendi kendine séylenmis. Hoca dedigi gibi yapmis. Nasreddin tam igini bitirdiginde eski dostu
gelmig. Yeni finni izlemeye baglamiglar. Eski dostu demis:

“Hoca bana goére sen bu firin1 iyi yerlestirmemissin. Baksana buras: egri biigrii, diiz degil. Once yeri
duzeltmen lazim, sonra firini yap. Dedigim gibi yaparsan duvar su yikamaz. Kuzeye kars: agz1 daha saglam
olur”

Az kalsin Hoca 6fkeden dostuyla bozugacakmig ama dayanmig. Kendince diigiinmiig
“Dur bunu da deneyeyim”.

Dostu gidince tekrar bozmug firini, bu sefer agzini kuzeye dogru yapmig. Aradan birkag giin ge¢mis.
Nasreddin'e yine bir misafir gelmis. Hoca ona firim1 géstermis.

“Cok glizel finn,” demig misafir, sonra kendi gériigiinii sdylemeye baglamig. “Ama ben olsaydim agzini kuzeye
dogru yapmazdim. Sen béyle yapildigini nereden gérdiin? Kar yagacak, i¢ini dolduracak, karlar eriyince finn
yikilacak”

Nasreddin éfkeden dislerini sikmus.
“Aha!” demisg kendi kendine “Gene yapamadim!”

Misafiri gidince Hoca bozmus firini ve bir déseme tizerinde yeniden yapmus. Elalemin aklina uymak daha
kolaymig. Kim ne derse Nasreddin de ona gére yaparmis finnu. ..



Siirler

Ana Dilim
(Yazar Dionis Tanasoglu)

(Gagavuzca)

Ana dilim - tath bal,
Sallkim ¢igaa kokusu
Sirasi iikla dal
Vermis gémeg dolusu

Ana dilim - gozal ses,
Maana - turki avasi
Onu isidan herkez
Doymaz, gegméz avazl

Ana dilim - gevrek soz,
Uygun dizili sedef
Uriik fikir ona 6z,
Kefimi verir hep kef

Onsuz hi¢ gegmaz aglum,
Kuru kalir masalim,
Onsuz hig olmaz saalim,
Kusir gezir akihm...

Dili 144z1m bilelim,

Biz ona evlad inaniz,

Dili hi¢ kaybetmeyelim,
Salt onunnan biz insaniz!

Atasdzler ve Deyimler

Ana Dilim
(Sair Dionis Tanasoglu)

(Tturkiye Tiurkgesi)

Ana dilim - tath bal,
Akasya ¢igeginin kokusu,
Sira yukla dal

Bastan asag.

Ana dilim - giizel ses,
Siir - sarki mirildanmast,
Onu igiten herkes
Doymaz, gegmez avazl.

Ana dilim - narin s6z,
Uygun dizili sedef,
Goénlimiiz ona yoldas,
Keyfime verir hep keyif.
Onsuz hi¢ gegmez aghgim,

Kuru kalir hikayem;
Onsuz hi¢ olmaz saghgim,
Sanki gitmis akhm.

Dili lazam bilelim,

Biz ona inanan evladiz,
Dili hi¢ kaybetmeyelim -
Sadece onunla biz insamz!

(Gagavuzca)

(Ttrkiye Tirkeesi)

o

MOLDOVA

Diig de goreyim dostlarini Dost kara ginde belli olur
Cok giin aalamanin bir giin giilmesi de var Her aglamanin bir giilmesi olur

Salma bilmeyen képek, siirtistine kurt getirir Uriimesini bilmeyen kopek, siiriiye kurt getirir
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KASKAY! TURKLERI

(w) Kitabin Kaskay: Tirklerine ait olan bu béliminin

arastirma, dizenleme ve yaziya gecirilme asamalar

asagida bilgileri verilen uluslararasi grenci
tarafindan tamamlanmigtr.

Hazrah Nejad EMAD

B Ankara Universitesi - Bilgisayar Mihendisligi
(Doktora)

&  emadqashqai@gmail.com

Genel Bilgi

Kaskayilar bugiin iran cografyasinda, Siraz merkez olmak izere farkli eyaletlerde (isfahan, Fars, Huzistan, Kohkiluye
ve Boyerahmet, Kirman, Yezd, Busehr, Bender Abbas ve Caharmahal ve Bahtiyar) daginik olarak yasayan bir Tirk

toplumudur.

Kaskayi Birlesik Tork Elleri olarak da taninmakta olan Kaskay: Tirkleri, iran cografyasinda yasayan biyik Tirk

topluluklarindan biridir. Yasadiklar blgenin tamami Kaskayiyurt olarak adlandinimaktadir.

Kaskayilar, iran’da bulunan Tirk etnik gruplar arasinda nifus bakimindan Azerbaycan Tirklerinden sonra ikinci
sirada gelmekteler. Genellikle Oguz boylarindan olusan Kaskayi Tarkleri, iran cografyasinda yasayan diger Turk
boylarina kiyasla cografi konum olarak daha giiney bélgelere yerlesmislerdir.

Aslinda Kaskayilar bitin Tirk disnyasi cografyasinin en giineydeki kolu olarak da nitelenebilir. Kaskay: Tirkleri son
yiz yila kadar cogunlukla konargdcer olarak yasamaktaydilar. Hayat sartlari ve birtakim siyasi sebeplerden dolay
bugiin Kaskay: Turklerinin biyik bir cogunlugu (%95'ten fazlasi) yerlesik hayata gecerek Kaskayiyurt'un degisik

sehirlerine ve kdylerine yerlesmislerdir.

Kaskay: Tirklerinin sayisi hakkinda da resmi bir bilgi bulmak zordur ancak Kaskayi Tirklerinin alt yapisina (el, tayfa,
tire, bonku, aile) ve yasadigr sehirlere bakildiginda Kaskay Tirklerinin t¢ ila dért milyon arasinda bir nifusa sahip

oldugunu sdyleyebiliriz.



Hikavye

Al Yazisi
(Kagkay: Tiirkgesi)

Biri varimis, biri yoxumus, hec usagi olmayan bir sah varimis, uzun iller har qapiyi calmis hec usagi olmamis. Sah
3 Y 3 C US Y 3 $ MRS $ Nec us$ 3. 9
bu vaziyate cox Uzilirmiis. Ginlerden biri, usagi olmayanlara dari darman eden bir darvis, sah yanina galmis ve
Y C 3 sag Y $,sany g $
saha “men sens kdmaklik edebilerem” demis. Sah “eger usagim olursa agirhgingcaz sene qizil verarem” demis.

Darvis iragda gériinen qara dagr gérsadmis ve saha “sening arvading her giin qara daging damanindaki gél
suyunan, qara dagdaki alma agacini mive verenencez suwarasi, o agacing mivesi sening arvading usagli
olmasining darmanidir” demis.

Sahing arvadi her giin daging stegindski gélden su alirmis ve dagda olan alma agacini suwarirmis. Necca
haftadan sonra agac qurrumaga baslamis. Bunung xaberi Saha yetismis. Sah dervisi cagirmis.

Darvis “agacing risesinds bir ilan yuwasi var, o ilan orda oldukcaz agacing risesine su yetismaz” demis

Sah qullugeilarindan, ilaning ordan qowulmagini istemis. Sah adamlari ilani oradan qowmuslar.

o
Ginler gacmis agac tazzadan yasil olmus, gl acmis ve mive vermis. Bir dana qirmizi alma agacdan alip sahing 5
arvadina yedirmisler. x

o
Nshayat, ginler ve aylar gecdikden sonra sah arvadining bir ogulu olmus. Sah vari fal cekenleri yigisdirmis ve =E
onlardan oglunung alina nemenaler yazildigini sorusmus. —_—

>
Falcilar yigismis, hesap kitab edmisler, negse cokmisler, nahayeten iclerinden biri “Sahzademiz on dérd yasinda §
olanda onu ilan calar ve 8ler” demis. (VY]

=T
Padsah bu esidiklerining qorxusunu asa bilmemisdsn basqa bir falci bels xabar vermis: “Sahzads on dérd >
yasinda olanda uca bir yerden yixilarak &lacak”.
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Basi garisiq ve cox narahat olan sah iiciinci falcidan “oglunguz on dérd yasina catanda gézlerine bir tala co
sl garisiq C $ C glung Yas C 9 cop
batacak ve 6lecek” xsbarini alms.

Padsah bir o falcrya bir bu falciya baxib, ve bu ising icinde qaldiginda, dérdiinci falcining fali bele cixmis:
“Sahzads on dérd yasinda olanda suya disecek ve bogulub 8lacak”.

Padsah esiddiklerine teacciiblenmis ve bele demis: “ Basi ayag bir usaq var. Bitin bunlar tek bir usaging basina
nece gele biler? Dérdiingiiz dérd fergli zad dedingiz, heg birining dogru olmasini istemeyrem, ama bunlaring ang
cox biri ola biler”.

Nehayet, sah falcilara bir kagiz imzaladmis. Buna gére fali dogru cixmayaning basi kesilesiymis.

Padsah deyilenlere qarsi ister gercek ve ya yalan, bir tedbir almak icin adamlarindan birini oglunung qorumagini
tapsirmis ve bele demis: “Onu saray bagindan yazziya cixardma”.

Ginler va iller tez tez gelib gacirmis.

Saraying bagcasinda cox bdyik bir agac varmis, bu agacing basina bir qarga gslib yuwa dizeldmismis.
Agacing lexsleri béyik bir howuzung istiine cekilmismis.

Neca il gacmis, sahzads b&yiik olmus, on dérd yasina catmis. Bildigi tek dunya bu saraying bagcasi olan oglan
geddikcaz daha da cox darixmaga baslamis. Sonunda, oynamak va vaxt gacirdmak icin bdyiik agacing basina
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cixib garga yuwasina baxmak istemis. amma, sahzadaning bilmedigi bir zad varimis. béyiik bir ilan yuwaning
kumbuca ciicalerini yemak icin badenini agacing dowruna towlamismis. Usaq slini yuwaya uzatdiginda, ilan
basini cixardmis sahzadaning slini calmis. ilan calmasining agrisiynan agacing basindan yixilan oglan svval bir
lexeys dismis, gdzine tala batmis ve sonra asagidaki howuza dissib bogulmus.

Padsaha xabar verilmis ve kumbuca sahzadaning merasimi géz yaslar arasinda gacirilmis. Bu sskilde Padsaha
anglamis ki, ne edse de teqdir gismati ve al yazisini degistiromaz. Falcilaring dedikleri de varisi olmus.

Kader

(Ttrkiye Tirkgesi)

Bir varmus, bir yokmus, cocugu olmayan bir padisah varmug. Padisah bu durumuna cok tiziilityormus.
Giinlerden bir giin cocugu olmayanlara ilag bulan bir dervig padigahin yanina gelerek ona yardim
edebilecegini séylemis. Padisah “Cocugum olursa sana agirhgin kadar altin veririm,” demis.

Dervig uzaktan goziuken dag gostererek séyle demis:

“Senin egin her giin o dagin etegindeki gélden su alarak dagdaki elma agacini meyve verene kadar sulayacak
ve o meyve senin eginin ilaci olacaktir”

Padisahin egi her gtin dagin etegindeki goélden su alarak elma agacini sulamis. Birkag hafta gectiginde agag
kurumaya baglamis. Bu haber padigaha ulagmig. Padigah dervisi yanina cagirtmg. Dervig “Agacin kékiinde
bir yilan yuvasi var, o yilan orda oldugu siirece agacin kékiine su varamayacak,” demis. Padigah adamlarina
yilani oradan gikarmay: emretmis. Padisahin adamlan yilam oradan uzaklagtirmiglar.

Gunler gegmis agag yeniden yesermis, ¢igek agmis ve meyve vermis. Bir tane kirmizi elmayi agagtan
kopararak padisahin esine yedirmigler. Béylece, aylar sonra padigahin karisi bir oglan ¢ocugu dogurmus.
Padisah miuineccimlerden ¢cocugunun kaderinin nasil olacagini égrenmek istemis.

Miineccimler hesaplar yapmuislar, haritalar ¢ikarmiglar, en sonunda iglerinden biri “Prensimiz on dért yagina
geldiginde kendisini bir yilan 1siracak ve 6yle hayatini kaybedecek,” demis.

Padigah bu duydugunun telasim atlatamadan bir digeri “Prens on dért yasina geldiginde yiiksek bir yerden
diisecek ve hayatini kaybedecek,” haberini vermis.

Tyice kafas karigmis ve iiziilmiis olan padigah {i¢tincii miineccimden “Oglunuz on dért yasina geldiginde
gdziine bir parca odun batacak ve hayatini kaybedecek,” haberini almuis.

Padigah hangi muneccimin verdigi habere daha gok tiztilecegini bilemezken, dérdiinctisii “Prens on dort
yasina geldiginde suya digtip bogulacak ve hayatini kayip edecek,” demis.

Padigah duyduklarn karsisinda neye ugradigim sasirmus. “Sadece bir tane ¢ocuk var ortada. Bunca sey tek
bir cocugun bagina nasil gelebilir? Dérdiintiz de dért farkh sey soylediniz, hicbiri dogru olsun istemem ama
bunlardan en fazla biri dogru olabilir,” demis.

Padigah en sonunda miineccimlere birer kdgit imzalatmig. Bu kagida gore, kimin séyledigi yanhs ¢ikarsa
boynu vurulacakmis.

Padisah yanlis da olsa dogru da olsa bu séylenenlere kars: bir 6nlem almak amaciyla adamlarindan birini
oglunu korumakla gérevlendirmis. “Onu sarayin bahcesinden disan ¢ikarma,” demis.

Giinler, aylar ve yillar hizla gegiyormus.

Sarayin bahgesinde kocaman bir agag varmus. Bir karga bu agacin tepesinde yuva yapmis. Agacin dallan
buyudikge havuzun tizerine egilmeye baglamis.



Zaman gecmis, prens butytimiis, on dért yasina varmus. Bildigi tek diinya bu sarayin bahcesinden ibaret

olan gocuk artik sikilmaya baglamis. En sonunda eglence olsun diye koca agacin tepesine kadar tirmanip
karganin yuvasina bakmaya karar vermis. Ancak prensin bilmedigi bir sey varmis. Koca bir yilan, yuvadaki
yavru kuglan yemek icin agaca dolanarak yuvaya kadar ¢ikmis. Oglan elini yuvaya uzattigi gibi yilan prensi
sokmus. Yilanin sokmasiyla agactan diigen ¢cocuk énce bir dal izerine diigmtus, agacin dali géziine batmig ve
en sonunda agagidaki havuzda bogularak slmiis.

Padigaha haber verilmig, gézyaglan ve agitlar egliginde kiigiik prensin cenazesi yapilmig. Padisah da ne kadar
ugragirsa ugragsin kaderin éniine gegilemeyecegini anlamig. Béylece hicbir falcinin sézii de yalan ¢ikmarmus.

Atasozleri

(Kagkay: Tiirkgesi) (Ttrkiye Tiirkgesi)

Esseging (1) arpasi cox (k) olanda, eyesine tepik atar. Esegin arpasi ¢ok olunca sahibine tekme atar.
Ozge képagine cérek atma. Bagkasinin képegine ekmek atma.

Ogru &dam ogruyu téz bular Hirsiz hirsizi gabuk bulur.

Olis kefonsiz olmaz. Olii kefensiz olmaz.

Suda bogulan, saman ¢cépiine el atar. Suya diigen yilana sarilir.

KASKAYI TURKLERI

o
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